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Pro Keitha Kahlu,
vydavatele ze staré školy v tom nejlepším slova smyslu
a moderního vydavatele ve všech podstatných ohledech
 

Jak hluboko musíš pohřbít minulost, aby zůstala mrtvá?
 

Alan Moore, Bažináč
 

Pravda tě osvobodí. Ale ne dřív, než s tebou bude hotová.
 

David Foster Wallace, Nekonečný žert



1
 Co potřebuje vědět
Nahé selfie.
Tím to začíná.
Hector Contrell nahazuje na udici sedmnáctiletého chlapce a posílá ho na střední školy ve východním L.A. Chlapec s nepravděpodobným jménem Addison je skvělá návnada. Nedbale elegantní, s rašícím knírkem, s lícními kostmi popové hvězdy, blonďaté vlasy přiměřené délky. Na sobě mikinu s kapucí, na skateboardu, vypadá tak na patnáct. Tvrdí, že je profesionální skater se smlouvou. Stejně tak i rapper nahrávající u známé společnosti. Ve skutečnosti je to kuřák marihuany, kterého vyhodili ze školy a bydlí v pronajaté garáži se starším bratrem a kamarády. Po nocích hraje Call of Duty a kouří ze zelené skleněné vodní dýmky, které říká Tlusťoch.
V dobách polední pauzy nebo po vyučování se potlouká poblíž školních areálů a jeho skateboard rachotí přes díry v chodnících hned na hranicích školních pozemků. Dívky vytvářejí skupinky a chichotají se. On si vybere jednu, aby ji oddělil od stáda. Řekne jí, aby se pro něj vyfotila. Aby si pořídila tajný účet na Facebooku, o kterém její rodiče nebudou mít tušení, a tam fotky vloží. Řekne jí, že na střední tohle dělá každý, a má většinou pravdu. Jenže ne každý se nechá zatáhnout do sítě, jako je tahle. Zaměřuje se na školy pro studenty z nízkopříjmových skupin, chudé dívky, na které je snadné udělat dojem, které čekají na splnění svého snu, románek, cestu ven. Dívky, jejichž rodiče nemají prostředky na to, aby v případě jejich zmizení cokoliv podnikli.
Odkaz na tajnou facebookovou stránku pak putuje k Hectoru Contrellovi.
Geniální na tom je, že dívky samy vytvářejí prodejní katalog.
Od Contrella vedou odkazy ke všem možným typům mužů s neobvyklými choutkami. Rakouští průmyslníci. Šejkové. Tři bratři v Detroitu s kovovou boudou uzamčenou visacím zámkem. Mohou si online nerušeně prohlédnout zboží, a když bude třeba, zažádat o další informace k produktu – různé úhly nafocení, specifické pózy. Vybírají si.
S ohledem na chaos mezi imigranty, působení gangů a rozvrácené rodiny nejsou zmizení mezi chudými barevnými dívkami nic divného. Jde o obnovitelné zdroje.
Hector Contrell vyrazí do noční temnoty a další dívka zmizí z ulic, aby se probrala omámená kdesi v Islámabádu či v Birminghamu, anebo v Săo Paulu. Někdo si dívku nechá. Někdo ji má na jednorázové použití.
Dalším objektem zájmu je Anna Rezianová. Její otec je instalatér, tvrdě pracuje, chodí domů pozdě a unavený. Její matka je servírka v koktejl baru a přichází domů ještě později a ještě unavenější. Teprve patnáctiletá Anna se stará o mladší bratry a sestry, a když děti konečně odpadnou, nutí se ještě nahlédnout do učebnic. Pro dívku jejího věku je to náročný denní program.
Jednoho dne po škole na ni zpoza nedbale elegantní ofiny vykouknou Addisonovy modré oči a vyberou si ji, jenom ji. Téhož večera vytáhne tužku na obočí, shodí bezpohlavně střižené kalhoty Dickies s ošoupanými koleny a zkontroluje osvětlení. Tohle rozhodnutí, tenhle okamžik se pro ni stane odrazovým můstkem ke „zcela novému já“.
Jenže jakmile natáhne do profilu selfie, žádný zázrak se nekoná. Zírá na obrázek, který vyslala do světa, a začíná ji zaplavovat nepříjemný pocit.
Rozhodne se, že po téhle jedné fotce toho nechá. Jenže Addison chce víc – už je oslovil kupec ze Srbska. Zahalen mrakem dýmu z džointu ji odchytí v zadní uličce u jejich rodinného domu s jednou ložnicí. Když nebude stačit jeho šarm nájemného hipstera, řekne jí, že nemá na výběr. Nadřazeně jí dá v atmosféře toho večera v Crenshaw najevo, že dělá pro někoho, kdo ublíží jí i její rodině, jestli s tím přestane.
Ona je dlouho do noci vzhůru, třese se v záři svého letitého notebooku a proklikává se skrz nekonečno Facebooku, kde se snaží najít klíč. Kamarádky kamarádek slyšely o kamarádkách, které zmizely. Přes okraj notebooku se dívá na spící sourozence a přemýšlí, jak by jí asi bylo, kdyby to riziko pramenící z její pitomosti dopadlo na ně. Dívá se na spící rodiče, vysílené po celodenní práci. Propast viny v jejím nitru se každou vteřinou prohlubuje a tlačí ji pořád dál a dál, až se octne na ostrově, který si sama stvořila, a členové rodiny najednou vypadají jako tečky kdesi na obzoru. Blíží se něco hrozného, buď na ně, nebo na ni. Pak se rozhodne.
Posílá nové fotky.
Dostavuje se nespavost. Začíná si vytrhávat celé prameny vlasů. Ve škole si způsobuje řezné rány a doufá, že ji ta bolest probere z noční můry. Možná je to spíš volání o pomoc, každá rudá čára na předloktí je kouřový signál vyslaný v naději, že někdo přiběhne na pomoc.
A někdo ten signál vidí. Otec jedné ze spolužaček, starší muž s holí, který nedávno začal kulhat, ji najde plačící na záchodě prodejny 7-Eleven, v době, kdy by měla být ve škole. Dá jí telefonní číslo. 1-855-2-PANNIKDO. Číslo, které vše nějakým kouzlem napraví.
Vytočí je.
Ozve se Evan Smoak.
„Potřebujete mou pomoc?“ zeptá se.
Tak takhle to funguje.
 

O čtrnáct hodin později stojí Evan před Addisonovou pronajatou garáží. Ve vzduchu jsou cítit výfukové zplodiny. Pouliční osvětlení nefunguje, hvězdy jsou rozmazané smogem, noc je temná jako asfalt. Evan je její přízrak.
Addisonův bratr Carl a parta jeho kamarádů jsou venku a brázdí ten temný asfalt v parku a v Boyle Heights. Evan to ví. Addison je sám. I tohle Evan ví.
Prověřil si to.
První přikázání – Nic nepředpokládej – si to vyžaduje.
Přízrak vystrčí jediný prst a zaťuká na dveře garáže.
O chvíli později se skřípotem vyjedou nahoru.
Nahrbený Addison se vynoří z výparů den starého obsahu vodní dýmky. Houpe se na patách a měří si Evana.
Podle vnějšku je Evana těžko odhadnout. Něco přes třicet. Ve formě, ale ne svalnatý. Asi tak metr osmdesát. Průměrný chlapík, ale ne moc hezký.
Addison ho podceňuje.
To se děje často při pohledu zvenčí.
Rty toho chlapce sebou škubnou do strany. Pohodí hlavou a zpod vlasů se vynoří modré oči, které poslaly spoustu mladých žen na kontejnerové lodi do nezmapovaných vod.
„Co sakra chceš?“ zeptá se.
„Adresu Hectora Contrella,“ odpoví Evan.
Hezkému chlapci se rozšíří zorničky, ale Addison se rychle ovládne. „Nemám tušení, kdo to je. A i kdyby, stejně bych ti řek‘ kulový.“
Evan se dívá skrz něj. To v lidech vyvolává nepříjemný pocit.
Addisonovi přeletí přes obličej závan nejistoty, ale potlačí ho. „Znám dost lidí, ty nulo,“ pokračuje. „Lidí, který zaříděj, abys zmizel takhle jednoduše.“ Luskne prsty a v ostrém vzduchu ten zvuk zarezonuje. „Kdo si zatraceně myslíš, že jseš?“
„Jsem Pan Nikdo,“ odpoví Evan.
Chlapcův ohryzek se pohne. Nahoru. Dolů.
Tahle přezdívka není moc známá. Ale některými ulicemi i odpadky zasypanými uličkami s graffiti se šíří jisté temné zvěsti.
Addison udělá rychlý úkrok stranou, aby si zachoval rovnováhu. Jeho hlas je najednou nakřáplý, hlasivky stahuje sevřené hrdlo. „To je jen vymyšlená historka.“
„Pak se ale nemáš čeho bát, ne?“
Addison neodpovídá.
„Ty víš, co se děje s těmi dívkami,“ pokračuje Evan.
Chvilku trvá, než se Addisonovi znovu vrátí hlas. „Zmizí.“
„Kam?“
„To nevím. Za chlapama.“
„A ti je využívají k čemu…?“
Hoch pokrčí rameny. Dokonce se tlumeně zahihňá. „K tomu, co chlapi dělaj.“
„Tu adresu.“
„Nemůžu ti ji říct. Hector by mě zabil. Doopravdy zabil.“
Evanův pohled je vytrvalý.
Addison váhá. „Ne,“ vypadne z něj a dochází k novému postřehu. „To ne. Heleď se, jsem ještě kluk. Je mi sedmnáct. Nemůžeš mě zabít, že ne?“
Následuje úder, který se Evan naučil v rané pubertě od drsného mariňáckého instruktora pro boj zblízka.
Říká se mu drtič patra.
Úder, který není smrtící, zlomí nosní přepážku, čichové a klínové kosti, obě očnice a rozštípne lebku vodorovně od spánku ke spánku. Horní čelist se tím uvolní, nic ji nedrží.
Evanův pohled se zužuje. Sleduje svůj cíl.
Nikdo by nečekal, že se hoch udrží na nohou, ale pořád tam stojí, vzpřímeně na chodníku. Ze rtů a nosních dírek mu teče něco jako sliny.
„Ne,“ ujišťuje ho Evan. „Nezabiju tě.“
Addison vydává hvízdavý zvuk. S novým obličejem pro něj bude těžké dělat děvčatům návnadu.
„Tu adresu,“ opakuje Evan.
To, co chlapci zbylo z úst, mu sděluje, co potřeboval vědět.



2
 Společenská smlouva
Evan proklouzl skrz umělohmotnou plachtu do novostavby McMansion. Kořisti, kterou přinesla Hectoru Contrellovi válka proti zchudlým rodinám ve východním L.A. Dům byl daleko od sousedů, na kopci nad příjezdovou cestou, na okraji čtvrti Chatsworth.
Evan procházel zárubněmi bez dveří a potichu se blížil do srdce domu. Dřevěné stojky hrázděných stěn lemující široké chodby i stropní traverzy v něm vyvolávaly pocit, že prochází obrovským hrudním košem až do nitra samotného Hectora Contrella. Někde vzadu na patře se Evanovi usazuje jemný prach z pilin. Z podlahy vyčuhující hřebíky se zapichují do podrážek jeho bot z řady Original S.W.A.T. Agresivně vyhlížející střelec svírá v dlani uzpůsobenou pistoli Wilson Combat 1911.
Contrella našel v obýváku, seděl jako pilot v kokpitu obklopený monitory a servery, z nichž beztrestně ovládal svůj obchod s bílým masem. Statný vousatý muž, zcela vyvázaný ze společenské smlouvy, který si bral, co chtěl, protože to chtěl. Špičková stanice vydávala namodralou zář a hadi proplétajících se kabelů se vinuli z odkrytého suterénu vzhůru jako prapodivná houba.
Hector zaregistroval ve stínu nějaký pohyb a postavil se, v ruce se mu rychle objevil revolver. Chvilku to vypadalo, jako když roste.
Evan stál za dvěma půlkruhy k sobě sražených stolů a díval se na něj. Tetování FUCK YOU v přední části Hectorova krku napovídalo, že nepůjde o nijak vytříbeného a uhlazeného jedince.
Hector promluvil. „Nevím, co jsi zač, ani proč jsi tady, ale dávám ti pět vteřin, abys zmizel, než ti z těla nadělám cedník.“ Aby dodal svým slovům důraz, skopl ze stolu jeden z monitorů. Jeho kousky přistály Evanovi u nohou a působivě jiskřily.
Oba muži drželi zbraně u boku podél těla.
Evan se podíval, jak na jednom z kusů monitoru skomírá jiskřička. Pak zvedl oči.
„Jedna z funkcí hněvu je přesvědčit lidi o vážnosti našich úmyslů,“ pronesl. „Vyslat signál, že se neovládáme. Jsme nepředvídatelní. Schopní páchat škody. Vyvolávat strach.“
Hector se vytáhl do ještě větší výšky. Slušné výšky. Na jeho masitém levém boltci, nasvíceném zezadu monitory, bylo vidět malý chybějící kousek, jak z něj byla kdysi vytržená náušnice.
Evan udělal krok dopředu. „Podívej se na mě. Podívej se pořádně. A polož si otázku: Vypadám vyděšeně?“
Tvář obra, nakloněného dopředu v záři počítačů, se změnila ve stíny zbrázděnou krajinu – prázdné oční jamky, vystouplé čelisti, oblina jedné z tváří. Jeho silné rty s sebou zaškubaly, první náznak zaváhání.
Evanova zbraň zůstala u boku, stejně jako Hectorova. Dívali se jeden na druhého přes stůl.
Když bylo Evanovi čtrnáct, trénoval ho Jack, aby dokázal rychle tasit zbraň. Nešlo o okázalé představení ve stylu filmu V
pravé poledne – vytáhnout z pouzdra, zvednout a zamířit. Jen o dvouapůlmilimetrový náklon a jedenapůlkilogramový tlak ukazováčkem na spoušť.
Přes Hectorovu tvář se přehnal stín. Jeho masitá ruka držící zbraň sebou škubla. Pohnul se první.
Překližkové stěny vydaly slušnou ozvěnu.
 

Později téhož večera vešel Evan lehkým krokem do zadní uličky za polorozpadlým bytovým domem, ve kterém bydlela rodina Anny Rezianové. Na jeho levém předloktí tvrdl krvavý povlak, a když jím pohnul, popraskal jako vyschlé bahno. Ruce a obličej si opláchl, ale pořád cítil zbytek skvrny ze strany na krku.
Pokropila ho Hectorova krev.
Vytáhl z kapsy černý mobilní telefon. Byl to model RoamZone s obalem ze skleněných vláken a tuhé černé pryže, displej chráněný materiálem Gorilla Glass. Nosil ho s sebou.
Pořád.
Bylo to záchranné lano. Ne pro něj, ale pro ty, kdo volali.
Poslal Anně SMS: VENKU.
Jak tak čekal, někde vzadu v mozku se mu vynořila obava. V Hectorově domě něco viděl – nevěděl, co to je, ale bylo to špatně. Byla jeho klientka v nebezpečí? Ne. V tom byl důsledný. Pro ni to hrozbu nepředstavovalo. Ani pro něj. Šlo o něco jiného. Něco důležitého, i když ne bezprostředního.
Na začátku uličky se objevila Annina zezadu podsvícená silueta, asi deset metrů od něj. Měla noční košilku, nahrbená záda, suché vlasy jí trčely z hlavy. Z uličky se stal větrný tunel, říjnový vzduch jí bičoval hnědé kadeře a ty se toporně pohybovaly.
„Teď jsi v bezpečí,“ řekl jí.
Byla bosá. Všiml si, že se jí třesou kolena.
„Myslela jsem, že jste jeden z nich a přišel jste si pro mě,“ svěřila se mu. „Měla jsem pocit, že když sem půjdu, bude to to poslední, co kdy udělám. Ale pak… pak jsem vás uviděla.“
„Mrzí mě, že jsem tě vyděsil,“ omlouval se.
„Co to znamená? Že jsem v bezpečí?“
„Nemusíš se už bát,“ ujišťoval ji.
„Čeho vlastně?“
„Už ničeho.“
„A Addison?“
„Ten má teď jiné starosti.“
„A jeho šéf? Ten chlap, co za tím vším stál?“
„Zemřel.“
Anna se pomalu ploužila dopředu, na hlavě jí zářila světlá místa, kde si vyškubala vlasy. Její obličej měl tentýž výraz, jaký viděl u ostatních klientů: utrápený, prázdný. Následek ztráty všech životních jistot.
„Albert je v bezpečí?“ Její hlas byl nakřáplý. „A Eduard?“
„Ano.“
Anna došla ještě blíž, tváře se jí leskly. „A co Maria? Neublíží Marii?“
„Nezůstal nikdo, kdo by Marii ublížil.“
Teď už nepokrytě vzlykala. „Mayrig? Hayrig?“
„Tvá matka i otec budou v bezpečí.“
Představil si její rodinu v postelích a zkusil si domyslet, jaký pocit klidu jí tenhle obraz přináší. V jejím věku neměl ani to, takže vlastně nebylo co opustit. Jako dvanáctiletý nastoupil na odpočívadle kamionů do tmavé limuzíny a zmizel ze světa. V té době stálo za to pustit se do jakéhokoliv rizika. Jeho cesta vedla z východního Baltimoru. Nakonec se octl v Marrákéši a v Petrohradu a v Kapském Městě a na každé té zastávce nechal krvavé stopy. Ale nikdy neměl to, co tam nahoře čekalo na Annu. Chladný závan větru mu přinesl uvědomění, že zasvětil svůj život, aby pro druhé ochraňoval to, co sám nikdy neměl.
„Ty moje fotky,“ posteskla si. „Budou se za mě stydět.“
Než opustil Hectorův dům, prohledal Evan celý prostor. Nenašel o moc víc než stavební materiál, prázdné lahve od piva a pár solidních činek v garáži. Na podlaze v jedné z prázdných místností v horním patře, kde Hector během stavby pobýval, se povalovaly obaly od jídel z fastfoodů jako improvizovaná matrace. Odsud se Evan vrátil zpět do komunikačního centra a odtáhl impozantní tělo do ústraní. Jakmile bylo v kokpitu prázdno, strávil pár minut činností, při které se mu trochu zvedal žaludek: prohlížením databází a proklikáváním mezi soubory bývalých „vhodných kandidátek“, aby našel příslušné klienty. Informace o klientech byly stručné a zakódované, ale i tak je přeposlal do místní pobočky FBI. Nejprve ovšem ze všech serverů smazal informace o Anně Rezianové.
„Obrázky jsou pryč,“ ujistil ji Evan. „Nikdo už se nic nedozví.“
Anna udělala nejistý krok stranou a zvedla ruku k popraskané štuce stěny. „Eduard. Teď je v bezpečí. Je v bezpečí.“ Pořád to zpracovávala, pořád se s tím nemohla srovnat.
„Všichni jste v bezpečí.“
Annina tvář se zachvěla a na okamžik to vypadalo, jako by se měla rozpadnout na kousky. „Vůbec nevím, jak se jim podívám do očí. Teď, když vím, co všechno jsem nám všem mohla způsobit. Nikdy si to neodpustím.“
„To už je na tobě.“
Zdálo se, že je jeho odpovědí otřesena. Na řasách se jí objevily slzy. Kousla se do rtů. Hrudník se jí zvedl, nosní dírky zachvěly. Hluboký nádech. Výdech. Slzy přestaly padat.
„Už mi znovu nevolej,“ řekl Evan. „Je to jasné? Tohle je má práce. Ale jenom tohle.“
„Albert a Maria jsou v pořádku.“ Její rty se sotva pohybovaly. Její hlas byl jen o něco silnější než šepot. „Mayrig a Hayrig. A Eduard. Eduard.“
„Anno, chci, aby ses soustředila. Koukni na mě. Koukni na mě. Než odejdu, chci tě o něco požádat.“
Oči se jí náhle rozjasnily. „O co chcete.“
„Najdi někoho, kdo mě potřebuje. Tak jako jsi mě potřebovala ty. Je jedno, jestli to potrvá týden, nebo měsíc, nebo rok. Najdeš někoho, kdo je zoufalý a neví, jak z toho ven. A tomu dáš mé číslo.“
„Ano. 1-855-2-PANNIKDO.“
Každý hovor byl digitálně zakódovaný a přes internet se protáhl sérií zašifrovaných virtuálních soukromých síťových tunelů. Poté, co se postupně odrazil od asi patnácti softwarových virtuálních telefonních ústředen po celém světě, dorazil do jeho přístroje RoamZone.
„Správně. Řekneš mu o mně.“
„Tak jako táta Nicole Helfrichové, když mě našel v tom obchodě?“
„Přesně tak. Někoho najdeš. A řekneš mu, že na druhé straně telefonu jsem já.“
To byl poslední krok, který dělal pro své klienty. Úkol, cíl, akt předání moci, kterým se z obětí stávali zachránci. Evan moc dobře věděl, že některá zranění se už nikdy nevyléčí, úplně ne. Ale existovaly způsoby, jak potlačit bolest, jak získat navrch nad jizvami, a tohle byl jeden z nich.
Anna se na něj vrhla a objala ho. Na okamžik jeho paže skončily pár centimetrů od jejích útlých zad. Nebyl zvyklý na tenhle druh kontaktu. Ve svitu měsíce zahlédl vínovou skvrnu na svém předloktí, temné půlměsíce za svými nehty. Nechtěl, aby na jejích šatech a v jejích vlasech byla krev Hectora Contrella. Ale přesto bylo Annino objetí stále silnější a její obličej se mu tiskl k hrudníku.
Spustil ruce. Byla teplá. Cítil přes tričko její mokrou tvář. Držela se ho jako klíště.
Její hlas zněl tlumeně: „Jak vám mám poděkovat?“
„Běž za svou rodinou,“ odpověděl Evan.
Měl to být jeho další pokyn, ale došlo mu, že je to současně i odpověď na jeho otázku.
Udělala úkrok stranou, aby si protřela oči, a on využil příležitosti a zmizel.
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 Válečný stroj
Evan se posouval od semaforu k semaforu a snil o vodce. V mrazáku lednice Sub-Zero měl novou láhev, jen čekala, až dorazí domů. Zvenčí jeho Ford F-150 pick-up vypadal jako jedno z milionů aut na amerických silnicích. Ale laminované pancéřované sklo, samozacelovací pneumatiky a na zakázku vyrobený průrazný nárazník dělal z vozu prakticky válečný stroj.
Kdesi před ním se objevila budova, ve které žil. Pyšnila se poněkud nadneseným názvem Hradní výšina a šlo o obytný výškový komplex nalepený na nejvýchodnější bod oblasti nazvané Wilshire Corridor. Ze svého ateliérového bytu tak měl nerušený výhled na centrum Los Angeles. Hradní výšina byla luxusní, ale už něco pamatovala a člověk ji snadno přehlédl. Tak jako Evanovo auto. Nebo samotného Evana.
Když ho jako chlapce přivezli ze sídliště z východního Baltimoru, strávil sedm náročných let výcviku pod dohledem svého manipulanta. Pokud bychom řekli, že Jack Johns pro něj byl něco jako otec, bylo by to ještě velmi zdrženlivé vyjádření. Jack byl první osobou, která se k Evanovi chovala jako k člověku.
Evan byl stvořen programem Sirotek, utajeným projektem odkudsi z hlubin ministerstva obrany. Jeho cílem bylo vyhledávat ty správné hochy ztracené v systému pěstounských domovů, odkud probíhal postupný, utajený výběr a výcvik k tomu, co by vláda USA nikdy oficiálně nemohla provádět na místech, kde by se nikdy oficiálně neměla vyskytovat. Nenapadnutelný program, protože se k němu nikdo nehlásil a byl financován ze stínového rozpočtu. Technicky vzato Sirotkové vůbec neexistovali.
Zbraně, kterých bylo možné se kdykoliv zbavit.
Jako Sirotek X měl Evan k dispozici přetékající bankovní účty v oblastech mimo americkou jurisdikci. Doba jeho nasazení překročila desetiletí. Zřídkakdy viděn, nikdy zajat, setkaly se s ním jen vysoce ceněné cílové osoby, které nechával mrtvé za sebou. Tím, jak se pohyboval neviděn mezi stíny, si vysloužil přezdívku.
Pan Nikdo.
V jednom okamžiku zatoužil dostat se ven. Přišlo ho to draho. Ale nakonec mu zůstal prakticky neomezený zdroj peněz, vzácné dovednosti a čas, který měl zcela ve svých rukou. A i když s jeho minulostí Sirotka X byl konec, našel si jinou práci. Práci, kterou mohl odvádět už jako Pan Nikdo.
Bezplatně. Pro bono.
Už ho nenasazovala vláda, ale přezdívka, již si vysloužil mezi nepřáteli, mu zůstala.
Evan se dozvěděl, že oficiálně byl program Sirotek rozpuštěn, ale loni odhalil, že ještě stále běží. Převzal ho ten nejbezohlednější ze Sirotků. Charles Van Sciver. Jeho novým úkolem bylo vyhledávat a likvidovat bývalé Sirotky. Podle těch, kdo drželi Van Scivera na vodítku, obsahovala Evanova hlava příliš mnoho citlivých informací, než aby mohla zůstat na krku.
Po poslední krvavé konfrontaci mu byla jasná jedna věc – Van Sciver a jeho Sirotci nepřeruší lov, dokud nebude Evan mrtvý.
Od té doby se držel Evan stranou a byl ve střehu.
Konečně se mu podařilo přejet s proudem pomalu se ploužících vozidel Wilshire Boulevard. Odbočil k Hradní výšině, projel příjezdovou cestou kolem portýra a zanořil se do podzemního parkoviště, kde zajel na své parkovací místo mezi dvěma betonovými pilíři.
Ze zadní části vozu vytáhl černou mikinu, hodil si ji přes ruku, aby skryl krev, a vydal se na druhou stranu parkovacího patra. Přede dveřmi do vstupní haly se vždy zastavil, zavřel oči, nadechl se a připravil k přerodu do svého druhého já.
Evan Smoak, dovozce potřeb pro průmyslové čištění. Další nudný nájemník.
Vzhledem k denní době byl v hale klid. Vzduch byl nasycen vůní lilií. Evan svižně přešel k výtahu a kývl na muže z ochranky. „Dobrý večer, Joaquine.“
Joaquin zvedl hlavu od řady monitorů, které byly napojené na kamery snímající okolí budovy a chodby. Hradní výšina se pyšnila svým zabezpečením, což bylo další plus, jak přilákat zákazníky z řad movitých lidí středního věku i zámožných penzistů.
„Dobrý večer, pane Smoaku. Užil jste si večer?“
„Typická sobota,“ odvětil Evan. „Hamburgery s přáteli.“
Joaquin zpoza svého vysokého pultíku ovládal výtahy – další bezpečnostní opatření – a jedno jeho rameno pokleslo, jak stiskl tlačítko přivolávající kabinku pro Evana. Ten zvedl ruku k poděkování, ale všiml si zaschlé krve za nehty a rychle ji zase dal dolů. Vešel dovnitř, tlačítko do dvacátého prvního patra už bylo rozsvícené.
Dveře už byly skoro zavřené, když zaslechl volání povědomého hlasu: „Moment! Podržte ten výtah, Joaquine – prosím.“ Pak klapavé kroky. „Chtěla jsem říct ‚prosím‘ na začátku, aby to neznělo tak rozkazovačně, ale…“
Dveře se znovu rozevřely a Evan stál tváří v tvář Mie Hallové. V náručí měla spícího devítiletého syna, bradu opřenou o její rameno.
Miiny oči se zvedly, aby se setkaly s Evanovými, a ztuhla.
Málokdy se nechala něčím vyvést z míry, ale teď jí lehce poklesla čelist a nenápadné pihy rozeseté kolem kořene nosu se jí podlily ruměncem.
Před rokem mezi nimi málem začal milostný vztah. Zachránil jí život a pak zase ona krk jemu. Během té doby se o něm ale dozvěděla víc, než by vědět měla. Což byl problém, i kdyby nebyla okresní návladní v Los Angeles.
Jejich oči se v rychlosti střetly.
Zhoupla se bokem, Peterova váha na ni byla moc.
„Nemám ho vzít?“ zeptal se Evan.
Bývaly časy, kdy to bylo běžné.
„Ne,“ odpověděla. „Díky. Zvládnu to.“
Mlčky dojeli do jejího patra. Evan nezapomínal, že má za nehty krev, a držel ruce volně sevřené v pěst. Zaregistroval nenápadnou vůni citronové trávy – vůni Miiny pleťové vody.
Peterova tvář byla tlakem o rameno částečně vyšpulená a blonďaté vlasy mu padaly na jednu stranu. Rty měl modré od nějakého lízátka. Když se dveře s artritickým rachotem rozevřely, zvedl Peter ospale hlavu. Nejprve se úsměv objevil v jeho tmavých očích, pak i na ústech.
„Ahoj, Evane Smoaku.“ Hlas měl ještě nakřáplejší než obvykle. Než Evan stačil odpovědět, chlapci opět poklesla víčka.
Mia ho odnášela pryč a Evan se díval, jak se mu po chodbě vzdalují, dokud mu nezakryly výhled zavírající se dveře výtahu.
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 Čistá jako skalpel
Jakmile Evan otočil klíčem, zámek u bytu číslo 21A povolil. Cvaknutí znamenalo, že se uvolnily různé bezpečnostní západky v ocelových dveřích skrytých pod elegantní dřevěnou deskou. Jak říkával Jack, kuličková ložiska z kuličkových ložisek.
Evan deaktivoval alarm a vydal se do kuchyně. Minul živou stěnu, zavlažovacím systémem zalévanou vertikální zahradu, ze které vyrůstala máta a šalvěj, petržel a heřmánek. Příjemná vůně a zelená barva byly asi ty jediné prvky, které by mohly být v rohovém ateliérovém bytu popsány jako veselé.
Prostor byl doširoka otevřený, šest set padesát metrů čtverečních litého betonu rozdělovaly pracovní stanice, místa, kde bylo možné posedět, volně stojící krb a ocelové schodiště, které se stáčelo do patra. Moderní luxus byl střežen bezpočtem zabezpečovacích prvků. Okna a posuvné dveře, díky nimž dvě stěny propouštěly panorama města? Neprůstřelný Lexan doplněný softwarem pro detekci roztříštění. Brčálově zelené zatahovací závěsy proti slunci? Vyztužené splétanými titanovými vlákny. Kvarcitová dlažba, kterou byla pokrytá podlaha balkonů obklopujících zvenčí ateliér? Další alarm nastavený tak, aby zaregistroval zvukové signály, které by vytvářely boty vetřelce šlapající na kámen.
Evan se protáhl kolem kuchyňského ostrůvku k lednici Sub-Zero. Tady, mezi ledovými kostkami, vábivě trůnila tlustá láhev Karlsson’s Gold. Ručně vyráběná švédská vodka obsahující sedm druhů brambor byla výjimečná tím, že se připravovala jednorázovou destilací v měděné destilační koloně. Evan si nalil do whiskovky s vypouklými stěnami trochu tekutiny na kostku ledu a přizdobil si nápoj pepřem, který vypadl po jediném otočení z nerezového mlýnku.
Na počátku čistá jako skalpel. V dojezdu lehká minerální příchuť. Nenápadná stopa pepře.
Perfektní.
Evan došel ke krbu a zapálil hranici cedrových polen. Pak svlékl oblečení, ve kterém absolvoval misi, a hodil je do plamenů. Se sklenkou ledu u boku přešel nahý obrovský prostor až ke krátké chodbě, kde minul místo, kde visívala jeho oblíbená, dnes již neexistující katana z devatenáctého století. Skoby na holé stěně mu připomněly, že nedávno vyhrál online aukci na náhradní samurajský meč, který pocházel z éry označované jako rané Edo. Zásilka z aukčního domu Seki už měla brzy dorazit.
Prošel ložnicí do koupelny a ťukl prsty na sprchové dveře z matného skla.. To tiše zajelo do stěny. Pustil si tak horkou vodu, jak jen dokázal snést, a přikrčil se pod jejím proudem. Vydrbal si tělo. Odtékající voda byla temná a kolem odtoku se vytvořil rudý vír.
Vyčištění nehtů vyžadovalo drátěný kartáček a jisté úsilí.
Po osušení se vydal zpět do ložnice a oblékl si totéž, co předtím. Tmavé džíny, šedé tričko s výstřihem do V. Už to vypadalo, že se otočí zpět od prádelníku, ale váhavě zíral na nejspodnější zásuvku.
Pod kůží začínaly vřít emoce, zaplavila jej horká vlna.
Tahem zásuvku otevřel a pomocí palce zdvihl falešné dno.
Pod ním modrá flanelová košile, zčernalá od staré krve.
Jackovy krve.
Za posledních osm let neuběhl jediný večer, kdy by si Evan nezhasl světla, nezavřel oči a nesledoval, jak Jack krvácí z rukou.
Evan zavřel zásuvku a vstal. Snažil se zbavit se toho sevření na prsou. Sedl si na magnetickou postel Maglev, která se vznášela něco přes půl metru nad podlahou. Ve vzduchu držely desku lůžka silné neodymové magnety. Zavřel oči a zavěšený mezi podlahou a stropem se soustředil na svůj dech. Octl se uvnitř vlastního těla, cítil hmotnost svých kostí ve svalech. Obvykle mu to pomáhalo k nalezení klidu.
Ale dnes ne.
Z temnoty za víčky mu vyskakovaly obrazy. Ramena Hectora Contrella sebou škubla dozadu, jako kdyby někdo zatahal za struny. Inkoustová loužička v prohlubni jeho krku, tečka za nápisem FUCK YOU. Mohutné nohy se podlamují, lavina padá ve zpomaleném záběru. Nepořádek na podlaze kolem matrace – polystyrénové mističky na nudle se skvrnami od jídla, prázdné obaly od burritos, zmačkané sáčky od proteinových směsí. Hrudní koš domu, obnažené stojky lemující Evanovu cestu dovnitř. Chodba vzdalující se v perspektivě nějakého Kubrickova hororu, každá prázdná dveřní zárubeň nahrazena další a další.
Evanovy oči se otevřely.
Žádné dveře. To znamená žádné kliky. To mu celou tu dobu vrtalo v hlavě. Dům byl otevřený celému světu, místo stěn měl třepotající se plachty.
Žádná uzamykatelná oblast pro unesené dívky.
Logistika jejich přesunu po světě byla složitá. Někde mimo objekt musela být nějaká zadržovací lokalita.
To předpokládalo možnost, že v ní uvízla další mladá žena.
Evan seskočil z postele a vydal se zpět do koupelny. Vstoupil do sprchy. Stiskl páčku, kterou se pouštěla horká voda, a o okamžik později se ozvalo slabé cvaknutí. Páčka nastavená na otisk jeho dlaně fungovala i jako tajná klika. Otočil s ní opačným směrem a ve vzoru sprchových kachliček se vynořily tajné dveře, které se otevřely směrem dovnitř.
Vstoupil do Trezoru.
Třicet sedm metrů čtverečních asymetrického prostoru bylo vecpáno pod veřejně přístupné schodiště vedoucí na střechu. Zdí oddělený skladový prostor sloužil Evanovi jako zbrojnice a operační centrum. Od skříněk se zbraněmi až po stůl z tabulového plechu posetý monitory, servery a kabely obsahoval veškeré nástroje nezbytné pro jeho obor. Monitory přenášely obraz z pirátsky napíchnutých bezpečnostních kamer v Hradní výšině. Každá chodba, každé schodiště, každé vstupní dveře.
Vdechl pach vlhkého betonu, dopadl do křesla a dojel v něm ke stolu ve tvaru písmene L, aby se podíval do databází silových složek. Evan měl přístup ke všem větším trestněprávním i občanskoprávním případům, forenzním záznamům i balistickým registrům – ke všemu, co si mohli zobrazit policisté na svých noteboocích Panasonic Toughbook zapojených v hlídkových vozech.
Jeho výcvik stál na tom, že věděl něco málo o všem od lidí, kteří věděli o něčem všechno. Určitě nebyl zkušený hacker, ale vloupal se do pár policejních vozů a vložil do jejich notebooků reverzní SSH kód – zadní vrátka, jimiž se mohl dostat do systému, kdykoliv uznal za vhodné.
A uznal to za vhodné právě teď, když hledal Contrellovy společníky, předchozí bydliště i bývalé spoluvězně. Nic ho však nezaujalo. Uběhlo pár hodin a vodka s rozpuštěným ledem pořád ležela vedle podložky pod myš, zatímco kousky pepře v ní plavaly jako popel.
Prostřednictvím webové stránky registru motorových vozidel se Evanovi podařilo zjistit registrační značku Contrellova vozu Buick Enclave. Další řada zákulisních manévrů ho přenesla do záznamů z GPS tohoto vozu. Vytiskl si souřadnice – stupně zeměpisné šířky i délky vytvořily nekonečnou řadu.
Jak tak z tiskárny LaserJet lezl papír za papírem, začal sledovat pauzy mezi pohybem vozu.
Místa, kde pobýval Contrell.
Evanova práce ještě neskončila.
Desáté přikázání znělo: Nikdy nenech zemřít nevinného.
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 Oči příšery
 dobývající data
Ta místnost mohla být kdekoliv. Někde uprostřed mrakodrapu. V odlehlém koutě křídla nějaké usedlosti. Dokonce i v podzemí.
Byla velká.
Měla velikost kinosálu, ale nebyly zde řady křesel. Nebylo tu plátno.
Byly jich tu stovky.
Lemovaly tři stěny, jeden vedle druhého, odshora dolů, špičková demonstrace úrovně výpočetní techniky agentury DARPA. Na každém monitoru běžela nekonečná řada kódů. Obrazovky byly jako oči příšery dobývající data, mozkem pak bariéry serverů naskládaných za čtvrtou stěnou, která byla schopna odolat i bombovému útoku.
Mihotavé světlo monitorů poblikávalo v ztemnělé místnosti, živoucí kamufláž. Bylo těžké vnímat něco jiného než obrazovky. Všechno jako by to splývalo – koberce, terminály, pár kusů nábytku. Dokonce i návštěvníci, kteří měli povolení ke vstupu – obvykle ne zcela zasvěcení technici provádějící pouze technické úpravy – jako kdyby se ztráceli, ryby splývající se zčeřenou vodou.
Charles Van Sciver to tu měl rád. Líbila se mu ta temnota, jíž se mohl pohybovat sám a neviděn.
Nebyla tu okna. Nebyla tu zrcadla, dokonce ani na sousedící toaletě. Všechna je nechal zakrýt. Příležitostný návštěvník byl nucen stát v určité vzdálenosti, aby se Van Sciver mohl oddávat ochranné anonymitě blikajících světel.
Bylo to tu bezpečné a poklidné. Jen on a jeho algoritmy.
Nebylo by přesné tvrdit, že veškerá výpočetní síla byla nasměrována k nalezení Sirotka X.
Jen 75 procent.
Nebo spíš 76,385, abychom byli přesní.
Koneckonců jako šéf Programu měl Van Sciver i jiné povinnosti.
Ale žádná nebyla tak důležitá jako tohle.
Po více než desetiletí byl Evan tou nejkvalitnější položkou celého programu Sirotek. Nejenže věděl, kde jsou pohřbené mrtvoly. Evan většinu z nich pohřbíval sám.
Ačkoliv prosté oko nedokázalo při pohledu na monitor postřehnout ani útržek informace, Van Sciver se rád díval na velkoobjemové zpracovávání dat v reálném čase. Přestože znal klíčové pojmy – „clusterová analýza“, „detekce anomálií“, „prediktivní analýza“ – neměl ani ponětí, co má před sebou. Dokázal však zpracovat výstupní zprávy, které pečlivě každou hodinu zkoumal, a hledat jednotlivé vlasce v oceánu kyberprostoru. Ty vlasce, které Pan Nikdo zanechával, bylo zapotřebí důsledně stopovat. Pokud by se jediný z vlasců lehce rozechvěl a dal tak Van Sciverovi najevo, že se na udici někdo chytil, past by zaklapla.
V poslední době se tým techniků soustředil na shromažďování dat a skládání informací ze zahraničních bankovních účtů s cílem složit ze střípků dostatečně čitelnou mozaiku, která by ukázala tím správným směrem. Měli samozřejmě indicie vedoucí k Evanovi. Pár vlasců plovoucích ve vodě. Ale pokaždé, když se pokusili za nějaký zatahat, objevili další rozvětvení – peníze se pohybovaly sem a tam, v hlubinách skořápkové firmy se ztrácely za firmami s P.O. boxem a další stopa pak končila u nepoužívané poštovní schránky na nějaké prašné cestě třetího světa.
Van Sciver obcházel po obvodu sál, jeho neustále bledá pleť se utápěla v antiseptické záři obrazovek. Nedostatek kontaktu s lidmi byl zárukou, že se honby za svým cílem nevzdá. Nakonec se oddal disciplíně a abstinenci, a zbavil tak svou existenci všech rozptylujících faktorů. Za jeho vítězstvím bude jednou stát vůle odepřít si veškerá potěšení a teplo. Proto se mu jednou podaří porazit svou Nemesis. A vítězství pro něj bude dostatečnou útěchou.
Van Sciver se zastavil. Jak tak stál před podkovou vlnících se stěn, utápěl se v moci, která se před ním zobrazovala. Čas tu nehrál roli. Přítomnost byla věnována rekonstrukci minulosti a odhadování budoucnosti, drak stále polykal svůj ocas a nekonečnost čísel dávala dohromady nulu.
Ale jednou to do sebe všechno zapadne.
Jednoho dne najdou ten správný vlasec z jedniček a nul, který je přivede k Sirotkovi X.
Je to jen otázkou času.
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 Ložisko ropy
Když Evan řídil, vnímal vše kolem sebe. Zejména pak šedivé dodávky Ford Transit Connect bez bočních oken a registračních čísel. Jako třeba tu, která se pohybovala už několik bloků v jeho zrcátku.
Dal pravý blinkr. Dodávka nikoliv. Buď ho nesledovali, nebo nebyli ochotní spolknout návnadu. Evan projel kolem vjezdu do pobočky FedExu v Norwalku a vůz se držel hned za ním. Evan vypnul blinkr, držel hlavu skloněnou, ale oči měl stále přilepené ke zpětnému zrcátku. Pár okamžiků si počkal a pak rychle odbočil do postranní uličky. Dodávka ho minula, ani nezpomalila.
Opatrnosti nebylo nikdy nazbyt.
Strávil celé dopoledne kompletní objížďkou bezpečnostních domů a bytů, které si držel v losangeleské aglomeraci. Testoval vybavení, olej v náhradních vozech, funkci automatického spínání a vypínání světel. V bytě ve Westchesteru, ošuntělém jednopatrovém domě za vzletovou dráhou losangeleského letiště, vyměnil svůj běžný vůz za bahnem potřísněnou Toyotu 4Runner s potápěčskou vlaječkou na zadním okně.
Teď stál vůz u obrubníku, Evan seděl za volantem a chvíli pozoroval silnici. Nakonec dal automatickou převodovku zpátky na D. Vrátil se zpět k pobočce FedExu, vstoupil dovnitř, podepsal pár zákaznických formulářů a vyšel odsud s prodlouženou kartonovou krabicí.
Jeho nová katana. Tahle zbraň byla ukována relativně nedávno, v roce 1653. Vyrobil ji Heike Norihisa, poslední kovář pracující s pětivrstvou taveninou. Katana byla ozdobná, nakonec stejný záměr měl Evan i s tou minulou, a už se nemohl dočkat, až si ji pověsí na prázdné háky v chodbě.
Ale ještě musel prověřit jedno místo. Strávil spoustu vyčerpávajících hodin analýzou dat z Contrellovy GPS – hledal, kde se ten chlap často zastavoval, a snažil se tak zjistit místo, kde přechovával dívky před jejich odesláním. S každým ubíhajícím dnem propadlo přesýpacími hodinami více písku.
Evan se vydal do Fullertonu. V klíně měl hromadu papírů, většina dat na nich už byla přeškrtnuta červenou tužkou.
Další místo na seznamu vypadalo jako menší obytná rezidence, polořadovka za několika fotbalovými hřišti, která končila prašnou planinou. Samostatná garáž, nové šindele, čerstvé nátěry, zatažené závěsy. Bezpečnostní brána hlídala vstup přes betonovou verandu obklopenou květinovými truhlíky. Komfort maloměsta.
Evan zaparkoval o pár bloků dál a vrátil se. Přeskočil plot, přiložil ucho ke dveřím a neslyšel nic. Zámek se jen blýskal, lesklý výrobek firmy Medeco. Zahrabal v něm paklíčem zakončeným trojitou vlnkou. Nacítil se na rytmus čepů vložky, které se zvedaly do různých výšek. Nakonec uslyšel potěšující cvaknutí, zámek se uvolnil.
Dobře promazané dveře se potichu protočily v závěsech. Z opaskového pouzdra Kydex vytáhl svého Wilsona a vklouzl dovnitř. Interiér byl potemnělý zásluhou zatažených záclon, ucítil zápach čisticího roztoku a nevětraného vzduchu. Ačkoliv cítil, že to místo je prázdné, přesouval se potichu z jedné místnosti do druhé. Byla to nízkonákladová a překvapivě čistá stavba. Nádobí bylo bezchybně vyskládáno v čistých policích. Na podlaze leskoucí se lino. Gauč a židle s potahem, zřejmě z IKEA – uklidňující šeď, skličující modř. V obývacím pokoji roztáhl rukou závěsy.
Okna byla zatlučená hřebíky.
Přejel prsty po jejich hlavičkách, kovový chlad proti bříškům jeho prstů. Srdce mu bušilo očekáváním.
Pak se pohnul dál.
V hlavní ložnici byly dvě dvojpostele, pečlivě ustlané. Ve skříni pánské oblečení. Velké pánské šatstvo. Jedna z bund vypadala, že by zakryla celé plážové lehátko.
Evan se zastavil, dýchal, poslouchal.
Pak se vydal úzkou chodbou k zadnímu pokoji. Dveře se třemi petlicemi. Zvenčí.
S vytaženou pistolí stál Evan plných deset minut naprosto v klidu před místností. Žádné zvuky dýchání, žádné skřípění podlahových prken.
Konečně odsunul jednu zásuvku. Tlumené klapnutí kovu o kov mohlo být stejně tak vzdálené zahřmění.
Stál bokem ode dveří a čekal.
Nic se nedělo – a stejně tak se nic nedělo ani potom.
Další dvě petlice odsunul rychle po sobě. Natočil tělo bokem. Dveře se otevřely dovnitř. S Wilsonem 1911 před tělem obkroužil jednu z veřejí. Krásně ustlaná postel, pokrývka v levandulové barvě, na stojánku zcela nová televize.
Příjemná místnost, pokud pomineme plechový plát přivrtaný přes okno. Když Evan strčil ramenem do dveří, aby mohl celým tělem dovnitř, ucítil, že jsou těžší než ostatní.
Vyztužené.
Zadržovací cela.
Uvnitř nikdo. Místnost – holá, čistá, vybavená jen tím nejzákladnějším – vypadala jako dioráma. Vlastě to tu celé působilo jako domeček pro panenky.
Vše bylo navrženo s ohledem na jediný účel: pohodlnou funkčnost.
Hector Contrell potřeboval jistotu, že zboží nebude ještě před doručením poškozeno.
Dveře koupelny byly ovšem zavřené. Evan zkusil otočit knoflíkem dveří, ale ten se nepohnul. Vrazil pistoli zpět do pouzdra a znovu vytáhl paklíč. Na levnější zámek stačil jen obyčejný háček a pár pohybů.
Jakmile se dveře otevřely dovnitř, jako první ho udeřil do nosu zápach.
Přes okraj vany visela hladká noha s modrofialovými skvrnami. Mohutný propletenec černých vlasů zakrýval obličej, ze kterého tak byla vidět jen křehká slonovinově bílá brada. Podle jeho odhadu tělo patřilo mezi starší „exempláře“ Contrellovy nabídky. Něco kolem dvaceti. Pravděpodobně určena pro klienta vyžadujícího změnu.
Dokud nebylo fungování Contrellovy sítě odhaleno a jeho prostředníci se nerozhodli zlikvidovat zásoby.
Když zabil Contrella, byla ještě naživu. Když jel domů a naléval si sklenku vodky, aby zapil dobře odvedenou práci, byla ještě naživu.
Evan upustil sadu paklíčů.
V té chvíli za sebou zaslechl kroky.
Dva muži, bezpochyby majitelé rozměrných šatů ve skříni v hlavní ložnici. Ten, co byl blíž k Evanovi, svíral v ruce revolver Smith & Wesson Chief’s Special a svíral ho pevně. Pevná zápěstí, lokty u těla. Druhá pistole mu visela z levného nylonového pouzdra pod levou paží, záložní poloautomatika pro případ, že by pět ran bylo málo.
Muž za ním si nesl solidně vypadající pupek a pistoli SIG Sauer. Jeho zbraň byla také zdvižená, ale mohl si dovolit nemířit a spoléhat na to, že Evana dostane kolega. Přes válcovitý hrudník muže v popředí toho Evan příliš neviděl. Vypadalo to, jako kdyby ten člověk všechno zakryl. Nehrál roli jen jeho objem, ale i skutečnost, že byl aerodynamicky nakloněný směrem k Evanovi. Ostrá brada, výrazné obočí, hrudník a bicepsy, které jako by ještě víc jeho tělesnou konstrukci stahovaly dopředu, takže to působilo dojmem, že stabilitu zajišťují jen koule nohou. Živoucí lokomotiva.
„Kdopak to spal v našich postýlkách?“ zeptal se.
Evan dal ruce lehce dolů. SW sledoval jeho pohyb, zastavil se na úrovni srdce.
„Zlatovláska a tři medvědi?“ opáčil Evan. „Opravdu?“
„Musím souhlasit, Claude,“ pronesl muž u dveří. „Tohle se ti moc nepovedlo.“
Claudovi ztvrdly rysy. Tváře se mu leskly, jako kdyby se čerstvě oholil, ale strniště už se z nich opět dralo ven. Jeho obličej byl součástí cílové skupiny pro pětibřité holicí strojky.
„Prostě se mi to spojilo s celým tím vloupáním,“ utrousil Claude. „Přijdem domů, přistihnem tě… Plus ta narážka na Zlatovlásku, to je přece ponižující.“
„Protože je to holka,“ usoudil Evan.
Claude přikývl.
Evan držel ruce stále na stejném místě. „Víš, co se říká. Když musíš vysvětlovat vtip…“
Muž vzadu mávl svým SIG směrem k Evanovi. „Bouchačku na zem.“
Evan poslechl.
Když byl v podřepu, naměřil si vzdálenost ke Claudovým botám. Asi metr a půl. Tenhle prostor by Evan pokryl jediným výpadem. Bylo by to snadné, kdyby na životně důležitou část jeho těla nebyly namířené dvě zbraně.
Při zvedání zpět do stoje si prohlédl hlaveň zbraně Chief’s Special. Protože Claude byl svalnatý a pravák, první Evanův pohyb by musel být úhyb doleva, což ho přiměje stočit zbraň dovnitř přes ten sudovitý hrudník. Stlačení deltového a prsního svalu zpomalí pohyb paže a získá Evanovi půl vteřiny.
Víc potřebovat nebude.
Jeho pohled padnul na Claudovu druhou zbraň, tu, kterou měl zavěšenou ve volném pouzdru v podpaždí. Browning Hi – Power. Nabitá a natažená – úderník vzadu, zajištěná. Páčka pojistky vykukovala zpoza příchytného pásu nylonového pouzdra. Hezká prezentace. Přes Evanova ramena se z koupelny valil zápach a usazoval se v chuťových pohárcích v zadní části jazyka. Hned za prahem chodby zahlédl zářivou červeň několika kanystrů s benzinem, které tam muži v tichosti složili. „Takže provádíte velký úklid?“
„Contrell byl CEO,“ odpověděl Claude. „My jsme jen nádeníci. Vlastně takový lepší chůvy. Sedíme, jíme pizzu, koukáme na televizi. Lepší než kopat příkopy.“
Evan si obtočil tenký háčkový paklíč kolem palce a znovu ho sevřel. „To byly vaše jediné možnosti, jo? Prodávat holky, nebo kopat příkopy?“
Claude se usmál a náhle mu to došlo. Z jeho impozantní čelisti se vyvalilo to poznání: „Ty jsi ten chlap, co nás připravil o práci.“
Švihem zápěstí vyslal Evan háček Claudovi do očí a těsně před jeho výstřelem uhnul doprava. Střela mu zapraskala kus vedle ucha. Neuhnul ani tak moc od Clauda, jako spíš do něj, použil ho jako štít proti potenciálnímu rozptylu střel z revolveru. Evanova pravačka vyletěla k Browningu v podpažním pouzdru a souběžně do obra narazil, byli teď hrudníkem proti hrudníku a vypadalo to jako nepovedený tanec.
Seběhlo se to velmi rychle.
Evanův palec uvolnil páčku pojistky a ukazovák obkroužil spoušť. Zatlačil zbraň i s pouzdrem dozadu a vypálil přímo skrz pouzdro zpod Claudeova podpaží. Muž za ním dostal zásah do obličeje, krev z něj vytryskla jako nově objevené ložisko ropy. Pistole v jeho ruce dvakrát vyštěkla. Evan cítil, jak se dvakrát nárazem zavlnilo Claudeovo tělo, palba z vlastních řad rovnou do zad.
Claude rychle upadl a zůstal tiše ležet.
Druhý muž to koupil vedle postele. Padl na ni břichem a jedna ruka sevřela pokrývku v levandulové barvě. V místnosti se rozhostilo naprosté ticho.
Celá záležitost se odehrála během jedné a půl vteřiny.
Evan zvedl svou zbraň a vydal se ven. Ačkoliv sousední domy byly daleko, zvuk přestřelky mohl být slyšet.
Když překračoval Claudea, všiml si žlutého proužku papíru, který mu vykukoval z vnitřní náprsní kapsy rozhalené bundy. Instinkt mu zavelel, aby se nad tělem zarazil, ohnul se a natáhl se pro něj. Vyndal jej ven z kapsy.
Kopie přepravního dokladu, záznam na samoprůpisném žlutém papíru.
Najednou jako by byl vzduch křehký, jako kdyby se měl roztříštit, jakmile udělá chybný pohyb.
Jeho oči přitáhla postel. Královská velikost.
Dost velká pro dva spolubydlící.
Podíval se zpět na formulář, zajímala ho data.
Výchozí bod: Long Beach, CA
Místo určení: Jacksonville, FL
Odhadovaný termín doručení: 29. 10., 23.37 hod.
Vzdálenost: 5141,11 mil (8273,82 km)
To nebyla vzdálenost, kterou by zásilka překonávala kamionem nebo letadlem. Ani náhodou. Vzdálenost by v tomto případě byla něco málo přes tři tisíce kilometrů. Tahle zásilka to brala po spodním okraji kontinentu a skrz Panamský průplav.
Oči mu sjely níž po formuláři.
Samozřejmě, standardní dvacetistopový kontejner ISO, který převážela nákladní loď střední velikosti jménem Horizon Express. Dodatečný přístavní poplatek 120 dolarů měl být zaplacen po dodání zásilky správě přístavu v Jacksonvillu.
Ve spodní části formuláře bylo něco připsáno perem, modrý inkoust se lišil od černé barvy samoprůpisného dokladu. Jméno. A věk.
Alison Sieglerová/17 let.
Jakmile Evan zahlédl ta nedbale načmáraná slova, někde uvnitř ucítil žár.
Napadlo ho, jak se asi tak cítí sedmnáctiletá dívka zamčená v kontejneru 78653-B812.
Vypadalo to, že se Claudeovi a přátelům podařilo ještě před zavřením výrobní linky vyřídit poslední zakázku. Znamenalo to, že Evanovi zbývala poslední hlava hydry Contrellových operací, kterou musí useknout jednou provždy.
Měl šestnáct dní, než kontejnerová loď dorazí do Jacksonvillu. Tam se sejde se zákazníkem. Ale nechtěl do té doby nechávat Alison Sieglerovou samotnou.
Se složeným žlutým formulářem v ruce se vydal ven, cestou minul v chodbě trojici kanystrů. Vyběhl na příjezdovou cestu a přeskočil bezpečnostní bránu.
Sotva jeho boty dopadly na chodník, zaslechl kvílení pneumatik.
Řítily se na něj dva vozy Ford Transit. Každý z jedné strany, šikmo k sobě vykreslovaly písmeno V. Jakmile Evan sáhl do opaskového zbraňového pouzdra, boční posuvné dveře vozů se odsunuly a objevila se řada očí vykukujících z kukel. Uvnitř každého z vozů spustily koncert brokovnice, jako kdyby pálily dělové věže.
V interiérech vozů zářily jako neony oranžové body. Pažby brokovnic označené barvou pro nesmrtící zbraně.
Evan měl jen okamžik na přemýšlení: tohle bude bolet. Pak promluvila ráže dvanáct. První beanbag ho trefil přímo do stehna a otočil ho o 180 stupňů. Souběžně dostal další zásah zprava. Zapraskalo žebro. Další střela typu „pružný obušek“ ho zasáhla z boku do hlavy, sice jen letmo, ale s ohledem na olovo uvnitř to stačilo. Žádná bolest, zatím ne, jen tlak a příslib budoucího otoku.
Otočil se ve směru zásahu o 360 stupňů kolem vlastní osy a nějak se mu během toho procesu podařilo vytáhnout Wilsona. Muži v černém mezitím vyskákali z dodávek a vytvořili střeleckou formaci. Tihle lidé byli zkušení střelci, o pár lig výš než Hector Contrell a jeho ubohá sbírka externistů.
Obrovský muž uprostřed držel v ruce podivnou pušku, její kuželovitá hlaveň v sobě měla zátku v podobě balonu. Působilo to dojmem, jako když nacpete basketbalový míč do hadího krku.
Se zašuměním vyletěla ven. Evan se s bezmocným odstupem díval, jak se před ním rozbaluje. Odolná nylonová síť s ocelovými skobami se závažími ve všech čtyřech rozích, celá ta věc se rozevřela jako chřtán nějakého velkého zvířete.
Obklopila ho jako kokon, zápěstí mu narazilo do nosu, jedno koleno se přimáčklo na žaludek, chodidlo namířené dolů – pozice olympijského reprezentanta ve skocích do vody. Podobně se museli cítit neandertálci, když je uvěznila láva a oni zkameněli v neslavně neohrabaných postojích.
Pistole natlačená na levé ucho teď byla stejně nepoužitelná jako on.
Do tváře mu narazil obrubník. Na zlomek vteřiny zaujala jeho pozornost žlutá tancující tečka – útržek přepravního dokladu odnášel závan větru přímo do kanálu. Poslední stopa Alison Sieglerové mizela v nenávratnu.
Evan vytlačil zorničku až do rohu oka a s úsilím se podíval vzhůru. Tam se vynořila obrovská temná postava držící v latexové rukavici svisle injekční stříkačku.
Postava se naklonila.
Bodnutí kovu ze strany do krku.
Pak palčivá temnota.
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 Nevyhnutelný chropot
Evan je znovu na podzemním parkovišti, kousek na jih od Jeffersonova památníku. Parkovací úroveň 3 je jeho osobním peklem.
Anebo, což je trefnější, jeho očistcem.
Je vlhká letní noc 2008, tatáž noc, ve které zůstává uvězněný něco přes osm let.
Signální světlo výtahu je červené jako vždy a vrhá krvavé stíny na dřímající stavební vybavení. Parkoviště je uzavřené, přestavuje se. Evan čeká za betonovým sloupem a otírá boty o bezpečnostní obrubu, aby se zbavil třešňových okvětních lístků na podrážkách.
Domluvil si tu s Jackem půlnoční setkání. Teď měl být Evan ve Frankfurtu, skrývat se po významné utajené akci v Jemenu, ale místo toho přeletěl zpět do Států, nahněvaný, rozrušený a s touhou setkat se s jediným člověkem na světě, kterému může věřit.
Evan chce skončit.
Jack z něj vychoval toho nejlepšího zabijáka na světě. Ale současně se snažil, aby si Evan uchoval svou lidskost. Dva vlaky na kolizním kurzu.
Po desetiletí stráveném operacemi coby Sirotek X Evan ví, že musí vyskočit, než dojde k nárazu, i kdyby ho ten skok měl zabít.
Neuvědomuje si však, že důsledky mohou být ještě horší.
Jack se s ním setkal nechtěl. Tvrdil, že sleduje jeho pohyb. Ale že nechce přitahovat pozornost a porušit své utajení. Evan však trval na svém a Jack, bez ohledu na svůj zdravý úsudek, nakonec souhlasil.
Proběhlo to jako vždy.
Jack se vynoří odnikud, jeho kroky klapou po betonové podlaze, stín se rozprostírá po začernalé zemi plné olejových skvrn. Objímají se. Jsou to více než dva roky, co se viděli tváří v tvář. Jack se k Evanovi chová, jako by to byl syn, který se vrátil z vysokoškolských studií. V Jackových očích se blýská hrdost. I když jinak působí jako chytač baseballového mužstva a jeho maska zřídkakdy propouští nějaké emoce.
Z Evanových úst se vyvalí: „Končím.“
Jack odpovídá slovy, která Evan slyšel už v tisícovkách obměn: „Nikdy neskončíš. Dobře to víš. Beze mě jsi jen…“
„Válečný zločinec.“
Jak se dalo čekat, diskuse nabývá na intenzitě.
Až do okamžiku, kdy…
Řev motoru a nečekaná zář světel je přiměje, aby otočili hlavu směrem k černému SUV valícímu se dolů po rampě a kymácivě vjíždějícímu na opuštěné parkovací patro. Skrz čelní sklo létají náboje a uvnitř blížícího se vozu šlehají blesky z hlavní.
Jack popadne Evana a stáhne ho za sloup. Evan se překulí přes záda kolem zaobleného betonu, chladný podklad se mu otře o lopatky, a vynoří se na druhé straně, aby začal okamžitě pálit. Nadělá do předních sedadel i do lidí, kteří tam sedí, díry jako do ementálu. Dobře umístěné projektily s dutou špičkou zasáhnou neúspěšné zabijáky a jejich nerozpoznatelné obličeje dopadají na palubní desku.
Pak se otáčí za zvukem, o kterém ví, že ho v příštích vteřinách čeká.
Zezadu je slyšet nevyhnutelný chropot.
Světlá tepenná krev se vsakuje do ramene modré flanelové košile. Jackova ruka, na které už krev tvoří rudou rukavici, svírá zranění.
Evan odtrhává flanel, aby se podíval na ránu. Zpod Jackových prstů létají krvavé nitky. Kdesi pod důvěrně známým aromatem železa je i odporně nasládlá vůně třešňových květů a to vše obrací Evanovi žaludek.
Léta výcviku mu brání v panické reakci, už mu ji dávno vyhnala z buněk.
A přesto.
Jeho obličej je horký.
Čas ubíhá jinak.
Žal se dere z trezoru v hrudi, kde byl dosud uzamčený, a škrábe se hrdlem nahoru.
Jack říká věci, které nikdy neřekl, které by nikdy nevyslovil. Jeho hlas nevychází z Evanovy paměti, ale ze samého nitra srdce.
 

Vzal jsem tě k sobě.
Vychoval tě jako vlastního.
A tys mě zabil.
Proč?
 

Zvedá ruku pokrytou krví a ukazuje, aby šel pryč.
Vyhání Evana od intimního pohledu na jeho poslední přerývané dechy.
Vykazuje Evana do doživotního očistce.
Odhání Evana od sebe.
S krvavým kusem flanelu omotaným kolem pěsti Evan utíká. Běží do temnoty, protože jen temnota dokáže skrýt nahotu jeho studu.
Jen v temnotě dokáže být sám.
 

Noří se do hedvábí.
 

Tekuté pokrývky laskají jeho kůži, zřasené fialové moře je temnější než baklažán. Postel hodná mahárádži.
Zpočátku si myslel, že ještě sní.
A pak udeřila bolest.
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 Vlastní domeček
 pro panenky
Jakmile Evan zvedl hlavu z polštáře, jeho žebra se vzepřela takovým způsobem, že se mu sevřely zuby. Chvilku trvalo, než si vzpomněl, jak dýchat. Pak odstrčil hedvábně jemné pokrývky a s heknutím si sedl. Fakta na něj začala dopadat jako chrousti nalétávající na čelní sklo. 
Byl nahý.
Pravou stranu těla měl posetou vínově rudými skvrnami – stehno, břicho, hrudník.
Jeho pokoj byl stejně prostorný a luxusní jako postel ve tvaru saní pod ním.
Navzdory mlžnému oparu, kterým bylo stále opředeno jeho vědomí, si po částech vyskládával své okolí. Klenutý strop, odhalené trámy. Závěsy na kované železné garnýži. Křeslo z patinované kůže a otoman s ručně prošívanými rohy a cvočky. Mahagonový pult a vestavěný stůl s křeslem. Praskající polena v travertinem obloženém krbu. Design působil jako pravý opak vybavení typického pro Los Angeles. Jako kdyby Ralph Lauren navrhoval rodinné sídlo von Trappových.
Evan si dopřál ten pocit úlevy a z jeho rtů se vydralo výrazné: „Co to sakra je?!“
Pak se s heknutím postavil. Hlava se mu točila, snad to bylo z drog, anebo strávil příliš mnoho času vleže. Nejpravděpodobněji obojí. Podlaha z dubových prken ve venkovském stylu, chladivých a hladkých pod jeho chodidly, mu přinesla vítanou úlevu od žáru rozpáleného ohniště. Protáhl se, aby provedl inventuru. Ruce byly v pořádku. Stejně jako prasklé žebro – žádné velké škody. Podlitiny, palčivé, ale neškodné, vypadaly, že za pár dní zmizí.
Na první pohled se použití střel typu beanbag skutečně vyplatilo.
Přešel k výklenku, který plnil funkci šatny. Uvnitř visely košile vedle sebe jako dominové kostky, džínsy, trička a mikiny, vše vyskládané hezky do komínků. Na dlouhých policích zabíraly minimum místa. Žádný pásek. Vedle hromádek našel spodní prádlo, ponožky a dvoje nové vysoké turistické boty velikosti devět a půl. Jeho velikosti.
To, co měl na sobě před tou kolizí v rámci odchytu divoké zvěře do sítě, chybělo. Zmizely jak jeho boxerky, tak i zbraň a zavírací nůž.
Dobře tedy. Hezky popořadě.
Natáhl si džíny, denim ho zaškrábal na zhmožděném stehně. Pak popadl jednu z košil a ramínko změnilo tvar. Zvláštní. Uvolnil je z tyče a omotalo se mu kolem rukou. Bylo vyrobeno z materiálu, kterým se čistí dýmky, ze šňůry s vlasem stočené zhruba do tvaru ramínka. Mozku chvíli trvalo, než tu zvláštnost vstřebal.
Běžné umělohmotné ramínko by se dalo upravit do podoby zbraně. A oni – ať už to byl kdokoliv – chtěli mít jistotu, že žádnou zbraň mít nebude.
Ačkoliv výzdoba interiéru působila příjemně, Evan zde nebyl hostem.
Pohledem přejel po celé délce nejbližší laminátovou polici. Přišroubovaná ke zdi. Sáhl pod ni a ucítil chladnou ocel. Tyč na ramínka byla přivařená. Aby cokoliv uvolnil, potřeboval by nástrčný klíč nebo plazmový hořák.
Obrátil pozornost ke košili. Prozkoumal stehy, límec, zúžení od hrudníku k pasu. Látka hladila jeho kůži jako samet. Střih potvrdil jeho podezření – košile byla šitá na míru. To vyvolávalo další otázky.
Přidal si je do seznamu.
V hlavní místnosti zaregistroval obrovské šrouby, kterými byly kožené křeslo i otoman přichycené k podlaze. Tyč na závěsy byla přivařená ke zdi, stůl bez zásuvek a bez židle. Přikrčil se u krbu, sklonil hlavu a podíval se na odtah. Kovový poklop vypadal dost široký, aby se do něj vešla jeho ramena, ale mohutné plameny by ho cestou vzhůru usmažily. Nedalo mu, aby nezkusil hlavní vchodové dveře. Byl to až zbytečně velký mahagonový masiv, který ladil s pultem i stolem. Zamčené – jaké překvapení – ale zapůsobilo na něj, jak málo se při zatlačení pohnuly.
Jeho další kroky vedly do koupelny. Po otevření dveří se před ním objevil ekosystém nového typu. Asijské dlaždice v šedé a uklidňující kobaltové. Velké, vzájemně se prolínající bambusové kachličky tvrdé jako kámen lemující zdi. Sprchová hlavice typu tropický déšť vykukující ze zdi, žádný sprchový box. Podlaha v něm svažující se k odtoku. Vedle odtoku jediný kus nebaleného mýdla a načechraná osuška s motivem bambusových výhonků s vlnitými okraji, která by se vyjímala v lepším hotelu. Žádné skříňky, žádné zásuvky. Na podlaze vedle kovové záchodové mísy bez prkýnka a nádrže stál nikoliv kovový, ale umělohmotný odpadkový koš.
Nástěnné zrcadlo viselo nad dvěma umyvadly, každé z jednoho kusu mramoru. Evan došel blíž, aby se podíval ne na svůj odraz, ale na samotné zrcadlo. Bylo zahloubené a zakryté tabulí tvrzeného skla.
Využil pohledu do zrcadla, aby si prohlédl důkladněji zhmožděná žebra. Vpich jehly na krku se zdál být vyhojený, zmizel, ale krvavá tečka v loketní jamce ukazovala, kde měl zavedenou kanylu. Samozřejmě, drželi ho v bezvědomí a do těla mu pumpovali kdovíjaké drogy.
Mezi umyvadly ležel vězeňský kartáček. Napuštěný pastou, s mohutnou rukojetí vyrobenou z pružné pryže. Mentolová pasta chutnala jako křída, ale svou práci odvedla – setřela z jeho zubů nemocniční pachuť.
Opláchl si obličej vodou a opřel se o veřej. Prohlížel si dobře vybavenou ložnici. Jeho vlastní cela v jeho vlastním domečku pro panenky.
Došlo mu, že je v naprosto stejné situaci, kvůli které mu ostatní lidé volali.
Nepohodlí plynoucí z tohoto záhadného zvratu v něm probouzelo vztek. Připravovalo ho to o čas, který by měl raději trávit hledáním Alison Sieglerové, uvězněné v současnosti v kontejneru 78653-B812 a vyděšené tak, jak jen může sedmnáctiletá dívka být.
Přešel místnost a roztáhl těžké závěsy. Pohled z balkonu mu vyrazil dech. Výhled dělený navařenými ocelovými tyčemi zábradlí odhaloval hory pokryté bílými borovicemi.
Chvíli čekal, než vstřebá ten šok. Když otočil zámkem a pohnul posuvnými skleněnými dveřmi, projel mu vrstvou oblečení studený vzduch. Déšť se měnil v sníh zhruba při nule stupňů Celsia a teplota se teď musela pohybovat někde na téhle úrovni, kdy poletující kapky působí tvrdým a nahněvaným dojmem, jak se nemohou dočkat transformace.
Nejenže nebyl „nikde v L.A.“. On nebyl ani nikde poblíž L.A.
Ať už to bylo kdekoliv, nacházel se na dně údolí. Slunce, rozmazaná zlatá skvrna, viselo kdesi vlevo nad hřebenem. Soumrak? Úsvit?
Posunul se dopředu k mřížím, které tvořily i strop jeho balkonu. Výhled se mu rozšířil. Z místa, kde stál, viděl alespoň malou část mohutné budovy, ve které byl uvězněn. Z toho, co mohl vypozorovat, šlo o nesourodou stavbu, horskou chatu z kamene a dřeva. Nad viditelnou částí sedlové střechy stoupal z kamenného komína černý kouř. Podle vzdálenosti od země a vzhůru k okapům odhadoval, že je ve třetím ze čtyř podlaží.
Dole jeho oči zachytily pohyb. Do zorného pole mu vběhli dva muži s brýlemi pro noční vidění, choulili se zimou. Po boku měli dobrmany. Evan si zapamatoval postavu, postoj i chůzi každého z mužů, než zmizeli do jasně červené boudy asi čtyři sta metrů od domu.
Přemýšlel: dva psi, dva strážní – zatím.
Stahovací vrata boudy se s rachotem zavřela a šedivé diorama, jež sledoval z balkonu, se vrátilo do téže prázdné atmosféry, kterou mělo předtím. Evanovy oči přeskočily na zdvíhající se svahy údolí, ale tam viděl jen stromy a další stromy. V dohledu nebyl žádný další dům.
Kdo po něm toužil tak moc, že si dal takovou práci s jeho složitým únosem? Kdo měl takové zdroje, aby zvládl tak složitou operaci?
Ano, byl tu Charles Van Sciver a zbývající Sirotci, ale tohle neodpovídalo jejich postupům. Van Sciverovi by jen málo záleželo na Evanově pohodlí, tím spíš luxusu.
Za ta léta zabil Evan spoustu lidí, narušil bezpočet operací a zanechal za sebou hromadu truchlících příbuzných. Bylo tohle dílo nějakého válečného magnáta, který se chtěl mstít? Saúdského miliardáře, jehož syna oddávajícího se džihádu Evan zlikvidoval? Anebo nějaké zahraniční agentury, která chce uzavřít dohodu s člověkem, který dřív pracoval pro americkou vládu?
Podle ubytování měli v úmyslu ho zadržovat.
Ale proč?
Dopadlo to na něj tak silně, že se roztřásl. Vrátil se dovnitř a zajistil dveře. V rychlosti prohlédl stěny a stropní trámy, aby si udělal představu, kde by mohly být bezpečnostní kamery a jestli to zapadá do jeho rovnice. Byl v pohybu, aby mohl sledovat dopad světla na povrch různých míst v různých úhlech. V jednom z průduchu topení na zkoseném stropě zaregistroval malou lesklou tečku. Dobře. Odsud by ale mohli sledovat sotva polovinu místnosti, včetně dveří vedoucích do chodby. Hledal, kde by mohla být další miniaturní kamera, aby bylo pokrytí kompletní. Prasklina v rámu dveří nad koupelnou vypadala slibně. Kdyby to záleželo na něm, zapustil by ji do výplně mezi travertinovými dlaždicemi krbu.
Zrovna když začal přemýšlet, jak by mohla být osazena sledovacím zařízením koupelna, zaslechl klepání na dveře.
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 Svatá Smrt
Evan stál uprostřed místnosti a okamžitě se otočil směrem, odkud se ozvalo zaklepání. Všechny svaly v těle se mu napjaly. Pak se ozvalo cvaknutí a dveře se odemkly.
Dovnitř vjel špičkový servírovací vozík. Bílý ubrus, kryty mís a talířů z nerez oceli, ošatka s chlebem, francouzský tisk. Jediné, co neodpovídalo standardu hotelu Ritz-Carlton, byl chlapík, který ho tlačil.
Kromě tetování vysoko na krku, chybějícího řezáku a celkově hrozivého vzezření vypadal celkem sympaticky. Zatímco vozík s rachotem vjížděl do místnosti, napochodovali dovnitř další dva pánové podobného vzezření a zaujali pozice. Každý z nich držel samopal AK-47, což byla podle Evana pro tak stísněné prostory chyba, jenže jeho se nikdo neptal. Stačila by pistole, nebo FN P90, ale v obou případech by nositelé byli připraveni o image velkých zlounů, kterou narcotraficantes tak milovali. A tihle hoši vypadali rozhodně jako členové nějakého toho kartelu. Narcos obvykle říkají kalašnikovům cuernos de chivo – kozí rohy – kvůli zahnutým zásobníkům. Zaujali pozice a samopaly drželi jako nějaký posvátný fetiš. Už jen zbývalo, aby je Evan vyfotil do alba.
Dva psi, pět strážných – zatím.
Na tetování, které měl každý z mužů ze strany na krku, byla Santa Muerte. Lidová svatá, kterou narcos uctívali, svatá Smrt, která se podobala Panence Marii, pokud byste přehlédli rozšklebenou lebku, již měla místo hlavy. Další tetování zdobící obočí, lícní kosti a předloktí naznačovala, že muži pracují pro kartel Sinaloa, stojící minimálně za polovinou drog překračujících každodenně hranici směrem do USA.
U vchodových dveří muži udělali prostor pro něčí dramatický příchod. Evan očekával šéfa gangu, muže s výraznou čelistí a knírkem, ale to, co vstoupilo, bylo v rozporu s jeho veškerým očekáváním.
Byl to běloch s kávovýma očima, poklesávajícíma na vnějších okrajích, a tváří napruženou a lesklou z přemíry plastických operací. Víčka jako by měl pevně naražená na očích, působilo to dojmem, že nosí obličej někoho jiného. Ačkoliv kvůli operacím bylo těžké hádat věk, měknoucí rysy napovídaly, že mu je necelých šedesát. Sako obleku se mu na obou stranách nadouvalo. Kravata, vestička i košile byly zdobené výrazným vzorkem, jak kašmírovým, tak kostičkami, a celé dohromady to až mátlo Evanovy smysly. A přesto v sobě vše skrývalo nepopiratelnou eleganci. Nějakým způsobem se všechno navzájem tlouklo a zároveň i ladilo.
Za jeho zády postával muž s postavou lednice – bledý jako měsíc, s vyholenou lebkou a jemnými, zakulacenými rysy. Celkově působil dojmem, jako kdyby někdo ve Photoshopu narazil hlavu novorozence na tělo Loua Ferrigna. Evan by očekával, že z něj bude tryskat přetlak vyvolaný steroidy, ale on působil klidným, téměř mírný dojmem – snad si byl vědom, že jeho proporce mu dodávají výhodu, díky níž se nemusí kvůli nikomu vzrušovat. Obrovská postava v něm vyvolala vzpomínku: nebyl to právě on, kdo vystřelil síť na odchyt divoké zvěře? Na rozdíl od narcos na sobě neměl běžná tetování, i když Evan zachytil na hřbetech jeho rukou náznaky barvy, jako kdyby se jimi otřel o malířskou paletu.
„Vaše ubytování je v pořádku?“ zeptal se muž v obleku a mávnul přitom rukou. Nehty měl lehce přerostlé a dokonale se leskly. „Mám tak trochu obsedantně kompulzivní poruchu, tak jsem chtěl mít všechno dokonalé.“
Evan si dlouho myslel, že lidé, kteří sami sebe označují za postižené OCD, jsou odsouzení zemřít vysílením z vystříhávání obrazců z papíru, ale tenhle chlapík se svým důmyslným, byť decentním oblekem, pěstěnými nehty a apartmánem pro hosty na vězeňský způsob vypadal dost opravdově.
Evan přemýšlel, kolik peněz někdo musel utratit, aby vytáhl nájemné zabijáky z lůna kartelu.
„Co je to za způsoby, Chuyi?“ pokračoval ten člověk. „Připrav našemu hostovi pohoštění.“
Narco, který přivezl vozík, zvedl z talířů poklopy z nerez oceli a objevily se vejce, slanina a lívance. Pak se narovnal s výrazem agrese a zahanbení, něco na způsob pitbulteriéra, kterému proti jeho vůli natáhli psí obleček.
Snídaňové menu poskytlo Evanovi odpověď na jednu z jeho otázek. O pár okamžiků dřív sledoval východ slunce, nikoliv západ.
Evanovy oči přejely od Chuye zpět na dobře oblečeného muže. „Co jste zač?“ oslovil ho.
„René,“ přiznal se dotyčný. „Já vím, jméno pro buzíka. Nemůžu si pomoct, ale mám pocit, že v tomhle směru mohli rodiče přijít s něčím výraznějším.“
„Příjmení?“ pokračoval Evan.
„Nepředbíhejme. A teď, prosím…“ Rukou pokynul Evanovi, aby se posadil, a usmíval se přitom, ačkoliv jeho tvář ho v tomto ohledu příliš neposlouchala. „Dokážu si představit, že máte hlad. Kromě intravenózního roztoku jste za celé tři dny nic nejedl.“
Takže tři dny.
Evana zajali v pátek, 14. října. To znamená, že bylo pondělí 17. října.
Což současně znamenalo, že má pouhých třináct dní, než bude Alison Sieglerová dopravena do přístavu v Jacksonvillu a přebere si ji kupec.
Pokud tedy ten muž ohledně data nelhal.
První přikázání: Nic nepředpokládej.
Evan se podíval na zbraně a pak se posadil na postel. Hned když René vstoupil do místnosti, zaujali jeho lidé perfektní diamantovou formaci používanou tajnými službami. Kulatý obličej velkého chlapíka vyčníval zpoza Reného ramene jako jeho druhá hlava. Mezerou mezi těly Evan viděl široké špičky jeho prsů na malých Reného zádech připravené odhodit jej do strany, kdyby Evan udělal neprozřetelný pohyb. Postoj a řeč těla toho obra dávaly jasně najevo, že je Reného pravou rukou a jeho postavení je vyšší než v případě hrdlořezů z kartelu.
René se k němu otočil a řekl: „To je v pořádku, Dexi.“
Dex odsunul paži a Evan se snažil zachytit, co má na hřbetu ruky, ale pohyb byl příliš rychlý.
Chuy zatlačil servírovací vozík tak daleko, až lehce narazil na Evanova kolena. Nebyl tam nůž ani vidlička, jen pružná gumová lžíce. Ovanuly ho vůně. Hrudka másla rozpouštějící se v hromadě placiček. Slanina. Ubrousek byl stažený kusem bambusového stvolu, který zastupoval kroužek, a jemná tkanina se řasila na každé straně jako motýlí křídla. Byla tu i zatraceně velká snítka petržele.
To snad nemyslí vážně, pomyslel si Evan.
„Předpokládám, že vás zajímá, proč jste tady,“ pronesl René.
„Potřebujete mě.“
Reného vlhké rty se pobaveně zavlnily, ale ve skutečnosti vůbec pobavený nebyl. Nelíbilo se mu, když ho někdo přesně odhadl. „Co prosím?“
„Kulka stojí kolem pětadvaceti centů. Zorganizovat tohle všechno vyšlo na mnohem víc. Takže chcete, abych pro vás něco udělal. Jinak byste si s tím nedávali takovou práci.“
Pohled, kterým ho René sledoval zpoza té kuchyňskou fólii připomínající kůže byl stejně tak znervózňující jako přímočarý.
„Kde to jsem?“ zeptal se Evan.
„Nacházíte se v soukromém zařízení.“
„Kde to jsem?“ zeptal se Evan znovu.
„To není důležité.“
„Co je důležité, bývá relativní,“ opáčil Evan.
„Dobrý postřeh. Pro mě to není důležité s ohledem na účel této konverzace. A jediné, o co tu teď jde, je to, co je důležité pro mě.“
Reného ruka zalovila pod klopou saka a vytáhla Evanův telefon RoamZone. Teatrálně ho podržel vysoko ve vzduchu, pak upustil na zem a dupl na něj podpatkem polobotky. Dupal tak dlouho, dokud tvrzený materiál Gorilla Glass nepraskl a neobjevily se vnitřnosti. Pak ho zvedl a hodil do krbu.
Evan nehnul hlavou, ale nespustil z mobilu oči.
René se otočil, po jeho zarudlé tváři stékal pramínek potu. „Jste jen v mých rukách. Tak dlouho, jak já budu chtít. Nikdo vám nepřijde na pomoc.“
„Nečekám na žádnou pomoc. Já jsem ta pomoc.“
„Zatím jste si vedl skvěle.“
„Ještě jsem nezačal.“
„Doufejme, že budete dost chytrý, abyste spolupracoval. Pokud ano, všechno bude nadále přesně tak příjemné jako doposud.“
„Příjemné,“ zopakoval Evan.
„Příjemné je stejně tak relativní,“ kontroval René. „Máte jméno?“
Opravdu neznal Evanovo jméno, nebo to byla jen hra? Evan ho upřeně pozoroval a hledal jakýkoliv náznak. „Ano.“
„Jaké?“
„Evan.“
„Vaše příjmení?“
„Nepředbíhejme.“
René se držel pár kroků od Evana, v bezpečí za Chuyem, který pořád připitoměle držel nerezové poklopy talířů. Vozík naražený proti Evanovým nohám mu dodával výhodu – Evan byl přimáčknutý k posteli. Vzal si croissant z tácu a položil ho vedle sebe na pokrývku. Vytáhl z útlého bambusového kroužku ubrousek. Dex ho bedlivě sledoval, vpadlé oči na něj zíraly z těstovitých štěrbin.
„Nevím, co jste zač,“ navázal René, „ale viděl jsem tu spoušť, co jste nechal v jeho domě ve Fullertonu. Vy jste byl klient Hectora Contrella?“
V jeho tónu, povšiml si Evan, nebyl žádný odsudek.
„Ne.“
„Měl jste s ním nějaký obchodní spor?“ zeptal se René.
„Ne.“
Snažil se odhadnout Evana ocelovým pohledem. „Jste příliš schopný na to, abyste byl pouze naštvaný příbuzný, nebo něco na ten způsob. Tak proč jste tam tedy byl?“
Evan se na něj díval.
Jako by nové uvědomění vlilo do Reného rysů vzrušení. „Prostě se vám nelíbil. To respektuji.“ Olízl si rty. „Co jste zač?“
Evan se na něj dál díval.
„Váš řidičák vypadá jako pravý,“ pokračoval René, „ale není. Stejně tak ani další doklady. Vaše otisky prstů nikomu nepatří.“
Evan si otřel palec o bříška ostatních prstů, až teď si všiml nenápadně modré inkoustové stopy mezi rýhami. Další narušení jeho osobní svobody.
„Dívali jsme se na registraci vaší Toyoty 4Runner,“ rozvíjel hovor René. „Vůz vlastní skořápková firma na Barbadosu. Tak jsme obrátili kámen a zjistili, že tu společnost vlastní další skořápka v Lucembursku. Mám pocit, že čím víc kamenů obrátíme, tím víc dalších kamenů najdeme.“
Evan zvedl bambusový kroužek a podíval se skrz něj, jako kdyby to byl dalekohled. Byl pět centimetrů dlouhý, víc nepotřeboval.
„Myslím, že chápu tu hru,“ zamyslel se René, „co tu na nás hrajete.“ Z palce a ukazováčku udělal kroužek, kterým se díval na Evana.
Evan si omotal bambusový kroužek kolem ukazováku a prostředníku. Duté stéblo mu perfektně padlo a napevno spojilo klouby.
Vyrobil si z prstů zbraň.
„Není to hra,“ odpověděl Evan.
Vyskočil na nohy a vrazil spojené prsty Chuyovi do oka, přímo do mozku. Krev vytryskla na bílý ubrus. Chuy zavrávoral a zachvěl se ve smrtelné křeči. René se stáhl v hrůze zpět.
Dva psi, čtyři
strážní – zatím.
Zbývající dva narcos měli zdvižené samopaly, ale Evan dobře věděl, že nevynaložili tolik úsilí, aby ho rozstříleli na předraženém povlečení. Odstrčil vozík stranou a vrhnul se kupředu. Dex chytil Reného rukou zhruba v polovině těla a vyslal ho směrem do chodby.
Než však Evan stačil zkrátit vzdálenost, která ho od nich dělila, zaslechl za sebou sykot. Otočil se, aby zjistil, že zvuk jde z topného průduchu, a tehdy mu došlo, že je to…
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 Podivná řeč intimity
Krev na krku, oteklá tvář, zápěstí stále odřená od pout. Evan je na dvanáctiletého chlapce malý, vyzáblý, a ani si nevzpomíná, kdy měl naposledy plný žaludek.
Za sebou má skličující sérii zasvěcujících rituálů, po nichž skončil tady, na místě spolujezdce v téhle tmavé limuzíně, která ho veze bůhvíkam. Nemá tušení, kde je. Neví, k čemu ho použijí. Kromě jména řidiče vlastně neví nic.
Jack Johns.
Možná tentokrát bude všechno jiné, a…
Evan zarazil své myšlenky. Naděje je nebezpečná. Ze svého krátkého života se ji snažil co nejzodpovědněji vymazat.
Jack si odkašlal. „Už neexistuješ,“ řekl Evanovi. „Sebrali tě za závažný trestný čin a zmizel jsi v systému.“
„Jasně,“ přitakal Evan.
Jack pokývl svou buldočí hlavou.
O hodinu později už přejížděli temně zelenou vodu Potomacu a zamířili na západ do Arlingtonu do Virginie. Z obchodní čtvrti se postupně staly ulice lemované stromy a pak stále více stromů a stále méně ulic. Nakonec odbočili mezi dva kamenné pilíře na prašnou cestu, která je přivedla na konec cesty, k dvoupatrové usedlosti.
Ticho v autě tísnivě zhoustlo a on si netroufá je narušit. Evan čeká, dokud vůz nezastaví na smyčce příjezdové cesty a oba nevystoupí na staromódně vyhlížející verandu. Pak se zeptá: „Kde to jsme?“ a Jack odpoví: „Doma.“
Dům voní vlhce, ale příjemně, připomíná to spálené dřevo. Evan si podezřívavě prohlíží vstupní halu a obývací pokoj. Nevěří kaštanovému běhounu na schodišti, luxusním hnědým manšestrovým pohovkám, hrncům visícím z měděného závěsu v kuchyni. Celá ta scéna naplněná nepopiratelně domáckou atmosférou v něm vytváří rezonující vlnu nedůvěry.
„Chceš jít nahoru, aby sis prohlédl svůj pokoj?“ ptá se ho Jack.
„Ne.“
„Co bys chtěl?“
„Chci vědět, proč jsem tady.“
„Později.“
Evan sebere veškerou svou odvahu, představuje si přitom Van Scivera. „Po všem, co jsem udělal, abych se sem dostal, si snad zasloužím trochu respektu.“
Jack se na něj klidně podívá. „Pokud si o respekt musíš říkat, tak se ho nedočkáš.“
Evan se ze všech sil snaží to strávit. Spíš než jako políček mu ta slova připadají jako pevná zeď, která mezi ně spadla odkudsi shůry.
Jack pokračuje: „Kdosi moudřejší než my dva kdysi řekl: ‚Toužíš-li po kvalitě, chovej se, jako kdybys už ji měl.‘“
Evan zírá na Jacka a Jack zírá zase zpátky na něj.
Jako první mrkne Evan. „Jasně,“ vypadne z něj.
Vydají se vzhůru po schodišti do ložnice s dřevěnou postelí. Na matraci je pečlivě složené povlečení, vyžehlené do úhledných čtverců.
Přes rameno se nese Jackův hlas. „Nechávám si za to platit. Abych tě tu měl. Je to práce. Ale důvod, proč jsem si tě vzal a proč tě tu chci, nejsou peníze. Nechci, abys to zjistil později, aby tě to překvapilo.“
„Kdo vám platí?“
„Později.“
Jack dojde ke stolu, nadzdvihne psací podložku a s pomocí čistého kapesníku setře z vyleštěné desky stolu neviditelnou skvrnu. Pak úhledně kapesník složí a strčí si ho zpět do zadní kapsy. „Ustel si.“
Jack nechává Evana v pokoji samotného. Evan svádí boj s povlečením. Natahuje a škube, ale nedaří se mu to udělat pořádně, natož aby vše bylo vyšponované a bez vrásek.
Vrací se dolů a nakukuje do místností, až najde Jacka v garáži, kde si důsledně čistí zbraň. Evan při pohledu na zbraň ztuhne, ale pak překoná strach.
„To povlečení tam nepasuje,“ vypadne z něj.
Jackův pohled je upřený na úzký kartáč, kterým pohybuje sem a tam vývrtem zbraně. „To povlečení není problém. Stlal jsem s ním tu postel už mockrát.“
Evan se nadechne. „Dobře,“ připouští. „Nedokážu správně ustlat.“
Jackovy oči se zvednou od hlavně. „No a?“
Chvilku trvá, než Evan pochopí, na co Jack čeká. Nakonec najde slova: „Pomůžete mi?“
Jack odsune zbraň stranou. „Velmi rád.“
Vrátí se zpět nahoru, Jack se dívá na špatně ustlanou postel a Evan se ošívá. Pak k ní Jack přejde, přehrne si okraj prostěradla přes ruku a ukazuje Evanovi, jak ho vypnout přes roh matrace. Jack pokračuje napínáním prostěradla a drží tělo stranou, aby Evan mohl vše sledovat a naučil se to.
„Takhle dobře to nikdy nedokážu,“ posteskne si Evan.
„Nebudeš muset. Stačí to jen udělat líp, než jsi to dělal předtím.“ Jack dokončí stlaní prostěradla a to vypadá, jako kdyby je strach přinutil dělat dobrotu. „Příště. Na ničem jiném nezáleží.“ Urovná zbytek ložního prádla a postaví se vedle čistoskvoucí postele. Cestou ven mine Evana. „Nechtěl bys na procházku?“
Venku Jack zahvízdá a o chvilku později se vynoří zpoza rohu verandy velký pes, který se k nim připojí. Drží se blízko Jackova pravého stehna. Pes má určitě nejmíň půl metráku, zlatou srst a na hřbetě pás chlupů obrácených na opačnou stranu.
„Smím si ho pohladit?“ ptá se Evan.
„Strider umí být nedůtklivý. Nech ho, ať si na tebe zvykne.“
Pod podrážkami jim příjemně šustí vysoká tráva. Stoupají do mírného kopce a všude kolem jsou koruny listnáčů a louky.
„Co budeme dělat?“ je zvědavý Evan.
„Chodit.“
„Víte, jak to myslím.“
„Rozhodneme se, jestli se budeme mít navzájem rádi, nebo ne.“
Následující den začíná Evanův výcvik, zkouška, vedle které jsou ty předchozí jen legrace. V temné stodole stojí proti ostrému noži a seznamuje se se svým osudem. Jeho budoucnost začíná zalévat světlo, každé další odhalení je jako odpálený ohňostroj.
Svět a dokonce i jeho instruktoři ho budou znát jen jako Sirotka X.
Jack jako jeho manipulant ho doprovází na každou výukovou hodinu. Průnik, střelba, boj muže proti muži, psychologické operace, výzvědné postupy a technika špionáže. Evan se obvykle vrací domů vysílený a zakrvavený. Jejich dny mají pevný řád.
Po večerech sedávají v pracovně, jen oni a zarámovaná fotka ženy, která stojí osaměle na okraji stolu. Má vlasy do pasu, elegantní krk a brýle v silných rámečcích – model z jiného desetiletí. Když ho Jack nesleduje, Evan se na ni tu a tam kradmo podívá. Hodně čtou, většinou biografie a historické knihy. Pro Evana jsou nudné, ale když se o nich Jack rozpovídá, jejich příběhy ožívají. Také poslouchají nahrávky klasické hudby. Jednoho večera hraje v pozadí jakási opera, zatímco se Evan snaží rozluštit jednu z kapitol o Thomasi Jeffersonovi.
Hudbu přeruší Jackův hlas: „Slyšel jsi to?“
Když Evan zvedne hlavu, vidí, že Jackovy oči jsou zavřené. Operní pěvec kvílí ještě hlasitěji.
„Devět vysokých C. Když Pavarotti zpíval tuhle árii v Metropolitní opeře 17. února 1972, vyvolalo ho obecenstvo sedmnáctkrát před oponu. Sedmnáct děkovaček.“
Evan netušil, co je to árie, ani Metropolitní opera, natož pak děkovačka. Proto se zeptal: „Tys tam byl?“
„Ne.“
Evan zaváhal. „Kde jsi byl?“
Jack zavřel knihu a palec si nechal jako záložku. Nakrabatělá kůže kolem očí se trochu pohne, jako kdyby přemýšlel, zda odpovědět, nebo ne. „V Laosu,“
řekne nakonec.
Po téhle odpovědi Evan vycítí, že se dostal na dosud neprozkoumanou půdu. Je to současně vzrušující a nebezpečné. Přemítá, jak odpovědět, ale slova zní podivně, už když si je v duchu představuje v hlavě.
Pak se odváží ukázat rukou k černajícímu stříbrnému rámečku. „Jak umřela? Tvá žena?“
Jack odpoví: „Při bombovém útoku na ambasádu. V Kuvajtu.“
„Byla špionka?“
„Byla to sekretářka.“
„Aha.“ Evan počká, dokud se Jackova pozornost neobrátí zpět ke knize. Váhá, není si jistý, jak pracovat s tímhle cizím jazykem, podivnou řečí intimity. Pak řekne: „Má přátelský pohled.“
Jackovi oči zůstávají upřené na stránku. „Děkuji ti, Evane,“ promluví potom hlasem, který je ještě hrubější než obvykle.
Druhý den ráno se ozve budík. Strider je schoulený na rohožce v ložnici, kde teď spí. Evan ho podrbe mezi ušima a pak začne stlát. Když je hotový, zarazí se. Prostěradlo je tak napjaté, že kdyby na něj hodil činku, odrazila by se jako od trampolíny.
Příště, pomyslí si. To nejhezčí slovo, které mateřština nabízí.
Když sejde po schodech, čeká, že Jack bude stát u sporáku a připravovat pánev na omeletu, ale ten má v ruce klíčky od auta a je připravený vyrazit. Jedou do města na slavnostní přehlídku ke Dni veteránů. Evan stojí vedle Jacka a dívají se, jak kolem projíždějí limuzíny. Jsou tu i hasiči a langoše a vojáci s prázdnými rukávy sepnutými v místě loktů zavíracím špendlíkem. Jsou tu plačící mámy a staříci s vodnatými očima, kteří si drží ruce na srdci. Jsou tu mimina v kočárcích a mladé ženy s pevnou opálenou pletí a bohatými loknami, nasvícené zezadu sluncem, díky němuž mají chloupky na jejich pažích bílou barvu. Evan cítí někde uvnitř cosi zvláštního, rozplývá se v něčem větším, než je on sám, jako by se všichni ti lidé tady spojili v jedné společné emoci. Nad hlavami se jim třepotají prapory a on vdechuje vůni cukrové vaty, aroma opalovacího krému a cítí tep všech těch srdcí bušících uvnitř jeho vlastních prsou. Tu noc, když vklouzne do postele a zírá na zkosený strop, cítí pořád v těle ten tep a téměř sexuální pnutí v buňkách, ne nepodobné zvuku orchestru na Jackově starém magnetofonu. Je tu zvuk touhy, zvuk sounáležitosti.
Myslí na Jacka, který spí tam dole, a na to, jaký mu to dodává pocit bezpečí. Jack mu otevřel svět, který teď vypadá jako geoda odhalující svůj lesklý poklad dosud skrytý uvnitř. Dokud má Evan Jacka po svém boku, dokáže všechno. Jeho tělem se valí pocit neznámého tepla a on je konečně schopen ho pojmenovat.
Je to pocit, že jste našli na světě svoje místo.
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 Už to není totéž místo
Evan se probral vleže na prsou, s otevřenými ústy na prkenné podlaze. Rychle se zvedl a opřel o postel ve tvaru saní. Čekal, až bolest mezi spánky ustoupí.
Servírovací vozík zmizel. Na místě, kde někdo očistil podlahu, zůstala mokrá skvrna. Po Chuyově těle ani památky.
Kvalitní pokojová služba.
Na špičkách dvou prstů levačky se mu vytvořila krusta. Vydal se do koupelny, aby si umyl ruce. Pak se vrátil ke krbu a předstíral, že se nahřívá. Jeho rozbitý RoamZone propadl skrz rošt. Opatrně, zády natočený ke skrytým bezpečnostním kamerám, úspěšně prohrábl polena a přitáhl si telefon nadosah. Pryžové pouzdro telefonu bylo sežehnuté. Popraskané kousky tvrzeného skla Gorilla Glass přeměnily displej v mozaiku. Stiskl telefon naražený na břicho palcem. Nějakým zázrakem při spuštění zablikalo světlo. Gorilla Glass ochránilo přístroj před nejhoršími nárazy i ohněm, ale skrz praskliny viděl kousky obvodové desky. Chytrá obrazovka nereagovala na dotek.
Nikam se nedovolá.
Když prošel všechny škody, jeho nadšení rychle opadlo. S elektronikou si rozuměl, ale opravit telefon bylo nad jeho síly. Když mu bylo šestnáct, vyučovala ho hackerka zhruba stejného věku. Té by se podařilo vyřešit podobný problém během jedné minuty a jediného Red Bullu. Jenže proto byla ona učitelka a on žák.
S telefonem skrytým záběru kamer se vrátil k posteli a kradmo ho zastrčil mezi matraci a okraj postele.
Na neustlané pokrývce čekal croissant, studený. Žaludek se hlásil o slovo. Ukusoval velká sousta, rozvážně žvýkal. V ústech měl sucho od uspávacího plynu. V průběhu výcviku si Evan vyzkoušel halotanové páry i metoxypropan, ale s ohledem na dobře roztopené ohniště tipoval, že René použil něco méně hořlavého, pravděpodobně halogenovaný éter. Protřel si oči a snažil se vyčistit si hlavu. Pak přešel k oknu a podíval se na pozici slunce na obloze. Byl v bezvědomí jen chvilku. Bez ohledu na polední jas se nenechal zmást – tam venku byla po čertech zima.
Jeho oko dole zachytilo pohyb, tři muži proběhli kolem boudy a pak se ztratili vzadu mezi stromy. Tyhle Evan ještě neviděl.
Dva psi, sedm strážných a Dex.
Jeho myšlenky teď byly roztříštěné, ze všech stran na něj útočily útržky plánů, narážející na direktivní výstrahy zanesené v jeho mysli.
Dobře tedy. Jak říkával Jack: Jestli nevíš, co dělat, nedělej nic.
Evan se přesunul zpět k posteli a sedl si se zkříženýma nohama na neustlané podušky. Zavřel oči a párkrát se zhluboka nadechl. Každý výdech zpomaloval a počítal do čtyř, aby nahodil mozkové alfa vlny a ty ho přenesly do meditativního stavu.
Po pěti minutách, anebo jich snad bylo dvacet, otevřel oči a sklouzl z matrace. Pak pečlivě ustlal postel. Po strečinku se pustil do kliků, leh-sedů a rychlého procvičení trupu, kdy ulevoval zhmožděnému žebru. Držel všechny myšlenky na uzdě a soustředil se jen na to, aby se pořádně zapotil. Potom se osprchoval, převlékl a vrátil k oknu. Postavit se na totéž místo s čistší myslí znamenalo, že už nebyl na stejném místě. Procházel si to málo, co věděl.
Teď už se dokázal zorientovat v čase: poledne.
Vydedukoval datum: 18. říjen. Další prioritou bylo zjistit, kde je.
Přejel pohledem stěny, odshora dolů až po úroveň podlahových lišt. Přesunul se k zapuštěnému mahagonovému stolu. Zadní část byla tak dva tři centimetry od stěny, bezpochyby tu měl zbýt prostor pro přívodové šňůry spotřebičů. Přiložil jedno oko k temné štěrbině, ale viděl jen tmavý prostor. Pak se proplazil místem, kde měla stát židle, a narazil obličej ke stěně. O pár centimetrů dál byla v mezeře mezi zadní stěnou stolu a zdí elektrická zásuvka.
Měla jen dvě zdířky navržené pro kulaté kolíky zástrčky.
Rozhodně nebyla navržená pro americké přívodové šňůry.
Evan vyskočil na nohy a svižně se vydal do koupelny. Když si prohlédl stěny, poklekl na jedno koleno a odhalil specializovanou zásuvku pro vlhké prostory vraženou pod žulovou dlaždici, na které stálo umývadlo. Ta byla uzpůsobena pro tříkolíkovou zástrčku – dva kulaté kolíky, jedno uzemnění.
To byla také užitečná informace.
Prohledal koupelnu, aby našel skrytou bezpečnostní kameru, ale žádnou neobjevil. Mezi kameninou a dlaždicemi bylo jen málo úkrytů. Musel předpokládat, že zrcadlo je jednosměrně průhledné a že miniaturní kamera bude umístěná ve stropním větráku stejně jako v ložnici, i když jistý si být nemohl. Pořád by mu ale zůstávalo slepé místo pod umývadlem a ve výklenku vedle záchodu.
Stejnou slepou zónu si musel vytvořit i v ložnici. Zastavil se ve veřejích a hledal očima prasklinu v rámu. Snažil se přitom být nenápadný. Našel ji, kroužek o velikosti mazací gumy zasazené v tužce hnízdil ve dřevě jako zavrtaný červík. Došel ke krbu a přejel špičkami prstů přes těsnivo spár travertinových dlaždic, ale neucítil nic. Kamera v průduchu, kterou viděl předtím, a přístroj v rámu koupelnových dveří jim umožňoval sledovat tři čtvrtiny ložnice. Hledal bod, který by pokryl zbývající čtvrtinu.
Roh nad šatní skříní, kde se stěny sbíhaly se stropem. Vrhl rychlý pohled tím směrem a všiml si černé tečky, která vyčnívala o něco víc než v jiných rozích.
Slušná práce.
Jak se s tímhle nejlépe vypořádat?
Evan se pokusil vžít do Reného situace a než přešel do další fáze, chvíli přemýšlel. Byl to hazard, ale všechno je tu hazard.
Vzadu v koupelně si vymáčkl něco málo pasty z gumového kartáčku, byla vtlačená mezi štětiny. Přidal trochu vody a zpracovával hmotu mezi palcem a ukazováčkem, dokud nevytvořila lepkavou maltu.
Potřel s ní prasklinku v rámu dveří před koupelnou. Tím přišli o pohled na polovinu postele a posuvné skleněné dveře. Pak si zpracoval další pastu a vydal se s ní ke skříni. Vzepřel se holýma nohama o dveřní závěsy skříně, zády se opřel o stěnu a vytahoval se vzhůru jako horolezec, dokud nedosáhl až na strop. Vrazil obličej před skrytou kameru a samolibě se ušklíbl. Pár pohybů rukou a malá čočka byla zakrytá. René přišel o pohled na krb.
Skočil na podlahu a otřel si ruce o džíny. Tvářil se, že je sám se sebou spokojený. Nechal jim tu nejdůležitější kameru, tu, která z průduchu stropní ventilace snímala polovinu místnosti, včetně dveří do chodby. Tu, kterou potřebují, aby znali jeho pozici před vstupem do místnosti. Tu, která ho právě teď snímala, zatímco on se choval, jako kdyby nad nimi zvítězil.
Pokud byl René chytrý, znovu by na Evana vypustil uspávací plyn a změnil by polohu kamer, které vyřadil. Ale jestli byl doopravdy chytrý, ponechal by Evana v jeho ostentativním vzdoru a použil by zbývající kameru, aby pozoroval, co Evan dělá, když si myslí, že se nikdo nedívá.
Se sklopenou hlavou pochodoval Evan po prkenné podlaze venkovského stylu a v duchu se co nejlépe snažil sehrát tu šachovou partii – předpovědět Reného protitah a vymyslet pár dalších dopředu.
Znovu se ozvalo zaťukání na dveře.
Nastal čas, aby zjistil, jak dobře hraje svou partii.
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 Kouzelné machinace
Vstoupila suita, René obklopený těmi samými narcos, kteří se teď oháněli důvěrně známými méně smrtícími zbraněmi. Za nimi se vynořil Dex, nízko za nohou se mu houpala nějaká trubka. S jistým potěšením si Evan všiml, že v čele průvodu stojí nový chlapík. Vypadal nervózně.
Dva psi, osm strážných a Dex.
„Zkusíme to znovu?“ promluvil René.
Evan se na něj podíval: „Croissanty už nebudou?“
René udělal pár kroků ke koupelně, muži zaujali pozice kolem něj. Pohybovali se bez většího úsilí a udržovali nacvičené rozestupy. Pohyb vzduchu k němu donesl závan draze vonící kolínské. Dex si nechával volnou cestu ke dveřím, připravený vystrčit tudy Reného do bezpečí, kdyby se něco seběhlo.
René se podíval na zatřenou spáru nad dveřním rámem. Ústa se mu roztáhla do stran v úsměvu, tvář jako by se začala oddělovat od lebky.
Založil si ruce na prsou a bubnoval prsty na kvalitním tvídu blejzrového rukávu. „Trochu těch výtržností vám dopřeju,“ promluvil. „Nakonec se odsud stejně nikam nedostanete.“
„Jsme ve Švýcarsku, nebo v Lichtenštejnsku?“ byl zvědavý Evan.
René zamrkal a pak ještě jednou. „Proč ne v Rumunsku, nebo v Rusku?“
„Ty zásuvky,“ vysvětloval Evan. „Zásuvka typu C za stolem znamená, že jsme v Evropě a vylučuje Velkou Británii. Ale typ J v koupelně se používá jen ve Švýcarsku a v Lichtenštejnsku.“
„Jste zcestovalý, že?“
Evan stál vedle postele, nohy měl napjaté. „Budeme si odpovídat na otázky otázkami?“
René se otočil k Dexovi: „Líbí se mi.“
Evan čekal s pevně upřeným pohledem. Muž v čele se zašklebil a ukázal ústa plná zubů se zlatými korunkami. Působilo to směšně a hrozivě zároveň. Měl husté kudrnaté vlasy spoutané růžovou čepičkou s nápisem Dorados de Chihuahua, na které byl obrázek baseballisty s knírkem a sombrerem.
Nakonec se René natočil zpět čelem k Evanovi. „Graubünden,“ přiznal.
Nejvýchodnější švýcarský kanton.
Tady ještě Evan nikdy nebyl, ale pobýval v nedalekém Ticinu. Jakmile uteče, musí se dostat přes hranici do Lichtenštejnska. V Triesenbergu měl kontakt na padělatele dokladů, který žije ve sklepení farního kostela z osmnáctého století. Jakmile bude mít Evan nový pas, vydá se do Vídně, kde splyne s davem a odkud bude pokračovat do Států. Pak si počká na Horizon Express a osvobodí Alison Sieglerovou.
„Asi se shodneme,“ navázal René, „že tady jste bezmocný. Jste proti přesile, beze zbraní, oslabený do takové míry, že si ji ani nedokážete uvědomit. Vaše kapitulace před těmito skutečnostmi je nevyhnutelná.“
Evan přemýšlel. Pak provedl klamný výpad proti skupině, nic víc, než záškub v ramenou. Muž vepředu uskočil tak rychle, že ztratil rovnováhu a upadl. Další dva narcos měli okamžitě připravené zbraně.
„Nic není nevyhnutelné,“ pronesl Evan.
Zvedla se třetí zbraň, celá rozechvělá, a Evana v tu chvíli napadlo, že muž vepředu je dost nervózní na to, aby nešťastnou náhodou zmáčkl spoušť. René mu položil ruku na rameno: „Jen klid, Manny.“
Na tuhle vzdálenost by i nesmrtící zbraň namířená na Evanovu hlavu nakonec mohla být smrtící.
Se samotným Reném to ale nehnulo. Pokračoval dál, jako kdyby k žádnému přerušení nedošlo. „Je velmi obtížné vás vystopovat.“
Evan se podíval na Reného přes tři hlavně. Dex zíral zezadu, hlavu měl o něco výš než ostatní a obličej jako vždy bez výrazu. Jen další nahodilá konverzace.
„Proč se o mě zajímáte?“ zeptal se Evan.
„Nezajímám se o lidi. Zajímám se o bankovní účty.“ René na něj zíral přes masku, kterou měl místo obličeje. „Konkrétně váš bankovní účet.“
Účet. Jeden.
Evan nic neříkal. René mluvil a zarazit ho by nepředstavovalo žádnou výhodu.
„Vím, že na účtu v Curychu máte prostředky ve výši dvaceti sedmi milionů dolarů.“
Privatbank AG nepřechovávala tu největší část Evanových peněz. Když Evan pracoval v projektu Sirotek X, Jack mu rozstrkal účty po celém světě a naučil ho, jak se pohybovat za finančními oponami a jak neviditelně převádět peníze z jednoho zahraničního účtu na druhý. Peníze se tiskly přímo ve státní pokladně a posílaly se do oblastí mimo možnost finanční kontroly. Byly stejně nedohledatelné jako Evan sám – alespoň si to doteď myslel. Teď to vypadalo, že on i jeho účet se dostali do číhosi hledáčku.
„Podařilo se nám přesvědčit jednoho z tamních manažerů, aby nám vydal informace o účtu,“ řekl René. „Váš profil klienta – nebo spíš neexistujícího klienta – nás zaujal. Vypadáte jako člověk, který by nikomu nechyběl.“
Renému zářily oči. Tahle část tance se mu očividně líbila. Nos mu zčervenal, okraje nozder pokryly žilky připomínající pavoučí nohy. Vypadalo to, jako kdyby je měl přestříknuté nějakým lakem. Pošetilá marnivost.
„Jak jistě chápete,“ pokračoval, „neexistuje příliš lidí, kterým můžete ukrást dvacet sedm milionů dolarů, aniž by si toho někdo další všiml. Vy k nim ovšem shodou okolností nepatříte.“
„Předpokládám, že máte tušení, na koho jste narazili,“ promluvil Evan.
„Obchodník s drogami, nebo se zbraněmi,“ odpověděl René. „Všechno ve vašem případě odpovídá profilu. Žádné stopy, otisky, nic. Zběhlý v násilí. Se zkušenostmi z vězení.“
Čekal, že to Evan potvrdí, nebo popře.
Jakmile bylo jasné, že nedostane odpověď, pokračoval. „Takže jste si ve svém ilegálním oboru vydělal jistý obnos, i když menší – dneska už se nedá vydělat to, co dřív. A co dál? Začnete s odčiňováním svých hříchů? Budete likvidovat lidi jako Hector Contrell? Tohle vás teď zajímá, Evane? Vykoupení?“
„V poslední době se zajímám spíš o aranžování květin.“
René se pokusil předstírat úsměv. „Vždycky mě zajímalo, jak lidé obelhávají sami sebe. Vlastně to obdivuji. Kéž by každý byl tak neomalený jako já. Jsem přímočarý člověk. Mám rád peníze. Víc peněz, než kdo dokáže vydělat, to říkám upřímně. Takže když mé trezory potřebují doplnit, otázka, kterou si pokládám, zní: proč si špinit ruce drogami či zbraněmi a vším tím nebezpečím, které s tím souvisí? Proč nejít rovnou po zdroji? A tak jsem to i udělal. Začal jsem hledat bankovní účet, jako je ten váš, budovaný spoustu let v potu tváře, ale přitom nepatřící nikomu ctihodnému.“ Kůže se mu zachvěla a úsměv si našel správnou drážku. „Zralý ke sklizni.“
Zdálo se, že čeká, jestli ho za jeho důmyslný plán Evan nepochválí.
Evan se místo toho zeptal: „Jak jste mě našel?“
„Nebylo to snadné. Spolupracující bankéři se ve Švýcarsku hledají těžko, ale mám talent na… přesvědčování.“ To slovo se mu líbilo, vychutnal si je. „Pak následovala vytrvalost, už pouhý pokus vás sledovat vyžadoval velké úsilí. Většina stop se ztrácela na webu, odrážela se na různá místa po celém světě a pak – bum. Už jsme to chtěli vzdát, když nás potkalo štěstí. Program pro vyhledávání dat odhalil, že v jeden den odešla konkrétní částka z vašeho účtu a na opačné straně světa byla zaregistrována jako příjem v jistém aukčním domě.“
„Katana.“
„Ano. Váš samurajský meč. Podivný vkus na hračky. Víte, kolik dalších transakcí ve výši 235 887,41 USD bylo provedeno 17. září?“
„Žádná.“
„Bylo jich pět. Ale další čtyři jsme mohli snadno eliminovat. Protože jsme měli výchozí i konečný bod vaší platby, takže veškeré kouzelné machinace uprostřed byly k ničemu.“
Úšklebek na Reného obličeji připomněl Evanovi Jackovo rčení: Člověk, který si myslí, že je nejchytřejší v místnosti, jím bývá zřídka.
Evan si v duchu dal závazek, že při budoucích platebních transakcích přidá ke každé částce pár centů.
Vybavil si šedý Ford Transit, který se mu vynořil ve zpětném zrcátku, když se blížil k pobočce FedExu v Norfolku. K témuž FedExu, do něhož aukční dům Seki zaslal meč. Ten vůz ho nesledoval, v té době ještě ne, ale objížděl blok a čekal na signál zevnitř, že došlo k vyzvednutí zásilky.
René působil dojmem, že detaily, které teď doslova svíral svou masitou dlaní, mu činí potěšení, ale ve skutečnosti tápal v mlze. Evanův bankovní účet byl stejně tak slepá ulička jako Toyota 4Runner registrovaná pod falešnou identitou, která se ztrácela ve změti nastrčených firem. Stačilo jen zachovat chladnou hlavu, dodržet nacvičené postupy a zvolit správný okamžik.
Manny zřejmě vycítil posun v Evanových emocích, protože svou zbraň opřel pevněji o rameno. Byl k Evanovi nejblíž, něco málo přes metr. S ohledem na osud svého předchůdce měl na nervozitu nezadatelné právo. Vzadu stál Dex, ve střehu na svých koule připomínajících nohách, bez jediného pohybu. Ford Mustang, co čeká, až naskočí zelená. Zvedl tlapu, aby se poškrábal na tváři, a Evan znovu zahlédl něco na kůži. Červená a černá, jako od kouzelné tužky Magic Marker. Tetování? Zašité zranění?
Evan se podíval na Reného. „Co dál?“
„Peníze na vašem účtu jsou v nejrůznějších měnách, některé poměrně exotické. Náš spolupracující bankovní manažer navrhl nezbytné transakce, v jejichž důsledku budou vaše finance převedeny na švýcarské franky, mé oblíbené platidlo. Pro uzavření transakce jsou zapotřebí tři kompletní pracovní dny. Hned ráno zadáte své kódy, provedete na dálku převod a půjdete si vesele po svých.“
Pátek pořád dával Evanovi devět dní na vyhledání Alison Sieglerové. Devět dní představovalo dostatek času. Pokud by věřil, že ho René skutečně nechá odejít vesele po svých.
René Evana propustit nemohl. Ne poté, co viděl, čeho je Evan schopný. Ne poté, co ho připraví o 27 milionů. Ne poté, co si Evan prohlédl Reného obličej.
„Do té doby,“ pokračoval René, „může váš život být tak příjemný, jak si jen budete přát.“
„A když zvolím nepříjemnou variantu?“ zajímal se Evan.
„Nikdy jsem se nevyžíval v mučení,“ přiznal se René. „Ne jako tihle chlapi.“ Jeho ruka spočinula na rameni jednoho z narcos po jeho levici a přátelsky je stiskla.
Evan záměrně svěsil ramena, na znamení porážky.
„Takže máme dohodu?“ zeptal se René.
Evan natáhl ruku, jako by si chtěl s Reném potřást.
Lidi z kartelu něco španělsky zakřičeli. Manny ustoupil, připravený ke střelbě. Stále předstírající zmatení a s nataženou rukou učinil Evan půlkrok vpřed.
Pak švihem ruky srazil zbraň dozadu přes Mannyho rameno. Ta vypálila z těsné blízkosti do obličeje narca stojícího za ním a v čele mu udělala díru o velikosti hokejového puku. Zpětný ráz vykopl brokovnici z Mannyho rukou. Třetí narco bezmyšlenkovitě vypálil Mannymu před obličejem. Projektil přeletěl Evanovi přes záda a zanechal za sebou horko z tření.
Dezorientovaný Manny se po Evanovi ohnal. Jeho úder se odrazil od Evanovy brady a dopadl mu přímo na rameno. Evan se otočil ve směru úderu a dopadl záměrně na zem. Po dopadu švihl nohou a podmetl dalšího narca. Ten po zásahu do Achillovky přistál zády na podlaze a vyrazil si dech, heknul při tom jako tuleň. Během okamžiku dopadla pata Evanovy nohy jako kladivo na mužův krk a rozdrtila mu průdušnici.
Dva psi, šest
strážných a Dex.
Přes Mannyho nohy Evan viděl, že se první narco svíjí na podlaze, z koutku úst mu vytékaly sliny. Stejně tak bylo vidět Dexovy pilířovité nohy, které ho mocnými pohyby nesly ke dveřím. Reného držel v podpaždí jako srolovaný koberec a jeho polobotky s vysokými podpatky zametaly podlahu.
Manny kopl Evana do žaludku a vyrazil mu vzduch z plic. Evan překonal bolest a sevřel botu. Jakž takž ji držel, zatímco Manny nad ním balancoval s ústy rozevřenými v široké grimase, z níž zářily zlaté zuby. Než ho Evan stačil zpracovat, jako by místnost ztmavla.
Byl to obrovský stín Dexe, jedna jeho masivní paže se natáhla zpátky. Švihl trubkou dolů a Evan se stočil ke straně. Kovový konec odštípl kus dřeva z podlahy vedle jeho tváře. Natáhl ruku a uchopil trubku.
Příliš pozdě mu došlo, že jde o elektrický obušek na dobytek.
Všechno kolem dostalo bělostný nádech. Ucítil prázdnotu, propadl se o pár metrů níž, podlaha byla náhle nakloněná a dřela mu jako smirkový papír zadek, ramena, týl. V ústech ho bodalo. V obličeji ucítil tisíc špendlíků. Tělo mu ztuhlo, vnímal jen palčivou bolest škubající v nervech levé paže. Nějak ještě zaregistroval zvuk stahujících se mužů a zabouchnutí dveří.
Poloha na zádech mu pak poskytla krásný výhled na plyn syčící průduchem ve stropě, který rozvlnil vzduch jako fata morgana.
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 Poslední ohlédnutí
Na Evanovy sedmnácté narozeniny ho bývalý člen Army Rangers vystavil brutálnímu týdnu spánkové deprivace a snížení přísunu kalorií. Potom ho odvezl do odlehlého zákoutí zasněženého Alleghenského pohoří, předal mu sérii souřadnic a nechal ho opuštěného a třesoucího se v tričku a džínách. Když se čtyřkolka, ze které se ještě ozvalo povzbuzující zatroubení, vzdalovala, vzpomněl si Evan na Jackovo Třetí přikázání: Ovládni své okolí. Rozhlížel se a přemýšlel, jak by se to dalo udělat.
Měl za sebou výcvik typu SERE, který se zaměřuje na čtyři základní okruhy průšvihů – přežití, vyhnutí se zajetí, odolávání nátlaku a únik. Naučil se znát les a divočinu, jak odolávat při výslechu i techniky kamufláže. Uměl rozdělat oheň, postavit přístřešek a poznat houby, které smí sníst, od těch, které by mu rozmixovaly ledviny nebo ho poslaly magickým autobusem na psychedelický trip. Teď ale stojí na vlhké zemi s prázdnými kapsami a vypadá to, že všechny jeho znalosti jsou mu k ničemu.
O čtyřicet osm hodin později, blízko podchlazení a na sobě s nánosem bahna a listí, narazí na dávno opuštěnou horskou chatu. Střecha je částečně stržená a v prohnilých stěnách bydlí nejrůznější potvory. V polorozpadlé skříni najde pradávnou energetickou tyčinku, pořád v obalu. Zhltne ji.
Chyba.
Příliš pozdě si uvědomí, že mu vzadu u kořene jazyka zůstala zvláštní pachuť. Mírný jed nebo dávidlo, pravděpodobně peroxid vodíku nebo sirup ipecac. Schoulený na zaprášené podlaze vyzvrací i to málo, co měl doteď v žaludku. Vypadá to, že zvracení nikdy neskončí. Za dvě hodiny slyší, jak se drsným terénem blíží zvuk motoru. Otevřou se dveře a padne na něj stín.
„Proč by zatraceně byla v opuštěné chatě energetická tyčinka?“ ptá se Jack.
„První přikázání,“ zaskřehotá Evan.
„Přesně tak.“ Jack podřepne, postaví vedle Evanova obličeje láhev s vodou. „Na viděnou doma.“
O čtyři dny později, poté, co vyklopýtal z lesa, opláchl se na toaletě u benzinové pumpy, natáhl na sebe kradené oblečení z kostelní šatny a dojel stopem klikatou cestou zpět do severní Virginie, prochází Evan mezi dvěma kamennými sloupy a vydává se na bolestivý výstup po prašné cestě k dvoupatrovému venkovskému domu. Strider ho vítá na verandě – tlačí mu čumák do dlaně a vrtí ocasem tak, že se mu houpe zadek sem a tam.
Jack sedí u stolu, večeře je prostřená pro dva. Z krocana v pekáči na trojnožce před ním se kouří. Srká vodku s Martini, která je ještě stále zakalená ledovými krystalky z šejkru.
Evan si přiloží ohnutou paži k břichu a škubne sebou bolestí. Ve vzpomínkách se vrací k Van Sciverovi, k časům, kdy se snad neustále tyčil nad ním, nasvícený zezadu sluncem, s okraji rezavých vlasů zbarvenými do zlatova – postoj Boha. Ten by si vedl líp. Postavil by se divočině beze strachu. Energetické tyčince by se vyhnul. Dostal by se tam o den rychleji. Možná i o dva.
Evan cítí jakousi emoci, je to vzadu v krku a taky v nosních dírkách. Svět je jako rozbité sklo. „Nic moc jsem nepředvedl.“
Jack je samá ostrá hrana a drsný zevnějšek, ale jeho oči i zvrásněná kůže kolem nich sdělují něco mnohem jemnějšího. „Příště,“ promluví. „Příště.“ Promne si ruce a podívá se znalecky na krocana. „Ještě chvilku potřebuje, než ho budu moct naporcovat. Čeká na tebe horká koupel.“
Evan přikývne a vydá se nahoru.
O pár let později je kalné šedivé ráno. Evan sedí na sedadle spolujezdce a vůz jede na východ po Route 267. Na kolenou má příruční tašku. V zadní kapse je skutečný pas s pravými razítky a falešným jménem. Jack svírá volant v poloze za deset dvě a dívá se přímo před sebe, zatímco jim nad hlavami ubíhají směrové tabule na Dullesovo mezinárodní letiště.
„Jsem jediný člověk, který ví, že existuješ,“ říká mu Jack. „A co děláš. Jediný člověk v rámci vládních struktur i mimo ně. Jediný na světě.“
To není žádná novinka. Evan přemýšlí, co motivovalo Jacka, aby narušil atmosféru tohohle bezútěšného rána na východním pobřeží opakováním známých faktů.
„Jsem tvé jediné spojení se světem,“ pokračuje Jack. „Kdyby tě zkontaktoval kdokoliv jiný s tím, že jsem ho o to požádal, nevěř mu. Jen já sám.“
„Jasně,“ přitaká Evan.
„Vždycky tu budu. Jako hlas na druhé straně telefonu.“
Evan si uvědomuje, že je svědkem něčeho, co nikdy dřív nezažil: Jack je úzkostlivý.
„Jacku? Jsem připravený.“
Policista na letišti mávne rukou v rukavici a Jack zatočí k odletové hale. U obrubníku před nimi stojí proti horizontu minivan. Uslzená matka a stoický otec se objímají se synem. Výrostek na sobě má univerzitní triko se zkříženými lakrosovými holemi. Vypadá netrpělivě.
Evan natáhne ruku po klice dveří. „Než se uvidíme příště, poznáš to sám.“ Začíná vystupovat, ale Jackova ruka mu pevně sevře předloktí a zadrží ho na sedadle spolujezdce.
„Nezapomeň, nejtěžší není zabíjet,“ promluví k němu, a není to ani poprvé, ani po padesáté. „Nejtěžší je zůstat člověkem.“
Přes Jackovy rysy přeletí v rychlosti výraz, kterého by si Evan nevšiml, kdyby ho tak dobře neznal.
Strach.
Evan cítí, že i jeho krk je lehce stažený. Nikdo z nich není zvyklý dávat průchod emocím. Evan nevěří vlastnímu hlasu, proto jen přikyvuje.
Svěrák na jeho paži poleví. Jack mu ještě zamává v čekárně terminálu. „No tak už běž,“ vypadne z něj nakonec, lehce pohoršeně, jako kdyby ho Evan zdržel.
Evan odchází, přes krk mu přejede mrazivá vlna, která zchladí rozbouřenou krev, co se mu nahrnula do tváře. Splyne s houstnoucím davem proudícím na mezinárodní terminál. Nejde ani příliš rychle, ani příliš pomalu, obličej ztracený mezi dalšími tvářemi, neviditelný. V ruce mu šustí palubní vstupenka. Jakmile dorazí do cíle, který je na ní vytištěný, budou následovat doplňující pokyny od Jacka. Ten ho nasměruje k muži, jehož má zabít.
Je mu devatenáct a víc připravený už být nemůže.
Naposledy se podívá skrz velké skleněné dveře na Jacka – své jediné spojení s prostředím, kde vládne zákon.
Stejně tak je Jack i jediný Evanův kontakt s lidstvem.
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 Rambo
 v košili na míru
Tentokrát, když se Evan vynořil do reality z hlubin nevědomí, ucítil jistou změnu ve složení vzduchu.
Průvan.
Natočil hlavu na bok a všiml si, že dveře ložnice jsou pootevřené.
Vstal, měl lehce nejistou chůzi. Nakonec došel až ke dveřím. Když prošel skrz, zaregistroval o kus dál v chodbě po obou stranách pohyb. Podíval se nejprve vlevo, tam čekal Manny se zdviženou zbraní. Po Evanově pravici byl další narco – jeden ze strážných, které viděl už dřív z okna – také měl zbraň v pohotovosti. Evan se vydal k Mannymu a oba muži se pohybovali spolu s ním, udržovali si od něj neustále zhruba šestimetrovou vzdálenost.
Poučili se.
Manny škubl koncem zbraně směrem k druhému muži. „Dígale, Nando.“
Santa Muerte vytetovaná z boku na Nandově krku vypadala, jako když se rozpouští. V rychlosti si otřel pot z tetování, aby jeho dlaň přistála s plácnutím zpět na pažbě brokovnice. „Pan René říká, že tě máme vzít na vzduch. Prý tak získáš lepší perspektivu.“
Reného lišácká formulace interpretovaná se špatnou dikcí a silným mexickým přízvukem přiměla Evana k úsměvu.
Nando škubl hlavou, bylo jasné, že prosba ve skutečnosti nebyla prosbou.
Evan se vydal po chodbě s vysokým stropem. Manny ustupoval a Nando teď uzavíral formaci, takže se všichni tři muži pohybovali jako jeden celek. Chata voněla prachem a nasládlým tlením, všechno to byly vůně místa, které už něco zažilo. Kolem Evana se rozevřel prostor, dost velký kontrast vůči uzavřenému a zamřížovanému pokoji.
Došli k podestě. „Moment,“ vyhrkl Manny. Rychle se podíval za sebe, našel botou schod, pak se zase ohlédl zpět a přejel si jazykem po zlatých korunkách. „Takže, hezky pomalu, ése, nebo to kurva koupíš rovnou do ksichtu. A budeš mít plnou hubu zlata jako já.“ Obnažil zuby v jakési napodobenině úsměvu. „¿Comprendes?“
„Comprendo.“
Tři muži se nemotorně posouvali dolů po širokém křídle schodiště. Manny udržoval rovnováhu posouváním boku po vyleštěném dřevěném zábradlí a dařilo se mu tak postupovat pozadu s namířenou brokovnicí. Sestoupili do přízemí a octli se v luxusním salonu. Jejich kroky tlumil bohatě zdobený perský koberec. Evan zaregistroval složité dřevořezby, volně rozestavěné biliárové stoly, bohatě zásobený bar. René na sobě dozajista nešetřil, zejména pokus šlo o luxus. Dva strážní seděli na kožených pohovkách a usrkávali skotskou, kalašnikovy ležely na polštářích vedle nich. Bizarního procesí, které je míjelo, si sotva všimli.
Rukojmí přesouvané přede dvěma namířenými hlavněmi jim ani nestálo za pořádný pohled. Práce jako vždy. Evan přemýšlel, kolikrát už René tenhle part sehrál. Kolik krve už viděly stěny chaty?
Evan se zastavil, musel si ty muže přidat do seznamu – dva psi, osm strážných, Dex – ale to už ho Nando popoháněl, aby pokračoval dál do široké chodby. Minuli knihovnu, zimní zahradu, prázdný taneční sál s památečním klavírním křídlem, kde byl vzduch prosycen těžkostí dávných časů jako ve viktoriánské novele.
Hlavní vstupní hala měla výšku dvou pater a vévodil jí lustr o velikosti Cadillaku. Evan se zaklonil na patách a díval se nahoru – venkovský křupan na návštěvě v Kuala Lumpuru. Okna domu propouštěla dovnitř oranžovou záři zapadajícího slunce. Manny se zastavil u točitého hollywoodského schodiště a ukázal Evanovi, aby pokračoval ven.
Evan položil ruku na knoflík dveří. Kov byl studený jako led. „Můžu normálně odejít?“
Manny se usmál. „Můžeš to zkusit.“
A pak to Evan pochopil.
Jeho tenká, na míru šitá košile a džíny mu poskytnou jen slabou ochranu před chladem. René mu chtěl ukázat, jak nelítostný je venkovní terén, a rozptýlit tak veškeré jeho myšlenky na útěk.
Jenže on nepotřeboval utíkat. Ještě ne. Potřeboval se porozhlédnout, shromáždit informace, prozkoumat krajinu. A René mu poskytl dokonalou příležitost, jak to provést.
Evan vyšel ven, mráz se mu okamžitě zakousl do kotníků, krku, zápěstí. Sevřel ruce v pěst, zastrčil je do kapes. Lehce sněžilo, sníh byl tak křehký, že se vločky rozpouštěly ihned po kontaktu s jeho oblečením. Chvíli postál na široké kamenné verandě a poskytl tělu šanci, aby se aklimatizovalo.
René udělal správnou věc, když mu ukázal tuhle brutální krajinu. Bez ohledu na výcvik SERE by Evan bez jasného plánu v plenéru zmrznul. Ale tahle prezentace se mu hodila. Teď bylo třeba posbírat co nejvíc informací.
Kruhová příjezdová cesta z dlažebních kostek přecházela na východní straně ve štěrkovou silnici, jedinou cestu, po které se dalo přijet, či odjet. Jakmile skončila dlážděná cesta a chata zůstala kdesi za ním, země pod Evanovými turistickými botami začala křupat. Vzduch vonící borovicemi mu hvízdal v průdušnici, čistý jako ústní voda. Otočil se, aby mohl obdivovat skvělou stavbu zvenčí. Čtyři patra kamene a dřeva posazená na kusu ploché země vzniklé vyrovnáním náročného terénu. Do kostek sestříhané keře důmyslně skrývaly několik zapuštěných sklepních oken. Ve východním křídle se tyčila věž, v níž sídlil útlý strážný – jeho siluetu Evan nepoznával. Přidal si ho proto na seznam.
Evan obcházel kompletní kruh a prohlížel si přiléhající hřeben. Tvar údolí byl pro Reného ideální. Jediným pohledem bylo možné sledovat dopravu ve všech směrech. Hory vytvářely přirozený amfiteátr a vůz nebo letadlo by byly slyšet na kilometry daleko.
Teď dávalo ještě větší smysl, proč si René najal do svého oddílu narcos. Kromě bodyguardů z ISIS, kteří by se penězi koupit nedali, měli právě narcos největší zkušenosti s tím, jak zůstat nenápadní. Evan nepochyboval, že tihle lidé si vysloužili ostruhy při skrývání mocných drogových bossů před federales, zabijáky z konkurenčních kartelů i drony DEA, a současně zvládali běžnou práci, kterou udržovali impérium v chodu. Najmout si tyhle lidi bylo geniální a odvážné – pro Reného typické.
Vzduch byl ostrý a výhled měl rozlišení pohlednice. Nad hřebenem se nechal unášet vzdušným proudem jestřáb, skoro se nehýbal z místa a na fotografii by vypadal jako skvrna na čočce aparátu. Severní svah působil nejpozvolnějším dojmem, což Evanovi zcela vyhovovalo. Tím směrem ležela lichtenštejnská hranice.
Červená bouda teď byla pár set metrů východním směrem. Dva narcos posedávali na dřevěných bednách u dveří, kouřili a usrkávali kávu. Samopaly AK jim visely na řemenech. Na sobě měli dlouhé tmavé kabáty, dostatečné solidní, aby jim dodaly na objemech postav. Jeden šťouchal vidličkou do jídla na talíři. Mezi bednami skomíral oheň, vlastně to byl spíš už jen popel a uhlíky. Nad nimi visel kotlík, vypadalo to jako v nějakém westernu. Evan v obou postavách poznal muže, které už předtím viděl utíkat k boudě. Dobrmani se jim povalovali u nohou, odpočívali.
Evan se vydal směrem k mužům a oba rychle vstali. Psi vyskočili na nohy a spustili stereo vrčení. Pořád ale nenapínali vodítka. Byli dobře vycvičení, žádný postrach předměstských dvorků.
Vlhký vzduch nesl pach cigaretového kouře, cibule a česneku. Když Evan došel blíž, zaregistroval, že na jednom z talířů je nedojedená tamale utopená v zelené salse. Při tom pohledu jeho žaludek poskočil.
Evan to vzal kolem mužů velkým obloukem, a když je míjel, pozdravil: „Buenas tardes.“
„Buenas tardes.“
Roletové dveře kůlny kovově zarachotily. Ven vyšel další narco s rukama a košilí od olejových skvrn a zapálil si cigaretu. Desátý strážný. Na levé tváři se skvěla impozantní jizva od nože, prohlubeň v mase lemovaly ostrůvky plnovousu. Zahlédl Evana a ztuhnul.
Skrz stahovací vrata zahlédl Evan interiér. Až teď mu došlo, že kůlna, bez ohledu na útulný vzhled prodchnutý atmosférou Starého světa, byla postavena z kovu. Uvnitř nebyly stáje, ale otevřený prostor se dvěma velkými SUV Mercedes – Geländewagens s odstraněnými registračními značkami. Vedle géčkových Mercedesů byl zaparkovaný historický Rolls-Royce Phantom. Levá strana byla na zvedáku a měl sundané zadní kolo. Podél vzdálenější stěny byly vyskládané skříňky na nářadí. Nesl se odsud vzrušený ženský hlas. Zvonivě se odrážel od kovu a vinou ozvěny byl nesrozumitelný.
Evan se snažil zaregistrovat zdroj toho zvuku a letmým pohledem zachytil pohyb mezi oběma Mercedesy. Ohnutá žena, s bolestně skloněnou hlavou. Hříva rovných černých vlasů jí padala přes obličej. Neviděl její rysy, ale ty zvuky byly jasný pláč.
Klouzala prapodivným způsobem po podlaze, hmyz, kterému někdo zabránil v pohybu. Jednu ruku měla zkroucenou, jako kdyby prosila. Těsně předtím, než mu tím zvláštním skluzem zmizela za jedním z vozů, spatřil Evan masivní ruku omotanou kolem jejího zápěstí, která bolestivě kroutila paží, jak mu odtahovala ženu z dohledu.
Na hřbetě ruky, těsně za klouby, byl nějaký proužek barvy.
Dex.
Muž s olejem potřísněnou košilí za sebou rychle zabouchl dveře, jasně mu vadilo, co Evan viděl. Anebo ne? Nebyla celá ta epizoda nahraná?
Muži pozorovali Evana na vzdálenost asi dvaceti metrů a přivírali oči. Pak mu pokynuli svými cuernos de chivo. Běž dál.
Pokračoval k okraji borového lesa, i když napůl čekal, že ho poženou zpátky k chatě. Oni ho však nechali jít.
Z muže v košili na míru, prázdným žaludkem a bez plánu se Rambo nestane. V tomhle počasí ne.
Když se Evan octl mezi stromy, dokonce i bahnitá cesta byla pevnější. Zmrzla. Ačkoliv větve většinu sněhu zachytily, na zem dopadal lehký sněžný prach a při kontaktu s ní ihned tál. Vydrápal se na první svah, který byl přilepený k hřebeni. Stromy tu byly méně husté, poskytovaly výhled na chatu pod ním i hřeben v pozadí. Zastavil se, těžce dýchal. Vzadu na krku měl lepkavý studený pot. Ruce mu začínaly tuhnout.
Před sebou uviděl mýtinu a vydal se na ni po členitém svahu. Když konečně došel na místo, kde se stromy rozestupovaly, zastavil se a opřel o balvan. Jako sklo se lesknoucí tůňka u jeho bot připomínala portál do podsvětí, odrážející se borovice se v ní proplétaly do podoby podzemních mračen. K zemi se elegantním obloučkem snesla potáplice, políbila svůj zrcadlový protějšek a celou tu iluzi roztříštila. Graciézní černá hlava se zahoupala a pak z ní vyšlo žalostné zakvílení, a znovu a znovu. Vzduch se rozechvěl.
Evan věděl, že se brzy bude muset vrátit, jinak riskuje omrzliny. Vyšplhal na balvan a podíval se na severní svah hřebene. V duchu si rýsoval trasu, po které se vydá přes jeho hřbet.
Myšlenky ho přenesly na nákladní loď střední velikosti, která teď obeplouvala poloostrov Baja a mířila k Panamskému průplavu.
Sedmnáctiletá dívka. Zavřená v pitomém dvacetistopovém kontejneru jako nějaký lodní náklad.
Na okamžik v něm představa Alison Sieglerové vzbudila pochybnost, jestli to přece jen nemá zkusit. Vytvořit si na kůži izolační vrstvu z lepkavého bahna. Jakmile se dostane přes hřeben, může si postavit úkryt, nasbírat dřevo, sehnat něco k jídlu. Možná by to teď stálo za pokus.
Kvílení potáplice náhle ustalo a s elegantním máváním křídel letěla pryč. Kapky vody se snášely na Evanovu hlavu.
K okraji tůňky potichu dokráčel jelen desaterák. Jeho majestátní hlava byla zdvižená, obsidiánové oči sledovaly stojícího Evana. Ten jen dýchal a obláčky páry se vznášely vzduchem. Stejně tak vnímal i dech jelena a mlžné jazýčky stoupající z jeho nozder. Jelen zahrabal přední nohou a pod srstí se mu vyrýsovaly svaly.
Strnulá nehybnost.
Pak sebou jelen škubl.
O okamžik později zahřměl údolím výstřel.
Evanova hlava se rychle otočila ke svahu, aby našel střelce, ale už bylo příliš pozdě.
Jelenovy přední běhy se podlomily. Zasípal. Zadní běhy vykoply a zvíře přepadlo dopředu, hlavou napřed. Vytryskla krev, tmavá tekutina se mísila se zváleným bahnem. Pak jelen dopadl na bok. Srst začala chytat rudou matovou barvu a z ní stékala krev do vody.
Evan sklouzl z balvanu a došel ke zvířeti. Dech rozechvíval srst rozedranou v místě poranění, z prostřelené plíce vycházel ven vzduch. Hluboké, chraplavé vzdechy. Tlama se pokryla zpěněnými slinami. Jedna černá zornička se protočila jeho směrem a sledovala ho.
Evan podřepl k jelenovi, položil mu dlaň na teplý krk a jemně ho hladil, dokud oko nenaplnil výraz vnitřního klidu.
Mohl teď předělat svůj seznam: Dva psi, deset strážných, Dex. A odstřelovač.
Teď už chápal, proč René chtěl, aby se vydal na tuhle poučnou procházku do přírody.
Vzkaz byl předán, takže Evana nepřekvapilo, když zaslechl v křoví těžké kroky. Byl čas, aby se vrátil do své klece. O okamžik později se vynořil na mýtině Dex. Evan, stále v podřepu, se na něj podíval.
Dex byl bez výrazu, jako vždy. V jeho pohledu nebyl žádný život. Tvář si zachovávala nadpřirozenou prázdnotu, zatímco zdvihl pravou ruku a přiložil ji sevřenou před ústa – loket přiražený k boku, dlaň přimáčknutou na rty, palcem a ukazovákem si promnul nos. Poprvé Evan jasně zahlédl tetování na hřbetu jeho ruky. Byla to děsivě roztažená ústa, která vyjadřovala potěšení, ale nikoliv štěstí.
Namalovaný úsměv, děsivá maska naražená přes skutečná Dexova ústa.
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 Druhořadí filozofové
Reného elegantní steakový nůž prořízl zvěřinu a z růžového středu prýštila šťáva. Napíchl sousto na designovou vidličku a odložil stranou. Dex si ji opatrně vzal a vložil do úst. Žvýkal, polknul, přikývl.
Ochutnávač samotného krále.
Samozřejmě, že většina toxinů by potřebovala k projevení se delší dobu, ale pro Evana to byla další informace, jak moc se René obestřel svou vyumělkovanou noblesou.
Tmavé dřevo, mosazné lampy, falešný Monet a hedvábné rohože zakrývající parketovou podlahu, formálně působící jídelna s pochmurnou atmosférou – bral se doopravdy vážně. Evan seděl na opačné straně elegantně prostřeného stolu o velikosti malé plachetnice. On a René byli jediní dva, kdo tu večeřeli. Kromě Dexe, který tu byl za pokusného králíka, se celá scenerie lišila od scény z Občana Kanea jen tím, že asi deset metrů za Evanem stál Manny s brokovnicí namířenou na jeho temeno.
Reného pohled doletěl přes celou délku stolu k Evanovi. „Ten rozhovor se pěkně natahuje,“ poznamenal.
Projel svým soustem šťávou, která vytvořila na talíři loužičku, a stáhl maso z bodců vidličky do úst. Zavřel oči, žvýkal, a pak si poklepal na koutky plyšových rtů lněným ubrouskem.
Evan se podíval na svou porci. Zvěřinu měl nakrájenou na kousky o velikosti sousta. Žádný příbor. Ubrousek neměl bambusový kroužek. Ale talíř z kostního porcelánu by bylo snadné rozbít a silnější konec střepu by mohl obalit ubrouskem.
René ho vytrhl z jeho myšlenek: „Měl byste přestat s pokusy o zabíjení mých lidí.“
„S pokusy?“ podivil se Evan.
Vypadalo to, že Reného smích překvapil i jeho samotného. Když mu úsměv vybledl, zdálo se, jako by nikdy neexistoval. „Jezte,“ pokynul mu.
Evan jedl prsty, maso bylo chutné a slané, s lehkým podtónem rozmarýnu. Nedokázal si vzpomenout, jestli měl někdy od dětských let takový hlad. Tehdy strávil spoustu hladových let, kdy musel bojovat o každé sousto.
René vypadal upřímně potěšen, že Evanovi maso chutná. „Chcete přidat?“ zeptal se ho.
„Ano.“
Reného ošperkovaný prst se přesunul k elegantnímu bílému tlačítku, které bylo na stole před ním, a o malou chvilku později se jedny ze širokých kuchyňských dveří otevřely. Narco ze stodoly, teď měl na sobě místo olejem potřísněné košile kuchařskou halenu, se vynořil s dalším talířem jídla, nakrájeného stejným způsobem – jako pro dítě.
„Opatrně, Samueli,“ oslovil ho René. „Tam to bude stačit.“ Gestem ukázal na místo pár metrů od Evanova křesla.
Samuel, aniž by spustil svůj ustaraný pohled z Evana, položil talíř na stůl, ozvalo se ťuknutí. Pak se vrátil do kuchyně. Když se dveře opět otevřely dokořán, nakoukl Evan dovnitř. Byla to obrovská kuchyně s centrálním ostrůvkem, sporákem na dřevo a prostornou spižírnou. Zasadil si ji do plánku domu, který si v duchu sestavoval.
Zvedl se, došel si pro talíř a vrátil se na své místo. Celou tu dobu ho sledovala hlaveň Mannyho zbraně.
„Hlavu vzhůru,“ řekl René.
Evan to učinil.
„Usmějte se.“
Evan se na něj díval. Reného oči zíraly z nepřirozeně hladké kůže jeho obličeje. Myslel to vážně.
„Copak, René? Chcete se se mnou kamarádit?“
René na něj ukázal nožem. „Myslíte, že s ohledem na okolnosti je moudré si mě znepřátelit?“
„Tak tohle už snad máme za sebou,“ odvětil Evan.
Pokračoval v jídle a očima přitom bloudil po místnosti. Z deštění tu a tam vykukovala zásuvka evropského typu. Falešný Monet byl při zkoumavějším pohledu originál. Na východní straně přecházela jídelna v obývací pokoj ve stylu katedrály. Za rozměrnými gauči a pohovkami uspořádanými do tvaru spícího slona byly vidět tabule oken, která zabírala na výšku celý prostor od stropu až k podlaze. Místa pokrytá zvenčí sněhem se střídala s temnotou noci. Evan dokonce viděl i sám svůj odraz ve skle, vznášejícího se ducha.
I přes tu vzdálenost, kterou odměřovala délka stolu, ucítil na tváři Reného chladný pohled.
„Nestěžujete si,“ rozpovídal se René. „Toho si vážím. Je úžasné, o čem všem si lidé myslí, že je to stresová situace. Většina Američanů snad věří, že když se narodí, dostávají k tomu i záruku bezpečnosti, jako výrobek záruční list. Musím říct, že jediné, co v Americe zažívá rozkvět, je lpění na vlastních nárocích a právech.“ Opřel se a složil si ruce přes břicho. Na obleku ze silné látky podobné sametu se nenakrabatila jediná vráska. Jen se elegantně zavlnil, jako voda. „Pro ovci je morální pohoršení bernou mincí. Dusí se spravedlivým hněvem.“
Evan jedl, jeden nařezaný kousek za druhým.
René se naježil, první projev netrpělivosti. „Nuže?“
„Nezajímá mě to,“ ucedil Evan.
„Proč ne?“
„Na jeden život už jsem si užil dost amatérských tyranů a druhořadých filozofů.“
René stáhl hlavu dozadu, jen lehce, ale Evan viděl, že se ho to dotklo. Pokožku měl nedokrvenou, s výjimkou nenápadných růžových lemů kolem nosních dírek a očí. Bez ohledu na veškeré své snahy nevypadal dobře.
Prsty bubnoval po svém přístroji BlackBerry, který ležel vedle komunikačního tlačítka. Podíval se na displej a pak ho zase nechal zčernat. Protože firma BlackBerry byla kanadská, mnoho lidí se domnívalo, že poskytuje lepší ochranu před Národní bezpečnostní agenturou. Evan předpokládal, že René pro svou komunikaci používá zrcadlový systém, kdy každá textová zpráva a každé volání procházejí přes několik prostředníků. Jen lidé z jeho vnitřního okruhu tak věděli, kde je, a mohli ho udržovat v takovém bezpečí a v takovém utajení, jako kdyby šlo o šéfa kartelu.
René vtrhl do Evanových úvah: „Předpokládal jsem, že to pochopíte,“ řekl. „Koneckonců oba dva fungujeme mimo pravidla.“
„Ne.“ Evan zavrtěl hlavou a palcem si zatlačil do úst další hrudku zvěřiny. „Já jsem souhrn svých vlastních pravidel.“
„Vašich pravidel, možná. Ale ne pravidel.“ René čekal na případný Evanův return, ale když bylo jasné, že žádný nebude, pokračoval: „Není moc věcí, které dělám dobře. Ale víte, co dělám dobře? Co umím líp než kdokoliv na světě? Rozpoznat pohyby peněz. Přílivy a odlivy na účtech. Číst ty digitální drobky, které lidi nechávají za sebou. Nebylo to těch 235 887 dolarů, které jste utratil za meč, jež se vám staly osudnými. Bylo to těch čtyřicet jedna centů.“ Předklonil se v očekávání reakce. „To je má superschopnost. Vidím věci, které ostatní nevidí. A vím, jak… to zařídit, aby se tahle čísla dostala do mého účetnictví, a ne k někomu jinému. Můj otec to nevnímal jako práci. Neneslo to ‚přidanou hodnotu‘. Pro něj to nebyl talent. Jenom manipulace. Nikdy neocenil můj talent. V jiném životě by ze mě byl Goldman Sachs.“ Jeho úsměv teď náležel vzpomínkám, byl nadpřirozeně studený. „Představte si to. Představte si, kdyby existovala jediná věc, pro kterou jste se narodil. A ta by byla pro všechny ostatní nepřijatelná. A přesto by vás charakterizovala.“
Evan si vzpomněl na pihy roztroušené po Miině nosu. Jak se houpala v bocích, když poslouchala jazz. Na to, jak se rozhodli – pro její i Peterovo bezpečí – že se od ní bude držet dál.
„Ať už si to připustíte, nebo ne,“ pokračoval René, „myslím, že mi rozumíte. Lidi jako já existují mimo čas. Každodenní trampoty běžného člověka opotřebovávají. Kancelářské boxy a dojíždění v zácpách. Tu a tam něco ušetří. Proč se brodit tím vším, když je tak snadné se tomu… vyhnout?“
„Domnívám se,“ ozval se Evan, „že mám nadměrně vyvinutý smysl pro spravedlnost.“
„Kde myslíte, že jste k němu přišel?“
„Stál jsem na druhé straně.“
„Není to zajímavé?“ podivil se René. „Stejně tak i já. A to mě přesvědčilo, že spravedlnost neexistuje.“
„Co tedy existuje?“
„Luxus.“ René si usrkl vína. „Můžete vzít hedvábné pokrývky a kaviár a vstříknout mi je rovnou do žil.“
„Takže to je důvod, proč žijete?“
„Chci mít všechno, co chci, tak dlouho, jak to budu chtít.“
„Za každou cenu?“
„Za každou cenu pro druhé, ano. Podívejte se na mě. Jsem tlustý. Jsem ošklivý. Co vlastně mám? Peníze a život beze strachu. To je totéž jako moc. Prostřednictvím této moci uspokojuji své potřeby. Oceňuji luxus, ano. Mládí. A krásu.“
Z haly se sem pomalým krokem šoural muž a mnul si jedno oko pěstí. Tričko se mu přitom zvedlo a objevilo se břicho, jaké můžete mít jen těsně po dvacítce – lehká prohlubenina s viditelnými svaly. Jeho slámově žluté vlasy se kroutily, nedbalá elegance. Byl buď sjetý, nebo opravdu unavený.
Reného syn?
René ztuhl: „Tady pro tebe není bezpečno, Davide.“
David zamžoural zpod těžkých víček a zaregistroval Evana, Dexe i Mannyho se zdviženou zbraní. „Mně to tu připadá bezpečný.“ Z Reného talíře si vzal kus masa a apaticky ho žvýkal.
Pak se předklonil a políbil Reného na ústa.
Ou.
David pocuchal dokonale učesané Reného vlasy. „Parní komora je rozbitá.“
„Rozbitá?“
„Trvá moc dlouho, než se to tam napaří, chápeš?“
„Pošlu Samuela, ať se na to podívá.“
„Sekne ti to,“ přejel David po Evanovi znuděnýma očima a pak zmizel vzadu v hale.
René vrhnul na Evana podrážděný pohled. „Když jste mladý, nikdy nezestárnete. Vzpomínáte si na to?“ Vidličkou si nabral do úst pár zelených fazolek. Zapil je vínem. „Nejsem gay,“ pokračoval. „Jen mě občas baví spát s muži.“
Znovu stiskl přivolávací tlačítko a objevil se Samuel, škrábal si jizvu.
„Běž se podívat na parní komoru,“ nařídil mu René. „Nic s ní není, ale David je zase nervózní. Předstírej, že upravuješ ventil.“
Samuel přikývl a svižně odešel.
„Jsou-li mé zájmy v souladu se zájmy někoho jiného, dokážu být poměrně štědrý,“ pochlubil se René. „To je i váš případ. Udělal jsem, co bylo v mých silách, abych vás citlivě seznámil s vaší situací. Viděl jste sám, že máte určitou svobodu a že je tu s vámi dobře zacházeno.“
Evan se posunul na své židli tak, aby se Manny a jeho zbraň dostaly přes pravé rameno do jeho zorného pole. „Bylo to milé.“
„Přišel bych o spoustu peněz. Já to chápu. Máte dvaasedmdesát hodin, abyste se s tím nějak srovnal. Ale řeknu to na rovinu: až čas vyprší, nebude se vám líbit, co se stane, pokud nebudete spolupracovat.“
„Co se stane?“
Zpoza Reného vystoupil do tlumeného světla vrhaného lustrem Dex. Stál tam ve stínu tak nehybně a tiše, že dokud se nepohnul, Evan by málem na jeho přítomnost zapomněl. Dex zvedl levou ruku a položil si ji přes rty. Tetování na hřbetu téhle ruky nebyl úsměv, ale čistý škleb. Trčely z něj delší špičáky, ale i když z nich odkapávala krev, nebyly tak docela upíří. Ústa, která se vám prokoušou až do vnitřností. Pohled na inkoustový úšklebek nasazený před Dexovy bezvýrazné rysy způsobil, že Evanovi projela páteří mrazivá vlna.
Dex odpověděl na otázku, aniž by musel promluvit.
„Dex je němý,“ vysvětloval René. „Dřív tyhle lidi měli za pitomce, ale ujišťuji vás, že tohle není ten případ.“ Zuby měl začervenalé od Bordeaux a barva výrazně kontrastovala s jeho bledým obličejem. Pozoroval Dexe jako býčka, který právě vyhrál první cenu. „Dokáže toho sdělit spoustu, aniž by řekl jediné slovo.“
Evan se postavil. Manny na něj okamžitě zezadu začal křičet.: „¡Siéntate! Ahora, ty parchante.“
Ale Evan si nesedl. Místo toho upíral svůj pohled na Dexe. Ten držel svůj namalovaný úsměv se špičáky před ústy a díval se na něj. Jeho pohled neobsahoval žádnou hrozbu ani strach. Nebylo v něm téměř nic, jen neúnavné soustředění sovy sledující myš, která se chystá vycupitat z úkrytu.
„Chápu, že jste pár soubojů vyhrál,“ promluvil René. „Vsadím se, že na ně čas od času myslíte. Přehráváte si je v hlavě.“
„Ne tak moc, jako ty, co jsem prohrál.“
René zkřížil úhledně příbor na talíři a odstrčil ho. Zpod klopy saka vytáhl průhledný válcový flakonek se sprejem. Postříkal prostor kolem sebe a pak vstal a pokropil i sedák svého křesla. Dělal to tak samozřejmě, jako by šlo o běžnou součást etikety stolování.
Záhadná lahvička zmizela uvnitř saka. Zatáhl za klopy, aby sako správně sedělo v ramenou, a pak palcem zkušeně zapnul knoflík. Kývl na Mannyho. „V pořádku. Zdá se, že jsme skončili.“
Otočil se k odchodu.
„Takže ten převod,“ zeptal se Evan, „je podle vás nedohledatelný?“
„Počítač je odpojený od všech sítí, air gap, nikdy dřív k internetu připojený nebyl. Převod bude kódovaný. Účet na druhé straně převede peníze mimo formou…“ René se zarazil, když viděl, že se Evan usmívá. „Co vás na tom pobavilo?“
„Jak si myslíte, že to stačí.“
„Stačí k čemu?“
Evan zavrtěl hlavou. „Věřte mi, že vám to nestojí za to.“
„Proč ne?“
„Protože,“ pronesl Evan, „nikdy nevíte, kdo vás sleduje.“
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 Věrní společníci
Kromě koupací čepice byla Candy McClureová nahá. Byla ráda nahá, i když teď to bylo z pracovních důvodů, nikoliv pro potěšení. Z téhož důvodu byla předkloněná, na zádech měla mrtvolu a její mramorově bílé paže se jí houpaly dolů přes její ramena. Nesla ji k pásovému dopravníku směřujícímu do kremační jednotky. Tlak mrtvého těla na kůži nebyla ta nejpříjemnější věc, kterou v tomto týdnu zažila, ale vynaložila dost velké úsilí na zametání stop, než aby zanechala na místě činu vlákna nebo nějaké jiné zbytky.
Bylo to jedno z těch zařízení pro zvířata. Dávala přednost zvířecím pohřebním ústavům před lidskými. Pokud člověk pominul jejich nevyhnutelně roztomilá jména – snad všechna se jmenovala „Milující tlapky“ nebo „Mazlíčkovo nebe“ – poskytovaly jisté výhody, mezi nimiž nejvýraznější byla nižší bezpečnostní opatření.
Do tohoto zařízení nazvaného Věrní společníci na okouzlujícím předměstí města Muskego se vloupala proto, že využívalo její oblíbenou kremační jednotku Power-Pak II, stejnou, jaká se používá pro lidi. Velká a prostorná. Ideální pro bernardýna nebo pro investigativního reportéra listu Journal Sentinel, který se rozhodl, že se bude ptát na čerpání utajených rozpočtů.
Hodila mrtvolu Jona Jordana na posmrtně ztuhlé tělo třínohé americké krátkosrsté kočky. Ještě než sem novináře přenesla z ukradené dodávky zaparkované u zadní nákladové rampy, jednotku si předehřála. Nárazem spodní hrany dlaně do tlačítka spustila nakládací pás a dívala se, jak ta nesourodá dvojka s rachotem odjíždí do zapomnění v podobě tisícistupňového žáru.
Kdo je zvědavý, bude brzy mrtvý.
Práskla si bublinu žvýkačky, protáhla ramena, zaklonila se dozadu, aby ulevila bedrům. Svaly na zádech ji svědily a pálily. Jon Jordan nepatřil k nejmenším. Zahlédla svou nahou postavu ve stěně kremační jednotky z nerez oceli a zastavila se, aby se tím pohledem pokochala.
Podle všech ukazatelů nádherné tělo. Velká, pevná prsa stále držela, pyšně a vysoko. V bocích se zužující postava připomínala cello. Široké, ženské boky. Vyrýsované nohy.
Jenže…
Pomalu se otáčela a na odrazové ploše se vynořovala její strakatá záda. Od té doby, co ji Sirotek X srazil na hromadu vlastních sudů s koncentrovanou kyselinou fluorovodíkovou, měla na kůži bezpočet štěpů a míst s chirurgicky odstraněnou kůží. Bolest byla intenzivní a nepolevující, zdrojem infekce mohla být každá příští sprcha.
Zepředu dívka z titulní stránky časopisu. Zezadu Freddy Krueger.
I když sama sobě se to zdráhala přiznat, jizvy spořádaly téměř nepozorovaně její obrovskou sebedůvěru. A v pochybnostech o sobě samé se ještě žít nenaučila. Vlastně si ani nepamatovala, jestli kdy měla tenhle povahový rys, ale přesto ve stínech pochybností, jež se krčily pod jejím současným zevnějškem, shledávala cosi důvěrného. Něco z dávných dob, v nichž se víceméně vychovávala sama. Emoce, které pohřbila mimo dohled, hluboko pod povrch.
Často jako kdyby jí někdo šeptal do ucha otázku: Jsi ještě pořád dost dobrá?
Koneckonců program Sirotek měl své produkty rád bez chyb. Předtím byla Candy dokonalá. Teď měla nepopiratelný kaz. Což ji činilo člověkem.
Sirotci ovšem lidmi být neměli.
Pod koupací čepicí jí na lebce zavibroval telefon. A k tomu cover „I’m Every Woman“ Whitney Houston od nějaké dívčí punkové kapely.
Melodie byla znamením, že volá zaměstnavatel.
Rozevřela telefon a přijala hovor. „Ano?“
„Balík je zneškodněn?“
Hlas na druhé straně snad ani nebyl hlasem, jako spíš souborem slov a hlásek nahraných z různých televizních pořadů a reklam – hlas mužský i ženský, starý i mladý, výrazný i nevýrazný – vše se to slévalo, jakýsi zvukový ekvivalent starodávné zprávy sestavené z náhodně vystříhaných slov z různých novin.
Charles Van Sciver dal paranoii novou tvář. Ačkoliv byly hovory zakódované, povznesl vše ještě o stupínek výš, aby obešel software na rozpoznávání hlasu. Byl to duch, našeptávač. Sešla se s ním jen jednou, ale ani ho pořádně neviděla – ani tehdy ne. Znala ho většinou z různých historek, které někdo někomu vyprávěl.
Pozitivní stránkou těchto efektivních postupů bylo, že přestal používat prostředníka. Teď mohla komunikovat s Van Sciverem přímo. Anebo s nějakým tím softwarem, který nahrazoval jeho hlas. Představovala si, jak zuřivě tluče do klávesnice, Lon Chaney předkloněný nad varhany ve Fantomovi opery.
Pootevřela klapku spalovací jednotky, aby zkontrolovala, jak si vedou plameny. Hospodyňka, která kontroluje stav pečeně. „Balík je už v troubě.“
„Mám zřejmě stopu vedoucí k Sirotkovi X,“ informovala ji ta hlasová mozaika.
Přejela si rty přes zuby a pak jí klesly zpět dolů. Za poslední rok těch potenciálních stop bylo bezpočet a žádná nikam nevedla. A přesto pokaždé, když Van Sciver volal a hlásil šťavnaté nové sousto, zrychlil se jí dech. Jediné, co považovala za silnější stimulaci než sex, byla vyhlídka na pomstu.
Sirotek X ji připravil přibližně o 40 procent povrchu jejího nádherného těla. Jestli ji něco drželo nad vodou při těch nesnesitelných operacích, mučivém období rekonvalescence, sprchách připomínajících bodání jehlami i v bezesných nocích, kdy se převalovala na smirkovém papíru, byla to jen jedna jediná věc.
Fantazie, co udělá s jeho tělem, až se k němu dostane.
Van Sciver její nadšení sdílel. Dostat Sirotka X pro něj byla hluboce osobní záležitost. Slyšela, že se snad kdysi přátelil s X, když byli ještě děti, ale nic víc nevěděla.
Takhle se dostali i k jeho křestnímu jménu. Své původní příjmení už dávno nepoužíval. Ačkoliv Evan teď operoval pod svou přezdívkou, Pan Nikdo, Van Sciver trval na označování kódovým jménem z Programu.
Van Sciver byl Sirotek Y.
Ona byla Sirotek V.
Kódová jména pro ně závazná.
Kartáčem z nerez oceli vymetla Candy ostatky z kremační jednotky do hliníkové násypky, aby vychladla. „Co je to za stopu?“ byla zvědavá, i když se snažila potlačit dychtivost v hlase.
„Telefonní služba pro 1-855-2-PANNIKDO se nedávno přesunula, zakotvila v nějaké společnosti na okraji Sevastopolu.“
Algoritmy sbírající data pro Van Scivera vytvořily obrovskou síť, přes niž se cedila informační superdálnice pro síťové porty, VoIP, bankovní účty – čekalo se na jakýkoliv červený praporek, který by je přivedl zpět na stopu Sirotka X.
„Z přirozených důvodů nemůžeme sehnat z Krymu žádnou informaci, aniž by si Putinovi poskoci něčeho všimli,“ pokračoval ten hlas. „Potřebuju, abys tam jela. Budete ve dvojici se Sirotkem M.“
Ben Jaggers. Nevlídný, nezdravě bledý mužíček, který spíš vypadá jako podomní prodejce než trénovaný zabiják. A přesto viděla záběry bezpečnostních kamer, na nichž vráží jídelní tyčinku do oka škubajícímu se informátorovi na přeplněném šanghajském tržišti a nechává ho s čerstvou lobotomií nad vaječnou polévkou.
V původní podobě Programu Sirotci nikdy společně nepracovali. Avšak v případě Sirotka X byl Van Sciver ochotný učinit jisté výjimky. Jakmile převzal vedení operací Van Sciver, došlo ke změně zaměření. Program Sirotek stále tu a tam přijal ruku nataženou k potřesení ze strany lidí, kteří potřebovali být v naprostém utajení. Ale protože zabijácké drony dokazovaly svou schopnost po jediném stisku tlačítka, lidských zabijáků a komplikací s nimi spojených už nebylo třeba. Proto se loajální jádro Sirotků pod vedením Van Scivera teď plně věnovalo honu na zbloudilé operativce, kteří nosili v hlavě informace, jež se pro ně staly prokletím. Stejně jako v případě žraloků v matčině lůně požírali jeden druhého tak dlouho, dokud nezůstali ti nejsilnější. Tím nejnepolapitelnějším a nejnebezpečnějším ze všech cílů byl Sirotek X.
Vhodila ostatky z násypky do drtiče a to, co zbylo z Jona Jordana a Micky rozdrtila na jemný prášek. „Proč Sirotek M?“
„Protože on je jediný, koho nebudeš… rozptylovat.“ Poslední předtočené slovo, které vyslovila žena s indickým přízvukem, v sobě mělo zvláštní důraz.
„Proč ne?“ zeptala se Candy. „Co je s ním špatně?“
Žádná odpověď. Van Sciver neplýtval slovy, ani když nebyla jeho.
„Kdy odjíždím?“ vznesla dotaz.
„Teď,“ pronesl Van Sciver dalším hlasem a zavěsil.
Na zadní vchod krematoria někdo zaklepal.
Candy zasunula mobil zpět pod koupací čapku a s povzdechem se vydala přes dlaždice páchnoucí lysolem. Otevřela zadní dveře.
V chladu tam stál Jaggers, oblek z pevné látky mu visel na kostech. Měřil metr šedesát dva, vážil asi tak pětapadesát kilo. Díval se jí do obličeje a ani z nejmenšího mimického gesta nebylo patrné, co se v něm odehrává.
„Nepleť se mi do cesty, nezpochybňuj mou taktiku a já tě nesejmu,“ sdělila mu. „Nějaké dotazy?“
Zakašlal do nažloutlé pěsti. „Proč myslíš, že se s tebou chci kočkovat?“
Otočila se a foukla do drtiče, který před chvíli přestal se svým chrastivým drcením. „Každej, kdo se kolem mě chvíli motal, mě chtěl ojet,“ vysvětlovala mu. „Uvidíš sám.“
Jestli si všiml jejích jizev od popálenin, nedal to najevo. Vlastně to vypadalo, že na něj její tělo vůbec nepůsobí. Hotové ztělesnění asexuality.
„Mám naše letenky,“ promluvil. „Poletíme do Kyjeva a odtamtud se přesouváme dál.“
„Jsme manželský pár?“
„Fotožurnalisté z kanadského časopisu zaměřeného na cestování,“ vysvětloval. „Podrobnosti se můžeš naučit během letu.“
„Máme pojistku?“
„Jo. Sedm telefonních čísel, telefonní záznamníky, v pohotovosti je i ‚vydavatel‘.“
Smetla popel do žlabu a rozsypala ho do různých uren, které lemovaly polici u stěny – Fido, Spot, Max. Ano, Wisconsin s těmi jeho základními hodnotami Středozápadu a anachronickými jmény pro zvířata. Milovala to tady. Mohla si tak alespoň udělat představu, jak může vypadat skutečný život.
Opláchla si ruce vodou z kohoutku a otřela je o svá opravdu pevná stehna.
„Ještě jedna věc.“ Došla k Jaggersovi. Její prsa byla na úrovni jeho brady. Pořád ale ani neustoupil dozadu, ani neztratil koncentraci. „Až chytíme Sirotka X, chci ho nejdřív živého. Rozuměl’s?“
Slabě pokývl hlavou.
„Tak fajn.“ vydala se ke dveřím. „Jdeme.“
Zůstal stát.
„Co je?“
Ukázal na hromadu látky za ní v rohu. „Zapomněla ses oblíct,“ upozornil ji.
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 Nádherné monstrum
René nenáviděl zrcadlo. Bývalo mu kdysi přítelem. V mládí se před ním dokázal naparovat hodiny, obdivoval linii své čelisti, vystouplé klíční kosti, způsob, jakým jeho zadek přecházel pevným obloukem do nohy. Nedalo by se říct, že je přímo krásný, ale dokázal se proti světlu nastavit do správných pozic, aby z něj bylo něco, na co stojí za to koukat. 
Vlastní rodina s ním zájem o jeho osobu nesdílela.
Teď se natočil a v měkkém světle hlavní ložnice sledoval asi pěticentimetrové vychýlení páteře.
Malý oblouček do strany. A přece všechno změnil.
Bylo jedno, jak tvrdě dřel, nezáleželo na tom, jakou disciplínu projevoval – tahle odbočka o velikosti palce znamenala, že v očích své rodiny nebude nikdy přijatelný. Jméno Cassaroy v sobě neslo jisté závazky, očekávání předávaná z generace na generaci. Jako balvan, který obrůstá mechem a nabírá na objemu. Jeho prapradědeček bojoval ve válce Severu proti Jihu. A muži z rodu Cassaroyů se i po ní běžně objevovali v historických záznamech, nevyhnutelně v souvislosti s boji. Tu nadporučík ze španělsko-americké války, tu dělostřelec ze zákopů od Château-Thierry. Cassaroyové byli zastoupeni i v méně významných střetech, v bojích, o kterých nikdo neslyšel, v konfliktech, které by si nikdo nepamatoval, nebýt zarámovaných portrétů z bitevního pole, které vroubily temné chodby sídla, v němž prožil dětství. Válka proti Pojídačům ovcí, Druhá sumatránská expedice, válka u Červené řeky. Pokud mezi nějakými dvěma vojenskými útvary jenom proletěla slina, našli jste tam Cassaroye, který se oháněl puškou a měl páteř rovnou, jako když bičem šlehne. A objevil se tam jako první, jako host, který se nemůže dočkat party. Jeho otec dobýval pláž Omaha, válel se v blátě a krvi, což nikdy nezapomněl zmínit v mihotavém světle krbu, když místo interpunkce máchal sklenkou sto let starého koňaku Grande Champagne.
René bezpočtukrát slyšel tu starou povídačku, že veteráni o svých válečných zážitcích nikdy nemluví. Kéž by to platilo i o Cassaroyových, jejichž každé vyprávění o válečných časech, škrábancích a jizvách s opakováním nabývalo na dokonalosti.
Kdyby nebyl výhradním dědicem rodu Cassaroyů a biologicky neuzavíral rodovou linii, ten tlak by asi nebyl takový. Ani zklamání. René se narodil předčasně a v dětství trpěl astmatem a různými chorobami. Nebyl z toho typického cassaroyovského těsta, ale měl přijatelnou tělesnou konstrukci a byl ochotný se na vysoké škole snažit. Žádný z jeho neduhů nebyl problém, dokud se nepokusil o vstup do armády. Jeho skolióza byla tak nepatrná, že si jí nevšiml ani jeho dětský lékař, a přesto ji muž s ostřížím zrakem u odvodní komise pozemního vojska zpozoroval během okamžiku. Stejně jako jeho protějšek u námořnictva. I u námořní pěchoty. A dokonce i u letců. Bez ohledu na významné známosti papá Cassaroye se Reného přihláška do CIA nedostala přes první kolo.
Nikdo ho nechtěl.
Renému bylo pětadvacet, když se tátovi utrhla krevní sraženina a při pádu na vanu stojící na nohách ve tvaru pařátů si rozlouskl hlavu jako ořech. Matka, která ve své manželské opuštěnosti jako kdyby vypadla z nějaké hry Tennesseeho Williamse, podlehla jakési jen v hrubých obrysech definované nemoci už o pár let dřív. Nezdálo se, že by to otci vadilo – koneckonců mu dala jen jednoho syna podřadné kvality – a René stejně tak po její smrti necítil, že by ztratil milující osobu. A přesto, když otec skonal, nejenže vnímal, že mu z ramenou spadlo letité závaží, ale současně zažil i intenzivní pocit opuštěnosti. Neustálé pošťuchování a šikanování ze strany otce bylo alespoň jistou formou pozornosti, připomínkou, že René Peter Cassaroy přinejmenším existuje.
Jeho existence byla ovšem zpochybněna při čtení poslední vůle, děsivé tříhodinové procedury v pompézních kancelářích rodinného právníka, kde se René kroutil ve škrábajícím tvídovém obleku, zatímco si právník popotahoval mroží knír. Otec rozdělil rodinný majetek mezi velké množství veteránských spolků a Renému odkázal mizerných pár statisíců. Už neměl být nadále s to žít stylem, kterému přivykl.
Na půl roku se zcela stáhl ze světa a ukryl se před ním v letním domě, který teprve čekal, až o jeho osudu rozhodne dražební kladívko. Věděl, že v očích rodiny i světa selhal, ale slyšet bezprostřední potvrzení této skutečnosti od právníka s mrožím knírem na něj bylo přece jen příliš. René byl shledán nehodným podílu na majetku Cassaroyů, jehož hromadění začalo už někdy v 16. století. Pěticentimetrové odbočení páteře stačilo na to, aby učinilo přítrž čtyřem staletím prestiže a nadbytku.
Jeho otec ho vymazal z historie rodu.
Možná jedinou výhodou jeho stávající neexistence byla možnost začít psát nový, vlastní příběh. Hrát podle pravidel, která upřednostňovala jeho schopnosti.
Dosavadní celoživotní zkušenost z oboru necitelnosti mu pomohla nashromáždit si vlastní bohatství. Žil způsobem, který byl Cassaroyům vlastní, ale než aby se nechával svazovat konvencemi nebo tradicemi, dělal si přesně to, co zatraceně chtěl.
Dokázal mít pod kontrolou vše. Dokonce – a bylo to docela možné – přírodu a čas.
Ze své dlouhé, hrdé rodové linie zdravých předků si přinesl jedno jediné dědictví, které stálo za zmínku, ale přesto bylo mnohem cennější než všechny rodinné šperky a zaprášené malby dohromady: krevní skupinu AB, která je zastoupena u pouhých čtyř procent populace. V tomhle byl René výjimečný. Ne – možná ještě ne výjimečný. Ale měl z toho ten pocit.
Byl to příslib jeho transformace v něco, co zase bude mít svou cenu.
Stál před zrcadlem, kapičky ze sprchy se držely na chlupech jeho pokleslých ramenou jako rosa. Teď své nedostatky viděl v přímém přenosu. Vypouklé bledé břicho připomínalo lvouna. Půlměsíce pytlíků pod očima. Vlasy tak jemné, že jimi světlo nad hlavou prosvítalo přímo na klenbu jeho lebky.
A teď přišlo to nejtěžší. Natáhl ruku a palcem přidal světlu na intenzitě.
Teď tam stál kompletně obnažený, každý nedostatek nasvícený neúprosnou září.
Zahájil svůj večerní proces obnovy.
Nejprve zakrýt vrásky u očí. Trochu mejkapu na vatovém tamponku pro zesvětlení pytlíků pod očima. Nanést barvu na sluneční skvrnu, která se usadila na levé tváři před uchem. Nechal si vytetovat nenápadnou linku, která mu zdůrazňovala čokoládově hnědé zorničky, ale už to bylo pár let a inkoust vybledl. V duchu si poznamenal, že proces musí zopakovat.
Na pultíku vedle sebe stály flakonky, vytrvalá hlídka na stráži proti pustošivým příznakům stárnutí. Naplnil sklenku po okraj. Dole přistály tři kapsle s rybím tukem, průhledné a zlaté. Zinek na pleť, kalcium na nehty, vitamin E na vlasové váčky. Lipitor na cholesterol, Prinivil na krevní tlak, Singulair na astma, Concerta na soustředění, Klonopin na potlačení napětí, druhá dávka přípravku Lexapro na zaplašení deprese, Acidophilus na trávení. Přihodil i tři tobolky zeleného čaje v naději, že jimi urychlí proces spalování tuku, a pak zaslechl, jak David chrastí v ložnici za ním, a přidal Cialis.
Kapátkem si nanesl na oblast řídnoucího porostu na týlu hlavy Rogaine. Na úbytek vlasů v téhle části nezabíral, ale když nastříkal vlasový regenerátor podél okraje vlasů, na vlákna přichycená k jeho vlastním, působily robustnějším dojmem. O zbytek se postará Propecia. Přál si, aby zase docílil sytého žlutohnědého odstínu svého mládí, ale bez ohledu na to, jak často své vlasy barvil, vypadaly jako nevýrazná napodobenina mědi.
Bylo třeba stále víc úsilí a stejně tak i pilulek, ráno i večer, aby vstal z mrtvých, narovnal tělo do latě a přerovnal si fasádu. Díval se na sebe otcovýma očima, očima generací Cassaroyů, a viděl to, co viděli oni: zoufalého křehkého človíčka.
Cítil, jak v něm roste Touha, jak se mu zatíná zevnitř drápy do krku, jak křičí z jeho buněk. Jeho zvyky, tak nákladné, potřebovaly novou krev.
I proto měl v areálu doktora Franklina. Bylo drahé udržet si lékaře jeho kvalifikace. Zdravotnické vybavení bylo drahé. Všechno bylo drahé. Reného život byl jako extravagantní stroj, který vyžadoval rok co rok lepší údržbu. Nádherné monstrum, které potřebovalo krmení.
René odhodil ručník, který měl dosud kolem pasu, a vydal se do ložnice. David tu ležel nahý a malátný, napůl zakrytý prachovými polštáři. Vrhnul pohled přes svalnaté rameno a René napnul všechny síly, aby ustál záblesk znechucení, který prokmitával z očí utopených ve zdrogovaných rysech.
Ta nenápadná jiskřička byla jako říznutí do živého masa. A přesto Davidovi mohl stěží něco vyčítat.
David natáhl paži, gestem ho zval do postele. Jak byl krásný, rty jako okvětní plátky růže, oduševnělý pohled a ruměné tváře. Připomínal prerafaelitskou malbu.
René došel až k němu. „Vyrazíš si dneska v noci do města? Za zábavou?“
„Jo, jasně.“
Touha křičela v Reného hrudi, jako pták v pasti. „Přivez mi náplň,“ řekl.
David sklonil bradu, líná napodobenina přikývnutí. „Mužskou, nebo ženskou?“
„Od každého trochu,“ odpověděl. „Myslíš, že to zvládneš?“
Samozřejmě, že to David zvládne. S jeho vzhledem a vyhlídkou akce na horské chatě bylo možné vše. David se překulil a odhalil nahé tělo. „Zvládnu cokoliv,“ pronesl.
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 Svaly a kosti
Zamčený ve svém pokoji pochodoval Evan v kruzích ve svých boxerkách a čekal, až dohoří oheň v krbu. Pochodoval velmi slušným tempem a praskající cedrové dřevo oživovalo vzpomínky na jeho ateliér v jedenadvacátém patře Hradní výšiny. Když byl na večeři, naskládal někdo do krbu novou zásobu, a vypadalo to, že polena budou hořet celou noc.
Přešel k posuvným skleněným dveřím a zíral na obrysy hor, sotva viditelné, ještě černější v černotě noci. Byli na jiných kopcích další odstřelovači? Evan si měřil zrakem zbytek hřebene. Pohled na západ vypadal slibně. Bude ho muset prozkoumat ve studeném denním světle.
Momentálně si musel udržet chladnou hlavu. Mysl i tělo. Druhé přikázání zní: Jak děláš cokoliv, tak děláš všechno. Jack ho nade vše učil, aby si udržel koncentraci. Aby byl v danou dobu jedno jediné, jen to jedno a nic jiného.
Protáhl se. Kliky už nebyly tak bolestivé, podlitiny začínaly mizet. Žebra ho pořád bolela – Mannyho nakopnutí do břicha hojení moc neuspíšilo – ale bolest se dala zvládnout. Seděl na posteli, nohy zkřížené, s vědomím, že kamera sleduje každý jeho pohyb. Pak zavřel oči a nechal skryté čočky rozplynout do bezvýznamnosti. Zaměřil se dovnitř, hledal svůj dech a nic jiného než dech. Ten se pohyboval uvnitř, vánek šeptající mezi svaly a kostmi. Pomíjivost každého okamžiku měla svůj půvab. Ten jediný dech byl tím jediným okamžikem v čase. To jediné tělo, nestálé, podléhající zániku a nádherně smrtelné. Nejdřív je to tenhle dech a pak další, a v určitém okamžiku v sobě bude mít tolik nádechů, až dosáhne klidu. Může kontrolovat jen to, jak velký si zvolí a jak s každým z nich bude nakládat. A právě ta volba je to jediné, co má smysl.
Venku se ozval lelek, zahvízdal do temnoty, osamělý lovec. Z dálky se ozýval sílící řev motoru, ve kterém zvuk ptáka postupně mizel. Na promrzlé zemi zapraskaly pneumatiky.
Evan vyskočil z postele a vyšel na balkon právě včas, aby viděl, jak jeden z Mercedesů řady G klikatě stoupá po příjezdové cestě. Smykem zabrzdil a otevřely se dveře na straně řidiče. Ven vyskočil David. Z ostatních dveří se vynořili dva muži a dvě ženy, taky jim bylo něco přes dvacet. V rukou drželi půllitry. Zvuk roztříštěné láhve. Burácení smíchu.
K Evanovi dolétly útržky hovoru zkreslené vzdáleností i větrem:
„Hezkej barák, chlape!“
„Musím čůrat.“
David vytáhl z vnitřní kapsy bundy elegantní bílý dálkový ovladač, zvedl ho nad hlavu a stiskl tlačítko. Světla zpod okapů nasvítila okolí domu.
Mladé ženy se chichotaly a potácely na vysokých podpatcích.
„Ty vole,“ podivil se jeden z chlapců. „To je jako z Jamese Bonda.“ V uchu měl roztahovací náušnice o velikosti stříbrných dolarů, jeho boltce si nezadaly s boltci afrických domorodců.
David se otočil ke skupině, ruce měl zdvižené. V rukou se mu objevila láhev šampaňského. „No,“ vypadlo z něj, „jdete dál?“
Opilecky se zapotácel směrem ke vchodu do chaty, mladí lidé se vydali za ním. Roztřesený Evan je sledoval, dokud mu nezmizeli z dohledu. Pak se otočil a vrátil dovnitř.
Před krbem stála nahá žena.
Její havraní vlasy, husté a lesklé, byly stažené dozadu a omotané kolem jehlice. V chomáčích přepadaly dopředu a lemovaly tváře, aby se stočily zpět na krk. Její tělo si vyžadovalo pozornost, ale on se zaměřil zpět k obličeji. Hladký, rovný nos, olivová pleť, velké temné oči s výraznými řasami.
Tatáž žena, se kterou manipuloval Dex v kůlně.
Na zápěstí měla rudé pruhy v místech, kde jí popraskaly kapiláry. Evan tehdy přemýšlel, jestli ta epizoda byla sehrána kvůli němu. To, že se tu takhle objevila, to činilo pravděpodobnějším.
Roztáhla paže v teatrálním gestu.
Pak se výrazně zamračila. „Obvykle se muži při pohledu na mě tváří šťastněji.“ Měla výrazný, ale melodický přízvuk. Chorvatka? Řekyně? Srbka? Plácla se rukama přes boky a pevné svaly se rozechvěly. „Co se děje? Nemáš rád dárky?“
„Otrokyně ne.“
Přistoupila blíž, vzala jeho ruce do svých a táhla ho do tepla krbu. „Pojďme udělat výjimku.“
Její ústa byla blízko, rty měla plné. Kůži mu zalila vlna horka, a nebylo to jen od krbu. Políbila ho. Chtělo to notnou dávku sebeovládání, aby polibek neopětoval.
Odtáhla se, spíš pobaveně, než cokoliv jiného. Pak ho otočila, položila mu ruku na hrudník a něžně ho dotlačila na postel. Posadila se. Natočila se k němu z boku, prsy se mu otírala o ústa. Okamžitě si uvědomil, že nad sebou mají kameru.
„Ustup, nebo tě odstrčím,“ řekl jí.
Ale ona ho místo toho lehce zatlačila do matrace a opřela se o něj. Její vlasy na něj spadly jako opona, dotkly se obličeje a jedna tvář přejížděla přes druhou. Bylo to poprvé, co nedodržel slib, možná poprvé v životě.
Když se na něj teď podívala, její výraz byl jiný. Obočí se nakrabatilo a v temných očích byla vlhkost. Strach.
Došlo mu, že nechala spadnout vlasy přes jejich obličeje, aby zablokovala kameru.
„Pak to musíme předstírat,“ zašeptala. „Nebo to pro mě bude špatné.“
„On tě potrestá, když tě někdo odmítne?“ odpověděl jí šeptem.
„Já nevím.“ Zuby sevřela svůj kyprý dolní ret. „Ještě mě nikdo nikdy neodmítl.“
„Jak se jmenuješ?“
„Despi.“
Takže Řekyně, odvozenina od jména Despina.
Přehodila si vlasy zpět na jedno rameno. Cítil, jak se na něj mačká, tlak teplého těla.
„Prosím,“ naléhala.
Víceméně jí věřil. A přesto se mu to zdálo až příliš teatrální. Co když za tím stojí René. Zkoumal slabý pulz na jejím krku. Přemýšlel o jehlici v jejích vlasech.
Sevřel ji v pase a překulil na posteli do té části, kterou kamera ze stropního průduchu nezabírala. Okraj jejich těl ponechal v záběru, aby neprozradil, že ví o posledním sledovacím zařízení, které tu zbylo.
„Sem,“ hekl.
„Ano.“ Těžce dýchala. „Jistě.“
Posadila se na něj, vytáhla jehlici a rozpustila si hřívu. Rozprostřela se, jako kdyby se řadil jeden pramen vedle druhého. S cvaknutím odložila jehlici na noční stolek a pak přejela prstem přes žloutnoucí modřinu na rameni od projektilu typu beanbag.
„Jsi drsňák,“ zaobdivovala ho. „Ale jsi tvrdší než René?“ S vyslovením toho jména se slabě zachvěla.
„Vím toho dost, abych ho nepodceňoval.“
„To je moudré,“ řekla tiše. „Zabil jsi už pár jeho lidí.“
„Jak to víš?“
„Chlapi se bavili.“ Vlnila se na něm a její rameno blokovalo stropní kameru. „Takže jsi to udělal?“
Bylo zapotřebí, aby se Evan hodně soustředil, chtěl-li udržet konverzaci. „Ano.“
„Takže tohle ty děláš? Čekáš v tomhle pokojíku a sníš o tom, jak je pozabíjíš a probiješ se odsud?“
„Ano.“
Z její kůže bylo cítit aroma jasmínu. Naklonila se dopředu a přitiskla své hebké břicho k jeho. Špičky nosů se téměř dotkly. Boky se jí houpaly stále intenzivněji a její oči ho celou tu dobu obdivně sledovaly. „A jak bys zabil mě?“
„Vrazil bych ti tu jehlici z nočního stolku do krkavice.“
Oči jí zahořely. „To je ale hnusný. Mluvit o tom jenom tak.“
„Ano,“ přitakal.
Skulila se z něj, hodila si paži přes čelo a ostentativně dávala najevo vysílení. Přesunul i zbytek těla mimo záběr kamery. Naklonila hlavu na bok, aby se mu mohla dívat do obličeje. „Proto mi řekli, abych si vzala jehlici, když jsem odcházela. Byl to experiment. Aby viděli, jestli mě ojedeš, nebo zabiješ.“ V očích se jí objevil smutek. „Neudělal jsi ani jedno.“
Čekala, co na to řekne, ale on neměl co říct.
„Tak to se ze mě teď stalo,“ posteskla si. „Jehně, co přivázali ke kolíku, aby testovali šelmy.“
Prudce vstala a sklouzla z postele. Na odchodu si nezapomněla odnést jehlici. Když se otevřely dveře, zaslechl zvenčí Evan zvuky několika párů nohou. Pak se dveře zavřely, západky s cvaknutím zaklaply zpět na své místo, jedna po druhé. Ani se nestačil zamyslet nad tím, co se právě stalo, když zaslechl seshora známé syčení.
„Kruci,“ pomyslel si.
A pak se na něj začal snášet plyn.
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 Na nějakém mnohem
 horším místě
Ve vzduchu byla cítit nenápadná vůně třešňových květů. Za jiných okolností by to bylo milé.
Ale na jejím pozadí je zemitý pach vlhkého betonu a měďnatá pachuť krve.
Jack stojí nahrbený, jednou rukou svírá naprosto zbytečně hroudu svého ramene. Skrz prsty mu prýští krev. Modrá flanelová košile je jí nasáklá. V očích výčitka.
Temnota má navrch. Světlo dopadá jen na Jacka, na nic jiného. Evan se dívá z nějakého temného místa, jako očarovaný.
Jsou na parkovací úrovni 3. Anebo na nějakém mnohem horším místě.
Jackova ústa s sebou škubou, rty zůstávají sevřené, ale Evan slyší jeho myšlenky.
Cos to udělal?
Chlapečku, kterého jsem měl rád jako vlastního, cos mi to provedl?
Jackova ústa se otevřou, ale místo slov z nich teče krev, černá jako olej, volně, jako z otevřeného kohoutku. Teče mu přes spodní zuby, stéká po bradě, proudí dolů na nohy. Na podlaze vytváří louži a ta se stále rozšiřuje, až vyplní celý světlem zalitý kruh a pokračuje dál, mimo něj.
Evan je bezmocný, uvězněný v temnotě. Pokouší se otevřít ústa, ale nejde to. Když si na ně sáhne, zjistí důvod: na jemné dlani ho zaškrábou stehy.
Někdo mu zašil pusu.
Jackova krev se vsakuje do Evanových bot, teplá a lepkavá. Vzlíná mu po ponožkách, už je na kotnících, na lýtkách. Snaží se zakřičet, ale zbytečně. Je němým svědkem toho, co způsobil.
Teplo mu vystoupalo k pasu. Má nasáklé kalhoty. Košile mu těžkne, lepí se ke kůži. Krev mu jde vzhůru přes klíční kosti, zaplňuje důlek v krku. A pak je pod hladinou, oči má dokořán a stále vše vnímá. Svět pod ním je pustý a prázdný.
Vesmír zmizel za krvavou clonou.
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 Terminál v nedohlednu
Salon zaplnily mladé hlasy. David byl Davidem – předváděl různé finty na biliárovém stole, mixoval drinky za barem, olizoval sůl z gazelího krku jedné z mladých žen, než do sebe hodil dalšího panáka jantarové barvy a zakousl svůj bezvadný chrup do kolečka citronu. Druhá dívka se povalovala na gauči, opírala se rukou o čelo a nedbale vyťukávala palcem esemesku. iPhone v blyštivém pouzdru jí vyklouzl z pěstěné ruky. Mladíci dělali to, co mladíci dělají – lili do sebe půllitry, sváděli boj u stolního fotbálku, podávali si ruce ve složitých rituálech a plácali o sebe dlaněmi zdviženými nad hlavami.
Byla tu k mání celá jedna velká police alkoholu a taky vídeňské čokolády a doutníky Cohiba Robustos. Talíře plné žebírek a sašimi. Kapustový salát se slaninou a zálivkou z modrého sýra i čerstvé ústřice na lžičkách. Neviditelní jako kulisáci se ty nejméně děsivě vyhlížející Reného námezdní síly pohybovaly neslyšně sem a tam a uklízely, oblečené jako služební v blůzách s mandarínskými límečky, které nejdokonaleji skryjí děsivá tetování. Ti nejbarevnější muži – a zejména Dex – zůstali raději někde stranou.
René vše pozoroval s blahosklonným odstupem a předstíral, že si listuje ve Wall Street Journalu. Tohle bylo jeho místo, věčný outsider pohybující se mimo dosah společenského ruchu. Anebo, jak si sám v duchu rád představoval, čaroděj ze země Oz za zelenou oponou. Kromě občasného uznalého pokývnutí směrem ke svému hostiteli a dobrodinci ho mládež ignorovala.
Chlapec s malým trojúhelníkem vousů na bradě a africkými náušnicemi – Joshua – přešel k pití whisky Johnnie Walker Blue rovnou z láhve. To by mohl být problém.
René ho nechtěl příliš dehydrovaného.
Byl to statný hoch, se širokými rameny a silnými stehny, dost mladý na to, aby jeho svaly ještě udržely tuk na uzdě a aby působily pevným dojmem. Už se mu podařilo propotit košili Guayabera. Z nějakého nevysvětlitelného důvodu se rozhodl, že si vrazí do uší stylová třpytivá sluchátka a bude tancovat, zatímco se jeho obraz bude odrážet ve vysokých oknech. Vypadalo to jako rozfázovaný obraz letadla. Sklopené ruce připomínaly křídla stroje pokoušejícího se o přistání, objevovaly se každou chvíli jinde, ale terminál byl stále kdesi v nedohlednu.
Smích dosáhl manické úrovně, posilován alkoholem i třením. David tiskl dívku s elegantní šíjí na bar. Zkušeným hmatem rozepínal horní knoflíčky džínů a zasouval ruku dovnitř. Ona pohazovala hlavou dozadu způsobem, který byl spíše divadlem než spontánní reakcí. Druhý chlapec ležel na jiné dívce na pohovce a pokoušel se nafotit si selfie, zatímco ona se chechtala a šťouchala ho rukama s roztaženými prsty. Bylo to sebejisté, bez náznaku studu. Jako by přehrávali scénu, kterou nastudovali dopředu – reklamu na volné minuty volání zdarma.
To byl ten problém se současnými mladými lidmi. Dáte jim vlastní Ostrov potěšení a oni jen vytáhnou scénář.
Mládí je pro mladé lidi dozajista škoda. Ale nemusí to tak být.
René podržel noviny tak, aby se horní okraj překlopil. Z druhé strany salonu se na něj díval David, s pokleslými víčky a prokazatelně se nudící. Dívka se ho chytila rukama kolem krku a houpala se vstříc pohybům jeho neviditelné ruky. Vzdychala přitom. Měla jedno z těch jmen, které snad ani jménem nejsou – Kendall nebo Cammy.
Její pohyby byly stále vláčnější. Frekvence mrkání se prodlužovala. Když se jí podlomily nohy, chytil ji David kolem pasu a položil na podlahu.
Joshua teď ležel u oken na koberci, na který upadl. Sluchátka mu sklouzla na krk a vycházel z nich slabý zvuk hip-hopu. Propletený pár na pohovce odpadl uprostřed selfie. Všechna ta falešná nenucenost mládí se rozplynula v rohypnolové strnulosti.
René vstal.
Jeden z jeho narcos převlečených za lokaje už předtím odešel pro doktora Franklina, a ten právě vcházel neoholený nejistým krokem do místnosti. Jakmile si prohlédl celý ten živý obraz, za bezobroučkovými brýlemi jeho oči změnily výraz. Exaktní pohled lékaře. Nohy mu zpevněly a postava se narovnala. Okamžitě vystřízlivěl. Navzdory zlozvykům šlo o člověka, který se během okamžiku dokázal postavit do latě, bylo-li třeba.
Dva z mužů převalili dívky na nosítka. Vstoupil Dex. Aniž by se jen trochu zadýchal, zvedl Joshuu z podlahy a hodil si ho na rameno. David popadl druhého hocha za motorkářské boty a táhl ho za sebou, jako kdyby to byl trakař. René se díval, jak ho míjejí, paže vlečeného hocha se pohybovaly po podlaze jako stěrače.
René cítil, že v něm roste Touha, která se probudila při pohledu na potravu.
„Připraven?“ zeptal se ho Dr. Franklin.
René velkodušně pokynul rukou. „Až po vás.“
Dr. Franklin se vydal za procesím bezduchých těl napříč salonem a cestou si natáhl jednu a pak i druhou latexovou rukavici.
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 V maléru
Evana probudilo ze spánku bzučení.
Bylo to v jeho těle? V poduškách? Ne – pod matrací, vibrovalo to skrz tkaninu. Princezna na epileptickém hrášku. Malátně zvedl svou desetitunovou hlavu z polštáře a snažil se srovnat si myšlenky.
Bzučení se ozvalo znovu.
RoamZone? To není možné.
Skulil se z postele a koleny narazil na podlahu. Ruce vyhrábly telefon z jeho úkrytu mezi matrací a rámem postele.
Samozřejmě, skrz roztříštěnou přední část telefonu problikávalo světlo. Číslo volajícího pomrkávalo, rozporcováno na části desítkami vlasových zlomů. Ikonka pro přijetí hovoru byla až dole a představovala jedinou část, kde bylo sklo neporušené. Zadržel dech a palcem na ni zatlačil.
Pak si přiložil telefon k uchu.
Chvilku trvalo, než si vybavil scénář a vzpomněl si na slova, která má po přijetí hovoru říct. Vytlačil je ze sebe navzdory malátnosti způsobené drogami. „Potřebujete mou pomoc?“
„Ano.“ Byl to chlapecký hlas, vysoký a vyděšený.
Evan věděl, že je mimo skrytou kameru, ale otočil se k ní i tak zády a opřel se o postel. Zatlačil palcem a ukazováčkem na kořen nosu a těžce mrkal.
„Kde jsi vzal tohle číslo?“ zajímal se Evan.
„Dala mi ho jedna holka. Říkala, že pomáháte lidem.“ Chlapec šeptal. Mohlo mu být asi tak deset.
„Jak se jmenuje?“
„Nějaká Anna.“
„Jak vypadala?“
„Tmavý vlasy. Řídký, jako kdyby jí místama padaly.“ Šepot byl stále chraptivější, stále naléhavější. Chlapcova slova byla lehce zkreslená. Vada řeči? „Hele, pomůžete mi, nebo ne?“
„Pomůžu.“
„Nevím, za jak dlouho mě chytnou. Ukrad jsem bezdrátovej telefon. Jsem pod gaučem. Nesmím telefonovat.“
„Jak se jmenuješ?“
Zaváhání. „Nemůžu… to vám nemůžu říct. Měl bych problém.“
I přes praskání statické elektřiny byl slyšet chlapcův rychlý dech.
„Jestli mě chytnou s telefonem, bude to zlý.“
Evan poslouchal artikulaci toho chlapce. Nešišlal. Zavřel oči, mozek měl pořád těžkopádný z uspávacího plynu. Chvilku to trvalo, ale pak mu to došlo. „Někdo tě zbil.“
„No a?“ odpověděl chlapec, slova se tříštila o oteklý ret. „Dostávám nakládačku pořád. Prosím, přijďte. Pomozte mi.“
„Kde jsi?“
„Měl byste vidět, jak nás tady drží. Jsme jako dobytek, jeden vedle druhýho.“
„Kde jsi?“ naléhal znovu Evan.
„Tak přijdete pro mě?“
Evan se rozhlédl kolem – dveře zamčené na několik petlic, balkon připomínající klec, průduch vypouštějící plyn. Udělal si inventuru. Za prvé: utéct. Za druhé: zachránit Alison Sieglerovou. Za třetí: pomoct chlapci.
„Už brzy,“ slíbil Evan.
„Pak nebudu… Pak už nemůžu nic říkat, riskoval bych.“
„Kdo tam ještě je?“
„Další kluci.“
„Odkud jsi?“
„Já nevím. Nepamatuju si.“
„Máš nějaké příbuzné? Rodiče?“
„Já ne… Já nevím. Jsem tu už dlouho.“
„Jak dlouho tě tam drží?“ naléhal Evan. „Kolik ti bylo, když tě unesli?“
„Do prdele. Už nemůžu – oni už jdou. Zkusím zase zavolat. Pomůžete mi? Ano?“
„Ano. Najdu si tě.“
„Slibte mi to.“
„Slibuju.“
Rozbitý telefon zmlknul. Evan zíral dolů na jen tak tak pohromadě držící kousky popraskaného pouzdra RoamZonu.
Vrazil mobil zpět do jeho úkrytu a vlezl do postele. Představil si Alison Sieglerovou zavřenou v kontejneru na palubě lodi kdesi na druhém konci zeměkoule. Má tam dost jídla? Dost vzduchu? Pak pomyslel na malého chlapce, který také čeká na pomoc a jehož slova jsou zkreslená nateklými ústy: Měl byste vidět, jak nás tady drží.
Evanovi ztěžkla víčka.
Dva psi, deset strážných, jeden odstřelovač, Dex. Zatím.
Zítra jich bude muset zabít mnohem víc.
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 Božské právo
Opřený o hromadu polštářů na královsky vypolstrovaném nemocničním vozíku si René naplnil nádechem celé plíce vzduchem, zatímco se mu jehla zapíchla do masa. Toto byl jeho oblíbený okamžik, když mu do těla začala proudit nová krev a celý svět vibroval novou silou. Všechno začalo být sytější, i ty nejhlubší útroby horské chaty dostávaly plnější barvy. Každý vjem byl ostřejší – kyslík v plicích, hučení adrenalinu řítícího se jeho žílami, krémové podušky laskající jeho obnaženou pleť.
Ucítil v tepnách zrychlený proud, vzedmutou vlnu, která se hnala až do nohou. Katétr v paži ho nemohl zastavit. Popadl infuzní stojan a táhl ho vedle sebe, jedno zarputilé kolečko vydávalo pištivý zvuk.
Jeho nejcennější dědictví, krevní skupina AB, mu prokazovalo bezvadnou službu. Disponoval oběma základními antigeny a žádnou omezující protilátkou, takže byl univerzálním příjemcem. Mohl mu dát krev kdokoliv. Od něj ji však mohlo dostat jen málo lidí. Byl tím, kdo bral. Tahle skutečnost ho nijak neskličovala, naopak ji vítal jako své božské právo.
Pevný postoj, záda rovná jako jedle, žádná bolest. Pochodoval mezi mladými těly, která ležela na břiše v bezvědomí na vozících. V tlumeném světle se pohyboval vzpřímeně a hrdě, suverénní a nestárnoucí panovník tyčící se nad poddanými.
Ve Velkém koloběhu života bylo vše, jak má být.
Dal by na to krk, že přímo cítí, jak v něm exploduje pyrotechnika. Jeho stárnoucí pleť mládla. Unavené svaly ožívaly. V hipokampu se rozvětvovaly nové neurální spoje. Jeho srdce, jeho mozek, dokonce i chrupavky ožívaly. Sílila mu paměť. Játra vytvářela nové buňky. Cítil, jak v něm kyne vitalita, mládí, nadčasovost.
Dokonce i jeho čich byl pronikavější. Nešlo o žádnou sugesci. Přes celou sklepní laboratoř vnímal stopu vtíravého parfému ze štíhlé šíje Davidovy dívky.
Kendall měla skupinu AB, smolařka. Dnes večer dostane jeho krev a to ji bude něco stát. Každý z hostů musí dostat svou náplň zpět a není důvod plýtvat cennou negativní nulou z mrazáku, když může dostat tu, která opustí Reného, aby udělala prostor nové.
Už odnepaměti člověk hledá fontánu mládí. Od Hérodotových zmínek po nešťastné putování Ponce de Leóna prochází stín tohoto mýtu napříč staletími. Stříbrné kalichy a bublající prameny.
Kdo by to řekl, že ji všichni měli celou tu dobu před sebou?
Jen bylo třeba, aby někdo sebral odvahu a napil se z ní.
Když o tom tak přemýšlel, opravdu přemýšlel, tak šlo o krok důstojný rodu Cassaroyů. Než aby se probíjel nepřátelskou střelbou, aby si přivlastnil nějaký bohem zapomenutý, bitvami ošlehaný pahorek, probojovával se René skrz sociální bahno a lidská omezení, aby nakonec zapíchl svůj prapor v panenské krajině dávných fantazií.
Procházel teď mezi svými nic netušícími pomocníky a otíral se o visící vaky s krví, zářivé a veselé jako vánoční ozdoby.
Vtom za sebou zaslechl heknutí. Zarazil se. Otočil. Na lůžku, kde mělo ležet nehybné tělo, se něco pohnulo.
A pak se Joshua posadil.
Chlapec měl však být ještě pár hodin mimo. Dr. Franklin zřídkakdy netrefil dávkování, ale čím byl dotyčný větší, tím se dala přesná dávka anestezie hůř předvídat. Všechna ta tělesná hmota, jak se zdálo, dodávala tomu hochovi odolnost vodního buvola.
Bylo to děsivé, když se probrali uprostřed procedury.
Byli z toho tak zmatení.
Nešlo jen o šumění všech těch přístrojů, hukot zdravotnických chladniček, bílý šum ozývající se ze stolních centrifug, to vše zesílené odrazem od sklepních stěn. Ani o pachy, výrazné aroma čistého lihu, jódu, jehož odér připomínal pach laku na nehty, nemocniční vůně vycházející z PVC trubiček a schnoucího potu. Ani zrakové vjemy nebyly tím nejvýraznějším – v tomto případě pohled na jehly zanořené do tkáně, krev odtékající z žil, známé osoby ležící na sousedních postelích, které neví o světě. Stejně tak to nebylo škrábání dezinfikovaného povlaku polštáře na zátylku. Dokonce ani ta kovová pachuť kdesi u kořene jejich jazyka.
Byl to ten závratný pocit vymístění.
Nebyli už ve světě, jaký znali. Ne, tohle pro ně představovalo náhled do Světa, jaký doopravdy je.
Silný vítězí. Sežer, nebo budeš sežrán. Přivlastni si zdroje, nebo hladověj. To vše se opakovalo znovu a znovu a znovu, protože celých těch deset tisíc let civilizace bylo vybudováno na lidské touze popřít tuto fundamentální pravdu.
René se je snažil před realitou ochránit. Měli to absolvovat s plným žaludkem, opilí a šťastní. Nikdy na to nepřijít. Byl chamtivý, to ano, ale nikoliv nehumánní.
Nemá smysl děsit dobytek cestou na jatka.
A přesto teď byl Joshua dozajista vyděšený.
Vztyčil se na svém vozíku, trubičky se mu točily jako hadi kolem vyboulených paží. Infuzní stojany se s rachotem převracely.
René si vyhákl svůj infuzní vak a prchal pryč, Kendallin vozík použil jako štít. Měl vše příliš pod kontrolou na to, aby pocítil strach, ale zmocnilo se ho temné vzrušení. Jeho tělem jako elektřina projíždělo šimrání – dásněmi, pažemi, pokožkou v dolní části zad.
Joshuova hlava se otočila a oči se zaměřily na Reného. I na druhé straně vozíku René vnímal vztek poraněného zvířete a čirou hrůzu zářící zpoza rozšířených zornic. To mu poskytovalo opojné, skoro sexuální vzrušení. Přemýšlel, jestli právě tohle zažívali jeho předkové, když se probíjeli skrz bitevní vřavu a šrapnely jim jizvily tváře.
Joshua se vrhnul na Reného, jeho vozíkem to smýklo. Kendall, která byla stále mimo, se přetočila na bok, teď ji drtila Joshuova váha. Směrem k nim se snažil prodrat Dr. Franklin, aby chlapci vpíchl plnou dávku Versedu, ale ten byl stále příliš v pohybu, takže se nemohl trefit. Joshula se drápal na bezvědomou dívku a kmitající nohy tlačily vozík stále kupředu, až René skončil přimáčknutý na zeď. Joshuovy roztažené prsty byly pár centimetrů od jeho obličeje.
V té chvíli zasáhl Dex.
I když byl hoch statný, v Dexových rukách vypadal jako loutka. Dex ho sevřel pod krkem, zvednul a ozvalo se prasknutí. Z Dexových paží se jeho tělo svezlo bezvládně na zem.
Ve sklepní místnosti se opět rozhostilo ticho.
Joshua nehybně ležel, jedna mrtvá dlaň byla naražená na beton.
Tohle nebyl závažný problém. Ráno si René vymyslí pro hochovu nepřítomnost nějakou výmluvu. Dělal to tak vždy. Kdyby se někdo oháněl modřinami od jehel, byl David instruován, aby mu sdělil, že v opilosti experimentovali s heroinem, který přinesl jeden ze zaměstnanců kuchyně. Žádný strach – co se stalo v Chalet Savoir Faire, zůstalo v Chalet Savoir Faire. A tak to bude i teď. Nejlepší způsob, jak si zajistit mlčenlivost, bylo pohřbít pravdu pod nános ostudy.
Z druhé strany sálu, z místa vedle dveří, se ozvalo nevěřícné Davidovo zakašlání. Objímal se pažemi a ruce se mu třásly. Doktor Franklin se opíral o skříňku, z té hrůzy celý brunátný.
I René popadal dech, ale nebylo to od strachu. Nikdy se necítil víc naživu. Díval se dolů na infuzní vak, který svíral v pěsti. Teď už byl prázdný. Při všem tom vzrušení si natlačil poslední jednotku do paže ve zrychleném režimu. Veškerá ta čerstvá, mladá krev mu proplachovala kmenové buňky a vracela zpět biologické hodiny.
S vráskami zbrázděným lesklým čelem se Dex podíval přes Joshuovo bezvládné tělo směrem k Renému. Nebylo jasné, která z úst pro danou příležitost použít.
René ukázal na Dexovu pravačku.
Dex zvedl úsměv a dal si jej přes ústa.
Ano, to vypadalo přiměřeně.
Koneckonců to byla šťastná událost.
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 Anděl zkázy
Když Manny a Nando přišli pro Evana kvůli jeho procházce, vyhradil si na oblékání delší čas – vzal si víc vrstev, dvě košile a dvě mikiny. Ještě předtím mu přivezli na servírovacím vozíku snídani i s obědem, a dokud neodešli, musel Evan stát čelem ke zdi. Stejně tak zavedli nový postup. Když ho vedli chodbou a dolů po schodech do haly, jedna brokovnice mu mířila do tváře a druhá na ledviny.
Manny ukázal gestem na vchodové dveře, jeho zlaté korunky se jen zablýskly: „Máš zas vycházku na dvorku. Stejně jako ve vězení.“
„Vyměním dva kartony cigaret za kudlu,“ ucedil Evan.
Manny se na něj zmateně podíval. Pak škubl zbraní: „Běž.“
Knoflík dveří byl tak studený, že se mu lepil k ruce. Když vyšli na zápraží, prošel studený proud skrz vrstvy oděvů a kůže se mu stáhla. Dupal botami a vydechoval rozplývající se obláčky páry. Duch, kterého není radno obtěžovat.
U kůlny nakládal David tři účastníky party do jednoho z Mercedesů řady G. Chlapec s obřími náušnicemi asi odjel už včera večer, anebo teď seděl ve voze za tmavým sklem. Ti tři byli pobledlí a slabí, bezpochyby je oslabovala kocovina prvního stupně. Jedna z dívek se pohybovala obzvlášť nejistě, opírala se o Davida a její nohy byly tak ochablé, že ji sotva donesly do Mercedesu. Obličej měla šedý, rty bezkrevné. slabě odkašlávala do dlaně schované v rukávu. David ji opatrně usadil na zadní sedadlo, zavřel dveře, pak se na chvilku zarazil. Zády otočený k vozu zvedl hlavu k obloze a rty se mu chvěly.
Vypadal rozrušeně. Zmateně.
Sklopil zrak, všiml si, že ho Evan pozoruje. Ale neotočil hlavu, přestože mu v očích byly vidět slzy. Nakonec došel ke dveřím řidiče, nasedl a odjel.
Z verandy sledoval Evan vůz odjíždějící po štěrkové cestě. Najednou tu byl sám, jen on a zima. Další postup byla jednoduchá matematika. Musel zmapovat pozici každého z Reného najatých mužů. Pak je zabít.
Vyhublý strážný na věži se opíral o zábradlí, díval se na Evana. Evan mu zamával. Strážný pozdrav neopětoval. Z místa, kde stál, viděl, že se narcos shromáždili na svém stanovišti u kůlny. Evan jim záviděl jejich těžké černé kabáty. Na ohništěm visel očouzený kotlík a oni měli skloněné hlavy, jak dolovali lžícemi jídlo z talířů z kostního porcelánu. Dobrmani se povalovali vedle nich, dívali se na něj a vrčeli.
Evan ukázal zvědavě k lesu a nějaký narco mávl velkoryse ruku: Jen si posluž.
Jeden ze strážných něco zamumlal směrem k ostatním a ti se rozesmáli. Jak Evan stoupal vzhůru ke stromům, začínal jejich pobavení chápat. Bez ohledu na mikiny a košile, které měl na sobě, se mu chlad zakusoval až do morku kostí. Stejně tak cítil, jak mu v turistických botách tuhnou nohy. Vydržel by takhle hodinku, možná dvě, ale bez solidnějších šatů a ohně by následovalo podchlazení. Každopádně nebyl útěk na programu dne.
Na okraji lesa se zastavil a ohlédl. Z věže ho sledovaly dva magentové kroužky, dalekohled strážného mapoval jeho kroky. Z velkého komína za ním se kroutil jako chapadlo proužek černého kouře.
Evan se zastavil, aby si prohlédl západní hřeben hor. Včera večer jejich silueta vypadala slibně, ale teď, když viděl jejich příkré svahy, naděje se pomalu rozplývala. Jižní svahy byly vyšší, ale sklon ne tak příkrý. Schůdná náhradní varianta, pokud se severní cesta ukáže jako nezvládnutelná.
Když se Evan otáčel, ve vrcholcích vzdálených stromů ho něco zaujalo. Na nejvyšších větvích borovice trůnil velký pták, jeho bílá hlava zářila na pozadí temných odstínů lesa jako golfový míček. Nechápavě ho sledoval a snažil se zaostřit pohled.
Vítr k němu přinesl zvuk z věže, strážný mluvil do vysílačky. O okamžik později se ozvala rána ze skryté pušky a pták zmizel. Z místa, kde před chvílí seděl, se snášelo pár pírek.
Evanův mozek ještě chvíli zpracovával, co právě viděly jeho oči – otisk ptáka se vznášel v bílém prostoru vizuální paměti.
Orel bělohlavý.
Ve Švýcarsku.
To není pravděpodobné.
Teď pochopil, proč se strážný z věže spojil s odstřelovačem, aby tenhle obraz odstranil. René dokázal mít dozajista pod kontrolou hodně věcí. Ale přírodu ne.
Evan nechtěl pustit z hlavy to, co viděl, a tak nelenil. Rychle pokračoval vzhůru mezi stromy, a plísnil se, že zapomněl na slova Prvního přikázání – Nic nepředpokládej.
Byl někde v Severní Americe. Možná ve Vermontu. Nebo na Aljašce či v Kanadě. René chtěl, aby věřil, že je na opačné straně světa, v pustém zákoutí Alp, což ho mělo odrazovat od útěku.
Jenže byl k domovu mnohem blíž.
Vzpomněl si, jak včera večer zaslechl lelka, a štvalo ho, že neví, do které oblasti toho zatraceného ptáka zařadit. Jack by ho dozajista vyplísnil, že nedával větší pozor při lekcích přežití v divočině.
Opravdu, Evane? Tos potřeboval pitomýho orla bělohlavýho, abys poznal, na jakém jsi kontinentu?
Ale i tohle byla dobrá zpráva. Blíž k domovu znamenalo blíž k Alison Sieglerové. A blíž k chlapci, který mu volal.
Evan šplhal k mýtině, k níž došel i minule. U okraje tůňky nebyl jelen, na polozamrzlé hladině neseděla potáplice. Jen v koruně jednoho stromu se krmil dikobraz, dolů létalo jehličí. Ostnatá koule, která mohla mít ke dvaceti kilům.
Evan se ohlédl k horskému hřbetu, doufal, že zahlédne odlesk optiky odstřelovače. Takové štěstí ale neměl. Vítr mu bičoval tváře.
Přemýšlel o perfektním zásahu, který složil jelena. Pět centimetrů za lopatkou, malý kousek nad vodorovnou osou těla, přesně skrz plíci a horní část srdce. Na mistrovskou ránu, která srazila orla bělohlavého ze špičky stromu. Ještě působivější byla skutečnost, že šlo o zásah bez zástřelu.
Prohlížel si zem, zaregistroval šišku. Zvedl ji a položil naplocho do dlaně. Pak zvedl ruku a podíval se znovu na svah.
Výzva.
Čekal. Ještě chvíli čekal.
Vysoko ve svahu se zablýsklo z hlavně a šiška explodovala, zdánlivě ve stejný okamžik. Úlomky projektilu mu přistály na tváři a nadzvukový třesk se ozvěnou nesl prohlubní údolí.
Při nárazu poskočil Evanovi žaludek až do krku, ale soustředil se, hodnotil ten zvuk a odhadoval vzdálenost. Výkonná munice, šlo o pušku s větší ráží, .30 i víc. S ohledem na skutečnost, že by střelec dokázal sestřelit šišku ležící naplocho na dlani na pět set metrů, postavu by zvládl trefit na trojnásobek vzdálenosti. Uložil si pozici odstřelovače do paměti, uznale kývl hlavou jeho směrem, dal ruku dolů a vydal se zpět k domu.
Cestou ze svahu začal vnímat píchání v dlani. Podrobnější průzkum odhalil, že pár odštěpků z šišky se mu zapíchlo pod kůži. Vytrhal je zuby a vyplivl do větru.
Strážní už na svém místě u ohniště před kůlnou nebyli. Široká roleta byla vytažená o něco výš a on je slyšel zevnitř. Hlídač z věže byl stále ve střehu, jeho dalekohled se pohyboval i s obličejem a sledoval každý jeho krok.
Evan se rozhodl, že se nevydá k verandě, ale minul chatu a stoupal k linii stromů na druhé straně. Vydrápal se malý kus po jižním svahu, ostrý chlad se mu zarýval pod kůži. Slunce bylo nízko, obloha se zabarvila soumrakem. Neměl moc času, brzy ho chlad zažene dovnitř.
Horský svah bez stromů pokrývala vrstva břidlice. Evan vylezl na nějakou skálu, našel si jinou šišku a vrátil se zpět na otevřené prostranství.
Zvedl šišku v natažené dlani, zadržel dech a zavřel oči.
Rána.
Svist kulky.
Vlhký náraz kdesi za ním.
Vydechl a upustil šišku. Odstřelovač jižního svahu byl slabší, tuhle skutečnost si Evan do budoucna musí uložit do paměti. Byl to samozřejmě jen jeden pokus, ale víc už podstoupit nehodlal. Podle toho, jak minul, může být rád, že má ještě pořád ruku připojenou k zápěstí.
Tváře i nos mu tuhly, tkáň měl jako z gumy. Čas vrátit se dovnitř. Když se otáčel, díval se, kde udělala kulka díru do vlhkostí nasáklého pařezu. Z toho koukaly chomáče mechu a bílý, kuželovitý klobouček velikosti křepelčího vejce.
Došel blíž, poklekl zády k odstřelovači a předstíral, že si zavazuje tkaničky. Studoval houbu.
Vyrůstala v jediném exempláři z jakéhosi váčku, ve kterém byla vsazená nožička. Čepičku pokrývala spleť mechu. Evan ji vytrhl a přejel nehtem po povrchu. Odhalil se bílý vnitřek. Amanita virosa.
Anděl zkázy.
I pár kapek její šťávy dokázalo vyřadit lidské ledviny z provozu.
Vstal a souběžně skryl houbu před zrakem ostřelovače do dlaně. Vyrazil po svahu dolů. Nehtem palce přitom tiskl klobouček a porcoval ho na menší kousky, které žmoulal v ruce.
Když vyšel z lesního úkrytu, podíval se vzhůru. Strážný z věže ho sledoval skrz šednoucí vzduch. S rozdrcenými kousky ve volně sevřené pěsti došel ke kůlně a k opuštěnému ohni.
Věž teď byla za ním, ale slyšel, jak vyhublý strážný říká něco do vysílačky. Evan se přiblížil ke dveřím boudy, k bednám, na kterých sedávali narcos a kde visel nad ohněm kotlík.
Sotva tam stačil dojít, když se vysunula roleta a vystartovali na něj oba dobrmani. Cvakající zuby a vrčení, jejich vodicí šňůry se napjaly k prasknutí. Za nimi se vynořili dva narcos, samopaly AK-47 zdvižené. Vyštěkávali povely ve španělštině.
Evan ukázal na oheň a gestem ukázal, že mu je zima. Strážní začali křičet ještě víc, jeden z nich zásobníkem zbraně ukázal k domu.
Nekladl odpor, když do něj jeden z nich strčil, až zakolísal. Pod všemi těmi vrstvami se třásl zimou, a tak zrychlil krok směrem k verandě. Cestou si promnul prázdné ruce.
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 Složitá,
 otravná záležitost
Krym páchl směsí odpadků, dělostřeleckých nábojů a vařených párků. Candy šla s Benem Jaggersem po promenádě, z níž bylo vidět na kamenitou pláž. Držet ho přes jeho plášť do deště za paži bylo totéž, jako kdyby si kusem látky obalila klacek. Byla o hlavu vyšší než on, na sobě kožené kalhoty a top bez ramínek. Rozčesala si blond vlasy, aby nabyly na objemu. Doufala, že se tak bude moct vydávat za místní dívku. Jaggers hrál roli bohatého ženáče, který se přijel povyrazit, ale svému obličeji to nějak zapomněl sdělit. Měl svěšenou hlavu, na sobě kostkovanou košili a hnědé kalhoty.
Připadala si jako Bentley, kterého si půjčilo na vyjížďku dítě automechanika.
Kolem procházely dívky, smály se a mávaly cigaretami červenými od rtěnky. Byla to půvabná stvoření, tak jako to u dívek z této části světa bývá, s vyzývavými výrazy a agresivním make – upem. Neuvěřitelně dlouhé nohy stažené ve šponovkách, bílé šněrovací boty na vysokých podpatcích s kožešinou – chůzí napodobovaly elegantní klus clydaleských koní.
Když se prodrali oblaky laku na vlasy, kouře a falešného Chanelu č. 5, zasmušilý mužík po Candyině boku se ani neobtěžoval zvednout hlavu, aby se podíval na tu působivou dívčí scenerii. Nos se mu škubal, ústa se špulila, jako by se zrovna chystal něco vyplivnout. Vanula z něj slabá vůně kuliček proti molům. Na krku se mu houpal foťák a narážel do míst, kde mají normální lidé hrudník.
Očima sledoval ulice za molem, pak jí jeho ruka sevřela předloktí. „Tady,“ ucedil.
Zapózovala mu, opřela se zády o zábradlí, a on fotil. Ačkoliv předstíral, že se soustředí na ni, ve skutečnosti ostřil přes její rameno na budovu na kopci kousek od pláže.
Posílala mu vzdušné polibky. Křížila ruce, aby se jí zvýraznila ňadra. Natočila se bokem a předvedla pózu s nohou ve stylu Marilyn Monroe.
On pokračoval ve focení bulváru za ní. „Většina z nich zmizela, ale on je pořád v kanceláři ve druhém patře,“ promluvil k ní. Jeho slova odnášel vítr.
Celý den strávili fotografováním budovy z různých úhlů.
Kropenatá kůže na Candyiných zádech pod jejím těsným topem protestovala, bezpochyby jí vadil studený vítr a slaný vzduch. Svou bolest vložila do pomyslné banky, na účet, který si otevřela kvůli Sirotkovi X. Nemohla se dočkat, až si ji začne vybírat zpět z jeho tkáně.
Vůlí upozadila nepohodlí a praskla žvýkačkovou bublinu. Žvýkačka byla neonově zelená, rtěnka oranžová, obě rekvizity jí pomáhaly splynout. Kolem prošlo hejno dívek, počastovaly svou konkurenci pohledy. Bůh žehnej ukrajinsko-ruským šlapkám. Prýštilo z nich tolik přirozené sexuality, že na sebe mohly klidně dát visačku „80. léta“ – a i v té době by to americkým dívkám klidně natřely.
Samozřejmě s výjimkou Candy.
Překlonila se, chytla za kolena a vrhla na ně povýšenecký úsměv. Jaggers stále mačkal spoušť.
„Všichni ostatní jsou pryč,“ informoval ji. „Je poslední, kdo tam zůstal.“
„Hej, M,“ oslovila ho. „Nedívat se na dámu není zdvořilé. Zejména, když vypadá takhle.“ Narovnala se, rozkročila nohy, založila ruce v bok, vypnula prsa – Rhodský kolos, i když ten asi takhle sexy nebyl.
Jaggers si posunul foťák stranou od obličeje. Jeho nevýrazné oči ji pozorovaly. Mrkl. Pak se čočka fotoaparátu přenesla kamsi za její rameno. Další cvakání. Alespoň mu aparát zakryl obličej.
Měla by být vděčná za malé laskavosti.
Pomyslela na rozptýlení, jaké by si tu dopřávala, nebýt Sirotka M.
Na prvním místě však byla samozřejmě mise. Ačkoliv byli v zemi teprve dvanáct hodin, pár věcí už zjistili.
Telefonní společnost, ke které Sirotek X přešel, sídlila ve druhém a třetím patře přestavěné konzervárny, na níž byla permanentně upřena Jaggersova optika. S ohledem na současnou situaci na Krymu i sklony, kterými Pan Nikdo disponoval, nebylo divu, že TeleFon Star poskytovala svým klientům špičkové soukromí.
Van Sciver určil jako cíl Refata Setějeva, viceprezidenta firmy – statného chlapíka nedbale elegantního vzhledu. Mladistvě vypadající čtyřicátník působil dojmem bývalého kladiváře sovětského olympijského programu, který od osmi let podstupoval přípravu i speciální výživu. Než dosáhl dvacítky, odešla mu kolena, a teď byl tady a dohlížel na provoz diskrétní komunikační firmy, kterou Candy i Jaggers museli infiltrovat.
Než aby se potloukali kolem a pokoušeli se prorazit firewally, na což nebyl nikdo z nich specializován, dostali za úkol ukrást Setějevův laptop, aby se dostali k heslům a do databáze společnosti. Museli ho eliminovat, aby zabránili nahlášení ztráty počítače a získali čas na jeho průzkum.
S ohledem na Setějevovu robustnost a fyzickou zdatnost to bude náročný úkol. Získat v tomhle politickém klimatu zbraň by bylo podezřelé. Proto vymysleli jiný plán.
Jaggers nechal fotoaparát viset volně na krku. „Už odchází.“ Podíval se na hodinky a tenkým stříbrným perem si čas zapsal do notýsku.
Candy si zaznamenala trasu, kterou Refat Setějev zvolil pro cestu z práce – zadními dveřmi přes úzkou uličku do parkovací budovy v sousedství. Součástí plánu byly podrobnosti, jak ho odříznout, ze kterých stran se přibližovat, různé úhly pohledu. Byla to složitá, otravná záležitost a úspěch závisel na načasování a přípravě.
Jak říkal její učitel na základní škole při pracovní výchově: Dvakrát měř, jednou řež.
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 Nic hezkého
Zpět ve své luxusní cele si Evan zkontroloval mobil, jestli mu znovu nevolal ten hoch, ale roztříštěný displej přístroje žádné zmeškané hovory nezobrazoval. Zasunul RoamZone mezi matraci a okraj postele a vydal se do koupelny. Padl na všechny čtyři vedle umývadla, kam skrytá kamera nedohlédla, a zíral na zásuvku typu J pod plovoucí policí. Pak se překulil na záda a rozbil plastický kryt patou boty. Stačilo jen pár kopnutí, aby se roztříštila a vypadla ze zdi.
Pod ní nebylo nic, jen prázdná díra ve zdi. Ze zásuvky trčely k ničemu nepřipojené dráty. Byla to rekvizita zastrčená do místa, kde dřív byla funkční zásuvka.
Rozbil kryt na menší kousky a spláchl je do záchodu.
Když se vrátil zpět do ložnice, vlezl si pod napevno zabudovaný stůl. Tady byla zásuvka typu C, ukrytá ve stínu vrhaném zadním panelem a stěnou. Vrazil do mezery ruku a podařilo se mu strčit nehet do rýhy jednoho z malých šroubků. Po pěti minutách manévrování v úzkém prostoru se šroubek uvolnil a kryt zásuvky se zhoupl směrem dolů, aby odhalil, že je za ním jen čistá zeď.
Evan se posadil zpět na paty a obdivoval Reného cit pro detail. Tolik falešných a zavádějících stop. Jak důsledné.
Když se vydrápal ven, opět stála u krbu Despi. Rty namalované rtěnkou a vlasy sepnuté gumičkou.
„Chceš si zase neužít sex?“ Její plné rty tvarovaly slova, chraptivý šepot zněl v místnosti sledované jen kamerou jako vzdor.
Narovnal se. „Není ti zima?“
Došla k němu blíž, boky se jí houpaly. Přejela mu prstem přes čelist. „Co cítím, je nepodstatné. Důležité je jen to, co musím.“ Její příkrá slova i výraz jako by byly oddělené od jazyka těla, který okatě prezentovala pro skrytou kameru.
Teď by svůj vtip rád vzal zpátky.
Svlékla ho, jednu vrstvu po druhé. Pak mu její ruka vyjela na zátylek a přitáhla si ho k sobě. „Tak ať to máme za sebou, ne?“ Smyslné pohyby v kombinaci s chladným verbálním projevem měly za následek, že působila jako herečka, co dostala špatný text.
Evan ji nasměroval na stejné místo na posteli, držel je z větší části v místě nezabíraném kamerou. Přitáhla si ho na sebe a přiložila mu ústa k uchu. „Máš hrozně pevnou vůli.“
„Abych tě neznásilnil?“
„Nevím, jestli by to bylo zrovna znásilnění,“ uvažovala.
„Pro mě ano.“
„Jsi tak čestný.“ Rty se jí na jedné straně zaškubaly, ušklíbla se. „Už ses rozhodl, že mi budeš věřit?“
„Víceméně.“
„Jen víceméně?“ Předstírala, že se jí to dotklo. „Dnes nemám jehlici. Takže jak bys mě zabil teď, čestný muži? Právě teď?“
Prohrábl jí prsty husté vlasy. „Škubl bych ti hlavou do strany tak silně, aby ti praskl obratel C2 a pronikl do mozkového kmene.“
Chvilku přemýšlela. „A pak by to křuplo jako v hollywoodském filmu a okamžitě bych umřela?“
„Ne. Byla bys kvadruplegička. Možná bys pořád mluvila. Nebo křičela. Ale to prasknutí by přerušilo impulzy, které posílá mozek do bránice a nakonec by ses udusila.“
Její obličej byl blízko a bavili se šeptem. „To není nic hezkýho,“ vyhodnotila to.
„Ne.“
„Jsem ráda, že mi víceméně věříš.“ Sevřela ho rukama kolem žeber a pevněji ho přitáhla. Byla to zkušená herečka. Nahrbil se a přemýšlel, jaké zkušenosti stojí za takhle dokonalým představením.
„Jak ses sem dostala?“ zeptal se jí. „Unesli tě jako mě?“
„Byla jsem pitomá. Na jedné jachtě u pobřeží Rhodosu, odkud pocházím, byla party. Má kamarádka tam šla a vzala mě s sebou. Byla jsem čerstvě rozvedená, tak jsem si řekla, že o nic nejde. Byl tam René. Zaujala jsem ho. Ne sexuálně. Ale jako objekt. Bere si věci i lidi. Nechápe ten rozdíl.“
„Ne,“ přitakal Evan. „Nevypadá to tak.“
„Myslí si, že jsem řecká bohyně. Na tom jediném se spolu shodneme.“
„Jak tě unesl?“
„Pila jsem šampaňské. Probudila jsem se o dost později, na moři. Ukázal mi fotky mých rodičů v našem malém bytě. Mé mladší sestry v Athénské škole krásných umění. Je jí devatenáct. René měl vytištěný i její rozvrh hodin. Postavil ty fotky a dokumenty přede mě, ale neříkal nic. Ani nemusel.“
Studoval její průzračné hnědé oči, hledal náznak lži. „Jak dlouho to je?“
„Sedmnáct měsíců, dva týdny a den.“
„Mrzí mě to.“
„Mě taky.“
„Nebyla jsi pitomá.“
„Ano, byla. Ale to neznamená, že je to moje chyba.“ Odmlčela se. „Když někdo mluví o pašování lidí, tak ho napadnou thajské panny unášené z vesnic a dopravované v lodích přes oceán. Jenže občas jen stačí vypít špatnou láhev šampaňského.“ Nechala na něj působit svá slova, a pak řekla: „Ale já neumím vrazit úlomek obratle C2 do něčího mozkového kmene. Proto musím dělat tohle.“ Její stisk na jeho zádech povolil. „Tohle předstírání sexu ti moc nejde.“
„Díky.“
Vyhoupla se na něj, teď byla nahoře. „Nech mě udávat tempo.“
„Ale jo.“
Její boky prováděly cosi magického. „Vzrušuje tě to?“ zeptala se.
„Ne,“ odpověděl.
„Mm-hm,“ řekl.
„Ne,“ uzavřel to.
Usmála se. „Možná bych neměla tak moc udávat tempo?“
„Možná ne.“
Zničehonic se venku rozzářila světla a skrz posuvné skleněné dveře zaplavila i ložnici. Zvenčí bylo slyšet křik a zmatek.
Evan vstal, natáhl si kalhoty a doklopýtal se k posuvným dveřím. Podlaha balkonu ho mrazivě štípala do holých chodidel. U kůlny leželi na zádech čtyři narcos, prováděli nepatrné, apatické pohyby. Další se svíjel na vlhké zemi vedle nich, držel si žaludek a z koutku úst mu odkapávaly zvratky. Vyzáblý strážný slezl z věže a zuřivě někam volal vysílačkou. Mával kolem sebe jedním z bílých elegantních dálkových ovladačů a rozsvěcel další reflektory, které ozařovaly prostor. Samuel se vypotácel ze stodoly, natočil se nejistě směrem k ohni. Praštil do podezřelého kotlíku a ten se převrhl na zem. Vysypala se z něj směs chilli.
Samuel seděl na bedně a otíral si z čela pot. Ukazoval na temnou louži chilli na zemi.
Postoj vyhublého hlídače se změnil. Uzoučká ramínka mu poklesla. Předklonil se a zvedl jeden z talířů z kostního porcelánu, který ležel na bedně. Pak ho upustil. Roztříštil se. Posadil se na bednu, skloněnou hlavu zabořil do dlaně.
Pak se postavil, otočil a vběhl do kůlny. Bezpochyby utíkal na záchod.
„Co je?“ zeptala se Despi, stála teď pár kroků od prahu balkonu. „Co se děje?“
Než stačil Evan odpovědět, zaslechl ránu, jak se otevřely hlavní dveře chaty. Zvuk byl doprovázen ozvěnou. O chvilku později se vyřítil z verandy do jeho zorného pole Dex. Mohutná záda měl prohnutá a před ním se po zemi valil jeho dlouhý stín. Došel k boudě a mluvil se Samuelem.
Na Evana dopadal hustý déšť. Zaostřil skrz mlžný opar a viděl, jak se Samuel sesunul z bedny. Spadl na zem.
Dva psi, tři strážní, dva ostřelovači a Dex.
Dex se otočil, světla zpod okapů mu nasvěcovala obličej. Jeho bledá, lysá hlava jako by zářila. Díval se přímo na balkon, na Evana. Na mrazivý moment se jejich oči v houstnoucím dešti setkaly.
Dex zvedl levou ruku a narazil si na obličej rudá, zamračená ústa. Barvy tetování byly v té záři jasné, zářivá červeň jako by odkapávala z ostrých špičáků kresby.
Evan se vrátil do pokoje.
„Co se děje?“ zeptala se Despi.
Dveře se rozletěly. Dovnitř vběhl Manny, zbraň měl zdviženou. Vypálil projektil beanbag, který zasáhl Evana doprostřed trupu. Narazil ho na zeď. Kymácivě se svalil na zem.
Nando popadl Despi za nahé rameno a stáhl ji prudce za sebe. Narazila do stolu a pak upadla na podlahu Renému u nohou.
René ji naleštěnou polobotkou kopnutím postrčil ke dveřím. Potácivě vstala, právě včas, aby narazila do Dexova hrudníku, který teď vyplňoval prostor veřejí. Deštěm nasáklá košile mu přilnula k tělu, byl vidět každý sval. Popadl ji za paži a odtáhl Evanovi z dohledu. O chvilku později se kdesi v chodbě otevřely a zabouchly dveře a Dex se vracel, do kapsy si strkal klíč.
Evanovy plíce byly stlačené. Nemohl dýchat.
Manny ho otočil špičkou boty, spoutal mu ruce a zvedl ho na postel. Evan se naklonil dopředu, ústa se mu chvěla. Vzduch byl pořád nepolapitelný.
Konečně se mu svaly uvolnily a on do sebe vtáhl jeden sípavý nádech a pak další.
René došel až k němu a nonšalantně se opřel o stůl. Očima si přitom zkontroloval nehty. „Pojďme si promluvit,“ vypadlo z něj nakonec.
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 Člověk, nebo příroda
Evan seděl na posteli, zápěstí měl bolestivě spoutaná za zády. Pružný projektil mu zanechal uprostřed hrudníku červenou skvrnu o velikosti pěsti. Pořád měl problém dostat do sebe kyslík. 
A přesto si René chtěl promluvit. „Mé strážné postihla nějaká nevolnost. Zvracení, průjem, ochromující bolest břicha. Předpokládám, že o tom nic nevíte.“
„Nevím.“
René pokývl, jako kdyby se mu Evan právě přiznal. „Vaše dovednosti jsou fascinující,“ pronesl. „Chci o vás vědět víc.“
Evanovi se podařilo ze sebe dostat jen pár slov. „… ničím… zajímavý.“
„Pro mě ano.“ René vytáhl kapesník a otřel si čelo. Obličej měl brunátný ze všeho toho vzrušení. „Co jste zač?“
„Drogový boss. Obchodník se zbraněmi.“
„Ne. Jste mnohem nebezpečnější. Něco mi na vás nesedí. Přemýšlel jsem o vašem hobby, o zabití Contrella. Kdo udělá něco takového? Kdo zabije obchodníka s lidmi jen tak pro zábavu?“
Evan neodpovídal.
„Zřejmě ten samý typ člověka, co dokáže otrávit mé strážné,“ přemítal René. „Doktor Franklin už ty lidi ošetřuje.“
Manny a Nando se na Evana dívali, jako kdyby ho chtěli umlátit pažbami zbraní. Manny k němu udělal výhrůžný krok, ale René zvedl ruku a on se zarazil.
„Jsou to naši hermanos,“ zasyčel Manny.
„Ne,“ odporoval mu René. „Byli to mí zaměstnanci. A selhali při plnění povinnosti. Pozor, abyste neselhali i vy.“
Dex se lehce pohnul a podlaha pod ním zapraskala. Manny se na něj podíval a pak se vrátil zpátky do řady.
René obrátil svou pozornost zpět k Evanovi. „Na světě existují dva druhy lidí. Ti, kteří vytvářejí chaos, a ti, co ho uklízejí.“
Pouta nutila Evana, aby byl nakloněný dopředu, ale přes pramen vlasů Reného sledoval. „Jaký druh jste vy?“
„Ten třetí, co tyhle kategorie vytváří.“ Oči mu zářily z prohlubní v obličeji. „Vy jste dnes večer udělal velký nepořádek.“
Evan zíral na Mannyho. „Anebo uklidil.“
Manny si přejel jazykem po své zlatavé mřížce, jako kdyby Evan byl něčím, co by rád sežral.
Někdo zaklepal na dveře a dovnitř vešel muž s dlouhými bílými vlasy. Na sobě měl roztřepené lékařské kalhoty a blůzu. Vypadalo to, že se několik dní neholil. Měl výraz ztroskotance, stárnoucí surfař, který prolil hrdlem příliš koktejlů tequila sunrise.
„Zdravím.“ Doktor Franklin se podíval na Evana. „Dobrý večer.“ Pak se obrátil na Reného. „Můžeme si promluvit?“
René odešel na chodbu. Dovnitř se nesl tlumený hovor, ale slovům nebylo rozumět. Nando a Manny vrhali na Evana nenávistné pohledy.
Nepříjemných několik minut.
Nakonec se René vrátil. „Šest mých strážných je ve špatném stavu. Vnitřní krvácení, renální selhání. Vypadá to, že jim ledviny vypověděly službu.“
Manny vydal zvuk, něco mezi zavytím a výkřikem.
„Doktor Franklin se domnívá, že pozřeli otrávené houby.“
„Občas je těžké je poznat,“ utrousil Evan soucitně.
„Nikdo z nich žádné houby nesbíral, tím spíš aby si je dávali do chilli.“
„Kdybych přihodil houby do chilli já, stejně bych to nepřiznal,“ řekl Evan.
Díval se, jak Mannymu tuhne čelist, a trochu si to i užíval.
René si odkašlal. Evana překvapilo, když viděl, že mu jeho hnědé oči vlhnou. „Tady nikdo nic nemůže dělat,“ pronesl René. „A nikde poblíž nejsou žádná větší zdravotnická zařízení,“ dodal rychle.
„Myslíte tady v Graubündenu,“ doplnil ho Evan.
Čokoládové oči se stáhly do štěrbinky. „Přesně tak,“ prohrábl si René rukou vlasy, aby byl každý pramínek na svém místě. „Během pár dnů zemřou.“
„V příšerných bolestech.“ Evan se znovu podíval na Mannyho a Nanda. „Měli byste je zbavit utrpení. Humánnější řešení neexistuje.“
Manny a Nando hypnotizovali podlahu a čekali na rozkazy.
Evan znovu zvedl oči k Renému. „Umírající lidé rychle vyčerpávají zdroje,“ pokračoval. „Měli byste zvážit, co je pro každého nejlepší.“
Chvíli to trvalo, ale pak René lehce přikývl. „Udělejte to s citem,“ nařídil.
Manny na odchodu ještě ukázal Evanovi své čtrnáctikarátové zuby. A pak Evan zůstal sám s Reném a Dexem.
„Jste rozrušený,“ všiml si Evan.
„Ne kvůli nim. Kvůli sobě.“
„Z jakého důvodu?“
„Všichni jsme smutní, když někdo umře. Je to připomínka naší vlastní smrtelnosti.“
Jackova krví pokrytá ruka se snaží zadržet tryskání tepenné krve z ramene. Rudě nasáklý modrý flanel je obtočen kolem Evanovy pěsti. Jackův úsměv, vzácný jako duha, mu prohřívá oči v koutcích.
„Tak proto si myslíte, že jsou lidé smutní?“ zajímal se Evan.
„Vzpomínáte si, když jste se jako dítě poprvé dozvěděl o smrti? Já se přes to nikdy nepřenesl. A myslím, že nikdo z nás. Je to děsivá věc, zemřít. Nikdy mě neuchlácholily žádné marketingové tahy, které se pokoušejí tu hrůzu z ní nějak otupit. Válečné hrdinství. Odplutí do mlžného oparu. Vstřícná boží náruč.“ René zničehonic sevřel pevně zuby. „O tohle nestojím,“ zvolal. „To nechci.“
„Potom jste první.“
Rty se mu našpulily, celý ztuhl. „Vzpomínáte si, jak dlouho trvalo léto, když jste byl dítě? Celou věčnost. Všechno jste měl před sebou. Život vám připadal… bez hranic.“ Propletl prsty rukou ve výši pasu a studoval je. „A pak, jednoho dne, jste viděl fotku. Vy, něco přes třicet, vylézáte z bazénu v Santorini. A vaše vlasy řídnou, tak moc, že už pod nimi prosvítá kůže. Takhle už to možná bylo rok, třeba i víc – nakonec jak často vídáte svou vlastní fotku z plavání?“ Dlaň se opět zvedla, aby se vznesla na řídnoucí vlasy. Zdálo se, že si uvědomil, co dělá, a stáhl ruku zpět. „Nemám rád limity. Když mi někdo říká, co je možné. Člověk, nebo příroda. Tak jako vy.“
„Ne,“ opravil ho Evan. „Vy chcete být všechno. Já jen jedno, ale správně.“
„Pak trpíte nedostatkem představivosti.“ René se naklonil dopředu a dopadající světlo mu ozářilo jeho masité rysy – prsty nanesený zaschlý make-up, uměle zahuštěnou kštici. „Všichni chceme porazit smrt. Jen je trapné se k tomu přiznat. Zkuste si však představit, že byste to zvládl. Že byste mohl řídit čas. Kdyby to tak bylo, ovládl byste všechno.“ Znovu se naklonil přes stůl bez židle a silná látka jeho obleku se zavlnila, vypadalo to jako namazané máslo. „Představte si bytost, kterou jste byl ve svých dvaceti.“
„Jak říká stará dobrá kniha: ‚Minulost se nedá opakovat.‘“
René se usmál a ukázal zářící řadu krásných slonovinových korunek. „Ale samozřejmě, že ano!“
Pouta přerušovala krevní oběh v Evanových rukou. Přemýšlel, jak dlouho mu je René ještě chce nechat.
René vytáhl úzkou lahvičku a postříkal povrch, kterého se dotkl. „Sundej mu pouta a zamkni ho,“ nařídil Dexovi. Cestou ven se před obrem ještě zastavil. „Není třeba žádných ohledů.“
Dexův biceps, který vypadal jako míček na softball, se napnul – to si dal pravou ruku přes ústa.
Šťastný obličej.
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 Celkem šest
Evan ležel na zádech v temnotě. Čekal, až začne průduchem syčet plyn a zbaví ho vědomí. Byl příliš unavený, aby usnul bez tohohle „povzbuzení“, ale není pravděpodobné, že by se toho René dovtípil.
Zrovna se začínal propadat do nevědomí, když ho probudil vzdálený výstřel. A pak další. Ozývaly se v pravidelných intervalech, jeden po druhém.
Celkem šest.
Vibrace poslední kulky se chvěla ve vzduchu ještě pár okamžiků, nechtělo se jí rozplynout. Konečně nastalo úplné ticho.
Evan zíral na strop.
Alison i tomu chlapci vyslal prostou myšlenku: brzy přijdu.
Pak sám od sebe usnul.
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 Smrt-kmotřička
Následujícího rána se Evan probral ze spánku s brokovnicí přitisknutou z boku ke krku. Otevřel oči a na druhé straně hlavně a neonově oranžové pažby spatřil Mannyho. Ten se šklebil a jeho chrup bíle zářil. Zub z Jamese Bonda se stal rapperem. „Zvedni laskavě culo.“
Evan změnil pozici, posadil se. Kovová hlaveň ho stále tlačila z boku na krk. Nando stál o metr a půl zpět a do strany, s druhou brokovnicí připravenou.
„Chtějí tě dole,“ řekl mu Manny. „Ale já myslím, že tady budeš mít accidente. Něco sis na mě zkusil. A já zareagoval.“
Evanovy oči přejely na Mannyho prst na spoušti. Kloub na prstu měl bílý, spoušť byla napůl stisknutá. Ještě tak čtvrt kila tlaku a na protější stěně bude nalepená Evanova průdušnice.
„Samuel. Yoenis. Álcides. Memo. Luis. Eddie. Tyhle jména nezapomenu.“ Mannymu se třásl hlas. „V noci jsme je odnesli do lesů. A rozloučili se.“
Z očí mu tekly slzy, ale zbraň držel pevně a nesnažil se otřít si obličej. Přejel hlavní k Evanově bradě, potom přes tvář, tlačil mu nos ke straně.
Evan se mu nedíval do očí. Díval se na vzdálenější stěnu. Udržoval řeč těla v neutrálním tónu. Doufal, že Mannyho nedohnal tak daleko, aby se vzepřel Reného rozkazům a zabil zlatou husu. I když Evan hleděl do více hlavní, než by dokázal spočítat, nechat si urazit hlavu beanbagem tomu dávalo novou dimenzi, na kterou teď raději ani nechtěl pomyslet.
Z boku Mannyho krku zírala lebka Santa Muerte. Smrt-kmotřička. Na sobě měla modrý plášť posetý růžemi, jedna kostnatá ruka svírala kosu, druhá přesýpací hodiny. Říkalo se, že v okamžiku smrti přeruší stříbřitou nit života.
Evan přemýšlel, jestli právě teď je ten okamžik, kdy dopadne kosa a kdy bude přeťata jeho vlastní nit. Díval se dopředu. Čekal na ten centimetrový pohyb Mannyho prstu.
„Manny,“ ozval se Nando. „Manny.“ Vyrazil dopředu a strčil do Mannyho ramene. O okamžik později tlak povolil.
„Nezapomeneme, cos nám provedl,“ pronesl Manny. „A teď padej o patro níž.“
 

Evan musel přejít přes celé přízemí, vlhkou chodbou nasycenou vůní levandule a růžové vody. Na pokyn Nanda a Mannyho prošel skrz skleněné dveře obsypané kapičkami kondenzátu. Octl se v rozlehlém lázeňském traktu.
Minuli vířivku, ochlazovací bazének, vak nacpaný bylinkami a ponořený do volně stojící mramorové vany. Různé části byly označeny elegantními kovovými štítky: SAUNA, MÍSTNOST EUKALYPTOVÉ PÁRY, DEŠŤOVÁ SPRCHA. Korejská mlžná komora byla představována betonovou lavičkou vycpanou velkými hladkými kamínky a odpovídala zenovo-disneylandové představě lázeňského odpočinku.
Došli do malé brodivé lázně lemované umělou trávou, která pod Evanovýma bosýma nohama příjemně křupala. Měl na sobě jen boxerky, ve kterých spal.
René čekal zakloněný v křesle s nulovou gravitací, v klíně jakousi knížečku v papírové vazbě, jejíž obrácené „V“ připomínalo ptáka v letu. Z ruky mu vycházela infuzní hadice končící ve vaku se solným roztokem, který se houpal na chromovaném stojanu.
David kouřil elektronickou cigaretu a opíral se o bar ve tvaru asymetrické kapky z bohatě leštěného dřeva nazdobeného řadou výrazných vánočních světel. Vedle whiskové sklenky naplněné až po okraj ledovými kostkami a jantarovým rumem stála láhev Bacardi 151. U loktu se mu povalovalo pár barových pochoutek. Z pomačkaného pytlíku lovil Doritos, vydechoval páru, usrkával drink.
René se ve svém křesle natočil dopředu a ponořil nohy do bublinkové nádrže zalité ultrafialovým světlem. Jakmile se Evan přiblížil, všiml si, že uvnitř jsou desítky drobných rybek hemžících se kolem Reného nohou a kotníků.
René hodil svou knihu na bar. „Vyroben ze dřeva trvale udržitelně spravovaného deštného pralesa z Brazílie,“ pochlubil se. „Umíte si představit, že někdo bere takové ohledy?“
„Proč ho vlastně vůbec máte?“
„Nic z toho není moje.“ Jeho gesto obsáhlo celou chatu. „Tenhle život si pronajímám. Co je mé, je ukryto hluboko dole v králičí noře.“ Úsměv. „Tak jako u vás.“
Naklonil se přes stůl a vyměnil svou knihu za jeden z těch elegantních bílých ovladačů, jenž působil dojmem, že je na ovládání celé chaty i jejího personálu. Stiskl několik tlačítek a s klapnutím ho opět položil na stůl.
O okamžik později se dva velké kovové panely na vzdálenější stěně rozevřely a objevil se úzký výtah. Uvnitř byl doktor Franklin. Dobelhal se k Renému, opatrně vytáhl intravenózní trubici z ohbí jeho lokte a odcupital zpátky do výtahu. Dveře se zavřely a Evan sledoval blikající čísla nad ním, jak doktor sjížděl do podzemní úrovně.
René natáhl ruku, kterou měl ještě před chvílí napíchnutou, shrnul rukáv a zapnul ho. I tady, ve vlhkosti lázní, mu záleželo na eleganci oblékání. „Dal byste si nějaké občerstvení?“
„Stačil by mi pytlík Doritos.“
„Nando, přines prosím našemu hostovi nějaké lupínky.“
Než se Nando stačil pohnout, natáhl se po sáčku David.
„Ne, Davide,“ zarazil ho René. „Ať to udělá Nando.“
David se usmál přes svůj umělohmotný elektronický filtr. Poblikávající vánoční světla dodávala jeho tváři ty nejrůznější barvy. Pak se vzepřel na rukou o bar, vstal, dokráčel k Evanovi a natáhl ruku se sáčkem. Manny a Nando se ještě přiblížili, mířili přitom na Evanovu hlavu.
David zašustil sáčkem před Evanem. „Dej si,“ pobídl ho.
Evan si vzal Doritos.
David si prohlédl Evanovo tělo. „Nevypadáš na tuhle nezdravou životosprávu.“
„Ani ty nevypadáš na kuřáka e-cigaret.“
„Jo, tohle myslíš? Snažil jsem se začít kouřit pravý cigarety, ale nesnáším tu chuť. Takže jsem zvládl jen nikotinové náplasti.“
„Blahopřeju.“
David předvedl okázalou poklonu.
„Běž od něj pryč,“ nařídil mu René.
„On mi neublíží,“ odpověděl David.
René kývl hlavou na Mannyho a ten něžně zatlačil Davida zpátky k baru, zatímco Nando a jeho brokovnice mířily do Evanovy slepé zóny.
David se vrátil ke svému silnému rumu. „Jsi fakt pitomec,“ zamumlal si do whiskovky. „Myslíš, že můžeš ovládat všechno.“ Prolil zbytek sklenky hrdlem, praštil s ní na trvale udržitelně vypěstované dřevo z deštného pralesa a odklátil se.
René se shovívavě usmál.
Pak se podíval, co sleduje Evan, jehož pohled zabloudil k Reného nohám. V nádrži se mu kolem palců a pat shromáždily rybičky. „Nechte je vyhladovět a uvidíte. Rybí lékaři. V určité fázi hladu se u nich vyvine chuť na lidské maso. Podle mě na cokoliv. Ožírají odumřelou kůži, loupou puchýře i pozůstatky psoriázy.“ Jeho škleb se rozšířil. „Ožužlávají mé nedokonalosti.“ Mávl rukou. „Můžete ten zákrok absolvovat také.“
Evan si představil sám sebe, jak má na očích plátky okurky, je pomazaný bahnem a Manny a Nando ho zblízka pozorují přes mířidla svých zbraní.
„Ne, díky.“
„Nebo by vám doktor Franklin mohl upravit laserem tu ošklivou jizvu na břiše.“
Evan se podíval dolů na bílou čáru na svém břiše, kde mu kdysi jedna žena vrazila nůž pod žebra. Zašil si ránu sám na podlaze v koupelně – krvavá, nepříjemná záležitost, během níž objevil další nové podrobnosti ve svém i tak intimním vztahu s bolestí.
„Mám své jizvy rád,“ pronesl Evan. „Proč jsem tu? Předpokládám, že ne proto, abychom debatovali o tom, jak o sebe pečujete?“
„Postrádají vás někde?“
Evanovi se vybavil Horizon Express plující plnou parou vpřed. A hlas chlapce vycházející z rozbitého RoamZonu: Pomůžete mi? Ano? Slibte mi to.
„Ano,“ odpověděl.
„Ještě dva dny a budete na cestě,“ ujišťoval ho René.
„Za předpokladu, že pošlu ten příkaz.“
„Vy jste ještě nerezignoval?“
„Proč se vzdávat, když vyhrávám válku?“
Za sebou slyšel Evan Mannyho, jak španělsky kleje.
„Když už jsme u toho…“ René zvedl jednu odkapávající nohu z nádrže a pak i druhou. „Chtěl bych vám něco ukázat.“
Natáhl na sebe těžký župan a utáhl si pásek. Pak se předklonil a postříkal křeslo s nulovou gravitací mlžným roztokem z válcovité lahvičky.
„Co to je?“ zeptal se Evan.
„Sprej soukromí. Odstraňuje devadesát devět celých pět desetin procenta DNA z povrchů. A zbývající půlprocento zahalí jakousi směsí genetického materiálu.“ René s dupnutím nazul odpočinkové zimní boty Moon Boots, které tu na něj už čekaly. „Nejste jediný, kdo dokáže zmizet. Když se rozhodnu, že mě nikdo nenajde, tak to tak bude.“
Evan se k tomu nevyjadřoval.
Manny a Nando přiměli Evana, aby se vydal zúžením, kde se sbíhaly parní komory, a pak dalšími chodbami dál. René šlapal necelých čtyřicet metrů před nimi. Nakonec došli do vstupní haly, kde visel u stropu obrovský lustr.
René si utáhl svůj silný župan, vyšel ven na verandu, otočil se a podíval se na ně přes celou rozlehlou halu. Vítr mu fičel do vlasů. Včera večer připadl sníh. Jak tak stál ve vchodových dveřích, se zářivě bílým sněhem na pozadí, byla vidět jen silueta.
Pokynul prstem. Pojďte.
Manny a Nando udělali na Evana netrpělivé gesto a on se vydal po chladné mramorové podlaze. Ve chvíli už cítil mrazivé kousání venkovního vzduchu. Jakmile vyšel ven, vzduch na něj zaútočil naplno. Boxerky mu poskytovaly nedostatečnou ochranu. Manny a Nando ho nasměrovali na opačnou stranu verandy, do bezpečné vzdálenosti od Reného, který zatím čekal ve svém pohodlném županu a zimních botách Moon Boots.
Evan si nacpal pytlík s čipsy za pás boxerek, aby si mohl dechem zahřívat ruce. Cítil, jak mu ztuhly tváře i rty. Nebyl si jistý, jak dlouho bude nucen tady stát.
Ještě dřív, než něco viděl, zaslechl nevýrazný hukot motoru, který se odrážel mezi stěnami údolí. Pak se objevil oblak výfukových plynů, tenký jako slámka. To už byl vůz na štěrkové cestě na horizontu. Brzy se z tečky stalo černé vozidlo. Jeden z modelů Mercedes Geländewagens.
Podzimní chlad se zadíral pod kůži a nervy v různých škrábancích i modřinách ho začaly pálit. Na bolavých kostech sebou začal cukat sval. Napadlo ho, že než dorazí to, co je ve voze – bez ohledu na to, co to je – možná zmrzne.
Dupal bosýma nohama a co nejvíc se snažil zahřát. Obličej už necítil. Na vzdálenější straně verandy si René hvízdal jakousi veselou melodii.
Trvalo to věčnost, ale nakonec Mercedes G dorazil na kruhovou příjezdovou cestu a pneumatiky zarachotily na kočičích hlavách. Vůz zastavil. Tmavá okna jen odrážela Evanův obraz. Připadalo mu, že má modrou kůži.
Nejprve se otevřely dveře na straně řidiče a zpoza volantu vystoupil Dex. Pak se souběžně otevřely troje další dveře i zavazadlový prostor. Z Mercedesu vylézali noví strážní, narcos, jeden po druhém. Klauniáda nacvičená s vojenskou přesností. Bylo jich deset. Před vozem se postavili do rovné řady a čekali na Reného rozkazy.
„Hezký,“ poznamenal Evan. „Přivezl jste mi další lidi na zabíjení.“
Ale René se k němu jen otočil, až mu boty zaskřípaly o verandu, a usmál se.
„Bez omezení.“
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 Vylez ven
Podle informací, které Candy a Jaggers nasbírali za poslední den a půl, měl Setějev v plánu odejít z kanceláře mezi šestou a čtvrt na sedm večer. Rozechvělí zimou absolvovali další předstírané focení na přístavní promenádě. Candy byla přitažlivá jako vždy ve svých kožených kalhotách a prsa zdůrazňujícím topu, zatímco Jaggers ostřil přes její hlavu na přestavěnou konzervárnu.
Pak se Jaggers podíval na hodinky. „Je čas.“
Vydali se spěšně ke svému pronajatému přibližovadlu Škoda Fabia Combi, které, když přimhouřili jedno oko a snížili laťku, by snad mohlo být i považováno za auto. Když Jaggers vyjížděl z parkovacího místa, kam se předtím pracně nacpal, kupovala si Candy u stánkaře nanuk s příchutí lesních plodů.
Ve svém minikombíku se vydrápali vzhůru na kopec. Za budovou Candy vystoupila a vydala se do malé uličky mezi budovou TeleFon Star a parkovacím domem. Jaggers zacouval a zhasl reflektory. Na zeď někdo nastříkal sprejem tři opice – nevidím zlo, neslyším zlo, neříkám zlo. Část barvy ještě před uschnutím stekla, což dodalo opičím tvářím na démoničnosti.
Slunko se pomalu posouvalo nad západní horizont. V budovách o kousek výš na kopci se tu a tam rozsvítilo světlo.
U zadního vchodu staré konzervárny se Candy opřela o zeď. Sloupla obal ze svého nanuka SuperFun CrazeyBerryz Icestik!
Z toho, jak lízala nanuk, dokázala udělat pěkné divadlo.
Jednu nohu opřela naplocho o stěnu za sebou, prohnula spodní záda, aby se dotýkala stěny jen rameny a rubínově červenou špičku nanuku si strčila mezi rty. Věděla naprosto přesně, jak vypadá.
Být sama sebou je prima.
17.53. Žádná auta. Žádní chodci.
Zase se vrátil ten šepot: Pořád to dokážeš, Candy? Poté, co na tobě X zanechal stopu, určitě jsi pořád stejná? Nebo už jsi poškozené zboží?
Ano, byla si jistá. Ne, nebyla poškozené zboží.
Dokázala zastavit dopravu. Byla tou požíračkou mužů, o které zpívají Hall & Oates. Ta dívka z kalendáře, co vás přiměje, abyste přestali obracet měsíce. Tím vším bývala oblečená i svlečená. Tak co na tom, že vinou Sirotka X jsou její nahé superschopnosti potlačeny? I tak je neodolatelná.
17.57. Žádná auta. Žádní chodci.
Vítr změnil směr a nesl ze stěn staré konzervárny rybí pach. Nanuk s příchutí lesních plodů nevysvětlitelně chutnal po broskvích. Někde v dálce někdo pouštěl jakousi směs od Salt-N-Pepa a Led Zeppelin. Postsovětské státy byly tak nádherně zaostalé.
Lízla si ze své kombinace lesních plodů a broskví a čekala. Refate Setějeve, vylez ven, ty karikaturo s podělaným jménem.
Dveře se s vrznutím otevřely.
Nejdřív ji neviděl. Jeho zanedbaná tvář byla skloněná, jak hledal v kufříku nějakou složku. Když zaslechl, jak si odkašlala, měl za sebou už dva kroky směrem do zadní uličky.
Jemná, ženská melodie.
Podíval se na ni.
To ho zastavilo.
Neměl medvědí postavu jako spousta bývalých vrhačů. Jeho masivní tělo mělo pořád ten správný tvar – nahoře mohutné, v pase se zužovalo. Přemýšlela, jestli se vzdal kompletně steroidů, nebo jestli díky nim vypadá tak dobře, že se jich vzdát nemůže.
Zíral na ni a bezpochyby měl i on sám hlavu plnou myšlenek.
Byla jako fata morgana. Zdálo se, jako by se bál, že když mrkne, tak zmizí.
Pootevřela ústa. Nechala nanuk vklouznout o dva tři centimetry dál skrz své oranžové rty. Pak stočila jazyk do koutku úst.
Ani si nevšiml, jak za ním řve motor Škody Fabia Combi.
Jak by mohl?
Jeho pohled zůstal upřený na ni, zatímco se vůz hnal k němu s nerozsvícenými světly. Naklonila se k němu a vytrhla mu lehký kufřík z ruky. Na poslední chvíli jako by se Setějev vrátil do svého těla. Rychle se otočil a to už do něj narážel vůz a současně skřípěly brzdy.
Letěl vzduchem. Přistál. Z plic mu vyletěl vzduch, něco na způsob štěknutí.
Zíral na ni nechápavýma očima.
Olizovala dřívko, na kterém byl ještě před chvílí nanuk. Asi mu tak chtěla dát na cestu trochu morfinu.
Jaggers popojel dopředu a obra přejel. Auto poskočilo – nahoru, dolů, nahoru, dolů – a pak už stálo před ní v dokonalé pozici, připravené k naložení těla. Jaggers otevřel kufr a vylezl ven.
Candy zahodila špejli od nanuku a přešla k vozu. Po jejím boku se houpal kufřík.
Ušklíbla se směrem k tomu našeptávači, který ji v poslední době pronásledoval. Žádné poškozené zboží. Škoda Fabia Combi má jen málo pozitiv, ale ke dvěma z nich patří velkorysý zavazadelník a nakládací plocha zhruba 611 milimetrů nad zemí. Prostorný kufr vozu už byl vyložen igelitem, po stranách odborně přilepeným.
Candy ho vzala za kotníky, Jaggers v podpaží. S funěním muže zdvihli a švihem hodili dovnitř. Vůz se sotva stačil zhoupnout na podvozku, když za sebou zaslechli klapot vysokých podpatků.
Otočili se. Byla to jedna z dívek z nábřežního mola, která houpavě pochodovala uličkou směrem k nim. Nohy měla jako žirafí mládě, stažené k sobě velmi krátkou minisukní. Měla slaďoučký obličej ve tvaru mandle lemovaný rovnými, havraními vlasy. Mohlo jí být tak osmnáct, ale třeba to byla vyspělá patnáctka, u těch východoslovanských typů člověk nikdy neví. Vypadala velmi ustaraně, možná spíš vyjeveně, což v porovnání s jejím vzhledem působilo zvláštně.
Řekla pár slov, znělo to jako turečtina. Zřejmě krymská Tatarka. Všimla si jejich výrazů a spustila rusky. „Jste v pořádku? Měli jste nehodu?“
„Ano,“ odpověděla rusky Candy. „Ale jsme v pořádku.“ Natáhla ruku, aby zavřela páté dveře vozu, ale Jaggers ji zarazil.
Candy se na něj podívala. Jeho oči jako knoflíky se dívaly zpět na ni, nebyla v nich žádná hloubka.
„Ne,“ odpověděla mu Candy tiše.
Jaggers nic neříkal, ale držel pořád rukou páté dveře, aby je nemohla zavřít.
Dívka přistoupila blíž. „Určitě nejste zranění? Nemám vám někoho zavolat?“
„Ne, ne, jsme v pořádku,“ bránila se Candy. „Ale i tak děkujeme, zlatíčko.“
Dívka se zarazila. Byli sami v zadní uličce, jen oni tři ve slabé záři světla padajícího z okna kdesi nahoře. V jednom nestřeženém okamžiku, v předchozích pár minutách, padla úplná tma.
„Možná by se nám hodila pomocná ruka při zavírání kufru,“ promluvil Jaggers. „Jako kdyby se ty dveře při nárazu nějak vzpříčily. Nedokážeme ho zavřít.“
Dívka vypadala zmateně. Ale pak pokrčila jedním ramenem. „Tak jo.“
Když se k nim vydala, pokusila se Candy zavřít zadní dveře znovu, ale Jaggers je držel pevně.
A pak už bylo příliš pozdě.
Dívka se podívala dolů, uviděla zkroucené tělo na igelitovém podkladu a otevřela ústa. Jaggers její výkřik ztlumil zažloutlou rukou, jeho pěst dvakrát krátce a rychle udeřila do krku. Hodil ji do zavazadelníku na Setějevovo tělo a konečně zabouchl.
Až teď si Candy všimla, že Jaggers svírá ve zkrvavené ruce elegantní stříbrné pero.
Dívka bušila do zavřených dveří. Bylo slyšet přitlumené rány. Chroptění.
Skrz Candyiny zuby sevřené hněvem se ozvalo syčivě: „Ona pořád žije.“
„Už dlouho ne.“
Jaggers přidřepl a upustil pero do kanálu. Pak vstal a otřel si ruku o stehenní část kalhot. Rachocení zevnitř sláblo a pak přestalo úplně.
Candy ho praštila, rychlý krátký úder dopadl na zátylek, zakončení krku připomínajícího suchou větev. Bolest jako kdyby na něj vůbec nepůsobila. Jejímu zadnímu direktu se vyhnul a vyslal jí ránu na břicho, po které se ohnula. Pak ji složil podmetem nohou na zem. Schoulená lapala po vzduchu. Nalehl na ni a jeho štíhlé prsty jí ne příliš pevně sevřely krk.
„Viděla nás.“ I když mluvil potichu, v obličeji se mu objevil škleb a skrz sevřené zuby zavanul pach jeho dechu, žaludeční kyselina a hniloba.
Vrazila mu koleno mezi stehna, dost silně, aby odletěl o půl metru dál. Ale nevyšlo z něj ani heknutí. Jen se od ní odkulil, posadil se za volant a čekal. Candy se postavila a chvíli stála ve ztemnělé uličce, aby se jí zase vrátil dech. Pak došla k vozu a nastoupila.
Další výhoda vozů Škoda Fabia: Krym jich byl plný, byly jako švábi a každá prodejna autodílů, která nechtěla zkrachovat, byla dobře zásobená veškerým příslušenstvím téhle značky. Zatímco Jaggers odtrhával pomačkaný nárazník, Candy vytáhla ze Setějevova kufříku notebook i tokenovou kryptokartu, která každých šedesát vteřin náhodně generovala nový přihlašovací kód. Seděla u pracovního stolu s notebookem na klíně a čekala, až na tokenu naskočí čísla. Pak zadala kód.
Spolu s Jaggersem pracovali tiše a sladěně – Candy ťukala do klávesnice, zatímco on nasazoval nový nárazník a mřížku a vyklepával promáčklou kapotu. Pracoval rychlými, efektivními pohyby hlodavce. Postupovali úspěšně dopředu a noc byla mladá, ale pořád si ještě museli poradit s mrtvými těly v zavazadelníku.
Vstupovala do jednotlivých databází a nakonec objevila tu, která vypadala jako správná. Provedla vyhledávání pro 1-855-2-PANNIKDO a čekala, až se natáhnou data. Objevily se před ní informace.
„Krucifix,“ uklouzlo jí. „Krucifix.“
Jaggers dřepící u nárazníku se stříkací pistolí v ruce zvedl hlavu. V tlumeném světle byly temné oči ve svých prohlubních ještě tmavší. Nos a ústa mu zakrýval respirátor, takže to vypadalo, že jeho hlas se tvoří ve vzduchu mimo něj.
„Co je?“ zeptal se.
„Sirotek X jejich telefonní službu nikdy nevyužil. Je to slepá ulička. Zaplatil jim, aby mu otevřeli falešný účet.“
„Sirotek Y může jít po stopě těch peněz.“
Candy se ušklíbla. Byla v tomhle oboru déle než Jaggers. „Sirotek X si zřídil tenhle účet, abychom ho našli, ty pitomče. To znamená, že ho přes platbu nikdo nedohledá. Ani Van Sciver, ani jeho supersoftware, ani nikdo a nic jinýho.“
Jaggers se vrátil ke své práci, přes malou prohlubeň v kapotě nanášel stříbrnou vrstvu. Ta informace jako by pro něj nic neznamenala. Přemýšlela, jestli mu někdy na něčem záleželo.
„Tu dívku jsi zabil zbytečně,“ připomněla mu.
Nevytrhlo ho to ze soustředění na práci. „Stejně tak jsme zabili zbytečně Refata Setějeva.“
„Ano, ale to byla práce.“
Stříbrná linka přes kapotu zakryla poslední vadu na kráse. „Je zajímavé, že v tom vidíš rozdíl.“
Odložil stříkací pistoli a obhlížel auto. Vypadalo jako nové. Pak vytáhl ze zadního sedadla tašku a začal se svlékat. Odkopl boty a stáhl si kalhoty. Neměl spodní prádlo.
To, co uviděla, ji vyděsilo.
Tedy spíš to, co neuviděla.
Samozřejmě, že o tom slyšela už dřív. Ale vypadalo to, že je jedním z těch podivných případů, kterými se zabývají lékařské případové studie a zaprášené žurnály. Nic, co by náleželo sem, do reálného světa.
Z krvavého oblečení udělal na betonové podlaze hromádku, nalil na ni trochu oleje a zapálil. Pak zvedl hlavu, nahý, beze studu a bez výrazu. „Předpokládám, že uděláš totéž.“
Její kožené kalhoty byly čisté, ale top pochytal pár skvrn při přesunu Setějeva. Zatímco se Jaggers oblékal do čistého oblečení, stáhla si horní část oděvu a hodila ji na malou hranici.
Vytáhla kódovaný satelitní telefon a vyšla ven, cestou už vyťukávala číslo.
Stála pod nebeskou klenbou a čekala. Telefon dlouho vyzváněl. Kliknutí oznámilo, že je na lince Van Sciver.
„JAKÉ bylo JÍDLO?“
„Bez obsahu živin,“ informovala ho.
Pak v rozhovoru nastala menší prodleva, jak přeskakoval mezi různými telefonními ústřednami. „Jsou tam nějaké inGREDience, ze kterých bychom mohli připravit další jídlo?“
„Ne.“
Čekala, dokud nebylo jasné, že nejde o prodlevu, ale o ticho.
Sirotka Y navštívila v jeho utajené lokalitě jen jednou, letěla tam vrtulníkem s kápí přes hlavu. Představila si ho, jak je ve svém velkém sále, ztracený mezi blikajícími světly monitorů a jeho kůže se vlní čísly, která se na něj sypou z obrazovek. Jako by se octl mimo existenci – vzdal se své lidské formy a stal se jedním ze svých dat.
„Y?“ promluvila. „Jsi tam?“
„ZJISTÍM jeho DALŠÍ REZERVACI. A pak POŠLU vás dva, abyste s NÍM POVEČEŘELI.“
Vzduch jí hladil kůži, za sebou slyšela praskot ohně. Vtáhla do sebe chlad a zaklonila hlavu, aby se podívala na smogem umouněné hvězdy. Kdesi zarachotily hrnce, naskočil motor nějakého auta a opilí mladíci vykřikovali do noci.
Pomyslela na dívku s havraními vlasy ohnutou přes nákladovou hranu zavazadlového prostoru vozu. Na její tvář ve tvaru mandle, sladkou a prostou. Na krev prýštící z její krkavice.
„Ten člověk, cos ho se mnou poslal,“ řekla Candy, „můj spolustrávník. Ten chlap je psychopat.“
„ANO,“ ozvalo se v odpověď ve spoustě hlasů. „Ale je to MŮJ PSYCHOPAT.“
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 Něčí představa
 o knihovně
Dva psi, třináct strážných, dva odstřelovači, jeden lékař a Dex.
Pozdě večer přemýšlel Evan ve svém pokoji o dalším kroku. V hlavě si už delší dobu vytvářel plánek objektu a čekal, až přijde vhodná doba na útěk. Teď, když sem René přivedl další lidi, chtěl Evan vědět víc. Nejen o těch chlapech, ale i o Reném. Ta nevyčerpatelná zásoba strážných s sebou nesla další otázky. O co Renému doopravdy jde? Došlo mu, že Evan vymýšlí potenciální únikové trasy?
Evan se zahleděl do krbu. Byl rozhodnut. Přešel místnost a otevřel posuvné dveře. Likvidací dvou bezpečnostních kamer docílil toho, že se mohl neviděn pohybovat na balkoně, u krbu a u stolu.
Z balkonu zíral směrem ke kůlně. Velká vrata byla vyrolovaná nahoru. Uvnitř dva narcos trénovali boj zblízka na zápasnické žíněnce pohozené před zaparkovanými auty. Byli to zkušení rváči, zběhlí v bojových uměních. Výpady, kopy a kryty. Pár dalších bylo kolem, bušili do žíněnky a povzbuzovali křikem. René si chytře nenajímal jen pistolníky, ale i rváče, kteří se orientovali ve světě zločinu.
Evana roztřásla zima. Vrátil se zpátky do ložnice, ale nechal posuvné dveře dokořán. Vlezl do postele, předstíral, že se obrací sem a tam, až se octnul mimo záběr. Pak nacpal pod přikrývky polštář – bylo to na okraji záběru skryté kamery, v místě, kde mohlo být rameno. Dovnitř pronikal chladivý vzduch, otevřené dveře na balkon mu umožňovaly volně proudit do místnosti.
Čekal na okraji postele, zíral směrem k větracímu průduchu a napínal uši.
Jakmile z něj začal syčet halogenovaný éter, překulil se a zabořil tvář do polštáře. Cítil, jak mu jde proud na záda, jak přes něj přechází, zaplňuje balkon a rozplývá se do nočního vzduchu. Čekal, až syčení ustane, a čekal ještě dalších dvacet minut. Dýchání bylo stále těžší, jeho dech zůstával uvězněný v péřových polštářích. Ale zvládl to. Nakonec zvedl obličej.
Byl vzhůru.
Opatrně se přesunul kolem jedné nohy postele a lehce přešel do koupelny – držel se na pruhu betonu poblíž umývadla. Palcem nohy k sobě přitáhl za okraj odpadkový koš. Vyndal z něj sáček, naplnil vodou, přenesl vypouklý pytlík zpátky do ložnice a ke krbu.
Do dna koše prorazil otvor a přetékající pytel použil jako konvici, z níž zalil cedrová polena. Ta zapraskala a zasyčela. Kouř, který z nich vyšel, stoupal do komína. Oheň začal skomírat, brzy zářil třešňovou barvou a polena se začala rozpadat na popel.
Evan se natáhl pro turistické boty, nechal si je předtím u pelesti, a s jejich pomocí udusal zbývající uhlíky. Pak boty přehodil z rukou na nohy a pevně je utáhl. Chvíli čekal, až kouřový odtah vychladne, a pak ho tlakem otevřel.
Byl dostatečně široký na jeho ramena. Tedy byl široký jen tak tak.
Čas na průzkumnou misi.
Vsedě na krbu se zaklonil a protáhl hlavu i trup do odtahu. Bylo tam těsno, stěny ho tísnily, pach vlhkého popela mu svíral hrdlo. Vrtěl tělem, až se konečně postavil.
Kus výš nad krbem se komín lehce rozšiřoval. To mu umožnilo vydrápat se z ohniště a s pomocí loktů a podrážek bot postupovat vzhůru po ožehnutých cihlách. Pohyboval se kymácivě, vždy o pár centimetrů.
Každého čtvrt metru se zarazil a poslouchal. Podobný kousek na Santův způsob kdysi zvládl v České republice, tam se dostal mezi dvě podlaží proto, aby odposlechl jistý rozhovor. Ale s ohledem na silné stěny staré chaty teď neslyšel nic jiného než vlastní dech.
Postupoval pomalu a ztěžka. Drobná drť se mu sypala na tváře a zadírala pod nehty. Světlo z ložnice mu pod nohama postupně mizelo a on se octl v absolutní temnotě. Po určité době zahlédl zlatavé světlo z místnosti nad ním. Jako červík se vrtěním posunul o patro výš.
Do lýtek dostával křeč, stehna ho pálila. Nemohl si otřít pot, který se mu tvořil na čele, a tak jen usilovně mrkal a kroutil obličejem. Nedokázal ani odhadnout, o kolik pokročil, v tom mu bránil popel napadaný do očí. Ale cítil, že světlo, které se mu prodírá přes ramena, je silnější. Konečně jeho ruka nahmátla okraj kouřového tahu. Chytil se ho oběma rukama, zapřel podrážky bot o stěnu za sebou, zaklínil záda o protější zeď a odpočíval.
Rukávy si otřel čelo a pak provedl obhlídku.
Dorazil na okraj kouřové šachty, která padala šikmo do krbu ve čtvrtém patře. V roštu byla vyskládána nezapálená cedrová polena.
Nejdřív se ale chtěl podívat, co je nad ním.
Sebral všechny síly a vytáhl se komínem výš. Botami se zapřel o hranu, které se ještě před chvíli držel rukama, a namáhavě natáhl ruce nad sebe.
Cestu vzhůru blokovaly dvě silné tyče, přivařené a pokryté sazemi.
Stál tam, balancoval nad čtvrtým patrem v útrobách budovy a snažil se rozdýchat své zklamání. Na střechu, která by mu poskytla ideální pozorovatelnu pro zjištění pozic Reného lidí, se tedy nedostane. Ale veškeré naděje na sběr informací ještě zmařeny nebyly, pořád se mohl dostat dolů skrz krb pod sebou do místnosti ve čtvrtém patře. A jestli ho Jack něco naučil, tak že užitečné informace mohou být všude.
Vlezl do šikmého kouřového odtahu pažemi napřed, jako kdyby na dětském hřišti sjížděl po břiše klouzačku. Asi v polovině šachty se už na od sazí kluzkých stěnách neudržel a spadl do krbu. Ramenem vrazil do hromádky cedrových špalků. Nakloněný a vzhůru nohama obrácený pohled do místnosti ho informoval, že je prázdná.
Byla to pracovna.
Opatrně, aby hranice z polen nedoznala další újmu, se protáhl z krbu do místnosti. S pomocí ručníku přehozeného přes další polena vedle ohniště si otřel ruce a podrážky bot.
Pak opatrně vstoupil na pákistánský koberec se složitým vzorem. Sáhl za sebe, aby se ujistil, že podrážky bot nezanechávají stopu. Košile i džíny byly špinavé – musí si dát pozor, aby se o nic neotřel.
Mosazné svícny vrhaly na temně zelené stěny nenápadná zrcátka. Po obou stranách impozantního stolu se tyčily tmavé police s knihami. U něj pak stála ergonomická židle, vzpřímená a čekající. Přes rameno vrhnul rychlý pohled na zavřené dveře a vydal se na druhou stranu pokoje. Odtáhl židli a zkontroloval stěnu pod stolem, aby se ujistil, že elektrické zásuvky jsou skutečně podle severoamerických norem. Pak zaměřil pozornost na registr. Jeho silný, lesknoucí se zámek nevypadal, že by ho instalovali ve výrobě. Když zatáhl za kování, zásuvka se ani nehnula.
Deska stolu byla čistá a prázdná, kromě několika per a tužek tyčících se jako kytice z koženého stojánku a elegantních brýlí na čtení, jež spočívaly na psací podložce. Ani perořízek.
Evan otevřel vrchní zásuvku. Uvnitř nic než sponky na papír, kus lepicí pásky a hromádka kancelářských klipů. Ostatní přihrádky byly prázdné.
Nedostatek osobních předmětů byl v souladu s Reného posedlostí používat svůj DNA likvidující sprej. Při skrývání identity dosáhl dokonalosti, nenechával za sebou žádné stopy. „Tenhle život si pronajímám. Co je mé, je ukryto hluboko dole v králičí noře.“ Nezbytnost, kterou Evan tak dobře znal.
Věděl, že teď už se pohybuje v nastaveném čase – pokud ještě nepřišli na to, že není ve svém pokoji, zjistí to každým okamžikem. Rozhodl se, že bude pokračovat v hledání. Klíčem bylo najít něco dřív, než se tu objeví. Něco, co může použít.
Začal hledat rychleji. V odpadcích ležela obálka od nevyžádané pošty. Rozbalil ji a podíval se na adresu. Chata Savoir Faire v Maine. Maine. Další střípek dezinformací? Pochyboval o tom, nikdo by přece nečekal, že se bude prohrabávat v odpadcích ve čtvrtém patře. Znovu obálku zmačkal a hodil ji zpátky do koše.
Když vstával, dostal se jeho obličej na úroveň brýlí složených na diáři. Cosi na hranatých čočkách zaujalo jeho pozornost. Naklonil obličej, aby se podíval pořádně. Otisk prstu zanechal na brýlích šmouhu.
Evan se rychle pustil do práce. Nejprve umístil brýle na psací podložku přední částí vzhůru, pak zlomil jednu z tužek, ohnul sponku na papír a s její pomocí vyškrábal část tuhy. Grafitový prach nechal napadat na čočky. Jakmile prach pokryl brýle, zlehka ho odfoukl. Tam, kde Reného prst zamastil při doteku čočky, se částečky udržely. Získal tak dvě třetiny kompletního otisku.
Popadl lepicí pásku, utrhl z ní asi sedmicentimetrový kus a jedním koncem ho přilnavou stranou opatrně natlačil na otisk. Grafitový prach se přichytil k pásce a on zvedl rýhovaný obrazec z čočky. Pak pásku ohnul a přilnavé části nalepil k sobě, tím si uchoval otisk pro budoucí použití. Nakonec si utrhl další krátký kus pásky a fosilizovaný otisk si nalepil zevnitř na paži nad loket, kde byla chráněná před třením a skryta lidským pohledům.
Následně vytáhl zásuvku, vysadil ji i z kolejniček a postavil na diář. Měl pocit, že René mohl přilepit klíč od registru zespodu na desku stolu. Ale takové štěstí neměl. Totéž zkusil s bočními zásuvkami. Nic.
Ustoupil a změřil si zrakem zaprášené police s knihami. Byly zaplněné úctyhodnými vázanými svazky zbavenými přebalů. Hřbety vazeb měly vybledlou šedivou a olivově zelenou barvu, jejich kombinace dodávala řadám stylovou atmosféru. Připadalo mu to spíš jako něčí představa o knihovně, než aby to byla skutečná knihovna.
Evanovu pozornost zaujalo narušení souvislé vrstvy prachu na druhé polici, tenký proužek, kde někdo nedávno vytahoval knihy. Došel k tomu místu, vytáhl knihu z regálu a při pohledu na název se usmál.
Narazil na klasiku od Roberta Louise Stevensona, ze které vypadl klíč. Tiše přistál na koberci. Přesně zapadal do zámku registru.
Pokrčený ho tahem otevřel.
Byl přeplněný složkami, na každé bylo jiné jméno. Palcem prolistoval první. Údaje o bankovním účtu. Číslo sociálního pojištění. Fotografie přichycená papírovou sponkou k zadní části složky způsobila, že ho to kdesi v zátylku bodlo. Šlo o muže středního věku, ležel nahý v bezvědomí v posteli o patro níž.
V téže posteli, kde Evan prospal několik předchozích nocí.
Setřásl ten nepříjemný pocit a pokračoval v průzkumu složek. Bylo jich hodně, těch nahých mužů a žen, co prošli Reného rukama před Evanem. Každá minisložka obsahovala finanční informace. Ke každé byla vzadu přichycena fotografie jiné, nahé a zdrogované oběti na posteli. Myslel si, že René podobný proces zorganizoval zatím tak jednou nebo dvakrát, ale když teď viděl vyrovnané řady složek, došlo mu, o jak rutinní a efektivní proceduru šlo. Z toho, co si vyskládal, usoudil, že René z těch lidí dostal přes 300 milionů dolarů.
U poslední složky nebylo jméno, ale otazník.
Evan ji vytáhl a otevřel.
Vytisknutá fotka katany z aukční webové stránky. Informace o jeho účtu v Privatbank AG. Kartička s otisky. A jeho fotografie, jak leží rozvalený a v bezvědomí ve své ložnici-cele, stejně jako ti, kdo tu byli před ním.
Prohlížel si svou fotku, emoce se v něm převalovaly jako temné proudy. Pak roztrhal snímek i kartičku s otisky na malé kousky a natlačil je do průduchů ventilace za stolem.
Za ním se otevřely se zaskřípáním dveře.
„Mám ho!“ zakřičel Manny.
Evan vstal, zády otočený k němu. V ruce svíral zlomenou tužku.
„Otoč se,“ nařídil Manny.
Evan to udělal. „Už bylo na čase,“ řekl.
Manny stál na prahu, jeho nesmrtící brokovnice nemířila Evanovi do obličeje, ale do rozkroku.
„Zahoď tu tužku.“
Evan se podíval na úhel hlavně a odhodil tužku.
Dveřmi prošel Nando a za ním čerství rekruti. Obstoupili ho po obvodu místnosti. Všude kolem brokovnice s neonovými pažbami.
Čekali.
Těžké kroky ohlašovaly příchod Dexe. Prošel kruhem a přemýšlivě se díval na Evana. Skrz masku bez výrazu na něj zíraly oči hada. Krok za ním vstoupil René. Podíval se na otevřenou složku, za jeho plastickým výrazem byl patrný hněv.
„Mám rád výzvy,“ vypadlo z něj. „Ale vy testujete mou trpělivost.“
„A vy tu mou,“ odpověděl Evan.
Ustupoval dozadu, dokud neucítil tlak desky stolu na zadní straně stehen. René pokývl na muže, kteří obklíčili Evana ze tří stran. Stále na něj mířili brokovnicemi. Evan vyhlížel případnou skulinu či příležitost, ale dnes večer mu štěstí nepřálo.
Dex udělal krok k němu, v ruce měl jehlu. Dobře umístěná rána narazila Evana na stůl a pak ucítil štípnutí nad lopatkou. Pod kůží se mu začalo rozlévat teplo, ze svalů se stala želatina. Když padal na podlahu, zachytil ještě nakloněný Dexův pohled. Ten na něj shlížel, hlavu našikmo, ve výrazu cosi mezi hladem a zvědavostí.
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 Tvrdý chlap
Evan se probral nahý na podlaze své ložnice, mrkáním se snažil rozptýlit nepříjemné ranní světlo. V hlavě mu cukalo. V ústech chuť po křídě, v krku větší sucho, než jaké kdy zažil. Jediný nádech znamenal záchvat kašle.
Začal vstávat, když mu krk zahořel plamenem.
Tělo s plesknutím přistálo na podlaze, svaly sebou škubaly po dubových prknech podlahy. Podařilo se mu jednu ruku natáhnout k rozpáleným nervům na krku a ucítil, že tam má kovový pásek.
Elektrický obojek.
Za sebou zaslechl Mannyho smích. „Tohle nám usnadní práci, ése. Už nás nebudou bolet ruce z tahání brokovnic a dalších krámů.“
Evan se zvedl na všechny čtyři, jakž takž zatáhl nejisté nohy pod tělo.
Na krku mu znovu zahořel oheň, pálení nervů mu projelo až do obličeje. Prsa znovu narazila na podlahu. V křeči nedokázal poznat, jestli šok ještě stále působí, nebo vnímá už jen následky elektrického proudu, který mu žhne v kůži.
Jakmile se rozostřené vidění vrátilo k normálu, mohl sledovat Mannyho, jak obrací v ruce dálkový ovladač a obdivuje ho pohledem. „Úžasná věcička.“
„Hlavně v klidu,“ krotil ho Nando. „René by byl furioso, kdybys mu usmažil mozek.“
„To mu neusmaží mozek. Lidi to používaj pořád.“
„Na šimpanze v laboratořích. S nižším nastavením.“
Manny se ušklíbl. „Šéf říkal, že do toho máme dát víc šťávy.“
Evan se vymrštil nahoru a otřel si slinu z horního rtu. V rychlosti přejel zrakem vnitřní stranu paže, kde zahlédl kus lepicí pásky s Reného otisky, skryté pohledům zvenčí. „Dnes žádný vozík se snídaní?“
Další šok ho srazil do strany. Přes statický šum slyšel, jak se Manny směje.
„Dej to sem.“ Nando mu vyrval ovladač z ruky. „Je čas na procházku.“
Manny k němu došel a kopl Evana do nohy. „Tak dělej a oblíkej se. Nebo si ten ovladač vezmu zpátky.“
 

Evan se s námahou vlekl po sněhem pokryté zemi, škrábal se přitom na kůži pod elektrickým obojkem. Nový strážný na věži ho nesledoval dalekohledem, ale optikou na zakázku vyrobené odstřelovací pušky. V horách nebude mít dostřel běžných sniperských zbraní, ale ve zkušených rukách by měla být účinná na šest set, možná i sedm set metrů. Jakmile se Evan zastavil, aby podle siluety určil zbraň, bodlo ho do krku nespočitatelné množství jehliček. Opět se mu podlomily nohy. Ucítil na tváři sníh, v jedné oční dírce měl chladivou tříšť. Ležel tam, lapal po dechu. Na tuhle úroveň šoku si člověk nezvykne.
Takže ovladač k Evanovu obojku měl i strážný z věže. A bůhví, kdo ještě. Evan se postavil na nohy a doklopýtal k okraji lesa. Pohled měl upřený k zemi.
Na sobě měl opět víc vrstev. Pod dvěma košilemi a dvěma mikinami si připadal oplácaně, na břiše a v bocích se nafukoval jako Tydlidum.
Jakmile se schoval mezi jehličnany, opřel se zadkem o strom a ohmatával si límec. Zevnitř byly kontaktní body, kovové hroty seskupené po dvou, jejichž zaoblené špičky se dotýkaly jeho kůže. Palcem nahmátl i drážku v zadní části, kde bylo obojek možné rozevřít. Nebyla tu však žádná klíčová dírka. Že by i odemykání bylo ovládáno dálkově? Obojek měl minimální vůli – kontaktní body ani neklouzaly po kůži. Stejně tak bylo těžké polykat, jako by měl v dolní části krku pecku z broskve, které se nechce sklouznout dolů.
Zvedl se a začal stoupat po pozvolném svahu severního úbočí. Chtěl získat lepší výhled na údolí. Vydrápal se na jakýsi pahorek vyčnívající ze srázu a hodnotil odsud své možnosti. Z téhle pozorovatelny bylo jasné, že západní i východní srázy hřebene jsou pro traverzování příliš prudké. Útesovité výběžky břidlice by nejen překážely při výstupu, ale současně by se po nich pohyboval nechráněný. Pochyboval, že by se René obtěžoval s umísťováním odstřelovačů i v těchto částech hřebene. Jeden střelec na severu a jeden na jihu, kterým pomáhá strážný z věže, by zvládli pokrýt celé údolí.
Protože severní svah představoval nejsnazší cestu ke svobodě, musel ho René zajistit tím lepším sniperem. Což znamenalo, že jestli se Evanovi podaří utéct, musí se vydat na protější horu. Chtěl se podívat líp na možnost jižního výstupu, a tak teď šplhal výš po severním svahu.
Byla to jeho poslední šance na obhlídku.
Dnes večer musí odejít.
Zítra ho chce René přinutit, aby vyprázdnil svůj účet. To bylo nepřijatelné ze spousty důvodů. Jedním z nich by byla absence složitého rozvětvení toku peněz z jeho účtu, bez použití jeho důmyslné kódovací procedury. Charles Van Sciver vytvořil síť těch nejúčinnějších programů s vyhledávacím sofwarem, jaké kdy kdo vymyslel. Ty pracovaly nepřetržitě a hledaly sebemenší stopu – čekaly, až se jim Pan Nikdo vynoří na radaru. Jediným kliknutím myší by se Evan stal pro Reného zbytečným a současně by se po jeho stopě vydal Van Sciver.
Nebyl ochotný se vystavovat kterékoliv z těchto komplikací.
Tím méně, když na něj někde venku čeká Alison Sieglerová a ten chlapec.
S myslí soustředěnou na svůj cíl zrychlil krok. Dostal se do rytmu, udržoval slušné tempo. Modrou oblohu bez mráčku teď ovládlo slunce a prohřívalo ho natolik, že se bez ohledu na teplotu začal potit. Občas se zastavoval, aby se podíval na horu za sebou. V duchu si vytvářel mapu trasy i záložních tras a současně bral v úvahu pozice, jaké by mohl zaujímat odstřelovač, i slepé zóny těchto pozic.
Třetí přikázání znělo: Ovládni své okolí.
Znovu začal stoupat, když se ozvalo hlasité zapraskání a ze stromu po jeho boku se odloupl kus kůry o velikosti fotbalového míče.
Evan se zastavil. Z úst mu vyšlo jedno, pak druhé vydechnutí.
Udělal krůček dopředu a ozval se další výstřel z pušky. Nad ním zapraskalo dřevo a pak spadla dolů těžká větev, jen pár metrů od něj.
Znovu se zarazil, podíval se proti svahu a snažil se zahlédnout pozici odstřelovače. Tentokrát viděl záblesk z hlavně okamžik předtím, než mu střela odrýpla drn kousek od jeho boty.
Sniper ho hnal dolů po svahu směrem k chatě.
Věděl, že je v optickém zaměřovači dobře vidět. Zvedl ruku: Rozumím.
Otočil se a vydal se po svahu dolů.
Udržoval směr, který mu odstřelovač naznačil, a pohyboval se svižně. Jakmile překročil vlnku na úbočí hory, věděl, že se dostal mimo optiku dalekonosné pušky. Místo, aby pokračoval dolů, vzal to bočně po svahu směrem na sever. Držel se mezi hustými stromy. Borovou vůní nasycený vzduch ho šimral v ústech i v krku. Konečně došel obloukem zezadu ke kůlně.
Zalehl na břicho na okraji lesa a zíral skrz kmeny na zadní vchod, jenž byl asi padesát metrů od něj. Dva narcos obhlíželi kůlnu v pravidelných intervalech s dobrmany po boku. Evan je sledoval a v duchu jim měřil čas.
O kus dál na věži sledoval strážný les optikou pušky a zvedal vysílačku k obličeji se zkracující se frekvencí a narůstající nervozitou. O pár minut později opustila kůlnu skupina tří strážných, vyrazili poklusem do lesa na severu. I když ještě nebylo šero, měli vysoko na čele naražené brýle pro noční vidění – pro případ, že by se hon protáhl.
Evan sledoval jejich odchod a pak čekal, až hlídka ještě jednou obejde kůlnu. Jakmile prošli, opustil úkryt a vyrazil ke kůlně.
Prvních deset kroků se octl v zorném poli strážného z věže, ale ten se soustředil na severní svah, pušku přitisknutou k obličeji. Evan se utíkal skrýt do kůlny. Nakonec se dostal do jejího stínu.
Zadní dveře byly odemčené. Pootevřel je a nakoukl dovnitř. Vítr mu zasvištěl na týlu. Mercedesy G a Rolls stály zaparkované mezi rozházeným nářadím. Skříňky lemující interiér se honosily mohutnými visacími zámky. Ačkoliv nikoho neviděl, slyšel kdesi uvnitř ozvěnu hlasů.
Na čerstvém sněhu bližší strany kůlny se ozvalo křupání kroků – to se vracela hlídka. Vítr přinášel zvuky psího dechu a pak se zpoza rohu kůlny, pár kroků nad zemí, začaly nořit obláčky kouře.
Evan vklouzl do kůlny a zavřel za sebou dveře.
Otevřený prostor byl narušený jen malou kostkou kanceláře, která se skládala ze dvou slabých stěn a chatrných dveří v rohu. Skrz jedno z vnitřních oken zaregistroval pohyb. Lehl si rychle na podlahu a nehybně vdechoval olejové výpary.
Mezerou pod zadními dveřmi sem táhl chladný vzduch, vál mu do tváře. Zaslechl, jak se blíží hlídka, a ztuhl v napjatém očekávání, jestli psi nezabočí dovnitř. Zvuky se přibližovaly a pak zaplnily otvor pod dveřmi stíny – široké bloky mužských bot a třepotající se packy dobrmanů.
Šli dál.
Evan se překulil za nejbližší Mercedes, pak se postavil a v pokrčené poloze nakukoval skrz okna vozů do kanceláře. Neviděl nic než robustní paži opřenou o skříň, na jejíž zadní straně byl vytetovaný příliš široký škleb.
Pak zaslechl hlas. „Co má v plánu?“
Znělo to jako Nando.
Odkudsi z kanceláře se ozvala Despi. „Já nevím.“
Opět Nando: „Převede zejtra ty peníze?“
„To mi neřekne.“
„Tak co ti řekne?“
„Nic. Neřekne mi nic. Je to tvrdej chlap.“
„Možná nejsi dost dobrá. Možná bysme tě měli nahradit. Tvou sestrou.“
Jestli Despi odpověděla, tak to Evan neslyšel. Jeho oči přejížděly po rozházeném nářadí, až konečně padly na to, co hledal.
Hever.
Ten samý, kterým měl předevčírem Samuel podepřeného Rolls-Royce.
Když byl v pracovní poloze, otevřel se nůžkový zvedák do tvaru diamantu, ale zavřený byl relativně tenký. Dostatečně tenký, aby se, jak doufal, vešel pod jeho nadité mikiny a propašoval ho do pokoje. Protože Manny ani Nando už nepochodují pět šest metrů od něj, měl slušnou šanci. Pak jen stačí dostat se odsud zpátky do lesů, vzít to obloukem a jakoby nic se vynořit zpoza stromů.
Jenže nejdřív bylo třeba dostat se ke zvedáku. Ležel v otevřené pozici za kapotou Mercedesu, tři kroky od zápasnické žíněnky.
Kdyby se k němu vydal, byl by tam hned, ale naprosto by se odhalil.
„Posíláme tu a tam na obhlídku jejího bytu jednoho chlápka, kouká, jak zalejvá na balkoně rajčata,“ bylo slyšet Nanda z kanceláře. „Nádherný vlasy, jako ty tvoje.“
Despiinu odpověď ztlumily stěny.
Evan se vynořil z úkrytu. Jeden krok, opatrně položit nohu na zem, zhoupnout se z paty na špičku. Ten další ho přenesl na modrou zápasnickou žíněnku. Předklonil se a natáhl pro zvedák. Špičkami prstů se už natahoval po kovu, když se otevřely dveře dokořán a jejich prostor zaplnila Despi, brunátná v obličeji.
Dex a Nando zůstali v kanceláři za ní, ale ještě nestačili zvednout oči.
Despi zírala na Evana, snažila se mozkem zpracovat, co tu dělá.
On byl předkloněný nad heverem a pohled jí opětoval.
Její výraz byla směsice temných emocí, nebylo jasné, která z nich vyhraje. Evan z ní nespouštěl oči a snažil se dostat za kapotu Mercedesu, aby se tak dostal ze zorného pole Dexe i Nanda.
V té chvíli zaslechl, jak se za ním otevírají dveře.
Drápy zaškrábaly o betonovou podlahu. Dobrmani spustili erupci vrčení. Byl ukrytý mezi dvěma velkými SUV, ale ne nadlouho.
Despi stála nadále nehybná ve veřejích, jako socha. Rty se jí lehce pootevřely a jednu ruku měla pořád zdviženou, jak s ní před chvílí zatlačila do dveří. Oči měla vytřeštěné. Zamrkala a těžce polkla.
Zvedl ruce a pokynul na ni. Jen do toho.
Psí štěkot sílil. Na opačné straně Mercedesu narcos cosi vykřikovali ve španělštině. Zaregistroval za Despi pohyb, Dex i Nando už si všimli toho rozruchu.
Evanovo gesto teď bylo ještě intenzivnější. Udělej to.
Zdvihla paži. Ukázala na něj. Hlas jí začal fungovat až na druhý pokus. „Tady! Je tady!“
Při vyvolání paniky odvedla obdivuhodnou práci.
Nando ji srazil na stranu, proletěl kolem a jeho těžký kabát za ním jen vlál. V té chvíli už měl připravený dálkový ovladač a mačkal na něj palcem.
Evan si stačil jen pomyslet „Ale do p…“, a v té chvíli už jím probíhal proud, šířil se hlavou i trupem.
Zkroutil se na podlaze a ucítil, jak mu psí čelisti cvakají pár centimetrů od obličeje. Byli zmatení, štěkali a vrčeli. Lidi se přece takhle kroutit nemají. Napjali vodítka. Psovodi je stáhli zpět a zabránili jim, aby ho začali trhat.
Přes beton se od vzdálenější strany kůlny odrazil povel: „Ke mně.“
Dobrmani odcupitali o pár kroků zpátky a posadili se, ze širokých šklebů vycházel namáhavý dech. Úhlednou tmavou srst na prsou jim zkropily provazy slin.
Evan překulil hlavu na gumovou žíněnku a uviděl obrácenou postavu Reného siluety, objevila se v otvoru vzniklém otevřením dveří kůlny.
„Vy toho nenecháte, že ne?“ promluvil.
Evan vydal zvuk, který měl znamenat souhlas.
„Tak žádné procházky. Konec volného pohybu. S tímhle jsme skončili.“
„Dokdy?“ Evanova dikce byla rozmazaná.
„Dokud mi nepřevedete mé peníze. Zítra se otevírá banka.“ René došel až k dobrmanům a podrbal je na hlavě. „Hodní pejsci. Moc hodní pejsci.“
Vylovil z kapsy pamlsky a odměnil je.
„Máte rád psy?“ zeptal se René Evana.
Evan se chraptivě rozkašlal do matrace.
„Mě okouzluje jejich oddanost,“ svěřoval se René. „Čistší než láska. Znáte ten vtip. Zamkněte do kufru auta na čtyřiadvacet hodin svého psa a manželku. Až otevřete, kdo z nich z vás bude mít větší radost?“
Dobrmani vycenili zuby. Kuličky jejich očí zůstávaly upřené na Evana, kterému se nějak podařilo postavit. Ruce měl na kolenou. Kůže na krku ho bodala, divoce a syrově. Za Nandem ho pozorovala Despi, čelo měla bolestně nakrabacené. Rychle sklopil zrak, aby neprozradil, co mezi nimi proběhlo.
„Odveďte ho do jeho pokoje,“ nařídil René Dexovi. Pak, když procházel kolem Evana, dodal ještě: „A do večeře se osprchujte.“
Evan zatřásl hlavou, snažil se z ní dostat statický šum. Příliš pozdě si uvědomil, že se usmívá.
René se zarazil. Tvář mu zrudla. „Něco vás pobavilo, Evane?“
„Ne.“
„Proč se šklebíte?“
„Protože už to chápu.“
„Co chápete?“ René čekal, jeho netrpělivost rostla. „Co si myslíte, že chápete?“
Evan se na něj podíval. „Myslím, že chcete být psychopat, René. Jenže nejste. Myslím, že jste jenom sám. Podle mě jediný způsob, jak dostat hosty k jídelnímu stolu, je zaplatit jim, nebo je přinutit. Asi se domníváte, že se z téhle bídy můžete vykoupit, a to není zábavné – to je opravdu hodně smutné.“
René odvrátil hlavu, zdvojila se mu brada. Jeho brunátnost byla ještě výraznější, rudá se nerovnoměrně šířila kosmeticky vylepšenými liniemi jeho obličeje. Pak mu výraz ztvrdl a zranitelnost zmizela pod maskou kontrolovaného hněvu.
Přes kůlnu došel k roletovým dveřím a z nich vyrazil ven, do zářící běloby. Evan sledoval, jak mizí v lehce padajícím sněhu, dokud mu nepodrazil nohy další výboj.
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 Připravený
Evan seděl se zkříženýma nohama na podlaze, ramena měl pokleslá. Nepodařilo se mu sebrat hever. Bez heveru se nedostane ven z pokoje. Jestli se nedostane ven ze svého pokoje, nemůže pomoct Alison Sieglerové a tomu chlapci.
Před Evanem bylo posledních pár hodin.
Stále se mu vracelo, kolik by toho dokázal za těch pár hodin udělat.
Tak či onak se musí dostat z tohohle pokoje. A ven z chaty. Probojovat se přes zasněžený vrcholek hory, nechat za sebou stopy v jasné barvě tepenné krve.
Nad ním se ozval hluk, který ho probral z myšlenek. Syčení dnes přišlo mnohem dřív než obvykle, slunce se ještě nedotklo západního horizontu. To byl trest za to, že v kůlně odhalil Reného – do postele bez večeře. René už nechtěl riskovat. Chtěl poslat Evana do nevědomí a oživit ho až za pár hodin, v cíli, aby uskutečnil převod peněz.
Se zadrženým dechem Evan vyběhl k posuvným skleněným dveřím, ale čistý vzduch brzy zhořknul, průvan táhl plyn skrz otvor ven. V rychlosti vběhl dovnitř, lehl si na postel a zabořil obličej do polštáře.
Jeho dech začal těžknout. Přicházela vlna otupělosti. Bojoval, aby zůstal při vědomí. Sykot nakonec ustal, ale on nechával obličej dál zabořený a čekal, až se vzduch vyčistí.
Pak ucítil vibraci.
RoamZone pod matrací. Volal mu ten hoch.
Další vibrace znamenala druhé zazvonění.
Evan zvedl obličej. Pořád cítil, jak mu hluboko do krku proniká halogenovaný éter.
Třetí zazvonění.
Překulil se z postele, kolena narazila na podlahová prkna. Natáhl ruku za sebe pod matraci. Zpod ní vytáhl poničený Roam– Zone.
Vysoce výkonná lithium-iontová baterie byla stále silná. Na rozbitém displeji se třepotalo číslo toho chlapce.
Evan včas stiskl palcem zelenou ikonku a podržel si telefon u obličeje. „Haló?“
„To jsem já.“ Stejný hlas jako předtím, ale ještě přidušenější.
Spojení bylo špatné, na lince praskala statická elektřina.
Evan těžce polykal. Hlava se mu točila z nadýchaného plynu, ale snažil se znovu si urovnat myšlenky. „Jsi v pořádku?“
„Já nevím. Jsem tu v pasti. Ani tu není dost jídla. Já nechci tenhle život. Neprosil jsem se o něj. Nic takového jsem nechtěl.“
„Co ti dělají?“
„To není to nejhorší,“ šeptal chlapec.
„Tak co?“
„Nejsem tu nic. To je to nejhorší.“ Přidušený hlásek v sobě nesl hrůzu. „Všem je to jedno. Když neexistujete, pak na ničem nezáleží, že ne?“
„Ne. To není pravda. Hele. Poslouchej.“ Evan těžce zamrkal, protřel si oči a prodíral se tou bažinou, kterou měl v hlavě. „To, co ti dělají, je špatné. Není to tvá chyba. A nejsi jediný.“
„Vím, že se to děje i jiným dětem,“ souhlasil hoch. „Dokonce to i vidím. Ale když se to stane vám, máte pocit, že jste první na světě, komu se to stalo.“
„Já vím.“ Evan cítil, jak se mu zpod obličeje tlačí emoce. „Jsi všímavý. Skládáš z útržků. Taky jsem byl takový.“ Působení éteru povolilo. Slyšel, jak pomalu se táhnou jeho slova, a věděl, že říká víc, než by měl.
Měl by být Pan Nikdo, muž opevněný ve své roli zachránce a hrdiny, nezdolný a odměřený a opatrný.
Jenže v téhle chvíli nic podobného necítil.
Statická elektřina přešla v řev a na okamžik měl Evan pocit, že chlapec zavěsil. Ale pak se jeho hlas vynořil znovu: „… nemůžu o tom mluvit.“
„Proč ne?“
„Mám strach. Není to bezpečný.“ Vlhký dech.
Evan se sám nadechl. Podržel vzduch v sobě. A pak řekl: „Nemůžeš utéct?“
„Není kam.“
„Najít pomoc?“
„Nikdo mi nepomůže.“
„Můžeš utéct a jít na policii?“
„Ne. Potřebuju vás.“
Zavřený ve třetím patře hlídané chaty na okraji zasněženého údolí Evan přikývl. „Dostanu se k tobě,“ slíbil mu. „A přijdu brzo.“
V tichu slyšel, jak chlapec dýchá do telefonu.
Nakonec chlapec pronesl: „Musím už končit. Zkusím zavolat znovu, když to půjde.“
„Až zavoláš,“ promluvil Evan, „budu připravený.“
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 Nevyjádřitelné
Parkovací úroveň 3 je ponořená v rudém moři.
Evan je pod vodou, uvězněný ve svém vlastním uzamčeném těle. Rty má sešité. Utopený v Jackově krvi.
Jack proplouvá kolem něj, jeho obraz je zčeřený vlnkami, zkušený dálkový plavec. Má nataženou paži. Jemné chloupky na předloktí se pohybují jako chapadla mořské sasanky. Jeho prst ukazuje na Evana.
Ty.
Evan se snaží, bojuje. Svaly se mu napínají, ale ani se nehne. Je paralyzovaný.
Poprvé zvedá oči, aby čelil Jackovu pohledu. Ty oči ale nejsou takové, jaké Evan čekal. Nejsou naplněné výčitkou, ale láskou.
Přesto ten prst pořád ukazuje.
A Evanovi to dochází.
Ne: Tys to udělal.
Ale: Ty máš klíč.
Evan cítí, jak to v něm vře, celé ty roky potlačované úzkosti a viny a žalu, letitá nádrž zoufalství. Je v tom každý pocit, který odložil do hlubin svého nitra, každé nevyřčené slovo, jež zatlačil zpět do hrdla.
Cítí, že to každou chvilku vyzvrátí, a chápe, že už to nelze dál potlačovat.
V jícnu ho pálí kyselina a zatíná se jako krabí klepeta do zadní části jeho úst.
Rty se snaží uvolnit ze zajetí stehů.
A pak to povolí.
Vyrazí to ven, zavytí, které se vymanilo z nejskrytějšího nitra vlastního já, vyjádření nevyjádřitelného.
Ozve se: Pomoz mi.
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 Udělej to, co děláš
Evan se bleskově probral a došlo mu, že v temném pokoji není sám.
Chtěl si jen chvilku poležet po telefonátu toho chlapce, ale přetrvávající účinek uspávacího plynu ho musel rychle skolit.
Teď někdo stál u okraje postele.
Takže jeho čas už vypršel?
Posadil se, rychle zamrkal, aby se jeho oči přizpůsobily temnotě. Elektrický obojek se mu bolestivě posunul po krku.
Z temnoty se vynořila postava, žensky zaoblené tělo v silném lázeňském županu.
Rozevřela župan. Pod ním jedna ruka tlačila k břichu jakýsi předmět.
Přiblížila se ještě víc a položila tu věc na okraj postele, mimo dohled zbývající bezpečnostní kamery.
Hever.
„Spočítej jim to,“ zašeptala Despi.
Díval se na štíhlý nástroj zarývající se do prostěradla.
„Snažil ses ho získat,“ pokračovala. „Nevím k čemu. Ale teď ho máš. Takže udělej to, co chceš udělat.“
„To si nemůžu vzít. Jestli to zjistí…“
„No tak co? Ublíží mi?“ Tiše se zasmála. „Ublíží mi ještě víc?“
„Tobě. Tvé rodině. Můžeš ztratit mnohem víc.“
„Stejně jako ty,“ přitakala. „Máš jednu hodinu, potom pro tebe přijde.“
Pak to pocítil, tu rozvířenou temnotu ve vlastním srdci, ten bazén ze svého snu. „Nepomáhej mi.“
„Ne. Tohle mi neříkej. O tom ty nerozhoduješ.“
Evan se díval na zvedák, po kterém tak toužil. Pro sebe, ano. Ještě víc pro Alison Sieglerovou, pro chlapce, který čekal na jeho pomoc.
„Jenže on tě může zabít, i tvou rodinu,“ namítal. „Nemůžeš podstoupit takové riziko.“
„Já nemůžu? Nebo ty nemůžeš?“
Pomyslel na Jackovy oči, vyzařující naléhavost a lásku. Jeho prst ukazoval na Evana skrz krvavé moře. Ty máš klíč.
„Nemůžu,“ řekl jí. „Nemůžu být zodpovědný za něco, co ti ublíží.“
Vyšel z ní hořký smích. „Tak tohle si nevybereme. Proto jsme lidmi.“
Podíval se dolů na své ruce, sevřené volně v klíně.
„Nedokážeš to sám,“ promluvila k němu Despi.
Prohlížela si ho, jedno obočí zdvihnuté v nevyslovené otázce. Župan na ní visel a naznačoval zaoblení jejího božského bříška – Venuše v lázni. Čekala, aby si ho mohla znovu převázat páskem a odejít, ať už s heverem, nebo bez něj.
Podíval se na něj, ležel na posteli. Jestliže ho přijme, musí přijmout veškerou odpovědnost, která z něho plyne.
Znovu se zahleděl na Despi.
A pak přikývl.
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 Do sněžné běloby
V jedné košili a mikině si teď Evan připadal naditější než při svých předchozích výpravách. S ohledem na to, co ho čekalo, musel být. 
Vyšel na balkon. Bezměsíčná obloha byla černá jako uhel, to vše narušovaly jen chumáče vloček prolétající mezi svařenými tyčemi. Trojice strážných se shromáždila u ohně před kůlnou, zahřívali si ruce. Kalašnikovy odpočívaly vedle nich. Nedívali se nahoru.
Okénko, které se pro něj otevíralo v nočním tichu, bylo jen omezené. Ruce bez rukavic ho studily už teď a čím byly necitlivější, tím méně mu byly k užitku.
Zvedl hever a vrazil ho mezi dvě tyče. Pak zatočil klikou. Zvedák se roztáhl a rozevřel se takovou silou, jaká stačí ke zdvižení dvoutunového auta.
Tyče se prohnuly. Evan dál točil klikou, naklonil se při tom úsilí dopředu. Zvuky praskajícího kovu sílily. Odpor vzrůstal, předloktí ho bolela. A pak dvě tyče ve svárech povolily a uvolnily se. Jedna ho lehce praštila do prsou a cinkla o podlahu balkonu. Druhá se ponořila do sněžné běloby.
V rychlosti se podíval na strážné u kůlny, ale ti si vyprávěli historky, plně soustředění na mihotavé světlo ohně, a ne na temnotu nad nimi. Evan vystrčil hlavu dírou a podíval se dolů, ale spadlá tyč už byla ztracena v bílém náspu, úzká černá čárka, kterou už pokrývala vrstva sněhu.
Tak dál.
Protáhl hlavu a jednu nohu dírou, pak za nimi opatrně pokračovalo celé tělo. Za pasem mu zachrastil sáček Doritos. RoamZone nadíval kapsu a čekal na další zavolání toho chlapce. Navzdory bagáži navíc se Evan dírou protáhl.
Zvenčí tyče poskytovaly možnost pevného úchytu. Jediný problém byla jejich teplota, lepily se mu k dlaním. Když změnil úchop, nechal za sebou trochu kůže. Přikrčil se do dřepu, zadek mu teď visel v řídkém vzduchu a patami balancoval na vnější hraně balkonu.
Zkontroloval stráže a zpevnil sevření pěstí. Pak nechal chodidla volně sklouznout dolů, nohy se mu houpaly ve vzduchu. Na malý okamžik jeho úchop znejistěl a už už si myslel, že přistane o dvě patra níž do otevřeného prostoru, přímo před zrakem strážců. Ale nějak to ustál.
Švihem nohou zhoupl tělo, jeden kyv směřoval od chaty a další zpět k ní. Ještě jeden ven pro získání větší setrvačnosti a už letěl k budově. Zároveň uvolnil ruce, aby mohl přistát. Místem dopadu byl malý balkonek pod ním. Při došlapu se sklouzl na patách.
Na druhé straně posuvných skleněných dveří, přímo před Evanem, stál Manny a díval se na něj. Evanovi ztuhl nádech v hrdle. Pak mu to došlo. Manny ho nevidí. V místnosti se svítilo a on používal skleněné dveře jako zrcadlo, před kterým si zapínal košili.
Evan se ani nehnul. Sníh mu padal z boku na tvář.
Půl metru ke sklu. Dalších půl metrů k Mannymu.
Mannyho ústa se zkroutila ke straně, když byl s košilí hotový, a pak se usmál tím svým zlatým úsměvem a vyrazil k posteli pro ponožky.
Evan se elegantně překulil přes ramena a mimo dohled.
Sousední balkon byl téměř nadosah. Skočil na něj ze zábradlí. Opět dopadl ne příliš jistě, ale tentokrát to alespoň bylo bez skluzu à la Charlie Brown z Peanuts.
Sousední pokoj se zdál být prázdný. Zkontroloval posuvné dveře, byly zamčené.
Tak na další balkon a znovu ne příliš elegantní baletní let skrz elegantně padající vločky.
Tady se posuvné dveře pod jeho dotekem otevřely.
Vstoupil do temné ložnice, která vypadala jako kopie jeho vlastní. Rychle došel ke dveřím, pootevřel je a vykoukl ven. Z místa, kde stál, viděl jasně přes chodbu na schodiště.
Zatlačil na knoflík, otevřel dveře dokořán a vystrčil hlavu, aby prozkoumal i tu část chodby, kterou přes křídlo dveří neviděl.
Octl se tváří v tvář Nandovi.
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 Skutečný bojovník
Nandova paže byla zdvižená, zrovna se chystal zakousnout do tyčinky PowerBar. Loktem svíral pažbu AK-47 zavěšeného kolem krku, hlaveň mířila dopředu.
Než na něj Evan stačil vystartovat, upustil proteinovou tyčinku a uskočil. Současně zvedl pušku: „¡Pare! Dělej. Manos. ¡Manos!“
Evan nezvedl ruce. Nandovy oči se na něj upíraly, ohryzek s každým nádechem poskočil. Ale zbraň držel pevně.
„Nepříjemná situace,“ promluvil Evan. „Máš cuerno de chivo, žádnou brokovnici s beanbagy. Já jsem v téhle rovnici cenná položka. Když mě zabiješ, co tomu řekne René? Po té spoustě tvrdé práce?“
Nandova tvář se leskla potem. Namířil špičku AK na Evanovo stehno.
„Pozor,“ varoval ho Evan. „Když trefíš tepnu, vykrvácím. To nikdo z nás nechce.“
Nando ohrnul rty a polkl. Pak mu v očích zajiskřil nápad. „Snadný řešení,“ vypadlo z něj. Rukou, jejíž prst měl na spoušti, držel dál zbraň, zatímco druhou zalovil v kapse a vytáhl dálkový ovladač elektrického obojku. Dýchal ještě výrazněji. Pod nedopnutými knoflíky košile se mu hruď leskla potem. „Tak co řekneš teď?“
„Máš navrch,“ uznal Evan. „Ale podívej se na mě líp. A polož si otázku: Vypadám vyděšeně?“
Nando si olízl rty.
„Otázka zní, proč ne?“ navázal Evan.
Nandova pěst se sevřela kolem ovladače.
Nestalo se nic.
Namířil jím na Evana a ještě několikrát zacvakal, bělmo očí mu výrazně zářilo.
Evan zaklonil hlavu a odhalil bradu. Vzal z koupelnového koše polyetylenový sáček, šestkrát ho ohnul a vrazil do prostoru mezi kovové bodce a kůži. Materiál byl dostatečně silný, aby odstínil elektrický šok.
Ovladač Nandovi proklouzl mezi prsty. Natáhl ruku k přední části samopalu.
Evan však už byl v pohybu. Jeho tělo se stočilo a explodovalo do úderu hodného Supermana – pravá noha vyrazila dopředu a pak se stáhla zpět, zatímco pravá paže vyrazila na Nanda. Pěst udeřila šikmo přes jeho tvář. Úder vyslal hlavu tak silně do strany, že obratle jen zapraštěly. Narco se zhroutil na hromadu vlastních končetin, jako kdyby mu někdo vyrval páteř.
Jen co dopadl, uslyšel za sebou Evan zvuk otevírajících se dveří. Otočil se, o dva vchody dál se do chodby vynořil Manny.
„Kruci,“ ozvalo se odtamtud. Zaklonil se zpět do místnosti a vytáhl odtamtud brokovnici s neonově oranžovou pažbou.
Řemen Nandova AK-47 byl omotaný kolem jeho těla. Na uvolnění zbraně nebyl čas. Evan popadl dálkový ovladač a rozeběhl se ke schodům.
Všššš pružného pendrekového náboje rozvířilo vzduch. Evan se přikrčil, beanbag se mu jen otřel o lopatku a zlikvidoval nástěnný svícen. Za sebou uslyšel, jak Manny zlomil brokovnici a vkládá do komory další náboj.
Evan přistál skluzem na schodišti a další rána mu přeletěla nad hlavou, aby skončila přímo v omítce. Schody mu bušily do zad, až paty konečně narazily na první podestu. Vyskočil na nohy, obtočil se kolem balustru a vyrazil dalším křídlem dolů. Do prázdné knihovny v přízemí vletěl takovou rychlostí, že málem zakopnul.
Schodištěm se rozléhal Mannyho křik. Všude po chatě s praskotem ožívaly vysílačky. Těžké boty dupaly po mramoru, chlapi vyráželi mimo budovu. Jejich první prioritou bylo obklíčit okolí.
Evan proto utíkal opačným směrem, do nitra chaty.
Minul šatnu, koupelnu, blížil se k rozlehlému obývacímu pokoji. V místnosti na protější straně zaskřípěla bota a on se stočil k protějším dveřím. Přimáčkl se tělem na zeď těsně za dveřní zárubeň. Rachocení výstroje, muži vycházeli ven do haly. Evan byl tak blízko, že slyšel jejich dech. Vysílačka chrlila španělštinu proloženou statickým šumem – „¡Ven a recoger los perros!“ – a bylo slyšet vrzání podrážek bot mužů vyrážejících do akce, které se měnilo v dusot venku před chatou.
Evan vydechl skrz sevřené zuby a pustil se do prohlížení ovladače. Stiskl vyčnívající červené tlačítko a límec se mu uvolnil z krku. Chytil ho dřív, než stačil narazit na podlahu. Pak ho spolu s ovladačem strčil do květináče s kapradinami. Z krku si odmotal ochranný plastový pytel a odhodil ho do kouta.
V té chvíli už slyšel ozvěnu štěkotu dobrmanů, která se odrážela od tvrdých povrchů vstupní haly. Následovaly zvuky drápů přejíždějících po mramoru, jak se psi hnali chodbou.
Evan přeběhl směrem k jídelně, po boku se sklouzl přes stůl a nárazem do kyvných dveří kuchyně se přesunul do této místnosti. Nikdo v ní nebyl.
Rychle ji přejel pohledem. Blok s noži vedle sporáku. Nedovřené dveře spíže, podél jejich okraje patrný černý proužek. Na sporáku uprostřed místnosti, který byl součástí centrálního ostrůvku, hrnec na špagety naplněný vodou. Závěs na hrnce. Na nejbližším pultíku všemožné servírovací potřeby – dekorativní košíčky na dezerty, ubrousky z černé textilie, párátka, hromady procezovacích plátének, vroubkované formy vyskládané do komínku.
Zadní kyvné dveře vedly do tanečního sálu, ale než by jimi stačil projít, měl by psy na zádech. Podle zvuku už byli v obýváku. Ani jedny kyvné dveře nebyly osazené zámkem, takže nebylo možné se před psy zabarikádovat a věnovat se jiné činnosti.
Dupající tlapky narážely na parketovou podlahu. Rachot dveří srážených do strany.
Nebyl čas.
Evan srazil ze sporáku hrnec na špagety. S rachotem narazil o zem, voda se vylila a pokryla podlahové dlaždice. Přeskočil louži a jedním trhnutí otevřel dveře spíže, které teď před sebou držel jako nakloněný štít.
Psi vtrhli plným tryskem kyvnými dveřmi na dlaždice do místnosti. Klouzající packy se snažily najít oporu na vlhké podlaze, ale nohy se jim rozjely, vypadali teď jako pověstné kozy na ledě.
Vrčení přecházelo v kňučení a jejich těla prováděla čtvrtobrat a posouvala se přes vlhké dlaždice, aby nabourala do šikmých dveří a od nich se elegantně odrazila do spíže.
Evan zabouchl a uvěznil je uvnitř.
Pak z nedalekého pultíku vzal jednu ze sklenic, vytáhl z ní párátko a vrazil je do klíčové dírky spíže. Zlomil je v půli a vzniklá tříska ucpala zámek.
Psi vyli a škrábali, ale dveře nepovolily. Evan už slyšel, jak se blíží psovodi. Jejich boty dupaly po spoušti vzniklé v jídelně z poházených židlí. Byli pár kroků odsud. Rozhlédl se. Kdyby vyběhl zadními dveřmi, stal by se snadným terčem v otevřeném, rozlehlém tanečním sále. Ve spíži už bylo plno. Ostrůvek poskytoval jen mizerný úkryt.
Nebylo se kam schovat.
 

Oba psovodi vtrhli do kuchyně a rozhlíželi se přes mířidla brokovnic po místnosti. První z mužů dal pokyn svému druhovi, aby zkontroloval taneční sál.
Čekal, celý zpocený, zatímco jeho kolega došel ke kyvným dveřím a jedno z křídel nárazem otevřel. Vrátil se zpět a zavrtěl hlavou. „Nada, Ángel.“ Pak se obrátil k bloku s noži a ukázal na jedno prázdné místo. Oběma mužům ztvrdly rysy.
Psi vyli a drápali uvnitř spíže. Ángel k ní přešel a pokusil se otočit zamčenou koulí dveří. Pak otevřel skříňku vedle a vytáhl z horní police klíč. Snažil se ho vrazit do klíčové dírky, ale nešlo to.
Přikrčený studoval zámek.
Spustil přitom oči z parťáka.
Ten se vydal zpět k zadnímu pultu, zdvižená brokovnice mířila střídavě tu na jedny, tu na druhé dveře. Tvář měl natočenou do místnosti, jeden bok posouval po mramorové hraně pultíku a souběžně míjel zády čelo sporáku na dřevo.
Když byl dostatečně blízko, z temného nitra sporáku, z otvoru tvořeného obloukem z cihel, se pomalu začaly nořit dvě ruce. V jedné z pěstí se blýskal vykosťovací nůž.
Psovod bez náznaku podezření pomalu pokračoval dál, ruce se zezadu blížily z obou stran k hlavě.
Pak ho paže sevřely rychlostí blesku.
Evan nahnul psovodovu hlavu dopředu, aby řez čepele – jakmile projde hrdlem – neporanil jeho vlastní předloktí.
Neporanil.
Vydrápal se z báně sporáku, v náručí stále svíral škubající se tělo. Hlavu držel nakloněnou dopředu, aby z plic skrze průřez nevyšlo právě ono zasyčení, které by upozornilo Ángela. Ten nadále dřepěl u spíže, zády otočený do místnosti. Evan beze zvuku sklouzl z pultíku a položil mrtvolu na podlahu.
Ángel naštvaně vstal. „La pinche cosa está atascada.“
Otočil se.
Okamžik hrůzy.
Ačkoliv zvedl zbraň, zakřičel současně o pomoc. Evan se přikrčil ještě před výstřelem za ostrůvek, ale příliš pozdě mu došlo, že Ángel chytře nevystřelil na něj, ale na závěs na hrnce nad ním.
Rána připomínala zaburácení hromu. Hrnce napadaly na Evanovy zdvižené ruce a vyrazily mu ze sevření nůž. Přepadl na záda.
Ángel se vrhl přes ostrůvek, sklouzl se po svém výrazném břiše a na druhém konci, u Evana, se zastavil. Patka pažby narazila Evanovi do obličeje a ten měl sotva čas zvednout nohy. Boty se mu zaklesly do Ángelova břicha, využil jeho setrvačnost, překulil se nazad a katapultoval Ángela ven.
Strážný proletěl kyvnými dveřmi do tanečního sálu.
Evan se vydrápal na nohy a vyrazil za ním, cestou rozkopl dveře. Pravá veřej se zastavila o Ángela v okamžiku, kdy natahoval ruku po brokovnici. Nárazem se překulil nazad, přistál na všech čtyřech. Brokovnice odletěla mimo jeho dosah po dřevěné podlaze. Ještě na ni upřel zoufalý pohled a pak se postavil, aby se zaměřil na Evana.
Pak už kroužili proti sobě v bojovém postoji. Angel měl solidní postoj s nízkým těžištěm. Ruce měl zdvižené, připraven k výpadu. Dlaně stočené dovnitř, bez sevřených pěstí, se mu lehce pohybovaly kolem obličeje. Skutečný bojovník.
Jeho bojové možnosti však byly omezené, protože musel Evana dostat živého.
Evan takováto omezení neměl.
Ángel zahájil úderem ze zadní ruky. Evan natočil tělo bokem a přes příchozí ruku kontroval protiúderem bil jee, bodnutím do oka. Souběžně vykryl ránu protivníka a zpevněný prostředník vrazil do pravého oka strážného.
Ángel heknul – spíš šokem než bolestí – a ustoupil. Jednu ruku současně zvedl k oční dírce. Evan využil svou výhodu a vyrazil vpřed s dalším úderem, ale zraněný muž projevil překvapivou hbitost. Krytem atakoval Evanův triceps, narušil jeho rovnováhu a pak spodní hranou dlaně vypálil proti Evanově čelisti. Po dopadu nechal svou ruku sklouznout na jeho bradu, rychlým pohybem ho obešel a uzamknul do uspávacího sevření.
Pohyb to byl natolik rychlý, že Evan sotva stačil vnímat rozmazané Ángelovy ruce. Nebyl čas na přemýšlení – měl zmáčknutou krkavici a krev mu přestala proudit do hlavy. Jeho nakloněná tvář se nacházela v šikmém úhlu na lustr, jenž visel nad nimi. Svou bohatou výzdobou si nezadal s konkurencí ve vstupní hale. Slzičky křišťálových ověsů, do duhových barev nasvícené okolním světlem, začínaly být rozmazané a rozostřené. Jako by se mu do očí dostala statická elektřina. Ještě pár sekund a omdlí.
Ze všech sil dupl Ángelovi na nárt, destruktivní nášlap mířil na proximální interfalangeální kloub první metatarzální kosti. Síla nárazu prošla jako vibrace všemi kostmi Evanovy pravé nohy až nahoru.
Tohle Ángel určitě cítil.
S heknutím Evana pustil a kulhavě ustoupil, pravou nohu měl teď ohnutou za sebe a opatrně zdviženou nad podlahou. Ještě pár skoků zpět, teď byl závislý jen na své levé noze. Jedna ruka byla zdvižená před jeho zničeným okem. Možná mu z něj něco vytékalo. Nedalo se to poznat. Zdravé oko však nespouštěl z Evana a sledoval každý jeho pohyb.
Japonský mistr, který učil Evana boj muže proti muži, když byl ještě chlapec, říkával: Když jsou připravení na úder, zaútoč kopem.
Pro křížový kop, který použil, existuje v kantonské čínštině výraz dum tek, ale Evan vždy upřednostňoval pouliční název: školačka.
Protočil se v bocích, vysunul koleno vysoko do strany a švihem dolů a dopředu vrazil Ángelovi patu do levé holeně.
Kotník nesoucí celou hmotnost těla, povolil.
Ángel šel k zemi, paže chaoticky hledaly oporu. Evan ho udeřil tvrdou ranou z přední ruky do krku. Tím mu rozdrtil průdušnici a urychlil jeho pád.
Zatímco sebou umírající strážný házel, lapal po dechu a mlátil rukama do dřevěné podlahy, došel Evan ke klavírnímu křídlu, jedinému kusu nábytku v opuštěném tanečním sále. Bylo přiražené ke vzdálenější stěně, zvednuté víko pokrývala vrstva prachu. Několik strun bylo prasklých. Z jedné z nich si odmotal pořádný kus kolem ruky a škubnutím ji vytrhl z úchytu v kolíčku.
Metr dvacet zušlechtěné oceli s vysokým obsahem uhlíku s dobrou pevností v tahu.
Užitečná.
Stočenou do velikosti podšálku si ji nacpal do kapsy.
Z chodeb se sem blížil křik a dusot. Ostatní už prokoukli jeho hru a konečně opustili své posty kolem budovy. Řítili se do nitra domu.
I to bylo v souladu s Evanovými plány.
Za ním sebou Ángel toporně škubnul, paty mu zarachotily o podlahu. Virbl mizící do ztracena.
Evan zvedl ležící brokovnici a vyběhl ven z tanečního sálu.
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 Spíš jako zvířecí
 než lidský
Ihned poté, co se Evan protáhl zamlženými dveřmi do lázeňského traktu, zaslechl Reného hlas křičící do vysílačky: „…já nevím, kde je. Držte Davida pod zámkem, dokud…“
Jakmile Evan za sebou zajistil dveře petlicí, nahlédl za roh a pak dál chodbou vedoucí přes vířivky a sauny až k brodivé lázni na jejím konci, lemované umělou trávou. O poslední dveře v řadě se opíral podroušeně vypadající David a popíjel Bacardi s vysokým obsahem alkoholu rovnou z láhve. Po umělém trávníku si to rázovali dva narcos a komunikovali s někým přes vysílačky. Jeden měl nesmrtící brokovnici, druhý kalašnikov. Chlapík třímající cuerno de chivo byl natolik statný, že mu tuk vytvářel ve spodní části krku faldy. Měl úzkou, tenkou bradku a zlatý přívěšek s velkými diamantovými písmeny tvořícími nápis CALACA.
Kostlivec.
Tihle narcos měli smysl pro ironii.
Evan si vrazil pažbu do ramene a připravil se. Útok zpoza rohu byl umění a matematika zároveň. Jack tomu říkával „krájení dortu“.
Než se však stačil pohnout, zvedl Kostlivec hlavu, zahlédl Evana a spustil, jako kdyby do něj někdo vrazil nůž: „Marco, allá…“
Se zdviženou brokovnicí vletěl Evan do chodby a rychle se vydal směrem k nim. Vypálil první ránu. Ta proletěla pár centimetrů od Davidova nosu a narazila s tupým zvukem do Kostlivcova čela. Tlusťoch zavrávoral nazad a s dlaněmi přimáčknutými na lebku přepadl do bazénu. AK-47 mu vyletěl ze zdvižených paží a narazil na beton na druhé straně vody.
Marcova brokovnice se začala natáčet jeho směrem, ale druhý Evanův výstřel mu ji vyrazil z ruky a vyslal směrem k bazénu.
Evan nezpomalil.
David padl zády na skleněnou stěnu korejské parní komory. V té chvíli už ho velkou rychlostí míjel Evan, vzdálenost mezi ním a Marcem se zkracovala. Pažba jeho brokovnice narazila narcovi pod bradu. Marco padal nazad, ale současně se přetočil a zvedající se noha vykopla brokovnici z Evanových rukou. Ten měl jen okamžik na to, aby si uvědomil, jak šeredně podcenil Marcovy bojové schopnosti. Marco se další rotací postavil na nohy. Měkký nízký postoj mu umožnil rychlý úder levačkou do Evanova obličeje, drtivý a na oko.
Evan zamrkal, oko pálilo a slzelo. Marco využil svou výhodu a zasypal ho sprškou úderů. Evan si kryl hlavu předloktími a ustupoval úzkou chodbou. Neměl příliš prostoru, Marco ho dál častoval údery svých pěstí. Nakonec se ho Evanovi podařilo odrazit a stáli jeden proti druhému. Těžce dýchali. Vedle nich v chodbě zůstal David, naražený na stěnu, jako kdyby doufal, že se mu nějak podaří dostat se na její druhou stranu.
Letmým pohledem zaregistroval Evan Kostlivce stojícího uprostřed bazénu, právě se mu podařilo postavit se na nohy. Začal se brodit ke svému kalašnikovu na opačné straně bazénu.
Evan nesměl dovolit, aby se k té zbrani dostal.
Jeho brokovnice ležela na dlaždici poblíž Marcovy nohy, hlavní namířenou směrem k bazénu. Evan se k ní ohnul, popadl ji a vypálil dřív, než mu Marco stačil vrazit patu do ledvin.
Střela typu beanbag přeletěla lázeňským traktem a narazila Kostlivcovi do ramene. Tlouštík opět podklesl a kloktal vodu. Evan se pokusil při svém pádu na záda vzít brokovnici s sebou, ale Marco mu ji vykopl z ruky. Odrazila se od Evanovy brady a pak s prasknutím zrušila přepážku ze silného skla, která zakrývala tropickou sprchu.
Evan vyskočil zpátky na nohy. Marco několikrát naznačil klamný výpad, aby se Evan v reakci odkryl, ale ten mu návnadu nespolkl.
Spodní část Evanových zad se ozývala cukavou bolestí v místech, kam ho jeho soupeř kopl. Oko mu po zásahu slzelo. Jedna tvář mu otékala, strnulost se mísila s bodavým šimráním.
Marco byl mnohem lepší bojovník než Evan. Pokud by takhle pokračovali dál, rozebral by Evana na prvočinitele.
Evan musel zasadit rychlý ničivý úder, stáhnout se a vypadnout odsud. Neodvážil se podívat na bazén, ale slyšel, že se Calaca opět vynořil na hladinu. Brzy se tlouštík dostane ke svému kalašnikovu.
Marcovy oči se přilepily na oteklou Evanovu bradu, v duchu už si přehrával další sadu výpadů. Nohy pevně na zemi, ramena zapružila, jak vypálil další úder. Evan se uchýlil k bojovému stylu pencak silat, letmý kryt obouruč – plesk-plesk. Sevřel Marcovo zápěstí a znehybnil mu ruku. Spodní hranou dlaně mu roztříštil loket, odrazil jeho paži špatným směrem. Snažil se přidat úchop zvaný kuřecí křídlo, ale Marco se vyprostil, zlomená ruka mu teď visela malátně podél boku.
V bazénu se zatím Kostlivec prodíral vodou. Učinil další nejistý krok směrem ke svému AK-47. Evan ho opět musel zpomalit.
Marco obnažil zuby a mrkáním sklepal z očí pot. Evan zvážil své možnosti, věděl, že bude muset zaplatit, tak, či onak. Otočil se k Marcovi zády, popadl brokovnici a vypálil na Kostlivce další ránu. Beanbag se odrazil od ploché zadní části mužovy lebky a srazil ho zpátky pod vodu.
Teď byl Evan připravený, věděl, že bude následovat další úder, a samozřejmě, že ho Marcův boční kop narazil na zeď. Slyšel vlastní heknutí, jako kdyby vše poslouchal zpovzdáli. Následující kop Marco nesměřoval na Evana, ale na brokovnici, kde byl na spoušti uvězněný Evanův prst. Zbraň proletěla vzduchem. Pak se odrazila od stěny asi půl metru od Davidova obličeje a dopadla na dlaždice.
Evan a Marco se od sebe v chodbě vzdálili, teď měl každý víc prostoru. Marco si opřel zlomenou ruku o břicho. Evan teď už musel sledovat jen jeho nohy. Kroužili kolem sebe a těžce dýchali. Marco se odhodlal k postrannímu kopu zvanému roundhouse, jeho pravá noha se začala vymršťovat. Evan zasáhl tu druhou, opěrnou, ve stylu jeet kune do šikmým kopem, který cílil na Marcovo vnitřní stehno v místě kyčelního kloubu. Protiúder způsobil šíleně vypadající jev – soupeřův kop se zarazil dřív, než začal, a Marcova ohnutá noha to vzala opačným směrem. Jako když zabouchnete dveře tak silně, že prolomí veřeje na druhou stranu.
Za sebou Evan slyšel, jak se Kostlivec znovu vynořil z hlubin a pádluje směrem k samopalu. Evan upřel oči na svou upadlou brokovnici, ale Marco ji rychlým pohybem nártu odkopl. Se žblunknutím padla do vířívky.
Evan sledoval Kostlivce, jak natahuje ruku k zadnímu okraji bazénu a vytahuje tělo k jeho okraji. Dokud nezlikviduje Marca, nemohl nic dělat.
Marco měl jen jeden pokus a Evan čekal, až se do něj pustí.
Očima sledoval Marcovu zadní nohu.
Marco opět zkusil postranní kop. Evan mu ho tentokrát dovolil rozvinout. Sehnul se, skryl hlavu pod loket a vystrčil špičku loketní kosti proti blížícímu se kolenu. Čéška dostala přesný, drtivý zásah. Marco zařval a uskočil zpět na dobrou nohu.
Evan měl konečně šanci vyrovnat účet. Uštědřil soupeři elegantní přední kop z karatistické školy šótókan, čistá síla přenesená chodidlem doprostřed Marcova hrudníku. Marco odletěl dozadu, nárazem otevřel skleněné dveře a skončil v sauně. Přistál jako pomačkaná hromádka na opačné straně potírny vedle cedrové lavice.
David stál pořád přimáčknutý na stěnu chodby, vypadal jako umělecké dílo, ztuhlý, stále svíral láhev Bacardi 151. Evan mu vytrhl rum z ruky a mrštil jím skrz otevřené dveře do sauny. Láhev se roztříštila o vytápěcí kamna a sprška kapek silného alkoholu zahořela plamenem už ve vzduchu. Na Marcovi přistál ohnivý déšť. Vydal křik, který zněl spíš jako zvířecí než lidský.
Evan zabouchl dveře sauny, vytáhl z držáku síť na čištění vířivky a vrazil ji pod kliku. Její druhý konec opřel o protější stěnu chodby. Dveře byly neprodyšně zavřené, Marco uvězněný uvnitř.
Evan vzal Marcovu brokovnici a vydal se k bazénu. Přidušené výkřiky ze sauny mu pronikaly až do morku kostí.
Viditelně dezorientovaný Kostlivec byl pořád v bazénu, ohnutý přes jeho okraj se natahoval po kalašnikovu, který byl mimo jeho dosah. Evan vstoupil na umělý trávník, bylo slyšet křupání jeho bot. Kostlivec se otočil a Evan ho zasáhl projektilem do klíční kosti. Zvuk nárazu doprovodilo tříštění tenké kůstky. Chlapíkovi sloužilo ke cti, že ránu ustál, ale jen tak tak – podklesával na hranu bazénu. Mohutná paže narážela na beton, hlavu a trup držel stále nad hladinou.
Vytřeštěné Kostlivcovy oči se ohlédly zpět přes masité rameno. Pak se znovu otočil a znovu natáhl ruku pro zbraň. Prsty ji však jen postrčil o kus dál. Hekal bolestí a chystal se k dalšímu pokusu.
Evan natáhl ruku k baru ve tvaru kapky, jehož povrch nasvěcovala dekorační vánoční světla. Rozbil pár rozměrných barevných žárovek o trvale udržitelně pěstované tropické dřevo a pak celou šňůru odtrhl.
„Espera,“ vydralo se z Kostlivcových úst. Třásl se ve vodě, držel betonového okraje, vráskami zbrázděná lebka se leskla vodními kapkami. „Por favor…“
Evan hodil šňůru s rozbitými světly do bazénu.
Výsledný efekt byla napůl exploze, napůl zvukový efekt, výrazné vššš, které narovnalo Kostlivcovo tělo. Pak sebou párkrát škubl a zmizel pod hladinu. O chvíli později se vynořil. Plaval na zádech, ruce měl roztažené jako Kristus, zlatý přívěsek se leskl na chomáči černých chlupů, jež se mu vyvalily zpod límce.
Dva psi, osm strážných, dva odstřelovači, jeden lékař a Dex.
David v chodbičce zůstal na stejném místě, kde ho Evan opustil. Toporně naražený na zeď, zdvižené paže. V zavřené sauně na opačné straně dál praskaly plameny, ale Marcův křik ustával.
Když se Evan přiblížil, David natáhl ruce před sebe a schoulil se. „Prosím, nezabíjej mě. Jsem taky oběť. Jsem…“
Evan ho popadl za bundu, vytrhl mu z vnitřní kapsy elegantní dálkový ovladač. Spolu s ním vyrval i kus látky. Síla pohybu Davida otočila a Evan ho odkopl do korejské parní komory. David zmizel ve zvlněné oponě bílého oparu a s uspokojivým rachotem na něco dopadl.
O kus dál v chodbě zaštěkal kalašnikov a objevily se kousky tvrzeného skla pršící na dlaždice.
Reného lidé pronikli do lázeňského traktu.
Evan přeběhl po falešném trávníku a vyměnil svou nesmrtící brokovnici za Kostlivcův AK-47. Tác s lupínky a křupkami na baru zmizel, nahradil ho košík jablek. Evan si strčil dvě do kapsy. Jeden z těžkých kabátů strážných byl přehozený přes opěrku křesla.
V běhu ho popadl a zamířil k výtahu.
Kabina už tam stála a čekala. Když vklouzl dovnitř, kavalerie se mu právě vřítila do zorného pole. Zbraně měli zdvižené. Evan a Reného lidé měli asi půl vteřiny, aby se na sebe podívali.
Evan lehce pokrčil rameny a dveře se zavřely.
Výtah zašuměl a vydal se pomalu do sklepa.
Setřel si pot z čela a namířil do místa, kde se dotýkala obě křídla dveří. Čekal, až se od sebe vzdálí. To se i stalo.
Očekával prakticky cokoliv.
Ale tohle ne.
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 Slušná noční směna
Krevní vaky.
Zavěšené na hácích uvnitř zdravotnických chladicích boxů s celoskleněnými dvířky, nadité lesklé infuzní vaky, jak rudé plátky masa.
Bylo tu také kompletní lékařské vybavení, složité neohrabané přístroje se svazky šňůr a v hladkých béžových krytech. Dostatek nosítek pro celý vojenský lazaret. A doktor Franklin natažený na jedné z matrací, s gumovým páskem v čelisti a s apaticky mrkajícíma očima.
Evan zablokoval kabinu výtahu páčkou a vyšel do sklepních prostor. Svět mimo realitu, skladiště snových obrazů. Zíral okénky lednic na mražené vaky, polepené daty a jmény dárců.
Visely tu jako lesklé ovoce v krvavém sadu.
Před jednou z mrazicích jednotek s krví se Evan zastavil. Po jeho pravici se tyčil blyštivý průmyslový trezor z chromovaných plátů. Metr a půl vysoký, robustní ocelové panty, přivrtaný k podlaze.
Zajímavé.
Vedle trezoru byl vysoký kovový registr, jedna zásuvka byla lehce pootevřená. Povytáhl ji. Lékařské složky, na každé štítek se jménem „pacienta“. Vyndal jednu z nich z regálu a otevřel ji. Kompletní lékařská zpráva dívky, sedmnáct let. Krevní obraz a analýza, redukce a purifikace patogenů, hustota červených krvinek a krevních destiček.
Franklin si Evanova příchodu téměř nevšiml. Kůži měl šedivou, byl pobledlý a mimo realitu. Tváře a krk byly pokryté neuspořádaným strništěm. Hned pod staženým gumovým páskem se mu v levé paži houpala zapíchnutá stříkačka, špička jehly stále zabodnutá v nateklé žíle. Po boku na lékařském vozíku byly v řadě vyskládány flakony.
Evan položil těžký kabát na matraci vedle sebe. „Co to všechno je?“ zeptal se.
Doktorovy rozpraskané rty se pohnuly, ale nevyšel z nich zvuk.
Evan popadl jeden flakonek. Fentanyl. Hodil jím přes celou místnost. To probudilo Franklinovy oči k životu.
„Co je tohle všechno?“ zopakoval otázku.
Franklinovy štíhlé ruce se rozpřáhly, jako kdyby chtěl udělit požehnání. „Tohle je Reného skrytá zahrada.“ Usmál se. „Tímhle se krmí.“
„Krmí. Nechá si transfúzemi dávat tuhle krev? K čemu?“
„Pokusy. Jsou to pokusy…“ Pohled doktora Franklina se rozostřil, jeho duch opět kamsi odplul.
Evan mu vrazil políček.
Šachtou výtahu bylo slyšet seshora hlasy, zkreslený křik a statický šum vysílaček.
Evan se podíval na všechny ty vaky, na jména dárců. „On ty lidi zabíjí?“
„Ne, ne. Tedy pokud…“ Na Franklinově tváři se rozprostřel úsměv, vtip, kterému rozuměl jen on. „Pokud nedojde k nehodě.“
Víčka se mu zatřepetala. Evan se otočil do míst, kam se zahleděly jeho rozšířené zornice. Na protější straně sklepních prostor byl starý cihlový krb. Za stojanem na polena hromady temného popela.
Až teď pocítil Evan, jak se mu chlad v místnosti zadírá pod kůži, jak mu proniká až do kostí. Přešel na strnulých nohou místnost a poklekl na tvrdý beton před krbem. Prohrábl rukou popel. Vytáhl z něj kovový kroužek o velikosti stříbrného dolaru.
Roztahovací náušnice.
Vzpomněl si na černý kouř, který viděl před dvěma dny stoupat z komína.
Evan prohrábl rukou ještě jednou tu hromadu a nechal popel propadat mezi prsty jako písek. Na dlani mu zůstal zubní můstek.
Teď litoval, že nezabil Davida – za to, že sem pomáhal vlákat oběti.
Každopádně to mohl napravit ve Franklinově případě.
Přešel zpátky k lékaři. Půlobrat Evanova těla doprovodila dávka ze samopalu do chladicích jednotek. Náboje tříštily sklo a trhaly infuzní vaky. Střepy a rudé kapky zaplnily vzduch a padaly jako déšť na betonovou podlahu. Další na řadě bylo zařízení, mohutné bloky se proměnily v řešeta, ze kterých létaly spršky jisker. Jen trezor zůstal nedotčený, od chromových plátů se kulky odrážely.
Franklin ve svém apatickém náklonu sledoval, jak se k němu Evan blíží.
Shora se s ozvěnou ozývaly nárazy na kov, strážní v lázeňském traktu násilím otevírali dveře výtahu. Pak Evan slyšel, jak se spouštějí šachtou dolů.
Stál nad Franklinem nasvíceným slabou září rozstřílené jednotky stojící za ním. Jeho stín padal na lékařův obličej. U spodního víčka Franklinova levého oka se objevila slza, ale nevypadal smutně. Byla z něj patrná úleva.
„Ano,“ zašeptal doktor s pobledlým úsměvem. Máchnul rukou k jiskřícím přístrojům. „Patří jim to.“ Pak zamrkal a slza se mu rozprostřela po řasách. „A mně taky.“
Evan zvedl kalašnikov.
Přes beton se rozlehla jediná rána s ozvěnou.
Na opačné straně podzemních prostor ohlašovala série nárazů, že muži přistáli na střeše výtahové kabiny. Zvuky napovídaly, že jich je dost. Evanovi se podařilo vlákat je sem, do samotných útrob chaty.
Zapnul si těžký kabát strážného. Odkopl lékařský vozík pod sklepní okno. Do jedné ruky si připravil elegantní ovladač, do druhé kalašnikov.
Rozstřelil sklo okna, vyskočil na vozík a proletěl čerstvě vzniklým otvorem. Jakmile dopadl na sníh, stiskl ovladač a rozsvítil venkovní světla.
Dvojice blížících se strážných zavrávorala nazpět. Současně oba popadli rukama brýle pro noční vidění, náhlé světlo jim rozžhavilo sítnice. Ostřelovač na severním svahu, který vše sledoval noční optikou, musel být oslepen zrovna tak.
Posledními náboji jim Evan nadělal řadu děr do životně důležitých částí těla. Oba muži padli na sníh, břichem dolů.
Jakmile odhodil zbraň, zvedl jedny brýle pro noční vidění a vyrazil jako blesk k úpatí jižního svahu. Cestou si v duchu opakoval svůj seznam.
Dva psi, šest strážných, dva odstřelovači, David a Dex.
Slušná noční směna.
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 Na pokraj
Sníh se snášel na zem i pod koruny borovic. Evan postupoval po klikaté trase pod sosnami jižního svahu. Držel se brázdy vyhloubené do horského úbočí, aby neměl hlavu příliš vysoko. Trochu kulhal a pálila ho žebra, všechny ty souboje si vybraly svou daň.
Neznal pozici ostřelovače na jižním svahu, proto se znovu zastavil, stáhl si brýle pro noční vidění na oči a upřeně hleděl směrem k hřebeni. Při pohledu noktovizorem se všechno zalévalo zeleným světlem.
Když upřel pohled vzhůru po svahu, všiml si, že ho pozoruje pár třpytících se očí.
Stahoval se zpět, dokud nenarazil na balvan, než mu došlo, že oči patří jelenci běloocasému. Ten na něj chvíli upíral smutný pohled noční temnotou, ale pak se otočil, švihnul nohama a zmizel.
Evan se přikrčil vedle kamene, zalapal po dechu a sáhl do minulosti pro své znalosti o divočině, které vstřebával jako mladík. Tři klíče k přežití: úkryt, oheň, voda. Naučili ho, jak vybírat vhodné místo – vyvýšené, ve volném prostoru – i jak postavit přístřešek, místo šindelů se na větve dávaly listy. Jenže současná situace nic takového zatím neumožňovala. Čekají ho jen sporadické přestávky k odpočinku, dokud nebude mimo údolí a na druhé straně hřebene.
Běžel dál na stále topornějších nohou. Jediná zastávka by ho mohla zabít. A přesto: kdyby příliš prochladl, jeho tělo by se zablokovalo a on by zemřel na základě působení vnější teploty. Což znamenalo, že musí balancovat na ostří nože – běžet až na pokraj zmrznutí a pak si dát pauzu a zahřát se nad ohněm.
Na pokraj, ale ani o centimetr dál.
Vydal se vzhůru po svahu.
René si prohlížel trosky, které zbyly z lázeňského traktu. Čelist měl stále strnulejší, až cítil, že se mu v koutcích udělaly bouličky. David stál za ním, s balíčkem ledu naraženým na svůj hezký obličej v místě, jímž uvnitř parní komory přistál na střepy posypané lavici.
Jeden z Reného lidí se pokoušel vylovit z bazénu Kostlivcovu mrtvolu, druhý stíral mopem krev z dlaždic. Manny o patro níž zajišťoval laboratoř a Dexe vyslal René se zbývajícími třemi strážnými v Evanových stopách. Sníh se ukázal jako užitečný, stopy byly jasně patrné. Podle informací z vysílačky René věděl, že se Evan několikrát vracel, aby zametl stopu, ale neměl dost času udělat to důsledně.
Dex se ve stopách vyznal.
René si chvíli třel oči, až ucítil pálení.
David oddálil pytlík s ledem a opatrně zatlačil na podlitinu, která se mu začala vybarvovat na čele. „Ten chlap řádil jako tajfun,“ utrousil. „Bylo to dost šílený.“
René otevřel krví podlité oči. Palcem a ukazovákem stáhl prach z kořene nosu, který tam předtím nanesl, aby zamaskoval běžně viditelné žilky. Pohled, který upřel na Davida, v sobě musel obsahovat všechno, co cítil, protože David před ním uhnul a zbledl. Strach zbavil hocha jeho světaznalého výrazu. Vypadal teď na svůj věk, ani o den starší.
David si odkašlal. „Budu nahoře.“
„Budeš tu,“ nařídil mu René, „dokud se nevrátí Manny.“
Tentokrát se David nezmohl na jadrnou odmluvu.
Jako na zavolanou se otevřely dveře výtahu a z nich se vynořil Manny. Přejížděl si jazykem zlaté zuby a jedna tvář mu pod okem nervózně cukala. „Tohle musíte vidět, šéfe.“
René cítil, jak něco v jeho nitru tuhne v led.
 

Evan se sklonil pod zpola přelomený kmen stromu, přeskočil změť větví a pokračoval k vrcholku hory. Třeskutý vzduch mu pronikal do plic, vnímal jeho štípání. Ačkoliv už vystoupal dvě třetiny srázu, poslední kus se zdál být nejpříkřejší.
Drápal se po rozpraskané břidlicové desce a jeho boty posílaly dolů po svahu oblázky. Zakolísal přes terénní zlom a padl mezi rozkládající se jehličí. Ostré špičky se mu zabodávaly do dlaní, když se znovu stavěl na nohy.
Zastavil se, aby si stáhl boty ještě pevněji, ale měl problém uchopit tkaničky, prsty po nich neohrabaně tápaly.
Ještě pár minut a bude už příliš prochladlý, než aby si dokázal pomoci.
Ačkoliv slunce zůstávalo pod horizontem, na východě se objevil špinavě šedý pruh, který postupně stoupal po černé báni nebeské klenby. Bylo dostatečné světlo na to, aby mohl risknout rozdělání ohně. S ohledem na stav jeho prstů neexistovala lepší volba. Zastavil se, těžce dýchal, sváděl sám se sebou boj.
Dostanu se k tobě. Tomu chlapci to přece slíbil.
A pak si vybavil žlutý nákladní list, který odlétal od domu pro věznění dívek ve Fullertonu, poslední záznam o Alison Sieglerové.
Musel zahřát tělo natolik, aby mohl pokračovat dál.
Prohlédl své okolí brýlemi pro noční vidění, hledal jakékoliv stopy po sniperovi. Nic.
Uprostřed těsně sevřeného kruhu stromů vyčistil kus půdy. Na něj dal několik popadaných větví. Na jejich kůře se držely tající sněhové vločky, proto s pomocí pianové struny stáhl vlhké části a odhalil suché dřevo uvnitř. Drát ho štípal do zrůžovělých rukou. Byla to špinavá a nepřesná práce, ale plnila svůj účel.
Navinul strunu zpátky do smyčky o velikosti podšálku. Agenti britské tajné služby ukrývaly během druhé světové války do svého oblečení Gigliho chirurgické pilky a Evan je teď začínal chápat. Vytáhl z levé boty silnou vložku, strčil drát do špičky a pak položil vložku přes něj. Když si znovu zavazoval tkaničku, cítil pod chodidlem jen malý hrbolek.
V další fázi vytáhl zpoza pasu balení Doritos. Teď už byly většinou rozdrcené, ale on si vybral pár větších kousků a rozložil je na zem. Jednou z méně známých výhod Doritos je, že jsou vysoce hořlavé.
Nehtem stáhl z nejbližšího kmene špetku smoly a rozetřel ji po rozdrcených úlomcích, aby zvýšil jejich hořlavost. Pak si odtrhl dvě nitky ze spodní části nátělníku a spletl je do provázku, který přichytil každý k jednomu konci ne příliš slabého klacíku, aby vytvořil luk. Prsty měl stále ztuhlejší. Kdyby tenhle úkon ještě o pár minut odložil, už by se mu uzly uvázat nepodařilo.
Pak pohyboval provázkem obtočeným kolem dalšího klacíku rychle dopředu a dozadu. Klacík se rychle otáčel a jedním koncem třel provizorní troud. Netrvalo dlouho a uhlíky byly řeřavé. Stačilo je přesypat na úlomky čipsů. Několik rovnoměrných dýchnutí rozdmýchalo oheň natolik, že mohl přihodit skrovnou hranici z větví a malý ohýnek už praskal pod jeho nataženýma rukama a zahříval mu dlaně.
Za normálních okolností by si vodu před pitím převařil, ale neměl nic, co by použil jako kotlík. Kromě toho čerstvě napadanému sněhu věřil. Prohřál se, sežvýkal něco málo sněhu a pak snědl jablko. Celou dobu měl noktovizor na očích a sledoval jím svah i údolí pod sebou.
Obličej i paže mu pomalu ožívaly.
Ještě pár minut a může pokračovat v cestě.
 

Dveře výtahu se otevřely a odhalily sklep pokrytý krví. René se nořil z mlhy vlastních pochybností. Pro jistotu ještě zamrkal, aby se přesvědčil, že to, co vidí, je skutečnost.
Z proděravělých infuzních vaků odkapávala zmařená krev.
Ze zdravotnických přístrojů zůstaly jen trosky.
Zbytky hlavy doktora Franklina spočívaly na nasáklých poduškách lehátka.
Někde uvnitř se rozběhla řada obrazů, jakési ostré hrany se mu zadíraly pod kůži a všechno to stoupalo až do krku, odkud se jeho hněv nad zničenou lékařskou laboratoří vyvalil v podobě řevu. Byl to řev hněvu, ano, ale byla v něm i bolest.
Cítil, jak se David i Manny za ním zmenšují, jak ustupují ke stěnám, aby mu poskytli prostor.
Reného hrudník se vzedmul, jak lapal po dechu. Stěhoval se už mnohokrát a bude se muset přemístit i teď. Jenže tentokrát bude muset začínat z ničeho. Nové vybavení. Nový lékař. Nová krev.
Mezi pozůstatky ještě nedávno skvělého pracoviště teď čněl a zářil pouze neporušený trezor. René k němu přešel, přejel prstem po důlku v chromovém plátu, od kterého se odrazila kulka.
„Odemkni to,“ nařídil.
Manny udělal pár kroků a zalovil ve svém svazku.
„Určitě?“ zeptal se David. „Přísahal jste, že nikdy…“
„Odemkni to.“
Manny vrazil klíč do zámku a otočil mohutným prstencem. Západky uvnitř se uvolnily, zacvakalo to a dvířka na dobře promazaných závěsech se protočila.
Uvnitř stálo několik malých flakonů a dvě naplněné stříkačky.
René jednu z nich vzal a Manny rychle ustoupil, jako kdyby to, co obsahovala, bylo nakažlivé a šířilo se to vzduchem.
Jenže nebylo.
Jen to bylo natolik děsivé, že od toho chtěl být raději dál.
René přiložil palec na píst stříkačky. V rukou teď měl staletími prověřenou sílu. Palcem ze stříkačky vytlačil vzduch.
Mannyho vysílačka zapraskala, jeden ze stopařů hlásil: „… recogimos sus huellas. Quizá hay un fogata delante y…“
Stopy a oheň. Blížili se.
René vytrhl z Mannyho třesoucích se rukou vysílačku a přiložil si ji k ústům. Podíval se na lesknoucí se špičku jehly. „Přiveďte mi ho.“
 

Evan několika kopy zasypal popel sněhem a zadupal uhlíky. Do končetin se mu vrátil cit a nechtěl se u malých plamínků zdržet déle, aby neriskoval. Znovu si nasadil přístroj pro noční vidění a ještě jednou se rozhlédl. Prozkoumal úbočí hory.
Do oka mu padl záblesk odraženého světla. Směrem k hřebeni, který byl odsud možná tak deset kilometrů, ležel na vyvýšeném kameni muž, natočený lehce od něj.
Jižní odstřelovač.
Evanova poslední překážka.
Muž pohyboval puškou pomalu sem a tam, prohlížel si svah pod sebou.
Když optika dokončovala kruh, padl Evan na studenou zem za kmenem stromu a zůstal nehybně ležet. Vydechoval do límce své bundy, aby ho neprozradil oblak páry.
Jakmile vstal a podíval se znovu, všiml si, že ostřelovač zaměřil svou pozornost na jiný úsek svahu. Do údolí pronikal úsvit a rozprostíral svou zář na čerstvě napadaný sníh.
Pokud se Evanovi podaří dostat se přes pahorek vedle něj, bude mimo jeho zorné pole a cesta k vrcholku bude volná. Ve chvíli, kdy překoná hřebeny rozlehlých okolních hor, Reného lidé už ho nikdy nechytí.
Ještě jedno sněžné pole a bude volný.
Podíval se znovu na odstřelovače, ale muž sledoval opačnou stranu.
Čistý vzduch.
Evan vyrazil jako blesk.
Nerovný terén mu zaskřípal pod botami, husté borovice se daly do pohybu, stejně tak překážka jako úkryt. Sklouzl se po měkce udusaném sněhu, přeskočil poslední vlnku a dostal se mimo zrak jižního ostřelovače.
Už ho nemohl zasáhnout.
Dokázal to.
Chvilku si poležel, lapal po dechu a užíval si pohled na široké, otevřené nebe nad hlavou. Pak setřásl sníh ze záhybů nohavic a začal se zvedat.
Když bylo jeho tělo napřímené, dva metry od jeho obličeje vyletěl s rachotem z kmene stromu dřevěný klín, jako kdyby ho někdo odštípl sekerou. Než si stačil srovnat v hlavě, co se právě stalo, zaslechl přes údolí zvuk velkorážní pušky.
Na chvilku se jeho myšlenky horečně rozeběhly. Nedávalo to smysl. Jižní sniper byl od něj oddělený terénním zlomem. A trajektorie střely neodpovídala.
Dal se do pohybu, vykročil k nejbližší linii stromů. Kulka se dotkla horní části ramene, roztrhla silný kabát a zlikvidovala jednu větev. Uhnul doleva, nepovedená klička ve stylu wide receivera z amerického fotbalu, ale v té chvíli už mu nohy slabostí podklesávaly a podrážky klouzaly po ledě.
Další zásah mířil nahoru. Rozstřelil šišku tak, že mu její šupinky padaly jako dešťové kapky na ramena.
Kam se pohnul, tam byl na mušce.
Ta šiška byla vzkaz vyslaný z druhého konce údolí. Neuvěřitelná rána.
S rostoucí hrůzou si to Evan dal dohromady.
Severní střelec se přesunul ze své pozice, dostal se na jinou část hřebene, aby ho zaskočil z neobvyklého úhlu. Ten samý muž, který na pět set metrů sestřelil Evanovi z dlaně šišku.
Evan teď stál v otevřeném prostoru, naprosto nekrytý. Jeden chybný krok a přijde o končetinu.
Ztuhl.
Cítil, jak mu srdce buší až v krku.
Sevřel zuby.
Sklonil hlavu.
Pak zvedl ruce, vysoko a doširoka, aby byly viditelné skrz optiku. Čekal, dech se mu škubal v prsou a pára stoupala do ranního vzduchu.
Po určité době zaslechl za sebou na křupajícím sněhu kroky. Jeho pronásledovatelé.
Kroky se přibližovaly, ale on se neodvážil otočit, neodvážil se pohnout. Ne dokud ho kopnutí do ledvin nesrazilo na zem. To už nad ním stál Dex, hlavu nakloněnou v jistém hnutí mysli, které se nedokázalo přenést do očí. Z každé strany stál jeden narco, kalašnikovy namířené na Evanův hrudník.
Po stranách Dexova těla se houpaly jeho velké ruce, tetování jen zářila. Příliš široký úsměv. Krvavý škleb.
Jedna namalovaná ústa se zanořila do kapsy cargo kalhot. Prsty vytáhly ven otevřený elektrický obojek. Evan unaveně zvedl hlavu ze sněhu, velké ruce se přibližovaly. Pohled se mu začal zamlžovat.
I tak ještě zaslechl, jak mu obojek se zacvaknutím sevřel krk.
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 Ti, kdo si to zaslouží
Evanovy nohy se táhly bez života za ním, ve sněhu zanechávaly stopy jako od lyží. Odraz ranního světla od země byl pronikavý, nutil ho přivírat oči. V nohách a pažích mu to cukalo od zimy. Hlavu měl nakloněnou dopředu, vlasy mu padaly do očí. Za každou paži ho vlekl jeden narco a v čele malého, veselého procesí šlapal Dex.
Dovlekli ho do kůlny a hodili na zápasnickou žíněnku. Roztřesený se schoulil na modrou gumu. Až teď si dovolil provést inventuru stavu svého těla. Chlad mu pronikal do podlitin, kov ho bodal do nechráněného masa kolem krku. Hlava se mu točila z chladu, z vyčerpání, z kopanců a ran, které by už nespočítal. Bolely ho kotníky. Stehna ho pálila, lýtka měl jako v ohni, jeho dech byl stále nepravidelnější.
Kdyby tady, v tom opuštěném údolí, zemřel, stal by se jen další osobou z dlouhého seznamu, která nepomohla ani Alison Sieglerové, ani tomu chlapci.
Ale jak je má zachránit, když by on sám potřeboval záchranu?
Z toho všeho plynulo nějaké ponaučení, tím si byl jistý, ale netušil, jaké. Pokud by byl Jack naživu, udělal by z toho snadno nějaký řízný závěr – napůl kóan, napůl koláček štěstí. Vsadil by situaci do kontextu a vše by zachránil tím, že by ji obrátil v Evanův prospěch. Z neschopnosti by vyvodil ponaučení.
Evan se díval na kruh narcos, kteří ho obstoupili, a snažil se přeměnit svou bezmocnost v hněv. Staré triky však už nezabíraly. Teď ne. Připadal si neohrabaný, zranitelný.
Poražený.
Zaslechl, jak se dveře kůlny vyrolovaly nahoru. Kroky.
Nos zachytil aroma důvěrně známé kolínské. Bylo to tu najednou cítit jako ve sportovním klubu.
Dopadl na něj Reného hlas: „Váš plán se vám příliš nevyvedl.“
„Ano,“ souhlasil Evan. „Všiml jsem si.“
Dva muži ho nešetrně prohledali. Jeden z nich vytáhl z kapsy RoamZone a podal ho Renému. Ten se pobaveně podíval na rozbitý displej nepoužitelného telefonu a hodil ho zpátky Evanovi. Zkřehlými prsty si ho Evan nacpal zpátky do kapsy a pak se znovu schoulil, aby si vytvořil teplo. Obojek se zařízl do křehkého masa v místě kontaktních bodů.
René si upravil svůj šátek v barvě baklažánu. „Vypadáte prochladle.“
Evan si olízl popraskané rty a snažil se potlačit třas. Marně. Nakonec se jeho oči zvedly znovu k tomu zavalitému člověku. Za ním stál Manny.
Evan se přinutil k úsměvu. „Stará parta je zase pohromadě.“
„Uvidíte, že ten humor vás velmi rychle přejde,“ promluvil k němu René.
„Viděl jsem, co jste dělal v lékařské laboratoři.“ Evanovy prsty se přesunuly ke stroupku na jeho paži. „Vy jste mi ukradl krev? Když jsem byl v bezvědomí?“
„Jste příliš starý,“ vysvětloval mu René. „Vy jste jen banka. Ty děti, to je hostina.“
Evan se musel párkrát nadechnout, aby dostal do plic kyslík. „Proč chcete jejich krev?“
René se na chvíli odmlčel, upravoval si vlasy. Pak si urovnal silnou látku na svém obleku a rukama přejel po měkkých klopách. „Vědci na Cornellově univerzitě provedli nesmírně fascinující výzkum,“ rozhovořil se. „Vzali staré a mladé krysy a sešili je k sobě přes boky. Propojili jejich oběhové systémy. Nevěřil byste, co odhalili.“
„Schválně.“
„Zkrácená verze: došlo ke zvrácení stárnutí u starších krys. Zdá se, že propláchnutí starých kmenových buněk mladou krví má omlazovací účinek. Zlepšuje to paměť, posiluje kosterní svaly, urychluje hojení. Kdo by to byl řekl, že fontánu mládí jsme měli vždycky na očích? Fontánu uvnitř naší mládeže?“ Odmlčel se a s potěšením si Evana prohlížel. „Budu hádat. Jste vehementně proti. Spáchal jsem morální zvěrstvo, které je plivnutím do tváře přírody.“
„Plivnutí do tváře přírody jsou antibiotika a mrakodrapy,“ namítl Evan. „Mně je ukradené, co je přirozené a co nepřirozené. Záleží mi na těch, kterým to děláte.“
„Ale, beru si jen třešničku na dortu. Jsem jako komár. Kromě toho vám asi těžko vadí, když se ubližuje druhým.“
„Ubližuji jen těm, kdo si to zaslouží.“
René odhalil své bezvadné zubní korunky. „Vy jste tak neuvěřitelné čistý. Výtvor sebe sama.“
Evan se vzepřel na matraci do sedu. Pořád se cítil po tom pobytu venku slabý, ale v rukou už vnímal šimrání, krevní oběh se opět probouzel k životu. „A ty mladé krysy? Neřekl jste, jak dopadly.“
„Ano, to je smutnější příběh,“ připustil René. „Předčasně zestárly. Svalstvo se jim zhroutilo, hůř se jim hojila zranění. Každý přínos má svou negativní stránku.“
„Hlavně, že vás to nic nestojí, že?“
„Přesně tak.“
„Takže používáte Davida, aby sem lákal mládež? A z nich vysáváte krev? Jenže to není dokonalá věda, viďte? Občas to vezme špatný konec.“
„Každý pokrok s sebou nese komplikace.“
„Mezi krádeží a vraždou je pořád rozdíl.“
„Ani ne,“ odporoval mu René. „V jedné chvíli kradu krev. V jiné zase další zdroj – ten jediný, který nejsem schopen doplňovat. Čas. Zabijáci jsou jen zloději jiného druhu. Kradou čas – čas, který by obětem zbýval do konce života. Deset let. Čtyřicet. Berou ho, aby si vylepšili svůj vlastní čas. Je to obchod a přeje odvážným. Tak jako těm, kdo si mohou dovolit lepší léky, bezpečnější auta, kdo měli při narození to štěstí, že nežijí v nějaké zablešené chýši třetího světa. To, že se ty děti, kterým…“ – teď hledal to správné slovo – „upíjím, odsud vracejí prakticky nepoškozené, je důkazem mé velkodušnosti. Protože mi nikdy nic nezabrání, abych si vzal vše.“
„S výjimkou vašeho laskavého srdce.“
„Já jen nerad ubližuji, pochopte. I když jsem ochoten ubližovat.“ René si položil ruce na kolena a naklonil se nad Evanem. Ten si poprvé uvědomil, jak mohutný je to člověk. „Jenže vzhledem k tomu nepořádku, co jste zanechal v mém sklepě, si to, co provedu vám, užiji.“ Postavil se a sevřel ruce. „Nejdřív ovšem musíme uklidit.“
Najednou se za Mannym objevil Dex a sebral mu kalašnikov. Mannymu chvíli trvalo, než si uvědomil, co se stalo. Pak se jeho ústa roztáhla v hrůze dokořán, chvějící se ovál lemovaný zlatými zuby. Nevydal ani hlásku.
„Xalbador mluví špatně anglicky, je to tak?“ zeptal se René a rukou ukázal na jednoho z mužů, který vlekl Evana sněhem.
Manny zíral před sebe.
„Je to tak?“ zopakoval René.
Manny se zmohl na přikývnutí.
René luskl dvěma prsty a Xalbador vystoupil dopředu. Vyzáblý chlapec, něco přes dvacet. Ještě se nestačil zaobalit do mužných proporcí. Džíny mu obepínal široký pás, aby nepadaly. Na krku už měl tetování Santa Muerte, ale bylo vybarvené jen zpola a zůstalo na něm pár jizviček od jehly. Tenký knírek, dravý výraz – byl mladý, hladový a chtěl se předvést.
Manny se na něj ani nepodíval.
René promluvil k Mannymu: „Přeložíš, co řeknu?“
Další nenápadné pokývnutí.
René si odkašlal: „Řekni mu, že vzhledem k tvému selhání tě nahradí ve tvé pozici.“
Mannyho rty se chvěly, knírek se mu lesknul. Přejel si dlaní ústa, snažil se je uklidnit.
„Řekni mu to,“ nařídil René.
Dex se přitočil blíž a položil ruku na hranu Mannyho ramene.
„Dado mi fracaso, es posible que vas a toma mi posición,“ vypadlo z Mannyho.
„Řekni mu, že jeho základní – ne, jeho jediný úkol – bude hlídat našeho hosta.“ Reného prst ukázal směrem na Evana ležícího na žíněnce.
Manny si odkašlal: „Solamente… solamente tienes que echarle un ojo a nuestro huésped.“
„Vyřiď mu, že doufáš v jeho úspěch a že mu přeješ hodně zdaru.“
Mannyho ohryzek poskočil. Otočil se k Renému. „Por favor…“
„Doufáš, že bude úspěšný a přeješ mu hodně zdaru.“
„Tengo la…“
René povzbudivě kývl hlavou.
Manny si olízl rty, zlaté korunky se zablýskly. Čelo se zalesklo potem. „Tengo la esperanza de… de tu éxito y… y…
te deseo… te deseo lo mejor.“
René se podíval na Xalbadora a ten zdvihl svůj AK-47 a nasypal z něj do Mannyho hrudníku do jednoho místa hustý déšť kulek.
Dva psi, pět strážných, dva ostřelovači, David a Dex, pomyslel si Evan.
Xalbador odvlekl Mannyho tělo zadními dveřmi kůlny, na betonu za sebou zanechávalo krvavou stopu.
„Hezké představení,“ pronesl uznale Evan.
„Nebojte se,“ uklidňoval ho René. „Ještě neskončilo.“
Dex zatlačením otevřel dveře vnitřní kanceláře a vytáhl ven za vlasy Despi.
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 Poprvé bez odpovědi
Despi kopala a snažila se od sebe Dexe odstrčit, ale byla ve stejné nevýhodě, jako kdyby se chtěla vzepřít zemětřesení. Nesl ji přes kůlnu jako kroutící se laboratorní krysu a pak ji jemně složil Renému k nohám. Jednu ruku měl Dex nadále sevřenou na jejím zátylku.
Evanovi se nějak podařilo vstát. Obstoupili ho čtyři strážní. Kdyby kalašnikovy nestačily, měl každý v ruce ještě dálkový ovladač na elektrický obojek.
Teď už si legraci mohl užít každý.
René se díval na Despi. „Náš host ke svému neútěku použil zvedák,“ začal. „Máš tušení, jak se k němu dostal?“
„Ukradl jsem ho,“ vyhrkl Evan, „z kůlny, když jsem se sem včera dostal.“
Reného pohled byl pevně upřen na Despi. Svíjela se v Dexově sevření, ale pak se svaly na jeho paži napjaly a ona vyhekla a přestala bojovat.
„Když mi řekneš pravdu,“ naléhal René, „neublížím ti.“
„Nikdy bych si od ní nic nevzal,“ pokračoval Evan. „Nevěřím jí. Je jedním z vašich zaměstnanců.“
„Despi,“ promluvil René jemně, „mám v kůlně kamery. Opravdu si chceš stát za touhle lží?“
Pomalu zdvihla oči a ty se střetly s Reného pohledem. Pak velmi slabě zatřásla hlavou, špičky temných loken se zahoupaly.
„Dala jsi mu ten zvedák?“ zeptal se René.
Rty se jí chvěly. Přikývla.
„Dobře.“ Pohladil ji po bradě. „Dobře.“
„Opravdu máte v kůlně kamery?“ byla zvědavá.
„Ne,“ přiznal René.
Kousla se do spodního rtu. „Slíbil jste, že mi neublížíte.“
„A čestně tento slib dodržím,“ přitakal René. „Nic se ti nestane. Vlastně se tu nestane vůbec nic.“
Zavřela oči a slzy jí volně stékaly po olivové pleti.
René se otočil a vydal se ven.
Evan zůstal napjatý.
„Avšak,“ zastavil se René zády otočený k ní, „jednou z mnoha výhod peněz je, že si mohu najmout lidi kdekoliv na světě.“
Despi zbledla.
Pomalu se otočil. „Třeba na Rhodosu. V Aténách.“ Zvedl ruku, dlaní nahoru. Jeden z narcos mu do ní položil iPad.
„Ne.“ Despi vrtěla hlavou. „Ne, ne, ne.“
René si jen cosi pobrukoval a ťukal na displej. Pak zvedl zařízení, aby na ně Despi viděla. Evan netušil, co se objevilo na obrazovce, ale vnímal její zář odrážející se od Despiiných očí.
Účinek byl okamžitý. Ustoupila o půlkrok vzad, jako kdyby ji někdo praštil. Obličej se jí protáhl, kůže se propadla, oči se ponořily do hloubky a zaleskly.
René přejel prstem přes obrazovku, aby se objevil další obrázek.
Z hrdla se jí vydral přiškrcený zvuk. Vyšla z ní slova, chraptivý šepot: „Ne. Ji ne.“ Nahrbila se, ramena se jí roztřásla. Vycházely z ní zvuky, které patří spíš do válečných zón a nemocničních pokojů.
V Evanovi zahořel pocit viny, spaloval mu vnitřnosti, hrozil, že ho celý pohltí.
„Tobě nezkřivíme ani vlásek. Jak jsem slíbil. Naopak, můžeš jít.“ René položil ruku na Despiino předloktí. „Dex tě odveze na letiště dle tvého výběru, s plnou peněženkou. Tím, že jsi pomohla mému hostu, sis vydobyla svobodu. Doufám, že to stálo za to.“
Despi se napřímila. Obličej jí jen hořel, byl posetý slzami, ale její pohled byl prudký, nezlomený.
„Dokonce ti dovolím rozloučit se před odjezdem s tvým přítelem,“ pokračoval René. Pak ukázal rukou směrem k zápasnické žíněnce.
Despi propichovala Reného pohledem. Na chvíli se zdálo, že i jeho to vyvedlo z rovnováhy.
Pak se otočila a vydala se k Evanovi. Působila dojmem vnitřně zlomené bytosti, nohy svíraly špatný úhel, snad ani nepatřily k jejímu tělu. Jako by se učila znovu chodit v novém těle. René naznačil svým lidem, aby jim udělali trochu prostoru.
Evan si nebyl jistý, jestli ho chce praštit, ale kdyby to měla v úmyslu, nebránil by se. Místo toho ho objala, pevně ho sevřela, její obličej se mu zaryl do prsou.
Pohladil její nesmírně husté vlasy. „Mrzí mě to,“ zašeptal. „Pokoušel jsem se tě varovat.“
Šokovalo ho, jaká vlna hněvu se mu přenesla do hlasu. Přes kůži mu přejížděl plamen, spékal mu košili na zádech. Všechno, co cítil, se v něm teď spojilo v jedno – křivdy minulé i současné. Představil si Jacka, jak si drží své mohutné rameno a krev mu tvoří na ruce rukavici. Trochu víc tlaku, trochu víc času a mohl žít. Kdyby Evan netrval na setkání. Kdyby si vybrali jiný den, jinou hodinu, jinou parkovací budovu. Kdyby Evan rychleji tasil zbraň. Kdyby si nevzal ten hever. Kdyby Despi vyhodil z pokoje.
Fotografie povražděné rodiny, které René Despi ukázal, v ní budou žít stejně natrvalo, jako v Evanovi přežívaly vzpomínky na parkovací úroveň 3. Tohle už nebude moct vrátit. Ani její současná muka, ale ani následující léta bolesti, která ji čekají. Dividendy vyplácené po celá desetiletí.
Podívala se na něj s tou samou prudkostí, jako předvedla před chvílí. „Myslíš, že by má rodina byla v bezpečí, kdybych ti nepomohla? Nebuď naivní.“
Těžko by vymyslel něco, co by ho v dané chvíli mohlo víc šokovat. „Naivní?“
„Myslíš si, že držíš otěže, tak jako René. Jenže tohle nedokážeš ovládat.“
Cítil, jak se jeho obličej utápí v emocích.
„Přijmout, že potřebuješ pomoc jako každý druhý – není zárukou, že to dobře dopadne. Nic není zárukou,“ pošeptala mu.
Namáhavě ta slova vstřebával. „Tak proč tedy?“
Políbila ho. Její slzy mu smočily tváře. Odtáhla se, sevřela jeho tvář do dlaní, její dech byl horký. „Nevím, jak s tímhle dokážu žít. S tím, co jsem viděla.“
„Já vím. Vím, jaký je to pocit.“
„Jak bys mě zabil teď? Právě teď?“ Její hlas v sobě nesl náznak prosby.
Podíval se na její uslzené oči. Pramínek vlasů se jí zachytil v koutku úst. Vnímal teplo její křehké postavy, která se na něj tiskla.
Poprvé neměl odpověď.
Dex jí hodil přes hlavu černou kápi a vyvlekl ji z Evanovy náruče. Zatáhl ji k Rolls-Royceu, držela se jen tak tak na nohou. Pak jí stáhl kápi tkanicí, otevřel zadní dveře a uložil dovnitř. Vycouval z kůlny, záď majestátního vozu se dotkla sněhové bariéry a odjel.
Evan ucítil pálení v dlaních, a když povolil sevření pěstí, zjistil, že se mu nehty zaryly do kůže. Podíval se na Reného. „Jednoho dne se všechno obrátí…“
„A… budu hádat,“ přerušil ho René. „Vy mě zabijete.“
„Hůř.“
René asi z Evanova hlasu něco vyčetl, protože párkrát zamrkal. Pak se mu zase vrátila rovnováha. Vytlačil ze sebe úsměv.
Venku se na horizontu začala nořit zlatavá stuha, vrcholky zasněžených kopců získaly namodralý nádech. René se podíval na hodinky. „Za chvíli se otevírají trhy. Jste připraven převést peníze?“
Evan si odkašlal a vyplivl na neposkvrněnou modrou žíněnku krvavou slinu. „Ne,“ vypadlo z něj.
René lehce přikývl a pak se rychle vydal k odchodu. Když cestou míjel dva ze svých lidí, nařídil jim: „Prohledejte ho a přiveďte do laboratoře.“
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 Zákoutí mysli
Popruhy se zarývaly Evanovi do hrudníku, břicha i stehen a držely ho pevně připoutaného k vozíku. Řemeny z tvrdé kůže měl stažené kolem kotníků a zápěstí, přichycené k bočnímu zábradlíčku. Usilovně se snažil najít místo někde uvnitř, které by ho uchránilo před tím, co přijde. Výcvik SERE ho naučil vypořádat se se stresem, dezorientací i mučením. Ke konci ho kropili pepřovým sprejem, dostával elektrické šoky a topili ho. Jeho reakce byly pozorovány a hodnoceny. Naučil se najít si zákoutí mysli, do kterých se dokázal uchýlit. Bolest to nikdy nezahnalo, ale vytvářelo to zvláštní bariéru mezi ním a jí. Umožňovalo mu to pozorovat agonii s lehkým odstupem. Stejně jako při meditaci bylo základem nebrat své myšlenky ani pocity doslovně. Musel kolem nich najít prostor. A v tom prostoru bylo útočiště.
Evan nevěděl, co na něj má René připraveno v trezoru, ale tušil, že útočiště bude potřebovat. Dex stál vedle Reného, ale díval se na Evana. Držel zdviženou šklebící se ruku, dal si ji přes ústa.
„Snažil jsem se být rozumný,“ začal René, „ale nikdy jsem nenarazil na někoho tak tvrdohlavého jako vy.“ Jeho záda zůstala otočená, pokleslá ramena se vlnila kvůli pohybu rukou, na které neviděl. Skrz rozbité okno sklepa sem dopadalo denní světlo a proudil chladný vzduch. „Chtěl jsem to vyřešit civilizovaně, ale vy jste odmítal a odmítal a odmítal. Proto vás teď,“ otočil se čelem k Evanovi se stříkačkou v ruce, „čeká toto.“
V průběhu výcviku dostával Evan thiopental sodný i další „séra pravdy“. Přemýšlel, jestli právě to drží René v ruce. Psychoaktivní medikace by ho učinila poddajnějším, bylo by snazší ho přimět, aby odeslal převod a spustil to, co ho bude následovat. Ale už jako kluk zjistil, že drogy nemají takovou účinnost, jaká se jim přisuzuje.
Podle Dexova vytetovaného a Reného velmi skutečného šklebu usuzoval, že to, co se skrývá ve stříkačce, je mnohem ohavnější.
„Mohu slíbit,“ zasyčel René, jako kdyby četl Evanovy myšlenky, „že s něčím takovým jste se ještě nesetkal.“
Odněkud přibzučela moucha a přistála Evanovi na kloubech prstů. Zahýbal s nimi, aby ji zahnal. „Další sadistický výzkum z Cornellovy univerzity?“
„Tentokrát z Oxfodu. Nevěřil byste, co mě to stálo, než jsem sehnal pár malých flakonků.“ Beze spěchu přešel René blíž k Evanovi. „Stejně jako většina experimentů začínal prostou otázkou: Co kdyby bylo možné vězeňské tresty za odporné zločiny prodloužit?“
Evanův pulz se zrychlil, cítil ho na straně krku. „Prodloužit?“
„Aby byly delší než doživotí.“ René se díval na stříkačku s výrazem blízkým zalíbení. „Objevil se jistý pár, který unesl čtyřletého chlapce. Drželi ho v šatně, mučili a týdny nechali hladovět. Pak ho utloukli. S ohledem na opovržlivý přístup Britů k trestu smrti dostali manžel i manželka po třiceti letech. Což je žalostně málo.“
Evan si vzpomněl na Horizon Express, který brázdí moře rychlostí 43 kilometrů za hodinu, na tmavomodrém moři zůstává zpěněná brázda a někde na palubě, v jednom ze tří tisíc pěti set kontejnerů, je Alison Sieglerová. Vzdálenost mezi ní a osudem, jaký si nikdo nezaslouží, se zkracuje.
A pak si vzpomněl na hlas toho chlapce v telefonu: Měl byste vidět, jak nás tady drží. Jsme jako dobytek, jeden vedle druhýho.
„Ano,“ souhlasil. „Připadá mi to neadekvátní.“
„Co kdybyste mohl zařídit, aby si někdo odseděl za osm hodin tisíciletý trest? Desetinásobné doživotí vtěsnané do jediného pracovního dne?“
Špička jehly se blížila. Evanův strach narůstal, hrozilo, že nad ním přebere vládu.
„Dokážete si představit ten děs?“ řekl René a naklonil se k němu.
Evan se usilovně vzpíral popruhům, ale ty byly navržené přesně pro tenhle účel. Jehla mu vklouzla do paže.
René se usmál. „Nebojte se,“ uklidňoval ho. „Já vám dám jen jednu k…“
Evan ucítil lehký tlak v žíle a pak se díval, jak se Reného ústa otevírají pomaleji, než se zdálo být rozumem uchopitelné, každý milimetr trval hodinu, dvě hodiny, a konec vyřčeného slova pomalu vyplouval ven, kus tenkého kovového drátu tažený z nějakého bloku, zvuk a vibrace, nekonečný tunel, a podobající se červí díře napříč věčností, nad nekonečně otevřenými Reného ústy něco mrkalo, jenže pohyb jeho víček byl jako vzestup a pokles jezerní hladiny v různých ročních obdobích, nekonečné mikrosekundy vtěsnané do dalších mikrosekund, nakrabacená kůže kolem očí neuvěřitelně pomalu měnila tvar, celý vesmír pohybu obsažený v jediném mrknutí, až pak, po celodenním únavném čekání, Evan uviděl tenké modré žilky vyryté do zavřených víček a věděl, že potrvá další den, než je otevře znovu, a to slovo bylo stále nedořčeno, scvrklé rty pořád uzavíraly a, které se měnilo na p, zatímco další zvuk přehlušoval pomalý bzukot Reného hlasu, bzukot, který zpomaloval a rozkládal se na zvukové prvočinitele, a Evan hledal pohledem zdroj toho zvuku, ale pohnout očima bylo totéž, jako změnit kurz nákladní lodi, úpony a svaly se mučivě napínaly a tlačily, aby rekalibrovaly jeho pohled, až nakonec upnul zrak na bzučivku, která přelétala nad Reném a jejíž štětiny podobné vlasům jí líně vlály na kovově zeleném hrudníku a křídly mávala tak pozvolně, že Evan mohl vnímat změny intenzity světla na poloprůsvitné hmotě vyzdobené složitým vzorem, vedle kterého by chrámové vitráže bledly závistí, a celý ten děsivý, nespoutaný, naředěný čas běžela Evanova mysl uvnitř v lebce skutečným, hektickým tempem, živá a naplněná hrůzou, škubající sebou jako myš uvězněná v misce s vodou, zoufalá, tak moc toužící dostat se…
Škubl hlavou na polštáři zpět, z plic se mu sípavě vydral dech. Svaly se mu sevřely od krku až k lýtkům, tělo se prohnulo v popruzích do oblouku. Natočil hlavu do strany a pozvracel se, cítil, jak mu vykapává přes tvář do podušky něco teplého.
„Udělám to,“ vypadlo z něj nakonec hlasem tak drsným, že ho sám nepoznal. „Převedu ty peníze.“
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 Rozpoutat peklo
Evan seděl před monitorem v pracovně ve čtvrtém patře, ruce měl na klávesnici. Počítač byl zbrusu nový, díval se, jak ho Xalbador vytáhl z krabice. To, že šlo o „air-gap“, nikdy nepřipojený na internet, bylo sice užitečné, ale ať už René používal jakýkoliv krycí software, jeho převody nemohly být tak neproniknutelné a nedohledatelné jako ty, které prováděl Evan. Učil se od těch nejlepších bezpečnostních specialistů na světě.
Tak jako Van Sciver.
Van Sciver je teď měl jako zaměstnance ve svém týmu a těch kapacit na dolování dat bylo tolik, že Renému se o nich mohlo jen zdát.
Stiskni jediné tlačítko a rozpoutáš peklo.
Možná, že rozpoutání pekla byla ta jediná možnost, co Evanovi zbyla.
Ventilační průduch nad hlavou mu vypouštěl na krk teplo, celý se z toho zpotil. Anebo to byl strach, který se teď dere skrz kůži ven? Strávil příliš mnoho let v bezpečném přítmí, neviděn a nezkoumán. A teď se ten bezpečně umístěný balvan, pod kterým se skrýval, pomalu odvaloval a jeho život byl vystavován oslepujícímu světlu.
Přemýšlel o tom nekonečnu, které strávil připoután na vozíku, o nekonečnu, které trvalo přesně dvě máchnutí křídel bzučivky.
Podíval se na Reného, poslední pokus: „Myslím, že nechcete, abych to udělal.“
René se usmál a založil si ruce: „Zajisté?“
„Přijdou špatní lidé. Nebudete mít radost.“
„Už jsem to párkrát udělal,“ namítl René. „Mé postupy jsou naprosto zabezpečené.“
„Nemáte ani tušení, co to je, zabezpečené.“
René luskl prsty. Dex mu nesmírně opatrně podal stříkačku. Uvnitř se vlnila čistá, mazlavá hmota. Jediná kapka Evana skoro zničila. Nedokázal si představit, jaké hrůzy by mu přivodila celá injekce.
Zhluboka se nadechl a zadal na klávesnici sérii přihlašovacích kódů na webovou stránku Privatbank AG. Pak se zarazil: „Jakmile ťuknu na to tlačítko, nedokážu už kontrolovat, co se stane.“
René zatlačil jehlu Evanovi ze strany do krku. Jeho brunátný obličej se přiblížil, na špičkách vlasů se mu houpaly kapičky potu. „Vyjednávání skončilo,“ zasyčel skrze sevřené zuby.
Evan cítil 0,813 milimetrů silnou ocelovou trubičku zapíchnutou v krku. Centimetrový pohyb Reného palce a zůstane navždy uvězněn ve věčnosti utrpení.
Ucítil, jak se z něj něco vytrácí. To poslední, co měl.
Zavřel oči. Kliknul myší. Kolečko symbolizující zpracování požadavku se chvíli otáčelo a pak se ozval zvuk, který znamenal, že peníze byly převedeny.
René oddálil jehlu od Evanova krku a ten si ulevil tichým výdechem. Díval se na obrazovku. PŘEVOD ODESLÁN.
„Co bude následovat, vám za těch dvacet sedm milionů dolarů nestojí,“ pronesl.
René se obrátil k Dexovi: „Strč to zvíře zpět do klece.“
Dex popadl Evana, postavil ho škubnutím na nohy a dostrkal ke dveřím.
„Konečně,“ neodpustil si Evan, „nazýváme věci pravými jmény.“
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 Oslava
René postával před velkým oknem v hlavní ložnici, ruce měl založené a sepnuté za zády. Sledoval, jak na velkou okenní tabuli padají vločky. Přišlo mu, že jde o pózu hodnou Cassaroye. Královskou a působivou, záda dostatečně rovná, aby zakryl pěticentimetrové vybočení. Klidně by mohl přijít malíř a namalovat mu olej, jak tu vítězně stojí. Olej, který by mohl rovnocenně viset vedle portrétů zachycujících jeho předchůdce, kteří vážně shlíželi ze stěn chodeb v dobách jeho dětství. 
A přesto.
Měl dotěrný pocit, že není čas usnout na vavřínech. Vyhrál sice bitvu, ano, ale čekala na něj větší válka, v níž musel zvítězit.
Něco v něm naléhavě vřelo, ten pocit, který se dostavoval, jakmile uzavřel jednu finanční transakci a připravoval se na kořist. Zavřel oči a ucítil, jak se přesouvají data, tolik drobných útržků a kousků, v téměř nezachytitelných algoritmech, kdesi pod povrchem.
Za ním sebou vrtěl v hedvábných poduškách David, vyčerpaný z celodenní dřiny. „Jdeš už do postele?“
„Náš host jasně není tím, za koho jsem ho považoval,“ přemýšlel René a díval se na sněhovou metamorfózu tam venku. „Ale podle mě je něco ještě víc, než jsem si vůbec dokázal představit.“
„Co?“
„To nevím,“ uvažoval René a konečně se otočil. Pruhy Davidových břišních svalů vystupovaly jako cosi umělého, odlitého v nějaké formě. Reného překvapilo, jak málo ho ten pohled vzrušoval. Čekala na něj kancelář. Musel vznést pár dotazů, musel hodit pár háčků s návnadou na Deep Web. Prošel kolem Davida a zamířil ke dveřím. „Ale musím začít hledat.“
 

Dámská toaleta na mezinárodním letišti v Mexico City byla cítit po dezinfekčních přípravcích i Montezumově pomstě. Candy navlhčila několik smotaných papírových ubrousků v umývadle a stáhla se s nimi za dveře záchodové kóje. Svlékla si tričko i podprsenku, látka se jí lepila na jizvy od popálenin. Pak opatrně poplácávala svá trpící záda vlhkými ubrousky. Sevřela dokonce i zuby, ale nevydala ani hlásku.
Poskytlo jí to jen relativní úlevu.
Bolest byla natolik trvalá, že na její existenci občas zapomínala. Ale ne po osmnáctihodinovém letu stráveném opřená o škrábající polyesterový potah sedadla.
Sezení vedle Jaggerse její agonii ještě prohloubilo. Nesnášela na něm všechno. Jeho pach. Jeho zažloutlou kůži, která pod žlutou září čtecí lampičky vypadala jako sušená papája. I to, jak si po jídle vycucával zbytky podtlakem mezírky mezi zuby, místo aby použil párátko.
Způsob, jakým zabil krásnou mladou tatarskou dívku, která za nimi v té uličce přišla jen proto, aby se zeptala, jestli nepotřebují pomoc.
To, že se z výpravy stala slepá ulička, posílilo Candyinu frustraci ještě víc. Měli za sebou už zastávku v Amsterdamu a teď se chystali přiletět do USA z jihu, zanedbatelná vzdálenost z Mexico City do San Diega. Byla ochotná překonat jakoukoliv pekelnou cestu i nekonečné nepohodlí, které s ní bylo spojené, dokud na ní bude byť i ten nejmenší záblesk naděje, že dostanou Sirotka X. Klidně projde ohněm a sírou, aby se dostala alespoň ke kousku jeho neposkvrněné tkáně.
Proto nesnášela zpáteční lety. Byly synonymem neúspěchu.
Dokončila poplácávání po zádech a nechala papírové utěrky spadnout na podlahu. Sklopila hlavu a nechala procházet vlastní dech mezi zuby. Vzduch ochlazoval vlhkou kůži, dočasná úleva od svědění a pálení.
Obléct si znovu tričko bude nepříjemná záležitost. Sbírala odvahu a dívala se na podprsenku omotanou kolem sevřené pěsti.
Po všem tom tréninku ji nakonec zdolá nějaká 34D v záchodové kabince.
Na toaletu se doneslo hlášení, že její letadlo je připraveno k nástupu. Musí se přece jen obléct.
V tom okamžiku zaujaly její pozornost vibrace v džínách, punková verze hitu „I’m Every Woman“.
Zády jí přejelo vzrušení. Stiskla tlačítko pro příjem hovoru a přiložila mobil ke tváři.
„DOMLUVIL jsem TU další REZERvaci.“
„Už?“
„Musíte JÍST, dokud JE jídlo TEPLÉ.“
„Velmi ráda,“ odpověděla. „Jak moc teplé je to konkrétní jídlo?“
„VAŘÍCÍ.“
Záchvěv vzrušení se změnil v třes.
„PODROBNOSTI budou následovat,“ sdělil jí celý sbor lidí a pak se Van Sciver odpojil.
Candy s úšklebkem zastrčila telefon zpátky do kapsy. Pak si přes hlavu přetáhla tričko a strčila do dveří své kabinky. Cestou z toalety zahodila podprsenku do odpadkového koše.
Koneckonců tohle přece chtělo oslavu.
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 Jiný rámus
Horká voda stékala Evanovi na temeno hlavy a odsud pak dál, dolů na ramena. Bez ohledu na to, jak dlouho byl ve sprše, připadalo mu, že se nikdy neprohřeje. Vnitřní hodiny napovídaly, že je pár hodin po půlnoci. Vypadalo to, že René vypustil uspávací plyn, snad na počest Evanovy poslední noci v chatě Savoir Faire. Evanovi bylo řečeno, že zítra dostane na hlavu kápi a bude vysazen někde uprostřed pustiny, aby měl René dost času po sobě uklidit.
Měl své pochybnosti.
Podle jeho názoru René čekal na následující pracovní den, aby dostal potvrzení od člověka ve své vlastní bance, že peníze dorazily a je za vodou. Pak se může Evana zbavit.
Evan byl teď zpátky ve své kleci a klec byla skutečně útěkuvzdorná. Tyče na balkoně byly znovu přivařené a zpevněné, odtah krbu dostal západky a vchodové dveře byly posíleny o další dvě petlice. Kromě sprchy už Evan neměl kam utéct, a tak byl tady.
Konečně vylezl ven a osušil se ručníkem z bambusového vlákna. Elektrický obojek byl zřejmě vodotěsný. Lepicí páska s Reného otiskem byla připevněná na vnitřní straně Evanovy paže jako průsvitná náplast.
Polyetylenová výplň odpadkového koše vedle záchodové mísy byla vyměněná. Jediný, kdo viděl, jak ji používá k odstínění límce, byl Nando, ale ten nežil dost dlouho, aby o tom někomu vyprávěl. Evan se snažil najít alespoň v téhle malé výhodě útěchu.
Jeho oblečení zůstalo ležet na podlaze, jak ho ze sebe svlékl a odkopal na jednu hromadu. Dobře ho prohledali, ale Reného lidi nenapadlo podívat se pod vložku jeho levé boty, kde ukrýval strunu z klavíru.
Z jeho pokoje udělali žalář a on už neměl nic než pytlík z koše a strunu.
Připomněl si, že momentálně není čas, aby se poddával zoufalství.
Vydoloval z kapsy špinavých džín RoamZone a studoval popraskaný displej. Přemýšlel, kde ten hoch může být a co asi teď dělá. Vybavil si jeho vyděšený hlas, slova zkreslená opuchlým rtem: No a? Dostávám nakládačku pořád. Evan se díval na čtyři stěny, jejichž byl zajatcem. Být v pasti je jedna věc. Ale když nemůžete pomoct tomu, kdo to potřebuje, dá se to těžko unést. Měl
byste vidět, jak nás tady drží. Jsme jako dobytek, jeden vedle druhýho.
A Alison Sieglerová. Horizon Express už se blíží k ústí Panamského průplavu, kde její křik bude dusit rachot masivních vrat, řev propustí i drtivý lomoz strojů plavebních komor. Každá minuta, kterou tráví Evan v Reného rukou, ji nese blíž do cílového přístavu. Měli by ji doručit za osm dní.
Rozčarování stoupalo, byl to pták s nabroušenými křídly někde uvnitř Evanových prsou. Přinutil se dýchat rovnoměrně, uklidnit toho ptáka, soustředit se.
Vyšel ven z koupelny a otevřel šatní skříň. Zrovna když si oblékal čisté šaty, zaslechl zvenčí nějaký rachot.
Rychle přeběhl pokoj a vstoupil na balkon. Zasypávaly ho těžké vločky. Světla zabudovaná pod okapy nasvěcovala chatu přízračnou září, která jako by připlouvala odněkud zpoza rohu. Nikoho nebylo vidět.
Teď ten zvuk zaslechl silněji, výkonné motory se odrážely od stěn údolí. Usilovně se díval skrz mříže. Ocelové příčky byly ztrojené, jeho výhled se omezil na výseče mezi nimi.
Štěrková cesta teď byla mimo jeho zorné pole. Dýchal a čekal. Nakonec se objevil v dohledu obrovský stěhovací vůz a odbočil na kruhový dlážděný příjezd, kde mu zmizel z dohledu.
A pak další.
A další.
Poslední zaparkoval tak, že na jeho záď bylo pořád vidět. Stěhováci udělali hlouček u zadní části vozu, kde byla vytahovací vrata. S rachotem a pískotem se vyrolovala nahoru. Jejich bouchnutí o doraz uvolnilo ze střechy blok ledu.
Pár lidí skočilo dovnitř a o chvilku později tahali ven obrovský plochý předmět o velikosti vrat kůlny a zasazený do ochranného dřevěného latění. Stěhováci ho složili na zem, hmotnost předmětu jim dávala zabrat. Pak se opět stáhli mimo dohled, směrem k verandě.
Evanovi došlo, proč se René rozhodl, že ho neomámí halogenovaným éterem. Chtěl, aby to Evan viděl.
Ať už to bylo cokoliv.
Dělníci se vraceli zpět pro další podobně tvarovaný objekt. Evan přemýšlel, co by to tak zatraceně mohlo být.
O pár minut později se odkudsi z nitra chaty ozval jiný rámus.
Řev pil a akušroubováků a skřípot opracovávaného kovu.
Hluk stavby.
Evan se vrátil do pokoje, přiložil ucho na mohutné vchodové dveře a chvilku poslouchal. Brzy ho začaly bolet nohy, tak si sedl zády ke dveřím. Uběhla hodina a pak další, ale ten rámus stále neustával. Párkrát mu spadla hlava, ale zvuky byly dostatečně pronikavé a nepravidelné, aby mu zabránily ve spánku.
Stejně tak jako děs, který se mu hromadil v žaludku.
Čekal, až mříže přefiltrují první ranní světlo. Plížilo se po podlaze, centimetr po centimetru. Už se mu začalo blížit ke špičkám nohou, když zaslechl, jak stěhovací vozy odjíždějí pryč.
Následoval blažený okamžik ticha.
Pak zásah proudem, kolem krku mu zahořel plamen, který vyslal horká chapadla skrz jeho čelist a dolů do prsou. Šok ho srazil na podlahová prkna.
Pokračovalo to dál, neustávající příděl bolesti pro Evana. Kdesi za tou clonou si uvědomoval, že pro vstup kohokoliv zvenčí do místnosti zavedli nové procedury. René už nechtěl nic riskovat.
Bylo to tak. Za okamžik se otevřely dveře a odstrčily jeho tělo stranou.
Pak se k němu sklonil Dex a zvedl ho ze země.
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 Všechen med
Na zmrtvělých nohách klopýtal Evan chodbou pár kroků před Dexem. Pes na vodítku, kterého vzali vyvenčit. Jen místo skutečného vodítka měl Dex ovladač, který stačilo držet v ruce. Ťuknutí prstu by poslalo Evana na podlahu.
Minuli knihovnu a pak zimní zahradu. S každým krokem v Evanovi rostla zvědavost. I zájem. Jaké mučicí zařízení to pro něj René vybudoval?
Když procházeli dveřmi do tanečního sálu, Evana šokovalo, jaké tu bylo ticho. Zíral na ten předmět, který byl postaven přímo uprostřed rozlehlého prostoru.
Čtverhranná bedna o velikosti přepravního kontejneru vyrobená z materiálu, jenž na první pohled vypadal jako neprůstřelné sklo – pravděpodobně lexan nebo jiný velmi odolný termoplastický polymer. Samostatný pokoj, téměř bezešvý, s výjimkou malého průduchu v zadní části, který by se hodil tak do terária pro plazy.
V jedné stěně hranolu byl vyříznut otvor připomínající vchod do bankovního trezoru. Byl otevřený dokořán, dveře visely na mohutných závěsech. Byly tak třicet centimetrů silné, stejně jako stěny. Pod ocelovou tyčí, bezesporu madlem, byla zabudovaná obrazovka a senzorický panel o velikosti frisbee.
René stál hrdě před lexanovým trezorem a jeho strážní, kteří přežili, v řadě za ním jako personál Bílého domu očekávající nového prezidenta. René kývl hlavou k otevřeným dveřím a Dex zatlačil Evana dopředu.
Postrčení přes práh mělo za následek, že Evanovo rameno škrtlo o rám. Roh prošel skrz látku jeho košile, ostrý jako laserem oříznutý plát uhlíkové oceli.
Teď stál Evan uvnitř a vzduch se kolem něj začínal zahušťovat, to Dex tlačil dveře do uzavřené polohy. Hlučně to klaplo a vše náhle ztichlo.
Dex stiskl levou rukou panel o velikosti frisbee. Uvnitř dveří se nacházel odpovídající panel s obrazovkou, obojí teď svítilo. Panel zobrazoval obrys Dexovy ruky s hustou sítí žil probíhajících pod kůží. Nad ní na obrazovce obživlo zářivé slovo: SOUHLASÍ. Pak následovala řada příkazů, které se objevovaly na obrazovce – UZAMKNOUT, OTEVŘÍT, DEAKTIVOVAT, PŘEKÓDOVAT. Když Dex stiskl na druhé straně totožný výraz UZAMKNOUT, zajely západky na svá místa, dveře se uzamkly a Evan zůstal neprodyšně odříznutý uvnitř.
Nikde nebylo vidět žádné šňůry ani dráty, kolem ovládacího panelu jen čistý lexan. Systém poháněla vnitřní baterie, byl tak zajištěný proti výpadku.
René sledoval, jak si Evan prohlíží ovladače. „Skladba žil pod povrchem kůže je stejně unikátní jako naše otisky,“ řekl mu. „Tenhle systém používá pro odhalení této skladby infračervené snímače. Nějak to souvisí se schopností hemoglobinu absorbovat světlo – na mě příliš chytré, abych to chápal. Vím jen, že z téhle bedny už nikdy nevylezete.“
„Takže tady teď budu bydlet?“
„Ne. Jen ji testuji.“
„K čemu?“
René se k němu přiblížil a díval se na Evana přes průhledné dveře. „Vzpomínáte, jak jste říkal, že nebudu mít radost, až uskutečníte ten převod?“ Úšklebek. „Tak já mám radost.“
Jeho hlas v konverzační hlasitosti procházel zřetelně skrz. Panel se senzory v sobě měl i funkci zajišťující přenos mluveného projevu skrz třiceticentimetrový lexan.
„Naznačoval jste, že se stanou špatné věci. Měl jste pravdu. Špatné pro vás. Dobré pro mě.“ René se naklonil ještě blíž, ústa teď byla dost blízko ke dveřím, aby jeho dech zamlžil lexan. „Já vím, kdo jste.“
Vnitřek převozního boxu zaplnil náhlý chlad.
„Kdo jsem?“ zeptal se Evan.
„Sirotek X. Pan Nikdo.“
„To jste si mě s někým musel splést.“
„Dostal jsem všechny indicie. ‚Bohatě financovaný utajený program.‘ ‚Operace CONUS a OCONUS.‘ Reného čelo se nakrabatilo, nebo se o to alespoň pokusilo. „Poslední dvě slova zní jako nějaký sexuální akt. Co to přesně znamená?“
„Najděte si je na internetu.“
René se usmál. „Vím, že jsme měli dohodu, ale vy jste vůči ní neprojevil nejmenší ohledy. Zabíjel jste mé lidi, ničil mé zařízení. Proč bych měl ctít to, co vy ne? S ohledem na to, co jste provedl s mou laboratoří, budu potřebovat mnohem víc prostředků na přebudování, na získání nového lékařského vybavení, pořízení nového lékaře. Celou tu dobu jsem se soustředil na to, co máte. A vůbec mi nedocházelo, že mnohem cennější je to, co jste.“
„Kdo vám o mně tohle řekl?“ zeptal se Evan.
„Mám své zdroje.“
„Tyhle zdroje myslíte,“ uvažoval Evan. „Oni si našli vás.“
René si olízl rty. „Jen jsem vznesl dotazy. A přišly odpovědi.“
„Jak přišly odpovědi?“ naléhal Evan.
„E-mailem napojeným na bankovní účet, na kterém přistály vaše peníze.“
„Na váš vysoce utajený soukromý účet na konci vámi pečlivě zakódované převodové trasy?“ podivil se Evan. „Přemýšlel jste, jak se k takové informaci dostali?“
„Ne,“ odvětil René. „Mě zajímá, kolik budou ochotní utratit za vás. Podle mě to bude víc než dvacet sedm milionů.“
„O tom nepochybuji,“ souhlasil Evan. „Ale znáte toho, s kým jednáte?“
„Přímo ty dotyčné ne. Ale některé další ano.“
Evan ucítil, jak v lexanovém trezoru znovu poklesla teplota. „Další?“
„Vypadá to, že jste žádaná komodita na spoustě míst. Jakmile jsem dostal informace o vaší… utajené identitě, prozkoumal jsem trh. Mí další korespondenti byli ochotní komunikovat skrz tradičnější netradiční kanály. Takže jsem splašil pár dalších zájemců.“ René zvedl prst a poklepal na sklo před Evanovým obličejem. „Budeme mít aukci.“
„Do tohohle úlu byste ruku strkat neměl.“
„Ale, Evane,“ namítl René a už se obracel k odchodu, „právě tam je všechen med.“
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 Antikolizní světla
Evan nasunul hlavu a trup do krbu na způsob automechanika. Zkoumal nové západky, které držely na místě dusítko odtahu. Když se do něj opřel spodní hranou dlaní, nepohnulo se ani o milimetr.
Deváté přikázání velelo následující: Vždy buď v ofenzivě. Ale teď už mu docházely možnosti.
Přemýšlel, co zaplatila za jeho poslední pokus Despi. Vybavila se mu ta záře linoucí se z Reného iPadu do jejích tmavohnědých očí, to, jak se jí nakrabatila tvář a jaký pohled vrhla na obrázek před sebou.
Vrazil do dusítka ještě silněji, zvonivá ozvěna se prohnala celým prostorem nad ním. Dál bušil do kovové desky, vybíjel frustraci a hněv, dokud ho nezačaly bolet klouby.
V záblesku vzpomínek se mu vybavil Jack: Skvělý nápad, hochu. Znič si ty poslední zbraně, co ti zbyly.
Evan přestal, těžce dýchal do pižmové vůně ohniště a čekal, až odezní škubání v rukou.
Zaslechl slabý zvuk. Nejdřív si myslel, že se sem nese komínem odněkud zevnitř, z budovy. Ale ne, byl mnohem vzdálenější. Vysoukal se ven a pozorně poslouchal.
Zvuk drápání. Nešel z chaty, ale zvenčí.
Přesunul se k posuvným skleněným dveřím a vyšel na balkon do chumelenice. Bylo pozdní odpoledne, slunce se schylovalo k západu a bylo přitlumené mraky v barvách podlitin, které je téměř kompletně zakrývaly. S přimhouřenýma očima zíral proti vločkám a skrz silné mříže se snažil zachytit ten zvuk.
Trvalo to pár okamžiků, ale nakonec napůl cesty mezi chatou a kůlnou rozeznal několik postav – tmavé obrysy pracující v bílém prostoru. Rozeznal jen kontury, ale nakonec pochopil, že mají lopaty a jejich hrany škrábou led.
Sněžení zřídlo, teď už viděl, že tam pracují čtyři.
A nekopou. Čistí prostor.
Naklonil se blíž, ruce sevřely chladné mříže. To místo, vybrané v dostatečné vzdálenosti od budov i stromů, bylo asi tak deset krát deset metrů.
Zauvažoval, co asi tak vymýšlejí, a najednou ani ten ostře vanoucí vítr nedokázal potlačit elektrický výboj paniky, který jím projel.
Vrátil se dovnitř, opřel se rameny o posuvné dveře a zavřel oči. Naklonil hlavu dozadu, párkrát se zhluboka nadechl a pokusil se uklidnit.
Syčení ze stropního průduchu ho zastihlo nepřipraveného. Otevřel oči dokořán a polkl toho plný doušek ještě dřív, než mu došlo, co provedl. V té chvíli už cítil, jak se mu v hlavě vytváří mlžný závoj a jakási tíha zavírá víčka.
Bylo to mnohem dřív než obvykle. René moudře měnil harmonogram a uspávání plynem se tak stávalo nepředvídatelným.
Evan doklopýtal do postele a sotva stačil zanadávat na svou nepřipravenost, padl do mdlob.
 

Z hlubokého, bezesného spánku ho probraly vibrace. Prohmatával prostor pod polštářem a vytáhl rozbitý RoamZone. Na popraskaném displeji poblikávalo důvěrně známé číslo a pak se rozplynulo.
Zvednout hlavu chtělo velké úsilí. „Ano?“
V ústech měl vyprahlo, jazyk hořký, potažený jakýmsi chemickým povlakem.
Přes linku se nesl ten samý přidušený hlas, vinou špatného spojení sotva slyšitelný. „Přijdete sem pro mě?“
Evan se posadil. Se stále rostoucím rozčarováním se díval na nové petlice v krbu, na svařenou balkonovou klec. Přinutil se polknout, krk měl plný brusného papíru. „Ne, já…“
Nevěděl ani, jak dokončit větu.
„Proč nepřijdete?“
„Já… já teď nemůžu.“
Zašumění statické elektřiny, Evan se modlil, aby se spojení nepřerušilo. Jak křehké je spojení se světem, s tím životem, jaký kdysi vedl.
„Zkuste to,“ naléhal chlapec. „Musíte to zkusit.“
„Zkusil jsem. Zkusím.“
„Ta dívka říkala, že jste tu pro lidi, co potřebujou pomoct,“ pokračoval ten hoch. „Měl jsem vědět, že je to podvod.“
„Není to podvod,“ odpověděl Evan. „Nejsem podvodník.“
Praskání na druhé straně způsobilo, že chlapcovu odpověď nebylo slyšet.
Evan sevřel ruku v pěst a přitlačil si ji proti stehnu. „Já jen… právě teď nevím, jak bych ti pomohl.“
„Všechno jsou to lži a povídačky,“ roztesknil se chlapec. „Nikdo nikoho nezachrání.“
Vdechování vůně cukrové vaty a opalovacího krému na přehlídce ke Dni veteránů, Jackova teplá ruka spočívající na Evanově ramínku. Pavarottiho vysoká C, která se kolem nich linou ve vytopené pracovně. Nejtěžší je zůstat člověkem. Výhled z okna pokoje, který byl jen a jen jeho.
„Ano. Zachraňují.“ Evan si už nedokázal vzpomenout, kdy se naposledy dusil. Připadalo mu to bizarní, nedalo se to ovládat.
V tom tichu slyšel, jak chlapec dýchá do telefonu.
„Zapomenete na mě,“ nakonec řekl ten chlapec. „Každý zapomene.“
„Ne. Já nezapomenu.“
Hlas byl stále tišší, téměř šepot. „Nesmíte na mě zapomenout.“
Pod kůží Evanova obličeje vřelo horko. „Nezapomenu.“
Spojení už začínalo vypadávat, chlapcova slova se ztrácela. „…musíte… bude příliš pozdě…“
Jak tak Evan napínal uši, zaslechl zvenčí nějaký zvuk, dusavý a s ozvěnou.
Zvuk, který znal až příliš dobře.
Vymrštil nohy přes okraj postele a přinutil se vstát. Kolena měl vratká, lebku naplněnou betonem.
Hlasitost toho rámusu narůstala, rozvibrovávala stěny i podlahu pod jeho nohama, svaly až na kost. Nebyl si jistý, jestli ten svěrák, co mu tlačil na spánky, bylo bolení hlavy, nebo jen hrůza, která ho začínal obklopovat.
„Poslouchej,“ promluvil do telefonu. „Drž se. Hlavně… vydrž.“
Upustil RoamZone na postel a dobelhal se na balkon. Mrazivý vzduch ho udeřil vší silou, ale sníh už přestal padat a noc byla čirá jako sklo.
Z oblohy se blížily dva zářící body, jeden červený, jeden zelený.
Antikolizní světla.
Helikoptéra se naklonila a dosedla na vyčištěné prostranství mezi chatou a kůlnou. Dvířka se otevřela a na provizorní heliport vystoupil nějaký muž, přes hlavu měl černou kápi.
Zahalený silným kabátem se mu Dex vydal naproti. Dobrmani po jeho boku neustále štěkali na zpomalující vrtuli. Dex rozvázal kápi na mužově hlavě a stáhl ji.
I v tom slabém světle Evan muže poznal.
Tigran Sarkisian.
Velký Bílý Žralok.
Mezinárodní obchodník se zbraněmi.
V roce 2005 jako Sirotek X zabil během operace Sarkovy bratry, dospělého syna a šest jeho bratranců.
Sarkisian ze sebe setřásl chlad a vydal se k domu, doprovázen jedním z Reného narcos.
Helikoptéra se zvedla a odletěla. Skrz mezery mezi ocelí ji Evan sledoval, jak mizí nekonečnou temnotou na západ. Jak se vzdalovala, z nějakého záhadného důvodu byl zvuk rotorů hlasitější, zesílen stěnami horského hřebene se vracel zpět ve stereofonní podobě.
Evanovi se zhoupnul žaludek. Došlo mu, že už neposlouchá první helikoptéru.
Otočil hlavu zpět ke kůlně.
Byla tam, světla dalšího přibližujícího se stroje. Ve slušné vzdálenosti se objevily další dva plovoucí body, jeden červený, jeden zelený. A za touto helikoptérou další dvě světla, a pak další dvě, a ještě další dvě. Očima rychle přelétl příletovou dráhu, vzdušnou dálnici, na které bylo možná i dvanáct helikoptér. A v každé v nich někdo, kdo toužil dostat do ruky Pana Nikoho.
Mlžný opar navozený drogami prořízla siréna, jeho mysl byla najednou bdělá, do kůže ho začaly bodat jehličky.
Vzpomněl si na RoamZone na posteli, živé spojení, úpon čáry života spojující ho s tím chlapcem. Vběhl zpátky dovnitř a popadl mobil.
„Haló? Jsem tady. Jsem tady.“
Zíral na RoamZone, který mu bez života ležel v rukou.
Chlapec zavěsil.
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 Podivný
 námluvní tanec
„Naše půvabné ženy visely nahé z křížů, chápete? V Der-es – Zoru. Má matka byla dítě, ale pamatuje si to. Říká, že byly nádherné i v té hrůze. Hrdé a nahé, dlouhé vlasy jim vlály jako mořským vílám.“
Velký Bílý žralok se odmlčel a olízl si rty. Evan seděl uvnitř lexanového trezoru v tanečním sále na skládací židli. Žralok přetékal z podobné židličky na druhé straně průhledných dveří. Dva muži, co si povídají. Vypadal mnohem hůř, než když ho Evan viděl naposledy. Prošedivělé vlasy mu úplně zbělely, pod mléčně zakalenýma očima měl velké váčky. Teď už to byl starý pán, hodně k sedmdesáti, ale síla skrytá v medvědím těle byla stále patrná.
„Oprášil jsem tuhle ukrutnost pro vlastní použití.“ Jeho rty se od sebe vzdálily a ukázaly žluté zuby s tečkami. „Ukřižování. Tak bolestivá věc, že se přenesla dál do jazyka. Prožít si svůj ‚kříž‘, jak se dnes říká. Tak nezáviděníhodná je to skutečnost.“
Evan ve své židli unaveně poslouchal. Užíral ho pocit, že si vyměnili role. Že je sám v situaci, která náleží lidem, jejichž zachraňování věnoval předchozích šest let života. Teď byl on tím zajatcem a bezbranným jedincem, kterého se chystali prodat nejvyšší nabídce. Stejně jako Alison Sieglerovou. Lexanová místnost byla jeho vlastní verzí intermodálního kontejneru 78653-B812.
Přijímal své návštěvy jednu po druhé, jako nově sezdaný pár gratulanty před kostelem. Každý potenciální kupec své zboží pečlivě studoval.
V brzkou ranní hodinu ho Dex zvedl z postele elektrickým šokem do krku a vydali se dolů do tanečního sálu. Dex roztáhl levou ruku před senzorický panel, aby odemkl lexanové dveře, a umožnil tak Evanovi pohled na vytetovaný krvavý úsměv – předzvěst věcí příštích.
Bezpečnostní předpisy se změnily. Dex teď měl na svém širokém opasku ruční zbraň. Ostatní narcos nosili kromě samopalů také pistole. Teď se nemuseli bát jenom Evana. René tu shromáždil ty nejnebezpečnější zločince světa, a i když jeho lidé všechny kupce prohledávali a převáželi je sem nevidoucí a dezorientované, střely typu beanbag už by asi nestačily.
„Až tě koupím,“ pokračoval Žralok a přivedl tím Evana zpět do klaustrofobické přítomnosti, „tak to udělám tobě. Vrazím ti sem hřebíky.“ Přiložil svůj přerostlý nehet na jednom z prstů pod spodní okraj dlaně. „Slabé místo mezi kostmi a předloktím. Hřebík krásně projde. Stejně tak musíš mít přibité nohy, aby se ulevilo zátěži na zápěstí. To ti umožní viset na kříži déle. Lidi umírají na…“ Ruka mu zakroužila vzduchem, jak hledal správný výraz. Chvíli si ho pro sebe ševelil, pak luskl prsty. „Zadušení. Paže se jim unaví. Hrudník a plíce se přetíží. Pak ti dám opěrku pod nohy, abych ti ulevil.“
Z vysokých oken sem padalo slabé světlo a dodávalo tanečnímu sálu atmosféru katedrály. Dex stál u polorozpadlého klavíru, ruce zkřížené, na jeho lesklou lebku dopadalo světlo, tvář měl ve stínu.
Xalbador hlídal vchod do místnosti, kalašnikov přehozený přes rameno a jeden palec zavěšený na přezce zlatě se lesknoucího rodeového opasku.
Čtyři zbývající narcos vozili celý den kupce sem a tam, dohlíželi na ně a strohými pokyny jim ukazovali cestu – ozbrojený obslužný personál. Odstřelovači, alespoň se Evan domníval, byli pořád na kopcích a dohlíželi na vše, kdyby náhodou nastal případ nouze.
Ze všech kupců, kteří mu zatím přišli vyhrožovat, neviděl zástupce skupiny, jíž se děsil nejvíc – Charlese Van Scivera, případně někoho z jeho Sirotků. I když ani ostatní Evanovi hosté nebyli příjemní.
„Chci si užít každou kapku tvé bolesti,“ pokračoval Žralok. „Neumřeš mi na šok, ani na rychlou a snadnou zástavu srdce. Já bych dal přednost sepsi. Trvá to nejdelší dobu a poskytuje největší agonii. Chtěl bych si tě udržet pár dní. Můj rekord je pět.“ Zvedl mozolnatou ruku s roztaženými prsty, pro případ, že by Evan potřeboval vizuální pomůcku. „Jenže ty jsi silný. To si pamatuju.“ Žralok namáhavě vstal, zřejmě artróza. Poklepal na lexan mezi nimi téměř laskavě, ústa se mu roztáhla do úšklebku a znovu ukázal ty tečkované zuby. „Doufám, že si povedeš o dost líp.“
 

Do tanečního sálu vstoupil Assim al-Hakím, záře z oken mu padala přes ramena a zdánlivě mu přidávala kila navíc. Dokulhal se k nabídnuté židli před lexanovým trezorem, jedno rameno trvale pokleslé. Ze všech těch explozí měl poškozené nervy.
V létě 2002 zabil Evan Assimovu sestru, dvojče, když odpálil bombu, kterou převážela na přehlídku ke Dni nezávislosti ve Virginia Beach. Předčasná detonace roztrhala na mezistátní silnici číslo 264 ji i její Dodge Neon na kusy.
Assim bohužel na sedadle spolujezdce nebyl. Toho roku měl spoustu práce, nejdřív poslat náklaďák plný zemního plynu do jedné synagogy v Tunisku a pak zorganizovat explozi nálože v autobusu v Karáčí. Oba se narodili v Americe, a tak se se sestrou snadno pohybovali mezi jednotlivými zeměmi a nechali se najímat za přehnaně vysoké sazby. I když navenek působili jako muslimové, žádné ideologii nevěřili. Zajímal je jen stav jejich účtu. Povídalo se, že dokonce v Kolumbii poskytli své služby CIA.
Assim s velkou úlevou dosedl na židli. Olízl si rozpraskané rty a odhalil ulomený přední zub.
„Zdravím, Pane Nikdo.“
„Assime. Vypadáte unaveně.“
Povzdechl si. „Traumatické poranění mozku. Je to jako při fotbalu. Po určité době ani nepoznáte, jestli jste se jen praštil, nebo si přivodil otřes mozku. Říkají mi, že mám v mozku léze. Nezbývá mi moc let. Mám takových peněz, a přesto je nemám kdy utrácet.“ Potutelně se usmál a zvedl chvějící se prst. „Než umřu, zbývá mi dořešit jedinou věc. A jsem za ni ochoten utratit veškeré peníze.“
„To chápu.“
„Chápete? Vy chápete, co jste mi vzal?“ Naklonil se dopředu, opřel se lokty o kolena a jeho roztřesené ruce uvedly ramena do pohybu. „Chápete, co jste provedl?“
„Ano. Dělám totéž, co vy. Ale z lepších důvodů.“
„Ani bych neřekl. S Aišou jsme byli čisté bytosti. Chápali jsme svou práci, motivy. Nikdy jsme se nezahalovali do dogmat, morálky, ani neuvěřili žádné ideologii. Označovali jsme vše pravým jménem.“ Vypadal unaveně, hodně unaveně. Jeho pohled se začal zamlžovat, až se rozostřil. „Byla nádherná.“
„Ano,“ přitakal Evan. „To byla.“
„Chybí mi každý den. Byl jsem s ní od jejího početí. Vyrostli jsme spolu v lůně, dvě části celku. Je to jako chybějící končetina – ne, jako kdyby mi chyběla půlka těla.“ Jeho úsměv odhalil nepravidelnou řadu polámaných zubů. „Doufám, že vás naučím, jaké to je. Když vám chybí půlka těla, a vy jste naživu a cítíte to.“
Nejistě vstal.
Cestou ven mu musel asistovat Xalbador.
 

Vdova Lakšminaraiananová se ani neobtěžovala sednout si na nabízenou židli. Štíhlá a éterická kroužila kolem lexanového trezoru a prohlížela si Evana z každého úhlu. Její sárí, svěží oranžová prošívaná zlatou a tmavozelenou, umetalo podlahu kolem neviditelných nohou. Vypadala spíš jako zjevení než člověk. Šedé vlasy jako drátky lemovaly její malou, vrásčitou tvář. Ačkoliv jí bylo něco přes čtyřicet, vypadala jako prababička.
Předčasně zestárla poté, co Evan zlikvidoval jejího manžela mobilem nacpaným trhavinou C4. Byl to penězokaz, a navíc pral v obrovském množství peníze. Nabízel příležitost všem, od šéfů paňdžábského kartelu až po muslimské extrémisty. Ačkoliv finanční a technický génius, byl Šankar Lakšminaraianan jemná duše, které bylo násilí cizí. Personální a obchodní spory přenechával ženě, která tyto zábrany nevykazovala.
Prý upřednostňovala břitvu.
V pozadí zatím dva z Reného strážných rovnali skládací židle do řad na dřevěnou podlahu před lexanovým trezorem. Rychle je otevírali a pokládali na zem. Cvak. Klap. Cvak. Klap.
Vdova udělala další okruh kolem boxu a Evan se otočil s ní, měl ji pořád v zorném poli. Ona kroužila, on se otáčel, jako kdyby prováděli podivný námluvní tanec.
Strážní pokračovali v přípravách na nadcházející aukci. Cvak. Klap. Cvak. Klap. Kvalita světla v tanečním sále se proměňovala, odpoledne přecházelo do večera. S výjimkou jediné polední přestávky na WC byl Evan uvnitř čtyř lexanových stěn už od probuzení, dýchal svůj vlastní zvětralý vzduch. René kupující nijak neomezoval a většina z nich s ním chtěla strávit nějaký čas.
Byla to celá přehlídka jeho předchozích misí, přízraky přímo dickensovské, výprava předchozím životem, cesta do Evanovy minulosti. Pan Nikdo byl vyvlečen ze stínu a umístěn do výlohy v podobě průhledné krabice – byla to jeho nejhorší noční můra a její exponenciální křivka byla s každým dalším návštěvníkem příkřejší. Viděl nepřátele ze všech koutů zeměkoule. Dceru srbského válečného zločince. Otce sériového násilníka – člena žebříčku Fortune 500 – jehož vymazal v jedné z dávných pro bono misích jako Pan Nikdo. Hongkongského gangstera, který si chtěl zajistit právo na další setkání.
Byli tu snad všichni, jen ne kontingent, kterého se Evan bál nejvíc. Van Sciver a jeho veselá parta přeškolených Sirotků.
Evan se přestal otáčet s vdovou, ale cítil její dravčí pohled, který mu teď propaloval záda a zvedal chlupy na krku. Přepadl ho nepříjemný pocit a otočil se na patách.
Držela se stěny za ním v jakémsi objetí, ruce připomínající strašáka, roztažené, kostnaté prsty svírající lexan. Pohledem mu vyvrtávala díru do těla. Očima se mu vpíjela do očí. Olízla sklo a nechala na něm šmouhu. Pak ho olízla znovu.
Konečně se otočila a vyšla ven. Xalbador spěchal po jejím boku, aby ji vyprovodil ven z místnosti.
Strážní za Evanem dávali na místa poslední židle. Cvak. Klap. Cvak. Klap.
Zhluboka se nadechl a přemýšlel, jestli jeho den už skončil.
Klapající podrážky ohlašovaly příchod Reného. Jeho oblek, který vypadal na silnější vlněnou směs, se na boku vzdouval. Vypadalo to, že i pán chaty nakonec nosí pod vší tou jemnou látkou ruční zbraň. O paži se mu opíral David, jeho okrasa. Mezi ukazovákem a prostředníkem měl zasunutou elektronickou cigaretu. Evan přemýšlel, jestli si doteď užívali někde v sousedství.
„Skončili jsme?“ Evan hodiny nepromluvil a jeho hlas mu zněl hrubě.
„Ještě ne,“ odpověděl René. „Máme tu poslední zájemce a velmi dychtivě vás touží vidět.“
Sepjal ruce a obrátil se ke dveřím.
Doprovázena Xalbadorem a jeho AK-47 vstoupila do místnosti Candy McClureová. Na sobě měla tmavozelené lehké šaty s ohlávkou. Hluboký výstřih se nořil mezi prsy a klesal až k pupíku.
Sirotek V probudivší se z mrtvých.
Když ji viděl naposledy, zamykal ji do komory k rozlité kyselině fluorovodíkové – byla to pozornost, kterou původně zamýšlela ona pro něj. Slyšel, jak buší na dveře a křičí, ale stál proti velké přesile, uhýbal kulkám a snažil se dostat k ne příliš ušlechtilé dámě v nouzi.
Po Candyině boku stál muž připomínající zvadlý list, malý a tenký, se zažloutlou kůží a pichlavýma mělkýma očima. Bezpochyby další Sirotek.
David si potáhl z elektronické cigarety a podíval se na Candy. „Je nádherná,“ ohodnotil ji. „Mám pravdu?“
Candy se vydala přes celou místnost na jehlových podpatcích. Zastavila se u skla a zadívala na Evana. Nohy rozkročené, svalnatá stehna napjatá.
Natáhla ruce do týla, kde byla svázaná ohlávka, povolila ji a nechala horní část šatů přepadnout dopředu. Její trup se obnažil.
David za ní vydechl, jedna ruka se bezděčně zvedla před ústa. Evan zpočátku nechápal.
Pak se otočila.
Její záda i ramena byla pokryta spletí jizev. Evan na ty rýhy a praskliny jen nevěřícně zíral. Zohavená kůže končila na obou stranách na boční části trupu. Jako by to byla panenka slisovaná ze dvou různých forem.
Otočila se zpět a předvedla mu svůj půvabný předek.
„Ahoj, X,“ pozdravila ho. „Hledáme tě už dlouho.“
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 Záchvěv chladu
Candy šla směrem k Evanovi a znovu se přitom halila do šatů. Zdviženými pažemi si zavazovala ohlávku za týlem.
„Nevěděl jsem, že se ti tohle stalo,“ pronesl Evan. „Netušil jsem to.“
Zřejmě něco přečetla v jeho výrazu, protože zahlédl v jejích očích jakýsi záblesk, jiskru pronikající skrz ledový povrch. Ale jen na okamžik.
„Nebudu plýtvat časem, abych ti vyprávěla, co ti provedu,“ pokračovala. „Až přijde čas, tak ti to rovnou ukážu.“
„Jste si tak jistá, že vyhrajete aukci?“ zajímal se René.
„To není otázka sebedůvěry,“ opáčila Candy. „To je skutečnost. Mám pravdu, M?“
Mrzutě vyhlížející mužík nedal nijak najevo, že ji slyšel, ale Xalbador zavětřil ve vzduchu jakýsi náznak a zdvihl kalašnikov do nízké pohotovostní polohy. Dex se pohyboval po obvodu tanečního sálu, aby se dostal do slepého úhlu Sirotka M.
„Víte,“ vysvětlovala Candy, „jsme jediní, kdo má neomezené finance.“
René se rozesmál. Nedošlo mu, že to ta žena myslí doslova, protože jako šéf Programu Sirotek měl Van Sciver přístup k penězům z tiskařských lisů amerického ministerstva financí.
„V takovém případě,“ promluvil René, „vám přeji hodně štěstí.“
„Ale ne, my nejsme kupující,“ vysvětlovala mu Candy. „My zajišťujeme nákup. Jednou z vašich podmínek před nástupem do helikoptéry bylo, že odložíme veškerou elektroniku. Ale jednou z našich podmínek je, že mi poskytnete prostředek pro zkontaktování mého kupujícího.“
„Nejste v pozici určovat si podmínky.“
„Nejsem zplnomocněná učinit nabídku, aniž bych poskytla potvrzení kupujícímu,“ trvala na svém Candy. „Věřte mi, že o tolik peněz byste se připravit nechtěl.“
René si olízl rty. Vypadalo to, že bojuje sám se sebou. „Dexi,“ vypadlo z něj nakonec, „přines prosím slečně V kódovaný satelitní telefon.“
„Minule to kódování přece skvěle fungovalo,“ poznamenal Evan.
„Ano,“ souhlasil René. „Pro mě ano.“
Dex přešel taneční sál a vložil robustní telefon Candy do ruky. Zamrkala na něj a pak vytočila číslo. Během vyzvánění podupávala botou, přímočaré vyjádření netrpělivosti.
Pak její výraz náhle ztvrdl. „Potvrzeno,“ vypustila z úst.
Chvilku poslouchala. Potom přešla k lexanovým dveřím a zavrtěla přístrojem natočeným k Evanovi. „Někdo tě chce pozdravit.“
Jeden prst ozdobený kovovým nehtem stiskl tlačítko reproduktoru a pak se z přístroje vyvalila bizarní kombinace hlasů. „Ahoj, Evane. ZDÁ SE, že jsi KONEČNĚ zapadl TAK hluboko, ŽE se z TOHO nevyhrabeš.“
Evan pozvedl obočí, nevyslovená otázka směřující na Candy. Ta ji z jeho výrazu přečetla a přikývla.
Evanovi se při vzpomínce na něj vždy vybavoval ten statný chlapec, kterého znal z Domova skupinové hrdosti. Teď ucítil záchvěv chladu, který mu vždycky projížděl hrudníkem, když jako nejmenší chlapec v partě zaznamenal nemilosrdný zájem Charlese Van Scivera.
Evan si odkašlal. „Ještě nejsem pod zemí.“
„Ne. ZA TOHLE privilegium SI PŘIPLATÍME. Myslím, že NEJDŘÍV chce nějaký ČAS s tebou strávit V. To BUDE MŮJ dárek pro NI. Za JEJÍ oddané SLUŽBY.“
„Nemuselo to skončit takhle,“ řekl Evan.
„TAKHLE TO je a jinak UŽ TO nebude.“ Van Sciverova dávná průpovídka. A, soudě podle tónu linoucího se z telefonu, jeho rozloučení.
Candy nespouštěla z Evana pohled, ale telefon držela za sebou, v ruce natažené přes jedno rameno. Šel si pro něj Sirotek M, aby ho odnesl zpátky Renému.
„Na zvážení finančních možností máte dnes celý večer,“ připomněl jí René. „Aukce začne hned zítra.“
„Ano,“ přikývla Candy a otočila se na jehlovém podpatku. „Ale tohle riziko nepodstoupíme.“
Reného smích spíš připomínal koktání. „Nemáte na výběr.“
Dex ztuhl. Xalbador sevřel pevněji kalašnikov.
Sirotek M se přiblížil k Renému a podával mu telefon. Když se po něm René natáhl, popadl M Davida, otočil ho dokola a vrazil mu do krku zavíčkovaný hrot pera.
Xalbadorův AK-47 byl v té chvíli vražený do Candyina spánku. Dex už měl také vytasenou zbraň – 45 automatiku – a na mušce Sirotka M. Malý muž však byl za Davidem sotva viditelný. Z bezpečí lexanového boxu sledoval Evan celé představení. Candy klidně zdvihla ruce a zatřepala prsty. „Vyslechněte mě,“ pronesla. „Nabídnu vám teď hned sto milionů dolarů. Vezmeme si ho a jsme pryč.“
Po napjaté Reného tváři se roztáhl úsměv. „A mě tu necháte s domem plným rozzuřených psychopatů.“
Davidova hlava byla zakloněná dozadu, v místě lícních kostí mu brunátněla. „René,“ ozval se jeho hlas, chraptivě a křečovitě. „Já už chci domů.“
Všechen ten hipsterský nadhled z něj vyprchal a vypadal teď jako to, co byl: hoch na prahu dospělosti, na kterého je toho moc. Elektronická cigareta se ještě točila na podlahových prknech u jeho nohou a Evan se nemohl ubránit myšlence, že tenhle hoch už na Marlbora přesedlat nestačí.
M sevřel pěst a pero promáčklo kůži nad Davidovou krkavicí. „Berte ohled na toho chlapce,“ promluvil.
Reného obličej se změnil, bylo v něm něco jako rozčarování. „Beru,“ přikývl. Pak vytáhl z pouzdra u boku zbraň a prostřelil Davidovi hrudník.
Davidovy ruce se sevřely kolem zranění a vyklouzl ze sevření M na podlahu. Zíral na Reného, ústa se mu chvěla a život mu utíkal mezi prsty.
„Dexi, doprovoď naše hazardní hráče do jejich pokoje.“ Pak zastrčil zbraň do pouzdra. „Aukce začíná zítra ráno,“ doplnil ještě cestou ven z místnosti.
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 Důsledné přípravy
Noc.
Evan je skrčený na okraji postele v místě, které nezabírá kamera, a připravuje se. Polyetylenový sáček do koše už několikrát omotal kolem sebe a vytvořil tak asi dvou až třícentimetrový pás. Tentokrát musí perfektně padnout pod elektrický límec a nebýt vidět. Zasunul jej mezi kontaktní body vnitřního lemu a kůži a s pomocí špiček prstů dotlačil na místo. Pokud by přesahoval, byť jen o malý kousek, jeho šance je ztracená.
Pak by skončil ukřižovaný, stažený z kůže, nebo rozřezaný na kousky břitvou.
A Alison Sieglerovou dodají člověku, který si ji koupil od Hectora Contrella jako nějaké cvičební nářadí.
A hoch, který volal Evanovi, se bude dál trápit ve svém soukromém pekle a znovu a znovu marně volat na RoamZone. A znovu a znovu mu to nikdo nebude brát.
Stále přikrčený vytáhl Evan strunu z klavíru z místa, kam ji předtím ukryl – zpod vložky v botě. Pak přešel ke křeslu z kůže s umělou patinou, které bylo přichycené k podlaze.
Sundal si ponožky a omotal jimi ruce. Pak obtočil drát kolem jedné z dřevěných nohou křesla. Každou stranu struny omotal kolem rukou zabalených do ponožky a začal řezat.
I přes bavlnu cítil, jak se mu drát zařezává do dlaní, ale vytrval. Asi po pěti minutách se mu podařilo odřezat pár centimetrů. To však pro jeho účel stačilo.
Sevřel strunu ještě pevněji, vrazil ji do tenkého zářezu a zabral celou svou vahou. Chtělo to asi tři pokusy, ale nakonec vyštípl z nohy kus dřeva.
Ustal v činnosti a lapal po dechu. Pak si protáhl bolavé ruce. Nohy mu začínaly mrznout, proto na ně znovu natáhl ponožky.
Nakonec zdvihl kus dřeva. Dvacet centimetrů dlouhý, pět široký, pár centimetrů silný.
S trochou námahy se mu podařilo zlomit jej přes koleno vedví.
Teď měl dva kusy, které, když kolem nich omotal prsty, mu perfektně zapadly do ruky.
Rukojeti.
Každý konec klavírové struny omotal kolem jednoho kousku dřeva a pevně stáhl. Pak znovu a znovu testoval, dokud struna nepřestala mít vůli.
Garota.
Pevně ji smotal, zastrčil do ponožky a stáhl nohavici džínů níž, aby zakryl bouličku.
Pak zvedl do klína náhradní pár vysokých turistických bot, vymotal z nich tkaničky a vytvořil cosi na způsob dvojité smyčky. Tu si nacpal do přední kapsy na RoamZone.
Na tohle měl jeden pokus, jeden jediný. Pokud nevyjde jedna jediná věc, stráví poslední bolestivé minuty pohledem do obličeje Charlese Van Scivera. Jenže momentálně už nic jiného udělat nemohl.
Oblékl se na ráno a natáhl se na záda na postel. Opustil nepříjemné okamžiky předchozího dne a potlačil svůj strach z následujícího. Teď byl jen přítomný okamžik, jeho tělo na měkké matraci, jemný zvuk jeho dechu. Pokud má tohle být jeho poslední noc, chce, aby si užil každou její vteřinu.
Tentokrát byl rád, když do místnosti začal proudit plyn.
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 Výkřik do propasti
Po dlouhé době bylo příjemné nic nepředstírat. Candy se nemusela chovat jako manželka Bena Jaggerse, ani jako jeho děvka či kolegyně-fotožurnalistka. Karty byly odkryté. Šlo o dva špičkově vycvičené a smrtelně nebezpečné agenty, kteří si sem přijeli pro vládní majetek. Aby jej natrvalo vyřadili z provozu.
Musela však bohužel s Jaggersem sdílet pokoj.
Za jiných okolností by to bylo romantické. Praskající krb, útulné přikrývky ladící s postelemi velikosti queen size, vločky zachytávající se na okně – pitomá reklama na Viagru.
Nechala své šaty spadnout na zem, kde obkroužily jehlové podpatky. Pak tu hromádku krokem vpřed opustila. Předklonila se, povolila zipy na botách a stáhla si je z nohou. Oblékla si dvoudílné hedvábné pyžamo, jemná látka ulevila tepavé bolesti v jejích zádech.
Jaggers se nepřekvapivě ani neotočil. Seděl na posteli a díval se na posuvné skleněné dveře. Zezadu vypadal křehký a slabý. Ramínka měl tenká jako ptáček a páteř měl lehce ohnutou. Ze všech Sirotků, co kdy potkala, vypadal nejmíň uvěřitelně.
„Jaký je tvůj příběh?“ zeptala se.
Ani teď se neotočil. „Jaký příběh?“
„Jak ses sem dostal? A stal se Sirotkem?“
„To je utajená informace. Dobře to víš.“
„Nepovídej. Jenže teď jsme spolu v zasněžené chatě uprostřed pustiny a nemůžeme šukat, protože ti na to chybí příslušný vybavení. Tak mě napadlo, že bychom si mohli zkrátit čas konverzací.“
Konečně se otočil, ale jen tak, že byl patrný jeho profil. Vlhký nos, lesklá brada… Byl to úkaz. „Když budeš pokračovat v porušování protokolu,“ upozornil ji, „nahlásím tě Sirotkovi Y.“
„Van Sciver,“ namítla, „má vážnější starosti.“
Teď už se k ní Jaggers natočil čelem. Seděl na matraci, kolena přitažená k hrudníku. Šlachovité embryo supa. A přesto měl v pohledu sílu. Ploché a tvrdé oči, připomínající ohlazené říční oblázky. Žralok, který bez námahy pluje hlubinami a hledá kořist. V těch očích byla pravda a pravdou bylo, že žádný příběh není a žádná minulost by nedávala smysl, protože ani lidé jako Ben Jaggers nedávají smysl. Prostě jsou.
„To my taky,“ poznamenal. „Toho Reného nesmíme podcenit. Je působivý.“
„Ty ho obdivuješ.“
„Obdivuji, co udělal v tom tanečním sále, jak nám sebral z rukou vítězné karty. Bylo to selhání z naší strany, nedotažený průzkum. Měli jsme vědět, co je pro toho člověka cenné a co ne.“
„Možná,“ doplnila ho Candy, „pro něj má cenu všechno. Jen některé věci upřednostňuje před jinými.“
Studovala jeho obličej, ale bylo to jako prohlížet si talíř. Vybavilo se jí, jak jednal tehdy v zadní uličce za starou krymskou konzervárnou. Když se blížila ta dívka, podařilo se mu přetvořit rysy do lidské podoby, stal se z něj člověk, který potřebuje pomoc bližního. Možná by se nám hodila pomocná ruka při zavírání kufru. Jako kdyby se ty dveře při nárazu nějak vzpříčily. Candy si vzpomněla, jak ta dívka pokrčila jedním ramenem. Jaggersova ruka připomínající pařát se jí připlácla na ústa, tenké pero se zabodlo do krku. Pak rány na zavřené dveře ze zavazadelníku. Byla krásná, ta dívka, a byl hřích něco tak krásného zničit.
Candy došlo, že Jaggers ji zabil ne proto, že chtěl být opatrný, jak tvrdil, ale protože mu její krása byla odporná. Záviděl jí. A Reného obdivoval ne kvůli jeho šachovému tahu, kdy zabil svého mladého přítele, ale kvůli bezohlednosti jeho činu. Zničit něco, čím nemůžete být, znamená poddat se nejtemnějšímu zákoutí srdce, své bezbožné touze. Znamená to, že se necháte strhnout tím, čím nejste, než abyste v sobě hýčkali to, co jste.
Protože to, čím jste, je nic.
V hlavě se jí přehrávala Van Sciverova mantra: Takhle to je a jinak už to nebude. Tentokrát ji slyšela jinak: ne jako pevně daný příkaz, ale jako výkřik do propasti. Možná nakonec nejsou nic jiného, ona i M a Y, než nespoutané duše, bez rodičů a sourozenců, zbavené svého lidství a navždy volající do propasti.
Co to ale viděla v očích Sirotka X, když mu ukázala svá zohavená záda? Výčitku? Ať už to bylo cokoliv, nic takového nečekala. Zasvětila všechny své minuty tomu, aby ho vystopovala, aby se mu konečně podívala do tváře. Už ani sama neví, co čekala, ale rozhodně to nebyl ten záblesk empatie, který vysledovala v jeho pohledu. Nenáviděla ho za to ještě víc. Nebo ne?
Anebo viděla v X odraz toho, co cítí sama od okamžiku, kdy její maso bylo znetvořeno? Slabost lidských emocí.
Sirotek M něco řekl.
Candy zamrkala. „Cože?“
Podíval se na své hodinky. „Říkám, že je čas navázat kontakt.“
Odkašlala si, došla do koupelny, kde vyndala z toaletní taštičky pouzdro s kontaktními čočkami. Naklonila se blíž k zrcadlu a špičkou prstů si nasadila čočku na pravé oko.
Kontaktní čočka byla sféricky prohnutá řada krystalických článků, které projektovaly obraz o vysoké kvalitě. Neviditelné všem s výjimkou uživatele vytvářely čočky virtuální displej v určité vzdálenosti od obličeje.
Zahýbala prsty, kovové nástavce na nehtech zachytily mdlé světlo. Nehty s radiovými identifikačními štítky jí umožňovaly psát do vzduchu bez klávesnice.
Než Candy a Jaggers dostali každý kápi a nastoupili do soukromého tryskáče, prohledávali jim Reného lidé zuřivě zavazadla s cílem najít jakákoliv komunikační zařízení. Neměli tušení, že Candy má svůj telefon na sobě.
Čekala, než se jí oči zaostří na plovoucí displej. V případě dvojitého zaslepení vždy chvilku trvalo, než došlo k navázání spojení.
Kurzory blikaly červeně, červeně, a pak nakonec zezelenaly.
Před obličejem se jí pohyboval Van Sciverův text: ZAJISTILI JSTE POLOŽKU?
Zdvihla prsty jako klavíristka a napsala do řídkého vzduchu odpověď: PŘESILOVKA SELHALA. ZÍSKÁME HO ZÍTRA NA AUKCI.
Kousala se do rtu a nervózně čekala.
TOHLE RIZIKO NEHODLÁM PODSTOUPIT.
Dobře. Zhluboka se nadechla a prohlížela si stěny koupelny. KDE TO JSEM? VYSTOPOVAL JSI SATELITNÍ HOVOR?
ODLEHLÁ LOKACE V MAINE.
S ohledem na dobu letu Maine nedávalo smysl. Aby zmátli jejich odhad, museli s nimi Reného lidé, ještě než je přeložili do helikoptér, létat tryskáčem sem a tam.
Čekala a sledovala blikající zelený kurzor.
Chvilku to trvalo a pak se objevil další text: DOSTALI JSME SE PŘES KRYPTOGRAFICKÉ ZABEZPEČENÍ NA JEHO SATELITNÍM TELEFONU, ALE MĚLI JSME PRO TRILATERACI GPS K DISPOZICI JEN DVA SATELITY. TEĎ PROVÁDÍME ČASOVÉ KOREKCE, BLÍŽÍME SE K PŘESNÝM SOUŘADNICÍM.
BUDEŠ POSÍLAT DRON?
NAD AMERICKÝM ÚZEMÍM RISKANTNÍ.
ŽIJEME RISKANTNĚ, napsala.
NEBUDU NIC RISKOVAT, odpověděl Van Sciver.
A TO ZNAMENÁ?
PĚKNĚ PO ZEMI.
Našpulila rty. Fyzický nájezd s početní převahou? Van Sciver takhle neoperoval. Nikdy. To by vyžadovalo jiný styl koordinace, logistiky, plánování mise. Což chce čas.
MŮŽETE TU BÝT DO RÁNA? napsala.
JESTLI NE, odpověděl, TAK SE ZATRACENĚ SNAŽTE TU AUKCI ZDRŽET.
ROZUMÍM.
NEEXISTUJE, ABY SIROTEK X OPUSTIL BUDOVU DŘÍV, NEŽ DORAZÍM. ROZUMĚNO?
Nadechla se. ROZUMĚNO.
Kurzor přeskočil ze zelené na červenou. Spustila ruce. Displej zmizel a ona zůstala s pohledem upřeným na svůj odraz v zrcadle.
Její svědomí, dlouho pohřbené a atrofované z nedostatku používání, se probralo ze spánku. Vědomě ho srazila zpátky, kamsi do hlubin. S ohledem na to, co se chystala udělat, nemělo smysl, aby bylo funkční.
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 Jistá výhoda
Bez ohledu na omamné látky byl Evan vzhůru a ve střehu s prvním rozbřeskem. Ležel na zádech. Čekal. Cítil, jak se prohýbají prkna na chodbě dřív, než je uslyšel praštět. Dex zatěžoval místa došlapu velmi slušně.
Petlice se s cvaknutím uvolnily, jedna po druhé, a panty si lehce postěžovaly, jak se na nich mahagonové dveře protočily směrem dovnitř. Evan se přetočil. Předstíral spánek, ale jeho víčka byla dostatečně rozevřená, aby zaregistrovala, jak do místnosti vstoupila Dexova masivní postava.
Jeho pěst o velikosti betonové tvárnice zvedla ovladač a namířila jím na Evana. Ten přiměřeně zareagoval – rázem se probral, škubal sebou v poduškách, chytal se za elektrický obojek. Podle jeho názoru přesvědčivé představení.
Měl v tom už spoustu praxe.
Dex ho odvedl do haly, kde čekal Xalbador, nesmrtící brokovnici v ruce.
Nevyměnili si ani slovo. Evan se vydal po točitém schodišti dolů.
Mrtvý muž na pochodu.
Jakmile došli do přízemí, zachytil Evan ve vzduchu vůni espresa i vzdálený zvuk hovoru. Knihovna byla prázdná, ale v zimní zahradě se shromáždilo pár ranních ptáčat. Hosté dostávali najíst a bylo o ně postaráno stejně jako o VIP v Sotheby’s na recepci před aukcí. Velký Bílý Žralok seděl na banketu v čele a vyprávěl si s ostatními historky. Vdova Lakšminaraiananová usrkávala v koutě čaj a seděla rovně, jako kdyby spolkla pravítko. Když Evan procházel kolem, konverzace ustala. Všechny oči najednou sledovaly, jak jde dveřmi.
Candy McClureová a Sirotek M byli podezřele nepřítomní. I kdyby se Van Sciver rozhodl, že bude vysílat Sirotky ve dvojicích, byli stvořeni, aby fungovali individuálně. Staré návyky bylo těžké změnit. Je těžké si představit, že budou chroustat biskvit s válečnými zločinci a narkobarony.
Evan šel dál. Cítil, že mu Xalbadorova brokovnice míří do prostoru mezi lopatky. Dex šel pár kroků před ním, lehce stranou, aby ho měl na očích. Pistole v jeho ruce vypadala jako dětská hračka. Procesí o třech mužích už vcházelo do tanečního sálu. Evan cítil šimrání na kůži, stejně jako vždy před začátkem mise. Žádný strach, ne, ani stres z očekávání, ale velice silné uvědomění si, jak moc je naživu. Nechtěl si připustit, jak moc tenhle život miluje, tím méně s ohledem na hrůzy, které by následovaly v případě neúspěchu.
Zrak se mu zaostřil natolik, že vnímal rýhy na kloubech Dexova ukazováku na spoušti. Cítil kadenci Xalbadorových kroků, vibrace na mramorové podlaze. Odečítal z rytmu pohybů obou mužů, předjímal, poměřoval a připravoval se.
Provizorní garota nacpaná v ponožce ho chladila na kůži.
Pak zabočili za roh, jejich boty teď šlapaly po dřevě. Byly tu vyrovnané v úhledných řadách prázdné židle, jako kdyby se tu měla odehrát svatba. Lexanový trezor čekal. Přešli čerstvě vyleštěné místo na podlaze, kde vykrvácel David.
Ještě deset kroků.
Evan použil skřípání Xalbadorových bot o podlahu k naměření vzdálenosti, která oba muže dělila. Strčil si ruku do kapsy a lovil tkaničky. Prsty obkroužil jednu stranu improvizované smyčky.
Ještě šest kroků.
Svaly se mu napjaly. Buňky rezonovaly. Teď vše záviselo na instinktu, načasování a štěstí.
Čtyři.
Vysoká okna vrhala dopředu k Evanovi Xalbadorův stín. Přeskočil na něj pohledem, přejel zrakem tmavý obrys a zaregistroval pozici zbraně. Nechával svou ruku v pohybu podél těla. V jednom okamžiku nenápadně sevřela a povytáhla látku kalhot v místě stehna. Nohavice tak vyjela o pár centimetrů vzhůru a garota teď byla na dosah.
Dex se otočil a upřel na Evana poslední pohled, než se jeho ruka začala zvedat k senzorickému panelu pod velkým ocelovým madlem na lexanových dveřích.
Dva kroky.
Jeden.
Jemné chloupky na Dexově paži se třpytily v ranním světle. Velká ruka se roztáhla, vytetovaný škleb byl teď ještě širší, tesáky s odkapávající krví byly jasně vidět. Všechno se pohybovalo zpomaleně, jako kdyby Evan znovu pobýval v té jediné kapce z Reného stříkačky.
Dexova obří dlaň se dotkla panelu.
Zabudovaná obrazovka se rozsvícením probudila k životu, odečítala z mapy žil pod kůží.
SOUHLASÍ.
Západky povolily.
Třicet centimetrů silné dveře se pootevřely. Deset centimetrů. Dvacet. Třicet. Dexova ruka byla stále zdvižená, ozářené prsty se začínaly odtahovat.
Evan vytáhl z kapsy smyčku tkaničky. Neudělal ovšem krok směrem k Dexovi, ale podél něj, vrhl se k rozšiřující se mezeře ve dveřích. Když míjel Dexovo rameno, chytil do lasa stále zdviženou ruku. Xalbador vykřikl, brokovnice se zdvihla, ale v té chvíli už byl mezi hlavní a Evanem Dex.
Dex se otáčel, dezorientovaný skutečností, že Evan prchá do lexanové místnosti, a ne pryč od ní. Dex se točil jedním směrem, Evan druhým. Volnou rukou Evan hmátl po pětačtyřicítce.
A minul.
Na okamžik zakolísal směrem k lexanovému trezoru, jeho levačka svírala konec tkaniček, pravá vlála ve vzduchu.
Pak ucítil tah tkaničky.
Smyčka se sevřela Dexovi kolem zápěstí, ruka sebou škubla. Evan držel ze všech sil.
Setrvačnost ho přenesla kolem ostrých dveří do trezoru, přes práh dovnitř. Popadl vnitřní madlo a přibouchl masivní dveře tak silně, jak to jen šlo.
Narazily na Dexovu ruku v místě, kde přechází v zápěstí, a téměř ho připravily o kus paže.
Dexova ústa se otevřela dokořán, rty se mu zavlnily. Bylo opravdu zvláštní dívat se, jak muž křičí, a přitom nevydá hlásku.
Evan napřel veškerou svou váhu do madla, tlak na Dexovu ruku sílil. Uvolnil smyčku, ale uzel držel. Tkanička byla zaříznutá do tkáně v místě, kde končila Dexova dlaň – pár centimetrů pod masivním poraněním.
Držela krev v žilách.
Teď už jen stačilo odejmout ruku.
Evan držel dál madlo dveří a z ponožky vytáhl garotu. Dex táhl dozadu, mohutné dveře se pootevřely, ale pak se znovu přibouchly do záseku na zápěstí. Ústa se mu znovu otevřela v dalším tichém výkřiku, ale v té chvíli už omotával kolem jeho paže Evan strunu z klavíru, která se nořila do hluboké rány nad zápěstím.
S rukama pevně sevřenýma kolem dřevěných rukojetí obtáčel Evan garotu. Praskaly šlachy. Zápěstní kosti se začaly oddělovat od konce vřetenní a loketní kosti. Byla to ošklivá a namáhavá práce.
Evan nad sebou ucítil jakýsi neurčitý pohyb. Když zvedl zrak, díval se do hlavně pětačtyřicítce. Jakmile Dex stiskl spoušť, škubl hlavou na stranu. Rána to byla tak hlasitá, až se Evan domníval, že mu kulka prošla hlavou.
Ale pak za sebou uslyšel ťuknutí – a pak další a další, jak se kulka nekonečně odrážela v malém prostoru. Zdálo se, že je jen otázkou času, než si ho střela najde.
Evan visel na rukojetích garoty a vkládal do tohoto úkonu veškerou svou sílu. Přitahoval tak Dexe na dveře a ty zůstávaly zavřené. Dex ustupoval zpátky a snažil se mezeru ve dveřích rozšířit, aby mohl vystřelit znovu.
A kulka se uvnitř dál odrážela od stěn.
Xalbador popadl Dexe v pase a začala přetahovaná o znetvořenou ruku. Dex znovu strkal zbraň do mezery a Evan svíral oba konce garoty v jedné ruce, zatímco druhou se natahoval po pistoli, aby mohl její hlaveň odtlačit mimo směr, kde měl hlavu.
Zbraň sebou silně škubla – až ho z toho zabolely prsty – ale nevystřelila. Sevřel natahovací mechanismus ještě pevněji, aby zabránil dalšímu výstřelu. Dokud nepustí, zbraň nedokáže vyhodit nábojnici již vystřeleného projektilu. Natočením zápěstí se mu podařilo pětačtyřicítku vykroutit z Dexova úchopu. Pistole dopadla na lexanovou podlahu za něj.
První výstřel pořád létal jako raketa v těsném prostoru, hvízdal a praskal o stěny. Cítil, jak se zavlnil vzduch, kulka načechrala vlasy a minula hlavu jen o malý kousek.
Svět nebyl nic jiného než zvonivý dozvuk úderu na zvon. Cítil, jako by se mu hlava zvětšila a odumřela, nacpaná starými hadry. Dex znovu zabral směrem dozadu, Xalbador za něj škubl, dveře se doširoka otevřely. Evanovy pěsti se sevřely kolem dřevěných rukojetí. Boty mu jezdily po kluzkém lexanu. Dex a Xalbador se chystali vytáhnout ho z krabice ven.
Nohy se mu podsmekly, teď se vrtěl na zadku a oni ho za garotu táhli směrem k prahu. Na poslední chvíli natáhl nohu a zapřel ji proti dveřnímu rámu. Odrazil se zpět dovnitř.
Šlachy slyšitelně zapraskaly. Evan se zvrátil dozadu. Uříznutá ruka upadla s plesknutím na podlahu.
Dex a Xalbador se kotouleli pryč. Dexův pahýl se zvedl vzhůru a vystříkla z něj krvavá tříšť. Evan slyšel, jak mu kulka zasvištěla nad hlavou a pak ticho – určitě vyletěla otevřenými dveřmi. Vydrápal se na nohy, natáhl se po kovovém madlu a zabouchl silné dveře.
Dex se kroutil po podlaze a držel si ruku. Xalbador se snažil vymanit se zpod jeho těla a s ovladačem v ruce se marně pokoušel uštědřit Evanovi šok do elektrického límce.
Ten jednou rukou držel dveře a druhou za sebou nahmatal uříznutou ruku. Jeho prsty sevřely Dexovy. Zvedl ji a připlácl na senzorický panel. Tekla z ní krev, ale smyčka držela, stále stažená kolem spodní části ruky nad otrhaným koncem řezu.
Se zavrněním se nastartoval senzor. Udržela tkanička v ruce dostatek krve, aby senzor načetl obrazec z žil?
Xalbador už byl na nohou.
Obrazovka se rozzářila.
NAČÍTÁM.
NAČÍTÁM.
Periferním zrakem Evan vnímal postavy proudící sem dveřmi, blížily se posily.
Nakonec zazářily na obrazovce příkazy – UZAMKNOUT, OTEVŘÍT, DEAKTIVOVAT, PŘEKÓDOVAT.
Evan palcem spustil PŘEKÓDOVAT.
Xalbador přiskočil k madlu.
Evan roztáhl přes panel vlastní ruku. Obrazovka zazářila zeleně a západky se s klapnutím aktivovaly okamžik předtím, než stačil Xalbador obkroužit svými prsty madlo.
Narco zaškubal za ocelovou tyč, vlající vlasy udělaly na lexanu šmouhy od potu. Pak to vzdal. Ramena mu poklesla.
Dívali se s Evanem na sebe přes průhledné dveře.
Za Xalbadorem se Dex postavil na nohy a namířil své němé výkřiky k propracovanému lustru. Účastníci aukce i stráže přibíhali do tanečního sálu, strkali do sebe, křičeli a převraceli židle. Uprostřed toho stáda René. Zastavil se, jediný nepohybující se bod v místnosti. Tvář mu zbrunátněla a vystoupily různé čáry připomínající předchozí plastické operace. Odměřeným hněvem mu ztvrdla čelist jako kus cementu.
Zíral na Evana bezpečně uzamčeného v lexanovém boxu. Vytáhl si z kapsy obleku ovladač, zamířil na Evana a stiskl. Evan udělal úkrok zpět, zvedl svou pětačtyřicítku, upravil si skládací židli a posadil se.
René zvedl znovu ovladač a pak ho odhodil stranou. Vydal se rychle směrem k trezoru a zaškubal za madlo, tenké vlasy mu napadaly do čela. Pak se zarazil a shrnul kadeře zpátky na místo. „Takže jste se sám zamkl ve své vlastní cele.“ Jeho hlas filtrovaný přes panel zněl jako plechový. „Myslíte si, že vám tohle poskytne jistou výhodu?“
Evan se předklonil, aby zvedl z podlahy uříznutou Dexovu ruku. Krev odkapávající z vytetovaného šklebu teď byla posílena o skutečnou krev.
Aligátoří kůže pod Reného levým okem sebou zaškubala. Na spánku se mu objevil klikyhák z žilek. „Pořád jste uvězněný.“ Vykašlal ze sebe smích, který byl stejně tak výrazem zlosti a pochybnosti. „Jak přesně si myslíte, že tohle skončí?“
Evan zvedl Dexovu ruku, aby byl vidět narudlý škleb. A položil si jej přes ústa.
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 Jisté lahůdky
Taneční sál ovládl zmatek a neklid, šířilo se to jako požár. Žralok držel někoho za klopu – somálského obchodníka se zbraněmi? – jeho sevřenou pěst svíral jeden z narcos. Dex klopýtal pryč, nechával za sebou krvavou stopu. Dalšího narca měl jako doprovod. Objevili se Candy a Sirotek M. Působili vyrovnaně. Opřeli se o klavír v zadní části a sledovali vše jako uměleckou vložku zařazenou mezi hlavní dějství. Candy zachytila Evanův pohled. 
A ušklíbla se.
Za jejími krásnými zuby čišel hlad.
René hekticky gestikuloval na své strážné, aby vše dostali pod kontrolu.
Evan klidně seděl na židli a sledoval to představení.
Jakmile všechen ten vzruch dosáhl crescenda, vyměnil Xalbador svou nesmrtící brokovnici za AK-47. Postavil se na židli a namířil kalašnikov směrem k davu. „¡Cállense!“ zařval. Buďte zticha!
Ještě to chtělo trochu usměrňování od dalších narcos, ale nakonec byl přece jen nastolen jakýs takýs pořádek.
„Můžu vám ho prodat v té bedně,“ oslovil René dav zájemců. „Můžete si ho koupit a nechat vyhladovět, jako ještěrku ve sklenici. Užít si každou minutu.“
„Na tom jsme se nedohodli,“ namítal Žralok. „Chci, aby to pro něj bylo horší. Chci se dostat k měkkým tkáním.“
Vdova Lakšminaraiananová vydala na souhlas hrdelní zvuk. I ostatní nahlas vyjadřovali nespokojenost.
„Má zbraň,“ připomněl Somálec.
„Je uzavřený v neprůstřelné bedně,“ namítl René.
„Co když…“
„Když otevře ty dveře, bude se dívat přímo do hlavně AK-47.“
Evan navázal oční kontakt s Candy v zadní části sálu. I když si na tu dálku nemohl být jistý, zdálo se mu, že si to užívá stejně jako on. Hluk narůstal a René se vydal ke skupině, aby je uklidnil.
Rozvinula se debata, co dělat. Žádné prosté řešení se neobjevovalo. Evan si vzal Reného nejsilnější schopnost, jeho vynalézavost, a obrátil ji proti němu.
Lexan je odolný proti projektilu, proti nárazu, proti horku do 100 °C a proti chladu do minus 40 °C. A to platí při běžné tloušťce. Stěny trezoru měly dobrých 30 centimetrů. René si myslel, že vyrobí Evanovi klec.
Jenže mu sestrojil brnění.
Evan relaxoval v křesle. Teď se odtud jen tak nikam nehne. A zákazníci byli stále nespokojenější.
„…nervový plyn sarin skrz dýchací průduch,“ doporučovala Srbka.
„A tím se nám dostane do rukou živý?“ ptal se jí Žralok. „Musíme si najmout jeřáb. Zvednout tu bednu pořádně vysoko, upustit a nárazem rozbít.“
Tlumočník hongkongského gangstera se usilovně snažil, aby svého zaměstnavatele udržel v konverzaci: „…celou jednotku dostat na moře, na jeden z našich ropných tankerů. Pak ho spustíme do vody a budeme sledovat, jak se potápí.“
To spustilo sbor protestů, hádka hrozila přerůst v násilí. Nakonec Assim odvedl Reného stranou. Na okraji řady židlí se pustili do serióznější debaty.
Když domluvili, René dal znamení Xalbadorovi, který znovu uklidnil skrumáž.
„Máme řešení,“ začal René.
Žralokovy zakalené oči si našly nový cíl. „A tím je?“
„Prorazit ten trezor,“ uzavřel Assim.
V té chvíli konečně Candy vyrazila dopředu, vzbudilo to její zájem. M se držel za ní, oči měl na úrovni jejího ramene a v klidu sledoval scénu.
„Pan al-Hakím a já jsme probrali riziko poškození zboží,“ navázal René. „Nelíbí se nám však přetlak z nálože, který by mohl rozplácnout vitální orgány Pana Nikoho.“
„Ano,“ přitakal Žralok. „To by byla škoda.“
„Naštěstí s tím mám jisté zkušenosti,“ pochlubil se Assim.
„Vylítne to do luftu,“ poznamenal Žralok. „To není žádný proražení.“
Assim zvedl ruku a uhladil si ježatý knír. „Al Mansúra, Jemen, 2010. Bucheli, Kolumbie, 2011. Gombe, Nigérie, 2012. Tadži, Irák, 2013.“
„Co je to?“
„Vězení,“ řekla Candy a její škleb se rozšířil. „Lapáky. Detenční zařízení.“ Otočila se ke skupině. „Dobrá zpráva je, že tenhle kus hovna se proboural skrz obvodové zdi, cely i temnice na třech kontinentech.“
„Čtyřech,“ doplnil Assim. „Edmonton Institution, komplex s maximální ostrahou.“ Chabý úsměv. „Minulý měsíc.“
René se otočil a upřel hnědý pohled na Evana. „Musíte ho odtamtud dostat živého.“
„Otevřel bych výbušninou konzervu sardinek, aniž bych jim zlomil jedinou kůstku. Věřte mi…“ Assim se usmál a ukázal ulomený přední zub. „Chci ho živého víc než vy.“
„Máte v objektu trhaviny?“ byla zvědavá Candy.
„Zatímco se tu bavíme, převážejí Dexe helikoptérou na lékařské ošetření,“ opáčil René. „Můj mimořádně diskrétní přepravní tým doručí vše, co bude pan al-Hakím požadovat, za pár hodin.“
„Žádný spěch.“ Candy se podívala na Evana a přejela si jazykem rty. „Čekají na tebe jisté lahůdky.“
 

KDE JSI?
NA CESTĚ S TÝMEM. POTVRZUJI SOUŘADNICE, ALE JSME POŘÁD NECELOU HODINKU OD OBJEKTU.
BRZY PRŮNIK DO TREZORU. PAK ZAČNE AUKCE.
ZDRŽUJ. VYHRAJ AUKCI. SIROTEK X NESMÍ OPUSTIT OBJEKT, DOKUD NEDORAZÍM.
POSPĚŠ SI.
 

Vzduch chutnal recyklovaně. Evan si zatlačil okraje umělohmotného sáčku z odpadkového koše pod elektrický obojek – chtěl mít jistotu, že žádný z kousků neopustil své místo. Vnímal, jak se jeho dech odráží od lexanových stěn, jak mu vibrují ušní bubínky, pocit člověka uvězněného v pasti. Skládací židle tlačila a studila do spodní části zad. Účastníci aukce procházeli sem a tam, a když ho míjeli, sledovali jej, jako by šlo o akvárium v přeplněném foyeru. Tolik nepřátel v jedné jediné místnosti. A přesto to byl jen zlomek těch, kdo si ho přáli vidět mrtvého.
Konečně, s velkou slávou, dorazily výbušniny. Dřevěná přepravní bedna polepená štítkem pro nebezpečnou látku. Na káře ji přivezli tři narcos. Assim jim ukázal, kam mají složit bednu – do zadní části tanečního sálu za řady skládacích židlí. Jeho motorické schopnosti už možná byly horší, ale při pohledu na výbušniny najednou držel tělo jinak, vyzařovala z něj naléhavost a chrlil pokyny.
Candy a Evan se na sebe znovu podívali přes hromadu židlí. Našpulila rty. A pak je pootevřela. Polibek na rozloučenou.
Tentokrát se Evan skutečně přistihl, že úsměv opětoval.
Assim si přeměřil bednu a pak se vydal k lexanovému trezoru a změřil si dveře. Z úst mu vyčuhovala tužka. Evana si nevšímal, soustředil se jen na svůj úkol. Pak se vrátil zpět k bedně a nařídil mužům, aby ji vyložili. Vytáhli klubko stogránového detonačního kabelu. Umělohmotná trubička nacpaná pentaerythrittetranitrátem dokáže explodovat rychlostí šest a půl kilometru za sekundu a vytvořit efekt simultánní detonace. Volně přiložitelná nálož pro vyvolání lineární přesné exploze – je možné ji omotat kolem betonového sloupu nebo obtočit kolem jakéhokoliv vybraného objektu. To nejlepší, co by ke svým rejdům mohl využít Kojot Vilda, protože dokáže odpálit do zdi díru s požadovaným tvarem. Ideální pro řezání kamene, demolice budov, odstraňování přístavních pontonů.
Ale nejlepší je na průnik do objektu.
Až Assim provede odstřel, vyrazí to lexanové dveře z pantů, Evana to srazí na zem a zůstane proti palebné četě se samopaly AK-47.
Výbušniny a střelný prach nahromaděné v tanečním sále by dokázaly zlikvidovat menší vojenský oddíl.
Evan měl ruční zbraň. Přesněji řečeno měl šest nábojů v pistoli Kimber .45. S ohledem na to, proti čemu stál, to ani nebyla žádná zbraň.
Jako by slyšel Jacka, věčného učitele a otce, jak se mu směje ze záhrobí. Ten Kimber není tvá zbraň. Ty jsi zbraň. A tvůj prst je pojistka.
Jako dítě, jako operátor ve vysoce nebezpečných zónách, jako muž, který na Hradní výšině předstíral obyčejný život – vždy se pohyboval sám. Kam až jeho paměť sahala, byla jeho průvodcem samota. Ale nikdy se necítil tak izolovaný jako teď, uzamčený v průhledné bedně, obklopený lidmi, kteří soupeří o právo ho zabít.
Přál si, aby tu Jack byl.
Za tu spoustu let vnímal intenzivně Jackovu nepřítomnost – jako ztrátu, vinu, výčitku. Ale nikdy takhle.
Právě teď postrádal Jacka samotného. Jacka s postavou baseballového chytače. Jacka s úšklebkem světoběžníka, s krásně vyrýsovanými vráskami kolem očí, Jacka, který vždy věděl, kdy nic neříkat a kdy jen položit ruku na Evanovo chlapecké kostnaté rameno.
Evan nebyl ochoten sám sobě připustit, jakou daň si uplynulý týden a půl vyžádal. Ale teď to na něj dopadlo v celé své syrovosti a hrozilo, že ztratí koncentraci. Musel se znovu přinutit, připomenout si, kde je a co je v sázce. Byl ve žraločí kleci, velcí bílí žraloci kroužili kolem a to poslední, co si teď mohl dovolit, bylo vydat se na výpravu do vzpomínek. Jack byl mrtvý. Vše záviselo jen na Evanovi, na něm samotném.
Zájemci se usadili na skládacích židlích. Nečekali příliš trpělivě – buď se hádali, nebo se tvářili mrzutě. Candy McClureová a Sirotek M byli jediní dva mimo místnost. Evan přemýšlel, jaké plány spřádají. Spíš pro efekt než pro cokoliv jiného postavil René jednoho oddaného strážného vedle dveří trezoru. Svým kalašnikovem mířil na Evana. O kus dál, vzadu u klavíru, klečel Assim na kolenou a stříhal přesné kusy detonačního kabelu z klubka.
Assim znovu došel k lexanovému trezoru, z úst mu visel kus lepicí pásky. Třesoucíma se rukama nalepil podélně v místě dveřních závěsů pruh detonačního kabelu. K posílení hlavní nálože dodal ještě pár menších proužků. Na okamžik se s Evanem dívali jeden na druhého skrz lexan.
„Připraven přiletět z říše za zrcadlem?“ Assim poklepal na lexan. „Zbývá pár minut.“
Evan cítil, jak se mu zrychluje srdeční pulz, proto se zaměřil na svůj dech. Momentálně nemohl dělat nic, jen vdechovat a vydechovat, vdechovat a vydechovat.
Assim se vydal zpět k ostrůvku, k místu určenému pro pódium v zadní části tanečního sálu. Pak luskl prsty. Dva strážní přinesli solidní olivově zelenou vojenskou muniční bednu. Pohybovali se opatrně, pokládali bednu s nesmírnou obezřetností. Assim sundal víko a při pohledu na obsah se usmál. Odpalovací soustavu museli vyzvednout dva muži. Dělali to velmi opatrně. Jednotka už byla sestavená z výroby, asi patnáct metrů ostře žluté neelektrické detonační trubičky ovinuté kolem cívky, rozněcovač už měl na jednom konci odchlípnuté víčko. S ohledem na jeho citlivost na náraz by stačilo k iniciaci spuštění z výšky tak metr nebo metr dvacet na tvrdou podlahu.
Neelektrická trubička, jakmile dojde k jejímu rozmotání a připojení k detonačnímu kabelu, bude fungovat jako roznětka. Z bezpečného odstupu Assim zdvihne páčku, vypustí zápalný impulz detonační trubičkou a ten se zavine jako had podlahou tanečního sálu ke dveřím trezoru. O zlomek vteřiny později bude Evan ležet na zádech uvnitř roztrženého lexanového trezoru a z uší mu poteče krev.
Účastníci aukce cítili, že se blíží vyvrcholení. Shromáždili se kolem Assima.
René se otočil ke Xalbadorovi. „Dva z našich hostů chybí.“
Jeden z narcos řekl: „Odpočívají ve svém pokoji, čekají na začátek aukce.“
„Přiveďte je,“ nařídil René.
Xalbador přikývl a vyrazil ven z místnosti.
René se otočil zpět. „Jsme připraveni?“
Assim se postavil, nohy se mu z toho výkonu třásly. Měl propocenou košili. „Zbývá připojit detonační trubičku ke kabelu.“
Žralok se s pomocí loktů prodral davem. „A čím to chcete aktivovat?“
Přes řady prázdných řad se neslo slabé vrnění následované hlasitým cvaknutím. Všichni účastníci aukce se otočili jako jeden muž.
Evan přiložil dlaň na vnitřní stranu panelu a dveře trezoru se s cvaknutím otevřely. Tlak ruky a prudký pohyb dveří srazil strážného na zadek. Pak je Evan přitáhl zpět, aby je použil jako štít. Vykoukl z úzké mezery, v ruce namířený Kimber .45.
„Měl bych návrh,“ pronesl.
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 Zlí psi
Dál všechno nabralo rychlý spád.
První kulku prohnal Evan skrz Assimovo rameno. Muž upadl na stranu a uvolnil výhled na odpalovací sestavu.
Sražený strážný spustil na Evana palbu z kalašnikova, ale lexanová deska pootevřených dveří střely odrážela.
Reného pohled přeskakoval z Evana na Assima a zpátky na Evana a jeho brunátné tváře bledly – začínalo mu to docházet. Popadl sárí vdovy Lakšminaraiananové a mrštil s ní před odpalovací zařízení, aby Evanovi zablokoval úhel.
Evan jí prostřelil zezadu lýtko. Zapištěla a skulila se na zem, jak předpokládal. Žlutá detonační trubička a odchlíplé víčko rozněcovače byly opět v zorném poli, nad temenem její hlavy.
Evan vystřelil a minul, kulka ustřelila jednu z nohou klavíru.
Ode dveří vykřikoval Xalbador povely na zbývající stráže.
René ustupoval do vlnícího se davu. Popadl Žraloka zezadu za sako a oba dva se otočili kolem osy. Břišní šerpa obchodníka se zbraněmi se teď octla mezi ním a trhavinami.
Evan znovu vystřelil na odpalovací zařízení, ale salva z kalašnikovů ostrahy mu natlačila dveře na paži a střela letěla mimo. Dlouhá salva strážného skončila cvaknutím, konečně se mu vyprázdnil zásobník.
Ode dveří zkoušel štěstí Xalbador, pálil nazdařbůh. Jeho střely zasypávaly lexanovou stěnu, ale Evan byl v bezpečí.
Znovu zamířil svou pětačtyřicítkou.
Zbývaly dva náboje.
Účastníci aukce spěchali k východům, těla a převrácené židle se mu míhaly před očima. Krytka roznětky se mu objevovala před očima a zase mizela.
Ve všem tom shonu našel Evan svůj vnitřní klid. Nádech. Výdech. Počkat na prodlevu mezi dvěma údery srdce.
Pak vypustil skrz zuby poslední výdech.
Lehkým, pevným tlakem zmáčkl spoušť.
Kulka narazila na krytku v místě, kde se dotýkala detonační trubičky. První exploze byla okamžitá, tlaková vlna zvedla Assima i vdovu z podlahy, roztáhla jim nohy, otočila hlavami na zlomených krcích.
Evan se stáhl za dveře trezoru a co nejrychleji přibouchl jejich masivní křídlo. Té první exploze se nebál. Bál se, co bude následovat.
Odpalovací zařízení bylo dost blízko obrovskému klubku detonační šňůry, očekával tedy ještě větší ránu.
Co se stalo, na to se ani dívat nemusel. Poznal to ze vzduchu. Jeho molekuly se zklidnily, jako kdyby zatajily dech. Ohromující nanosekunda klidu před hurikánem.
A pak se to všechno seběhlo.
Exploze přirazila zbývajících pár centimetrů, které byly dveře trezoru pootevřené, s takovou razancí, že to Evana hodilo na druhou stranu hranolu. Převalil se přes skládací židli jako bowlingová koule a nárazem přistál na zadní stěně.
Svět kolem něj ozářil jasný oranžový plamen – bylo to, jako kdyby letěl ke slunci. Lexanové stěny pulzovaly žárem, i strop, a dokonce podlaha. Nic neviděl a na malý okamžik se začal bát, že podcenil velikost nálože a že se mu podařilo strhnout na sebe celou tu zatracenou horskou chatu.
Ale čerstvý vítr sfoukl plameny a odvál černý kouř. Trezor se vynořil z ohnivého štítu. Jakmile se vzduch začal čistit, zvedl hlavu – právě včas, aby viděl, jak se na něj řítí masivní lustr. Instinktivně si zakryl hlavu. Lustr se roztříštil o průhlednou střechu na milion briliantových kousků. Každá lesklá ploška odrážela žluté jazyky plamenů.
Kousky křišťálu s cinkáním dopadaly na dřevěnou podlahu. Těla sebou škubala. Celá zadní stěna chaty byla pryč. Dovnitř dopadal sníh a ve vzduchu se mísil s popelem, aby dopadal na klavír a mrtvoly – bitva zachycená na malířském plátně.
V uších mu zvonilo, jako kdyby mu do nich někdo křičel. V hlavě cítil hukot.
Dveře trezoru byly opět otevřené. Vsedě uvnitř lexanové bedny Evan mrkal a snažil se obsáhnout pohledem celý taneční sál. Byla to biblická scenerie.
Všichni leželi mrtví. Do jednoho. Židle naražené na stěny, mnoho z nich pořád stálo. Skrz díru v místě, kde ještě nedávno byla stěna, slyšel Evan někde venku dobrmany – nepřetržité štěkání, které bylo prokládáno vrčením hrůzy.
S heknutím se postavil na nohy a vydal se ven z lexanového trezoru.
Vzduch byl plný vůně pryskyřice a sněhu a spáleného masa. Na opačné straně sálu leželo Žralokovo tělo pohozené na hromadě ostatních mrtvol u zdi. Chyběl mu obličej i hrudník, jako kdyby je někdo odebral lžičkou. Skoro se mu podařilo doběhnout až do kuchyně.
Bylo to neuvěřitelné, ale třásl se.
Evan se na něj díval a nemohl tomu uvěřit. Žralok se na okamžik vzepjal, už to vypadalo, že se snad i posadí – béčkový film, ve kterém upír vstává z rakve. Ale to zpod zohaveného těla vylézal René. Učinil pár vrávoravých kroků a těžce se opřel o stěnu.
Popel mu začernil čelo a tváře vypadaly jako oškrábané. Evan udělal krok dopředu a zvedl svou pětačtyřicítku. René otočil hlavou a stáli tváří v tvář.
Oba muži se dívali jeden na druhého skrz vířící vzduch tanečního sálu.
Pak René zvedl ruku s roztaženými prsty. „Pojďme…“
Evan ho střelil do prsou.
René narazil na stěnu. Z kapsy mu něco vypadlo, odrazilo se to od hromady těl a pak to přistálo na podlaze.
Flakon naplněný důvěrně známou vazkou, čirou kapalinou.
René vykřikl, prsty sevřel hrudník. Ramena mu roztřásly tlumené vzlyky.
Pak se napřímil. Ruce se mu rozletěly. V dlani měl rozpláclou kulku.
Evanovou hlavou začaly vířit nemožné hypotézy – Reného vampýrské experimenty způsobily, že ho nedokáže zabít kulka? Ale pak zvítězila logika. Hlavou se mu rychle rozbíhaly obrazy: na Reného saku se nikdy neudělaly faldy a látka se spíš prolamovala, než aby se zavlnila.
Oblek byl neprůstřelný.
Za ta léta Evan už slyšel o civilním oblečení vyrobeném ze stejných uhlíkových nanovláken, jaká se používala v pružných neprůstřelných vestách. A teď vyplýtval poslední náboj zásahem neprůstřelného kostkovaného svrchníku v námořnické modři.
René zakašlal, překlonil se a chytil se za žebra. Pak se podíval na díru vyraženou v zadní stěně pár metrů od něj. S úšklebkem se narovnal.
Evan odhodil prázdný Kimber a vydal se za ním.
René si dál držel žebra a kulhal k otvoru.
Po prvním kroku stejným směrem náhle zaslechl Evan za sebou pohyb. To Xalbador klopýtavě procházel zadními dveřmi, kterými ho výbuch vystřelil do haly. Byl otrhaný, jednu nohu táhl za sebou. V uších mu zasychala krev a vydával nesrozumitelné zvuky. Na rameni mu visel na řemenu kalašnikov.
Raněnou rukou se snažil samopal namířit na Evana. Hlaveň se o pár centimetrů zvedla a výstřel zasáhl podlahu před špičkami Xalbadorových bot. Snažil se pomoct si druhou rukou – zvednout zbraň výš a dostat Evana před mířidla.
Ten teď stál uprostřed tanečního sálu. Xalbador za ním, René před ním. Xalbadorovi se podařilo zvednout zbraň do polohy o něco blíž horizontální. Další dávka roztrhala prkna kdesi napůl cesty mezi ním a Evanem. Zpětný ráz Xalbadorovi vyrazil samopal z rukou. Natáhl se po něm, přisunul ho s pomocí řemene k sobě.
Instinkt velel Evanovi, aby šel po Reném. Jenže když to udělá, zůstane zcela odkrytý. A vypadalo to, že Xalbador za pár sekund bude mít samopal ve správné poloze.
Sípající René dorazil k okraji zborcené stěny. Upřel ještě na Evana pohled plný paniky a vyklouzl ven.
Evan se otočil a rozeběhl se ke Xalbadorovi. Narcova tvář se leskla potem. Zakousnutý do dolního rtu snažil se Xalbador narovnat zbraň do střelecké pozice. Poraněné paže však její hmotnost nedokázaly udržet. Když se Evan blížil, vychýlila se hlaveň do strany a divoce střílela kamsi bokem.
Evan odkopl zbraň. Xalbador proti němu učinil výpad, přeletěl ho a narazil mu kostnatými lokty do zad. Evan ho popadl v pase, něco na způsob bloku v americkém fotbalu. Zlatá přezka narcova rodeového pásku se mu otřela o tvář. Evan se rozkročil, aby měl pevnější postoj, povolil pásek a udělal úkrok nazad. Stále ho svíral rukou a přitom kopl Xalbadora do boku. Roztočil strážného jako káču, o 180 stupňů. Během okamžiku mu zůstal celý opasek v ruce.
Než se Xalbador stačil zorientovat, švihl ho Evan rodeovou přezkou do obličeje – trefil bradu. Xalbador ustupoval. Evan mezitím protáhl konec pásku přezkou a vytvořil provizorní smyčku, kterou přehodil soupeři přes hlavu a stáhl ho na zem. Xalbador stačil pod pruh kůže strčit jednu ruku a marně se snažil postavit na nohy.
Evan se v rychlosti podíval na probořenou zeď, začal mít nepříjemnou předtuchu. Kolik kroků ke svobodě mezitím stačil René udělat? Dvacet? Třicet?
Xalbador se znovu vrhnul na Evana a oba upadli na prohnutou podlahu, každý na opačnou stranu. Xalbador si strhl pás z hlavy, ale v té chvíli už na něm byl Evan, ruku napřaženou ke smrtícímu úderu.
Evanovým krkem projel elektrický výboj a srazil ho z Xalbadora. Svíjel se na podlaze, čerstvě napadaný sníh ho chladil v obličeji. Kroutil se a svíral rukama elektrický obojek.
Xalbador teď seděl, mířil na Evana dálkovým ovladačem a mačkal tlačítko.
Když exploze mrštila Evanem na druhou stranu trezoru, musel se polyetylenový sáček z odpadkového koše uvolnit z jednoho kontaktního bodu. Bolest se rozbíhala celým tělem, drtila mu klíční kosti, žebra i týl lebky. Přinutil se ke koncentraci, i když mu obraz místnosti plul před očima. Přiměl své tělo k pohybu. O chvíli později ho nohy poslechly, švihal jimi jako nůžkami a jeho tělo se na podlaze protočilo. Jedna bota slabě udeřila do Xalbadorovy paže. Stačilo to, aby dostal ovladač z jeho úchopu.
Bolest na Evanově krku ustoupila. Na obličej mu dopadaly vločky, ale velkou úlevu od pálení na krku nepřinášely. Kdesi skrz oblaka prachu a popela zaregistroval psí štěkot. Zněl hlasitěji.
To nevěstilo nic dobrého.
Evan se vyšvihl na všechny čtyři a vyrazil k samopalu AK-47. Kolena i ruce mu klouzaly po sněhem posypané podlaze. Za sebou cítil, jak se Xalbador zvedá a klopýtá směrem k pohozenému dálkovému ovladači. Evan se opíral o jednu ruku a druhou se pokoušel nacpat sáček z koše na místo. Musí dorazit Xalbadora a vydat se za Reném.
Evan už měl jednu ruku na samopalu, když přišel další šok. Bolest byla oslepující, rozostřila mu vidění. Překulil se na záda a přitáhl si zbraň na prsa.
Xalbador se vydal směrem k němu, mířil na něj ovladačem. První šok zasáhl Evanovy prsty, srazil mu ruku z obojku. Bodání narůstalo, procházelo mu skrz dásně, propalovalo oční důlky. Evan se snažil přemoct bolest, přimět mozek, aby se spojil s rukama a donutil je k poslušnosti.
Nakázal jim, aby sevřely zbraň. Cítil, jak se mu roztahují ústa, musel teď vypadat jako Joker. Ruce se mu chvěly, samopal v nich poskakoval sem a tam. Z obličeje se lil pot. Elektřina mu praskala v krku, virbl špičkami jehel.
Ale nepustil.
Xalbador zrychlil krok, blížil se k Evanovi.
Přes taneční sál se mezi pozůstatky vnější stěny přibližovali dobrmani, elegantní stíny pokryté sněhem. Hlavy natočené k Evanovi, čumáky sebou škubaly, ostré slechy připomínaly netopýry.
Evan poručil rukám, aby pevně sevřely zbraň. Samopal se pohnul dopředu a dozadu. Vůlí ho zdvihl ještě o dva centimetry, to už byl Xalbador blízko.
Psí drápy škrábaly po vlhké podlaze.
Bolest zaplnila Evanovu hlavu, vzduch měl teď mléčně zakalený nádech. Snažil se zaostřit a zamířit na zvětšující se Xalbadorovu postavu. Ruce mu vibrovaly, jedna kolem pažby, druhá na spoušti.
Xalbador zařval a skočil na Evana.
Dávka vypálená Evanem mu nadělala díry do hrudníku a vytrhla krkavici. Xalbador padl na zem k Evanovým nohám, ovladač přistál na podlaze.
Ohnivý kruh kolem Evanova krku povolil.
Vtáhl do sebe sípavý nádech, měl pocit, že byl několik dní bez kyslíku.
Dobrmani se řítili přes mrtvoly směrem k Evanovi. Na vteřinku přemýšlel, že je zastřelí, aby se mohl vydat za Reném, ale pořád to byli psi a i zlí psi si zaslouží „šanci v případě pochybnosti“.
Odhodil samopal a natáhl se po ovladači. Jeden z dobrmanů se zakousl do záložky džínů a škubal hlavou sem a tam. Evan ho odkopl a otočil se, aby popadl ovladač. Druhý pes mu přistál na prsou. Evan měl jen tak tak čas vrazit mu ruku pod štíhlou bradu. Čelisti mu zacvakaly pár centimetrů od obličeje, dopadly na něj kapky slin. I v ledovém průvanu ucítil horko psího dechu. První pes mu trhal nohavici a pata boty rachotila o podlahu.
Tesáky se téměř otíraly Evanovi o tvář. Jednou rukou stále oddaloval psí mordu, druhou přejížděl poslepu po tlačítkách ovladače. Nakonec stiskl červené, elektrický obojek povolil a sklouzl mu z krku na prsa.
Sebral všechny síly, co v sobě měl, a odstrčil psa od sebe. Popadl otevřený elektrický límec v místě pantu a držel ho teď jako zbraň, kontaktní body namířené ven. Pes se vzpamatoval a skočil. Evan vrazil obojek do otevřené psí tlamy a stiskl šokové tlačítko ovladače.
Pes se otočil uprostřed skoku, ryba brázdící vodu. Jeho kviknutí se neslo až vzhůru k vysokému stropu, odkud se odrazilo zpět dolů. Sotva se stačil packami dotknout podlahy, vyrazil tryskem do bezpečí haly. Evan se naklonil dopředu a praštil obojkem pod proudem do temene hlavy druhého psa. Ten uskočil a pustil Evanovu nohavici.
Chvíli si Evana prohlížel s vyceněnými zuby a s nakloněnou hlavou. Evan se znovu nahnul dopředu a uštědřil mu další šok. Pes zmateně zavyl a vyrazil pryč, na cestě z tanečního sálu za sebou zanechával čerstvé otisky tlapek.
Evan chvíli seděl, lokty opřené o kolena.
Dopřál si dva nádechy.
Ale na kopcích byli pořád odstřelovači, na věži hlídka, v budově se volně pohybovali Candy McClureová a Sirotek M a René byl na útěku.
Evan vstal.
Nejdřív popadl kalašnikov. Jeden z mrtvých strážných měl hezký silný kabát, ten mu Evan zabavil. K tomu přidal plný zásobník z jeho zbraně. Těžkým krokem se vydal přes hromadu mrtvol ke kuchyni, kde zvedl flakon, co vypadl Renému z kapsy, a prohlédl si ho ve světle dopadajícím skrz zadní stěnu domu.
Odkudsi se ozval zvuk startující helikoptéry, řev rotující vrtule se zařezával do horského větru.
Strčil si flakon do kapsy a připravil kalašnikov. Pak se klopýtavě vydal skrz probouranou zadní stěnu vstříc zimnímu dni.
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 Už tam skoro jsme
DOLE VELKÁ EXPLOZE A POŽÁR.
ZADRŽTE HO.
JE TO JAKO BOMBARDOVÁNÍ FALLÚDŽI. NEMÁME ZBRANĚ.
SEŽEŇTE NĚJAKÉ. ZADRŽTE HO.
ROZUMÍM. POTŘEBUJEME IHNED POSILY.
VEZU TOLIK POSIL, CO POTŘEBUJETE.
ZA JAK DLOUHO?
UŽ TAM SKORO JSME.
MŮŽEME HO ZABÍT, KDYŽ BUDE TŘEBA?
Následovala pauza, nejdelší, jakou kdy Candy v případě Van Scivera zažila. Nakonec se objevil text.
ANO.
 

Helikoptéra šla do vzduchu přesně ve chvíli, kdy Evan oběhl roh chaty. V agresivním náklonu dopředu vytvářela sněhové víry. Namířil na ni samopal, ale trup stroje zmizel v bílé tříšti, podle světel už byla mimo dosah. Těžce dýchal a díval se, dokud nezmizí.
Strážný na hlídkové věži se nakláněl přes zábradlí a sledoval odlet vrtulníku optikou pušky. Evan doběhl k věži z boku, opřel se ramenem o dřevěnou vzpěru a vypálil přímo nahoru. Sníh mu zakrýval výhled, ale slyšel mlaskavý náraz a o okamžik později spadla dolů z nebe puška a udělala díru do sněhového valu před ním.
Žádní psi, žádní strážní, žádný doktor, žádný David, žádný Dex.
Jen dva odstřelovači na kopcích.
A dva Sirotci v domě.
Evan vyrazil kupředu, aby si prohlédl svou kořist.
AR-10, ráže 7.62, typická odstřelovací puška na míru. Evan by s ní dokázal účinně střílet na sedm set metrů, ale s ohledem na sněžení by i pět set byl slušný výkon.
Ne, že by mu sníh vadil. Momentálně ho chránil před špičkovými zbraněmi odstřelovačů v horách. Jakmile přestane sněžit, budou mít s dostřelem patnácti set metrů obrovskou výhodu.
Zdálo se, že právě to se teď děje – vítr ubýval na intenzitě a sněžení bylo každou minutu řidší.
Zaujal ho pohyb u vchodových dveří do chaty. V zorném poli se mu na verandě objektu zjevili Candy a Sirotek M. Hlavy měli nakloněné a dívali se na Evana. Pozorovali se navzájem na tu velkou vzdálenost.
Neměl čas připravit si výstřel z pušky. Na střelbu z AK-47 byli příliš daleko, ale Evan ho přesto zvedl a vyslal jim dávku na pozdrav. Kulky zvířily drť na kamenné verandě a zahnaly je zpět dovnitř.
Budou muset vymyslet taktiku a posbírat zbraně z té spouště v tanečním sále.
Měl by toho náskoku využít.
Hodil si AR-10 přes rameno, vrazil do kalašnikova nový zásobník a rychle se vydal do úkrytu mezi stromy na jižní svah. Sněžení mu řídlo před očima, záře odpoledního slunce se prodírala mlžným oparem.
V tom samém okamžiku se něco zaseklo do země, tak dva tři metry od jeho bot. Jeho tělo z boku zkropila směs hlíny a sněhu. Krátce na to doprovodil střelu aerodynamický třesk.
Evan bleskurychle změnil směr. Letmo se podíval proti svahu a zaregistroval nepatrný záblesk odraženého světla za vybouleným místem asi ve dvou třetinách stoupání. Dobrá pozice s výhledem na velkou vzdálenost. Údolím se rozlehl zvuk další střely, ale tentokrát nezaznamenal její dopad – kulka ho zřejmě minula o větší kus než ta předchozí. Skočil za povalený kmen, vměstnal se do bezpečného sevření natěsnaných klád. Chvíli seděl a lapal po dechu. V duchu děkoval střelecké průměrnosti snipera z jižního svahu, protože ten severní už by udělal Evanovi díru do hrudníku.
Postavil se, zvedl zbraně a vyběhl mezi borovice. Musel dostat jižního odstřelovače a překonat hřeben dřív, než padne soumrak. Candy i M mu brzy budou v patách.
Nevydal se vzhůru po svahu, jak by sniper předpokládal, ale vodorovně podél okraje lesa na vzdálenější stranu terénního zlomu. Byl to pomalý přesun, boty se mu bořily do sněhu, ale dokázal udržet stabilní tempo.
Jakmile dorazil k jakési rokli, držel se pár kroků zpět od nejkrajnější řady stromů. Kráčel ve stínech a sledoval úbočí hory optikou své AR-10. Zelená a hnědá splývaly v jedno a pak se mu najednou mihlo v zorném poli tělo.
Vracel se optikou zpátky.
Samozřejmě, odstřelovač se přesouval na vyšší pozici vystouplé části svahu, ze kterého je lepší výhled mezi borovice – nad místo, kde naposledy viděl Evana. Momentálně přelézal na jakýsi výčnělek, v jednom okamžiku se postavil v celé své výšce.
Průměrný člověk má od temene k rozkroku zhruba metr, což je užitečná měrná jednotka pro optické určení vzdálenosti cíle. Aby naměřil sniperovu pozici, vecpal si ho Evan mezi vodorovné linky dálkoměru. Pět set metrů. Pak se ten člověk vydrápal kus do svahu a zmenšil se o jednu čárku rysky. Pět set dvacet pět.
Evan si prohlížel tabulku vzdáleností nalepenou na pažbě. Laminovaný čtvereček papíru uváděl konkrétní balistiku pro ruční nastavení zbraně. Pokles letící střely po stovce yardů. Korekce odchylek. Vnější trajektorii projektilu.
Opřel pušku o kus ploché břidlice, nastavil si na hledí zdvih, aby provedl opravu balistické křivky na 525 metrů. Když zamířil znovu, byl odstřelovač pryč.
Evan zavřel pravé oko, levé přitiskl k pryžovému okruží a zíral na hustou spleť stromů na výběžku hory.
Nic. Chlap zmizel.
Ze špiček stromů se ozýval lelek, vzrušené klokotání. V Evanovi narůstal neklid.
Byl připravený na střelbu ze zálohy. Ne na přestřelku. Při podrobném zkoumání terénu by ho bylo skrz spleť větví a listí vidět. Ale kdyby teď změnil polohu, jeho pohyb by přitáhl pohled odstřelovače.
Ten se teď soustředil na východ, neměl důvod hledat Evanovým směrem. Jedině, že by jeho pozornost zaujalo něco jiného. Něco, co ho přinutilo vyhledat úkryt před kýmkoliv v záměrné linii, v níž se teď nacházel Evan.
Velmi pomalu se Evan přetočil z břicha na bok a díval se skrz les dolů do údolí. O kus dál mezi kmeny prosvítaly kousky chaty. V těch tenkých mezírkách se něco rychle pohybovalo, pruh blond vlasů.
Candy McClureová. O chvilku později další pohyb, o trochu níž k zemi.
Takže odstřelovačovu pozornost zaujali Sirotci. Střelec se přeorientoval tímto směrem.
Což znamenalo, že se dívá do prostoru, kde je Evan.
Evanovi se sevřel žaludek. Překulil se zpět na pozici, oko přiložil k optice – a právě včas, aby zahlédl mezi dvěma kmeny stromů v hustém porostu záblesk. O okamžik později z břidlice po jeho boku vylétly drobné kamínky, které se zarazily do kmenů za ním tak silně, že se šišky na borovicích nad ním rozhoupaly.
O třicet centimetrů doleva a už by neměl ruku. Musel svou střelu dostat do mezidobí, kdy se sniper připravoval ke druhé ráně.
Evan nasměroval kříž zaměřovače s předpokladem, že sniper je pravák a leží na levé straně zbraně.
Stiskl spoušť.
Kam dopadla střela, neviděl, ale z temnoty mezi kmeny vyletěla růžová tříšť.
Evan vyskočil na nohy a vyrazil proti svahu.
Výstřely ohlásily jeho přítomnost Candy i M – a, což bylo horší, i severnímu odstřelovači, který se prokázal jako velmi nebezpečný střelec. Pokud se mu měl Evan postavit, musel by získat pušku jižního snipera.
Došlo mu, že severní odstřelovač už bude v pohybu, kruhem obchází lem údolí a prodírá se mezi stromy, aby se dostal na dostřel. A Candy a M k němu bezpochyby stoupají vzhůru do kopce.
Evan se rozeběhl proti svahu, sevřený mezi dvě skály. Prodíral se stromy a nevnímal bolest, která mu spalovala svaly v nohou. Ze svého kymácejícího se trupu měl pocit, že je příliš viditelný, jako zavěšený papírový terč. Vítr mu hvízdal do uší, to svištění si nezadalo se vzbouřeným adrenalinem v žilách. Každý krok mu připadal jako věčnost. Ale pořád na něj nikdo nevystřelil.
Začínal se před ním rýsovat výstupek. Chvíli měl pocit, že jeho nohy jen neužitečně kmitají a že se nepřibližuje. Konečně byla skála na dosah. Koledoval si sice o ránu do zad, ale přesto se přehoupl přes kámen a skulil se do hustého borového porostu. Čekal tvrdý dopad, ale přistál na něčem měkkém.
Tělo jižního odstřelovače.
Evanova střela byl zásah do černého. Došlo mu, že nikdy neviděl obličej toho muže. A už ho nikdy neuvidí.
Odvalil tělo z velké pušky. Sako TRG-42, provedení .338 Lapua Mag. Profesionální model, stále připravený ke střelbě. Evan se k němu překulil a zaujal palebnou pozici.
Mířidla byla nasměrována na to mělké místo, kde se ještě před pár okamžiky nacházel. Sklonil zbraň ze svahu a prohlížel si špičky stromů. Chvíli neviditelná, chvíli vynořivší se mezi stromy stoupala vzhůru svahem Candy. Sirotek M jí byl v patách. Z krvavé lázně tanečního sálu si nesli kalašnikovy.
Dvě rychlé střely a už to bude jen mezi Evanem a severním odstřelovačem – přestřelka přes zasněžené údolí.
Opřel tvář o hlaveň a sledoval Candy. Mířidla měl teď pár centimetrů před jejím obličejem. Zmizela na chvíli za hustým borovým porostem, ale on stále mířil do téhož místa, odhadoval její pohyb a čekal, až se vynoří zpoza stromů.
Stalo se a on byl připravený.
Candy mu vstoupila do střely. Prst měl pevně na spoušti. Mířidla si ji našla.
Okamžik předtím, než stačil vystřelit, kolem něj explodoval vzduch. Zaslechl mlaskavý zvuk pod uchem, bourací koule mu narazila do ramene a pak už jen vnímal, jak se jehličí a větve borovice nad ním rozplývají. Země mu spěchala v ústrety. Hlína v ústech. Třísky ve tváři. Led v uchu.
A jeho vlastní krev, která pod ním vytvářela loužičku.
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 Víceméně jistý
Byl naživu. Tím si byl víceméně jistý.
Jeho tělo utrpělo šok a bylo paralyzováno. Ale dokázal hýbat očima. S úsilím zaostřil a snažil se dát si dohromady, co se právě stalo.
Kdyby dostal nábojem ráže 30 do ramene, byl by mrtvý, nebo by mu chyběla končetina. Ruku měl v zorném poli. A věřil, že mu drží u těla. Prsty byly hladké a bledé, lehce ohnuté. S maximálním soustředěním s nimi zahýbal.
Výborně, pořád drží.
Pohled přeskočil na odstřelovací pušku Lapua a pak na strom vedle ní. Z kmene byl odštípnutý kus dřeva o velikosti fotbalového míče, syrové vnitřnosti stromu teď zůstaly odhalené. Kousky kůry vířily vzduchem a ignorovaly gravitaci.
Severní střelec ho minul o pár centimetrů a kulka vyslala pořádný úlomek stromu, který praštil Evana do ramene.
Evanovi došlo, téměř ihned vzápětí, že nedýchá. Hrdlo měl sevřené, dýchací cesty stažené. Žaludek se mu párkrát vzepřel, jako kdyby chtěl zvracet, a pak se hrudní koš uvolnil a on do sebe vtáhl vzduch – divoce znějící zvuk, jako kdyby mu někdo do plic prorazil pár děr. Chvilku dýchal do borového jehličí.
Pod ním se hromadila krev, lepila se mu na krk. Teplo už mu zasahovalo tvář. Jestli nezastaví krvácení – a rychle – pak výhled skrz chaoticky spletené větve stromů bude jeho odhlašovací obrazovka, než dojde k vypnutí systému.
Nějak se mu podařilo posadit, i když přitom asi jednou nebo dvakrát ztratil vědomí. Přistihl se, že zírá na roztržený kabát a své pravé rameno, kde vykukoval kus růžového masa a potrhaný sval. Z té změti zářily úlomky klíční kosti. Ze zranění v intervalech pulzovala jasně červená krev a její pramínky mu stékaly po paži na matnou látku. Roztříštěná klíční kost zřejmě přetrhla podklíčkovou žílu a vyvolala masivní krvácení.
Na zaškrcení bylo zranění příliš blízko krku.
Projela jím vlna mdloby a přinesla mu před vnitřní zrak obraz…
… tepenná krev prosakující ramenem modré flanelové košile. Jackova ruka už má na sobě rudou rukavici a svírá zranění.
Evan zamrkal, aby se vrátil do přítomnosti, zvedl levačku a sevřel jí zranění.
Přinutil se vtáhnout dech do plic a pokusil se přemoci vlastní myšlenky a vyprostit je z močálu pocitů, kam se začínaly nořit. Byl k tomu vycvičen, aby vytvářel strategii i v extrémním stresu a bolesti, aby si hlídal kontrolku svého života a zabránil jejímu vyhasnutí.
Candy a Sirotek M byli ještě pořád o slušný kus níž, stále na ně čekalo velké převýšení. Protože byl nad nimi, museli se pohybovat pomalu, opatrně. Ale severní střelec mohl být kdekoliv. A věděl přesně, kde je Evan.
„Stáhni se od okraje stromů.“ Místo, aby si ten příkaz pomyslel, vyslovil jej. Byla to jediná možnost, jak přimět nohy k pohybu.
Stahoval se tedy zpátky, odrážel se patami. Až pak mu došlo, že nestojí.
Zvednout se bez pomoci rukou bylo obtížné, ale podařilo se mu to. Stáhl se do hustého porostu, skoro zakopával o vlastní boty. Obě pušky zůstaly v otevřeném prostoru spolu s kalašnikovem, ale teď by s nimi stejně nemohl zacházet. Po pravé paži mu stékala krev, odkapávala mu z prstů. Bolest chutnala jako…
… mokrý beton, vlhký vzduch na parkovací úrovni tři se mu tlačil do pórů, světla výtahu vydávala červenou zář a…
… sevřel levou rukou pevněji zranění, dýchal…
… byla to důvěrně známá vůně železa mísící se s nasládlým aromatem třešňových kvítků, které…
… přísahal by, že je cítí, ale věděl, že teď je ve sněhem zasypaném údolí v Maine, klopýtá do svahu a snaží se udržet ve svém těle krev. Přemýšlel, jestli je možné být na dvou místech současně. Možná, že tohle bylo umírání – člověk splétal síť času, událostí i míst do jednoho klubka a…
… Jack svírá své zakrvavené rameno…
…
stejně jako je teď svírá Evan a…
…
Jack říká: „Už jsem mrtvý, zasáhlo to pažní tepnu.“
„To nemůžeš vědět. To přece…“
„Vím to.“ Zvedá mozolnatou ruku a pokládá ji Evanovi na tvář, možná poprvé v životě.
Evan zakopl, jeho koleno se ponořilo do hromady sněhu. Na moment zakolísal, pak se znovu zvedl. Vytékající krev – tak jasná proti sněhu, rumělka, rudá prsa červenky.
Znovu se postavit vyžadovalo několik fází pohybu. Nohy se hýbaly, nějakým zázrakem ho nesly dál, vzhůru. Odrážel se od kmenů. Vynořovaly se další a další, nekonečná řada kmenů rozdělující zemi jako mříže v cele.
Nakonec před sebou ucítil otevřený prostor, stromy se rozestoupily a udělaly místo malé pasece zářící oslepující bělobou. Před sebou ještě pár stromů a pak kus nerovného bílého prachu, který se zvedal k vrcholku o nějakých patnáct metrů výš.
Musel se tam dostat.
Sníh mu sevřel boty. Škubnutím je uvolnil, svedl boj s rovnováhou. Nesmí padnout. Zuby mu jektaly. Necítil paži.
Připadalo mu, že je čas zemřít. A přesto neviděl nic než…
… prudký nával bolesti, který zasáhl Jackovo tělo. Jack se snaží najít správná slova. „Poslouchej mě. Není to tvá chyba. Já jsem se rozhodl, že se sejdeme. Já. Běž. Nech mě tu. Běž.“
Evan má pocit, že se zadusí, ale pak cítí na tvářích vlhko a dochází mu, co se děje s jeho obličejem. „Ne,“ odporuje. „Nepůjdu. Nejdu…“
Jackova zdravá ruka klesne k opasku, ozve se cvaknutí a už je mezi nimi jeho služební pistole. Míří s ní na Evana. „Běž.“
„To bys neudělal.“
Jackův pohled je pevný, soustředěný. „Už jsem ti někdy lhal?“
Evan se postaví, klopýtavě ustoupí. Dochází mu, že má kolem ruky pořád omotanou Jackovu košili. Sevře ji pěstí a mezi prsty se mu rozlévá vlhko. Někde nad nimi zaskřípaly pneumatiky. Dupání bot na betonu.
„Chlapče,“ ozve se tiše Jack. „Je čas jít.“ Otáčí si hlaveň pod bradu.
Evan ustupuje a otírá si z obličeje slzy. Pak udělá ještě jeden krok zpátky, pak další a nakonec se konečně otáčí.
Rozeběhne se a v běhu zaslechne výstřel.
Jackova slova mu zní v hlavě jako ozvěna. Je čas jít. Je…
… čas jít.
„Krucifix,“ uleví si Evan. „Zatraceně. Zatraceně. To je ale blbej způsob, jak umřít.“
Krví pokryté prsty jeho levé ruky mu trnou, je pořád těžší utěsňovat s nimi kluzkou tkáň na rameni. Ztratil rovnováhu, přepadl do měkkého bílého náspu. Pokusil se narovnat, ale sníh pod jeho vahou povolil a on měkce dopadl na zem. Jeho ruka už byla příliš slabá, aby zadržela krev. Teplý proud mu protékal skrz prsty. Vydechoval do chladné země. Zamrkal, aby setřásl ledové krystalky z řas.
Co odešel Jack, v jeho životě nikdo nebyl, a proto taky nebude nikomu scházet.
„Blbej,“ zopakoval.
Cítil, jak se propadá, jak se Pan Nikdo rozplývá v bělobě. Život strávený snahou splynout s okolím, nezanechat stopy. Což také znamená nezanechat po sobě otisk. Vytvořil si zbroj, kroužek po kroužku, ale teď cítil, jak ho drtí vlastní vahou, jak se propadá do zapomnění. Tak tímhle to končí? Tou pověstnou lítostí?
Celé tělo se mu chvělo. Někde u boku byly vibrace jiné, intenzivnější, a chvilku trvalo, než mu to došlo.
RoamZone.
Ten hoch.
Zvonění telefonu v něm probudilo i vzpomínku na Alison Sieglerovou. Došlo mu, že až bude umírat, místo obvyklého světelného tunelu uvidí Horizon Express, který se neúnavně valí směrem do přístavu v Jacksonville.
Evan pevně zavřel oči.
Hochu. Je čas jít.
Uvolnil rameno, krev mu z něj volně vytékala. Vytáhl z kapsy telefon. Přiložil otlučený RoamZone k obličeji. Jeho ruka teď byla celá rudá. Klouby prstů se mu lepily ke tváři.
Vzpomněl si, jak obvykle zvedá telefon – Potřebujete mou pomoc? – a chtělo se mu smát.
Řekl: „Já… já nemůžu…“
Chlapcův hlas, tlumený a naléhavý. „Vy jste zapomněl.“
„Ne, nezapomněl. Jen nemůžu…“ Evanovým dechem projela vlna bolesti. Ušklíbl se, kousl do rtu a čekal, až to přejde. „Nemůžu ti pomoct, jasné? Nemůžu… ti pomoct.“ Země kolem se roztočila, looping na horské dráze vedoucí skrz prostor a čas. Mluvil teď současně k tomu chlapci a k Alison Sieglerové i k Jackovi na parkovací úrovni 3 i sám k sobě, uvězněný beznadějně v údolí patnáct metrů pod vrcholkem.
„Nemůžu… už pomoct… nikomu z vás…“
Je čas jít.
Každý dech mu způsoboval bolest. Pak Evan dodal: „Přijde… někdo jiný…“
„Ne.“ Chlapcova slova se ztrácela v šumu statické elektřiny. „Musíte to zkusit.“
Evan cítil, jak se rozpouští do chladné země.
Něco, co v sobě měl už dlouho pohřbeno, se najednou otevřelo, záplava emocí ho tlačila kamsi dolů, a ještě níž, utápěla ho v hlubokých, mrazivých vodách. Trhlina proříznutá mezi vločkami, které mu vytvářely na tváři krustu, jediná teplá stopa na kůži a…
… proud krve tenký jako slámka mezi Jackovými prsty…
… plakal, ale cítil v sobě něco jiného než smutek, jakési vysvobození.
Je čas jít.
„…promiň,“ vydechl. „mrzí mě to…“
Telefon ztichl. Evan se podíval na obrazovku, ruka se mu silně třásla. Ani jedna čárka.
„…promiň,“ promluvil do země. „Promiň…“
Běž. Nech mě. Běž.
„Tak jo, Jacku,“ přitakal. „Tak jo.“
Chvíli sípavě dýchal. Zíral mezi poslední kmeny stromů a na holý kus země, který byl o kus dál za nimi. Zapadající slunce nasvěcovalo pahorek ve vší jeho ledově bílé kráse. Patnáct metrů k vrcholu. Alespoň tohle by si zasloužil.
„Chci tam dojít,“ pronesl sám k sobě ochraptěle. „Chci vidět vrchol.“
Strčil si telefon do kapsy bundy – tuhle část chlapce tu nesmí nechat – a položil si ruku zpátky na rameno. Jeho úchop byl pořád slabý, proto si pomohl bradou, aby jeho stisk v místě zranění byl pevnější. Nějak se mu podařilo postavit se na rozechvělá kolena. Opřel se o borovici a už stál na nohou.¨
První krok ho vynesl ven z lesa. Otevřený prostor jako by mu vrátil dech. Bolest klesala, odplouvala pryč. Vydal se přes neposkvrněnou bílou plochu a svět byl náhle ostřejší. Jako zuby pily ostré hrany sněhových vloček. Nafialovělý nádech slunce zapadajícího za nadýchanými mraky. Vzduch, tak svěží, až ho bodal v krku, mu napovídal, že právě teď, v téhle chvíli, je pořád naživu.
Vršek kopce nasvěcovala zlatá zář. Poslední kroky ho vynesou nahoru.
Najednou jako by se horizont vytvaroval v jednom místě do velké bubliny, do tvaru lidské postavy – z odvrácené strany se někdo blížil k vrcholu. Obrys se zastavil na vrcholku hřebene, nasvícený zezadu. Evan přimhouřil oči proti světlu, všiml si, že ze siluety vyčnívá puška zavěšená křížem přes mužův trup.
338 Lapua Mag.
Severní odstřelovač.
Zasloužíš si to, oslovil ho Evan, i když se slovům nepodařilo vyjít z úst. Byl jsi lepší.
Už necítil nohy. Teď, když se zastavil, už se znovu nedokáže přinutit k další chůzi. Zamyšleně zíral na vrcholek jen pár kroků před ním.
Popraskané rty se mu daly do pohybu. „Alespoň jsem to zkusil,“ vydechl.
Odstřelovač byl zahalený v černém. Zvedl pušku.
Evan cítil tepání kdesi uvnitř kostí i blaženou úlevu ze skutečnosti, že už mu nezbývá žádná jiná možnost.
Může přestat bojovat.
Optika se zaleskla v odumírajícím denním světle a Evan ucítil třesk výstřelu.
Naklonil se dopředu, upřel zrak na hornatý lem údolí. Chtěl, aby jeho poslední pohled patřil vrcholku.
Tepání přešlo v bouři, v třepot obrovských křídel. Odstřelovač se s trhnutím otočil, prošpikován řadou kulek. Nad Evanem se rozhostilo podivné ticho, snažil se uchopit, co se děje. Umírající fantazie si hrála s jeho vnitřním zrakem.
Tak by si to alespoň mohl užít.
Bouře nabrala rytmus, teď to bylo dupání nějakého velkého zvířete. A pak se zpoza stěny údolí majestátně vynořil Černý Jestřáb, vrtulník Sikorsky UH-60, sluneční světlo se odráželo od listů vrtule. V pootevřených dvířkách nad ližinou byl střelec, díval se dolů přes kulomet a vyhodnocoval svůj zásah.
Jack.
Samozřejmě. Co lepšího než Jack Johns coby archanděl a Černý Jestřáb, který ho odnese do sladkého zapomnění?
Kulomet teď mířil přes jeho hlavu, očesával borovice za Evanem. Přirozeně, že ho ten imaginární Jack chránil a udržoval Candy McClureovou a Sirotka M bezpečně daleko v lese, tlačil je po svahu dolů a pryč odsud.
Evan teď byl v bezpečí. Nikdo mu nemohl ublížit.
Helikoptéra dosedla, rotor čechral Evanovy vlasy i oblečení. Usmál se do toho horečnatého snu.
Jack seskočil a ostrým krokem se vydal k Evanovi, který mhouřil oči před sluncem žhnoucím přes Jackovu hlavu. Zestárl. Mělo mu být tak sedmdesát, ale vypadal jako zdravý šedesátník.
Evan věděl, že je to jen fantazie umírajícího, že odchází ze světa a veze se na vlně pár náhodně fungujících neuronových spojů ve svém vyhasínajícím mozku.
Z Černého Jestřába seskočili další dva muži a utíkali k němu, mezi nimi se houpala nosítka. Jack na ně zakřičel přes rameno: „Dostaňte ho odsud!“
Muži zrychlili, brodili se sněhem.
Jack se opřel rukama o kolena a zašklebil se na Evana. „Co se tady tak válíš?“
„…umírám.“
Výraz Jackovy tváře se pohyboval mezi obavami a hněvem. „Tomu pitomcovi jsi vlezl rovnou do rány. Kde máš pušku?“
„…je v lese… už nemůžu střílet… pravá ruka… není v pořádku…“
Jackova hranatá hlava se sklonila, prohlížel si Evana. „S levou ale nic není,“ poznamenal.
Evan zíral na zářící fialovou oblohu a usmíval se.
Jack. To byl Jack.
Konečně doběhli zdravotníci, odstrčili Jacka stranou a naložili Evana. Pak, s ním na nosítkách, vyrazili k Černému Jestřábovi a Jack klusal vedle nich. Evan se díval nahoru na Jacka a viděl, že obavy v jeho výrazu nabývají vrchu.
Když nakládali Evana do helikoptéry, vypadl z kapsy Evanova kabátu RoamZone. Natočil se a natáhl po něm ruku, křičel, ale hluk rotorů odnesl jeho slova.
„Co je?“ zařval Jack. „Co se stalo?“
Strčili Evana do útrob Černého Jestřába. Kopal a natahoval ruku. Jack k němu přišel, otlučený telefon v dlani. „Tohle? Chceš tohle?“
Evan přikývl.
Jack se podíval na omlácený kryt a roztříšený displej a pak na Evana. Čelo se mu nakrabatilo. „Jasně.“
Evan popadl mobil, pevně ho sevřel. Do paže se mu zabodla jehla. Jakmile se stroj zvedl, zhoupnul se mu žaludek. Otevřenými dveřmi proudil dovnitř chladný vzduch.
Jack křičel do náhlavní soupravy: „…připravit krevní vaky, do mrazáku fyziologický roztok a sehnat úrazového chirurga. Hned.“
Vznesli se vysoko nad údolí a Evan zíral dolů na chatu, která vypadala jak domeček pro panenky a z níž stoupaly probořenou stěnou spirály kouře.
Znovu promluvil Jack: „Je mi jedno, jak je to těžký. Když mi včas někoho neseženete, přistanu vám s touhle hellikoptérou rovnou na hlavě. Rozuměl jste?“
Evanovo oko zachytilo nějaký pohyb. Po štěrkové cestě přijížděla karavana černých SUV, pak se stočila na dlážděnou příjezdovou cestu, dveře se otevřely dokořán a ven vybíhali muži.
Z lesa se k nim vydaly rychle se pohybující dvě tečky.
Evan měl pocit, že omdlí. Zamrkal a snažil se zůstat při vědomí.
Od houfu mužů se oddělila postava a šla v ústrety Candy McClureové a Sirotkovi M. Ten člověk byl oblečený jinak než ostatní, měl na sobě nějaký plášť. Zastavil se, zvedl hlavu k obloze a zíral na Černého Jestřába, který prolétal nad ním. Měl nasazenou kápi, tvář ve stínu, ale Evan věděl, kdo to je.
Van Sciver.
Černý Jestřáb se znovu naklonil a obraz zmizel. Nahradil ho nekonečný prostor oblohy.
Evanovi se znovu zavřely oči. A tentokrát se už neotevřely.
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 Velmi přesvědčivý
 telefonát
Bolest.
Vodorovná.
Proplouvá, jako kdyby seděla v kanoi.
Evanovo hrdlo – smirkový papír a rez.
Ruka křečovitě sevřená kolem RoamZonu.
Jehla vražená v paži, vak s fyziologickým roztokem svírá Jackova hranatá pěst.
Nad hlavou zářivky.
Prázdná chodba vedoucí do další prázdné chodby.
Dveře.
Interiér skladiště.
Uprostřed prázdného prostoru kompletní operační sál, jako kulisy k filmu.
Bizarní.
Stejně přízračné jako Reného podzemní laboratoř.
Život po životě je divný.
Přibíhá lékař v modré zdravotnické blůze. „Kdo je to?“
Jackův hlas se pohybuje mimo jeho tělo a je hrubší než obvykle. „Neznámý vojín.“
„Kdo jste vy?“
„Neznámý vojín starší.“
Palec na očním víčku.
Tužková svítilna.
Latexové prsty na straně jeho krku.
Pak hlas sestry: „Můžete mi někdo říct, proč je ten fyziologický roztok v mrazáku?“
Jack odbývá otázku mávnutím ruky.
Záchranářské nůžky mu prostříhávají kabát.
Látka se mlaskavě odlepuje od Evanova zranění.
„Ježiši,“ vyhrkne lékař. „Mm…“
Jack: „Mluvte.“
„Podívejte, měl jsem velmi přesvědčivý telefonát s předčíslím 202, abych se dostavil do téhle lokace. Chci pomoct, věřte mi, ale jsem anesteziolog…“
„Anesteziolog? Pro lásku boží.“
„Potřebuje žilní štěp do poškozené podklíčkové žíly. A k tomu je zapotřebí úrazový chirurg.“
„Žádal jsem o úrazového chirurga.“
„Tak si tipněte, kolik jich tak asi je v okrese Piscataquis. Jednu specialistku se podařilo sehnat, ale – mm, s ohledem na počasí, silnice – je pořád dvě hodiny odsud. Jsem náhradník, než sem dorazí. Ale…“
„Tak vyřiďte, ať s sebou hodí.“
„Podívejte, mrzí mě to. Ale on to tak dlouho nevydrží. Nezvládne to.“
Jackův obličej se zachmuřil.
Evan se snažil vydat nějaký zvuk, ale nic se nedělo.
Světla svítila a zhasínala.
„Tak jo.“ Jack si opřel čelo o dlaň. Když zvedl pohled, jeho oči byly jiné.
„Zabijte ho,“ pronesl.
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 Chlad
Chlad.
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 Znovuzrozený
Světla znovu ožila.
Chata. Měkká postel. Jack sedící vedle něj.
„Právě ses,“ pronesl Jack teatrálně, „znovu narodil.“
„Vypadáš staře,“ utrousil Evan a ponořil se znovu do lákavé temnoty.
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 Jediná osoba
 horší než my
Pozvolný nástup světla nového dne.
Evanovo rameno s sebou cuká pod obvazy. Jack v tom samém křesle vedle postele, stejné oblečení, unavenější. Chata voní vlhkým cedrem a kávou.
Dost mizerná náhražka za Elysium.
Je tohle realita?
„Přestaň kňourat a zvedej zadek,“ zahřměl Jack. „Máme nějakou práci.“
Jo, došlo Evanovi. Je to realita.
„Kolikátého… je?“ Evanovi se sevřelo hrdlo a vyšel z něj záchvat kašle.
„Dvacátého sedmého října,“ odpověděl Jack.
Tři dny. Evanovi zbývají tři dny, aby zachránil Alison Sieglerovou, než dorazí do Jacksonvillu.
Pořád kašlal. Jack mu podal sklenku vody. Evan se napil a ucítil, jak mu palčivým hrdlem protéká chladivá vlna až do žaludku.
Chata byla jeden velký pokoj. V knihovně byly naskládané odřené knihy, vyrovnané sestupně podle velikosti. Z jednoho stropního trámu visel těžký vak naplněný vodou. Na sporáku stála konev, přesně uprostřed tepelné spirály. Ani drobek, ani zrnko prachu. Tady bydlí Jack, ano.
Evan položil sklenici. Ušklíbl se, natáhl levou ruku a šťouchl Jackovi do prsou. Skutečný.
„Měl bys být mrtvý,“ poznamenal.
„Později,“ zareagoval na to Jack.
„Myslel jsem, že je to předsmrtná halucinace. Deus ex machina v podobě Černého Jestřába. A u kormidla můj důvěryhodný učitel.“ Do výrazu „důvěryhodný učitel“ vložil Evan větší dávku ironie, než zamýšlel.
„Neviděli bychom tě, kdybys nevystoupal do otevřeného prostoru na vrcholku kopce.“
„Jak jste věděli, že jsem nablízku?“
„Dostali jsme se tam po té explozi v chatě a prováděli průzkum za okrajem údolí. Skenovali jsme úbočí hor parabolickým mikrofonem a zachytili zvukovou stopu tvého mumlání. Ty ses…“
„Co?“
„Ty ses omlouval.“
… promiň. Mrzí mě to…
Ten hoch tedy zachránil Evanovi život, ne obráceně.
Evan mu tu laskavost musí co nejdřív oplatit.
Pokud by ten hoch nezavolal, Evan by s ním nemluvil a Jackův tým by ho nikdy nenašel. Kdyby nevystoupil z lesa na volné prostranství, neviděli by ho. To poslední vzepětí, které v sobě měl, bylo přesně to, co mu zachránilo život.
Evan cítil v noze stále intenzivnější pálení. Odhrnul pokrývky. Na vnitřní straně lýtka měl rudou jizvu. Odebrali mu safénu?
„Jak jsem se…?“ byl zvědavý.
„Hodili jsme tě off-line,“ vysvětloval Jack. „Odložené oživení.“
Evan přemýšlel.
„Doktor tě podchladil. Odebral ti krev, napustil ti do organismu podchlazený fyziologický roztok.“
„Do žil?“
„Do vnitřních orgánů, srdce, mozku – všude. Podchladili jsme tě na 10 °C. Čím chladnější jsou buňky, tím méně kyslíku potřebují. Museli jsme zpomalit tvé chemické reakce, tvůj mozek si nesměl uvědomovat, že nedostává žádný kyslík.“
„Ty si vymýšlíš?“
„Ne. Neoficiálně se to používá už spoustu let. Říká se tomu nouzová prezervace a resuscitace.“
„Testovali to?“
„Na prasatech.“ V téhle chvíli se v Jackových očích objevil pobavený záblesk.
„Míra přežití?“
„Sedm procent.“
Evan polkl.
„Ale no tak,“ chlácholil ho Jack. „To byla ta nejlepší míra pravděpodobnosti, jakou jsi v celým tomhle mizerným životě měl.“ Rychle odvrátil zrak, ale Evan si stačil všimnout, jak mu zvlhnul. „Byl jsi mrtvý dvě hodiny a třináct minut. Pak se objevila ta úrazová chiruržka.“
„Co dělala?“
„Poté, co mi vyhubovala? Zavedla ti štěp. Pak jsme tě zabalili do vaků s teplou vodou, abychom tě vrátili na běžnou tělesnou teplotu, provedli rychloinfúzi teplého krevního produktu a nahodili tě defibrilátorem. Jsi Frankensteinovo monstrum. ‚Padlý anděl.‘“
„Kde mám mobil?“
Jack se zatvářil ustaraně, zřejmě vyčetl emoce z Evanova obličeje. Otevřel zásuvku nočního stolku, vytáhl otlučený RoamZone a hodil ho na přikrývky. „Jsi v pořádku?“
„Copak krucinál vypadám, že jsem v pořádku, Jacku?“
„Vím, že si máme o čem povídat.“
„Myslíš?“
Jack se podíval stranou, čelist se mu pohnula.
„Nemůžu uvěřit, že je čtvrtek.“ Evan se pokusil posadit, se smíšeným výsledkem. Před očima se mu udělaly mžitky a jednotlivé skvrny nakonec začaly splývat. Znovu si lehnul. „Nikdy jsem nebyl čtyři dni mimo.“
„Nikdy jsi nebyl mrtvý.“
„Jo. Na rozdíl od tebe.“
Na okno se lepily vločky.
„Kde to jsem?“
„Alleghanské pohoří.“
„A můžu odejít?“
„Cože?“ Jackovy zrudly dváře. „Samozřejmě, že můžeš jít. Co je to za otázku?“
„Já nevím. O co tu jde?“
„O to, že jsem ti zachránil kůži.“
„Víš, celých osm let ses vůbec neozval. Takže promiň, že řeším otázku důvěry.“
Jack nechal větu chvíli poletovat mezi stěnami. Pak natáhl prsty a díval se na ně. „Mám pro tebe falešný řidičák, peníze, všechno. Můžeš vyrazit hned, jak se zotavíš. Odvezu tě, kam budeš chtít.“
„Kde je nejbližší silnice?“
„Čtyři tisíce tři sta metrů dolů po svahu.“ Přejel si rukou přes bradu. „To odsud pojedeš stopem, Evane? V tomhle stavu? Abys mi to ukázal, jasně.“
Evan se zakousl do rtu, myšlenky v něm vřely. V hlavě mu to škubalo, ale snažil se to nevnímat. „Jak jsi mě našel?“ zeptal se nakonec.
„Nenašel. Van Sciver šel po jednom peněžním převodu. A já sleduji Van Scivera. A když se tam objevily informace o té aukci…“
„Ty ho sleduješ?“
„Většinou neúspěšně. Už je to pár let. Stejně tak se snaží sledovat on mě. Stínové hry.“
„Takže nefunguješ oficiálně.“
„Ne. Jsem stejně tak mrtvý jako ty.“ Nenápadný úsměv. „Ale pořád máme přátele na nižších místech.“
„Viděl jsi Van Scivera tváří v tvář?“
„Ne. Nejblíž jsme se k němu dostali takhle.“ Jack sáhl do zásuvky a vytáhl satelitní snímek se záběrem chaty a s časovým údajem.
Evan na něj nevěřícné zíral. „Pořád máš přístup k satelitům?“
„Musíš vědět, na koho se obrátit.“
Zrnitá fotografie zabírala Van Sciverův obličej obrácený k obloze, nic více než temný ovál pod zvednutou kápí pláště – přesně ten moment, který si Evan pamatoval před ztrátou vědomí. Kolem na příjezdové cestě SUV, jako když se vyrojí brouci.
Evan se díval na rozmazanou postavu. „Co to má sakra na sobě?“
„Plášť generující Faradayovu klec. Látka s kovovými vlákny, která blokuje radiofrekvenční signály, rentgenové záření, termozobrazení – a to dokonce i v případě dronů.“
„Vypadá jako Gandalf.“
„Vždyť víš, co je zač. Hračičky a paranoia – je tím úplně posedlý. Jediná osoba, která je v tomhle směru horší než my.“
Evanova hlava byla najednou hrozně těžká. „Měl bys být mrtvý.“
„Později, Evane.“
Evan byl příliš slabý na to, aby se hádal. „Co jsi zjistil o Reném?“
„O Reném?“
„O tom chlapovi, co mě držel. Co šel po té aukci.“
„Po tvé záchraně se všichni rozprchli…“
„Byl to útěk.“
Jack omluvně zvedl dlaně. „Jistě. Po tvém útěku toho v chatě moc nenašli. Na pevných discích někdo na dálku spustil automatické mazací procedury, takže i všechny ty bezpečnostní kamery byly k ničemu.“
„Jak získáváš tyhle informace, když už nejsi oficiálně v oboru?“
„Tři desetiletí ve stínových službách, pořád mám ještě nahozeno dost udiček.“
Evan se v posteli posunul a jeho pravé rameno si ihned postěžovalo. „No a co ty věci, co tam nechal? V chatě byla spousta krámů.“
„Mluvil jsem s jedním svým kontaktem z FBI. Vyšetřování je teprve v začátcích, ale říkal, že v té chatě bylo dost zajímavých věcí. Vzácné obrazy, podivné lékařské vybavení, špičkové zbraně – je toho dost, po čem se dá jít, ale vyžaduje to čas. Černé trhy, pochybný původ, platba v hotovosti a tak dále. Jsem si jistý, že se něco vynoří, ale víš, jak to chodí, když dohledáváš něco na černém trhu. To je jako kopat díru vlastním obličejem.“
Evanovi se vybavilo, jak kolem sebe René mává válcovitou lahvičkou a kropí sprejem mazajícím DNA každý povrch, kterého se dotkl. Prázdné zásuvky v pracovně. Co je mé, je ukryto hluboko dole v králičí noře.
„Jak za ten objekt zaplatil?“ zajímal se Evan.
„Peníze se větví, je to jako pavučina. Kuličková ložiska…“
„…z kuličkových ložisek,“ pronesl souběžně s ním Evan.
Jack vypadal pobaveně. Evan ne. Jeho krk měl problém udržet hlavu.
„Každá platba je napojená na jinou skořápkovou firmu,“ vysvětloval Jack. „Má důmyslné kódování pro přesuny mezi různými subjekty…“
„Van Sciver jeho kódování dešifroval.“ Slova, která z něj vycházela, zněla malátně. Evan přemýšlel, co má v organismu za sedativa. V hlavě se mu teď honilo příliš mnoho otázek, než aby je dokázal uchopit.
Tři dny, aby se dostal k Alison Sieglerové. Horizon Express. Právě v téhle chvíli se Horizon Express stáčí kolem východního cípu Kuby a míří k americké pevnině. A kde je ten chlapec, to ví jen Bůh.
Jack promluvil a vytrhl Evana z jeho myšlenek: „S prostředky, jaké má Van Sciver k dispozici, dokáže dešifrovat, co ho napadne.“
„Všechno ne,“ oponoval Evan. „Reného kódování překonal. Ale moje nikdy.“
„Jde o to, kdo vůbec je ta zrůda René. Je kluzký jako úhoř.“ Jack pohodil hlavou. „Nemáme tušení, co je zač. Je jako duch.“
Evan pohnul pravačkou a ucítil, jak svaly zaúpěly.
„Nedělej to,“ napomenul ho Jack. „Co to vyvádíš?“
Evanovy prsty našly pásku přilepenou k vnitřní straně levé paže. Slabými prsty je odtrhnul. Kůže se napjala, tisíce drobných jehliček. Zvedl lepicí pásku proti světlu.
Uvnitř byl uvězněný Reného otisk.
Jack odlepil pásku z bříška Evanova palce.
Ten konečně opřel hlavu zpět o polštář. Připadalo mu, že odplouvá do nějakého mraku. „Nemáš zač,“ zamumlal a usnul.
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 Abys ubližoval
Evan se probral uprostřed noci. Okna zvenčí obkroužila temnota a chata teď byla malá a bezvýznamná, krabice vznášející se uprostřed vesmíru. Jack ležel horní polovinou těla na čtvercovém kuchyňském stole. Usnul vsedě na židli a teď hlasitě oddychoval. Obličej spáče nasvěcovalo tancující světlo spořiče obrazovky.
Evan co nejtišeji vyklouzl z pokrývek. Rameno ho při každém pohybu bolelo, ale překvapivě se ta bolest dala zvládnout. Potichu vykročil po prkenné podlaze. Svaly měl ztuhlé, horní část zad mu připomínala, že strávil příliš času vleže.
Proklouzl do koupelny, zatažením za provázek rozsvítil lampu. Ze zrcadla se na něj mračil jeho zarostlý obličej. Už viděl hezčí věci.
Chvilku trvalo, než dosáhl na tkanici na zádech nemocničního „andělíčka“, ale nakonec se mu to podařilo a mohl nechat sklouznout látku kolem svých paží až na zem, kde vytvořila hromádku. Skousl ret, odtrhl z ramene náplast a uvolnil jednu stranu obvazu. Na deltovém svalu se zašklebil kus masa. Vodorovná jizva nad klíční kostí, vykřičník, z něhož jako kohoutí hřebínek trčely stehy. Kost působila pevným dojmem, zřejmě byla zpevněná kusem kovové tyčinky.
Před očima se mu roztancovaly mžitky, opřel se o umývadlo, aby udržel rovnováhu. Ještě týden a bude v dostatečné formě, aby odsud odjel. Jenže on nemá týden.
Musí se dostat k tomu chlapci, slíbil mu to.
K Alison Sieglerové.
A potom k Renému.
Evanovy vlasy byly propletené, zalepené pryskyřicí. Obličej měl umytý, ale po straně krku i na okraji spánku měl stále zaschlou krev. Byl cítit potem a špínou.
Natáhl se do prázdné vany, nechal na sebe téct pramínek teplé vody. Na kusu mýdla ležel nepoužitý žiletkový strojek. V příšeří se důkladně oholil a pak se s pomocí žínky umyl. Mydliny naplnily koupelnu důvěrně známými vůněmi, bergamot a glycerinové mýdlo, citron a pižmo – Jackova vůně. Ve vzpomínkách se Evan vrátil do dvoupatrového venkovského domu svého dětství. Do své ložnice, z níž byl výhled na koberec dubových korun. Strider, jejich rhodeský ridgeback, nabírá pod stolem z dvanáctileté Evanovy ruky do tlamy zbytky, které mu ukořistil z tabule. Nejtěžší je, abys zůstal člověkem. Jackova noha dupe do rytmu Dcery pluku. Devět vysokých C. Tyčící se police s knihami a tmavozelené stěny. Fotografie Jackovy dávno mrtvé ženy v zašlém stříbrném rámečku. Parkovací úroveň 3. Modrý flanel. Vůně železa a třešňových květů. Už jsem ti někdy lhal?
Už jsem ti někdy lhal?
Ano.
Lhal.
Evan zavřel kohoutek. S úsilím se zvedl, vykročil z vany a nakonec se mu i podařilo utřít se do sucha. Zanechal špinavý nemocniční oblek na podlaze a opustil koupelnu. Vrávoravě přešel místnost. Posadil se na postel.
Na nočním stolku stály různé zdravotní potřeby. Rozložil je na přikrývky. Vytáhl čerstvý čtvereček gázy a zuby roztrhl balení. S náplastí trochu zápasil.
Za ním se u stolu probudil Jack. Evan netušil, proč to ví. Ale věděl.
Jackův hlas mu zazněl přes rameno jako z jiného světa. „Můžu ti pomoct?“
„Ne,“ odpověděl Evan.
 

Druhý den ráno se Evan probudil v prázdné chatě. Nevolnost ustoupila. Oblékl si nějaké Jackovo oblečení, které našel ve skříni, přešel k pultíku, jenž tu zastupoval kuchyň, a připravil si ovesnou kaši. Stále ještě míchal vločky, když zvenčí vstoupil Jack. Tlakem ruky zkracoval masivní anténu satelitního telefonu.
„René Peter Cassaroy,“ pronesl.
„To je ale jméno.“
Jack pohybem hlavy ukázal na hromadu papírů, které musely nedávno vyjet z tiskárny a ležely teď na kuchyňském stole. „Má celkem slušný rodokmen.“ Sundal si šálu a hodil ji na věšák. „Zmizel.“
Evan dokráčel ke stolu a přejel očima zprávy. Na všech bylo razítko TAJNÉ. Většina pocházela z FBI, vypadalo to na probíhající vyšetřování. Evan měl pocit, že by byly cennější dokumenty z finančního úřadu. Z tiskárny vyjelo i pár naskenovaných fotek z místa činu. Kůlna. Sklepní laboratoř. Výbuchem poškozený taneční sál. Připadalo mu to jako z jiného života.
„Ten otisk otevřel další možnosti, urychlil vyšetřování. FBI už dává dohromady vyšetřovací spis, opírá se o Zákon o boji s korupcí a vydíráním, ale současně jsou tu i vraždy, únosy – prostě klasika. Cassaroy platil špičkové částky najatým zabijákům z kartelu Sinaloa, to už asi víš. V sousedních zemích se ztratilo pár mladých mužů a žen a stejně tak je tu pár nevyřešených násilných činů. Agenti odhalili podobné série zmizení a násilí v okolí míst, které si Cassaroy v poslední době pronajal – Albuquerque, Cabo San Lucas, Praha.“ Jack si svlékl kabát a hodil ho na věšák. „Podařilo se jim důsledně dohledat finanční i lékařské zprávy o obětech, záznamy o letech helikoptér i o mrtvém hematologovi s mizernou pověstí – Dr. Franklinovi. Ale ne Reného Petera Cassaroye. Ten zmizel.“
Evan se posadil s ovesnou kaší nad hromadu papírů. „Já ho najdu.“
„Jestli to uděláš, Van Sciver bude čekat. Sám jsi říkal, že se mu už Reného podařil najít. Když jednou dešifroval jeho kódy, udělá to znovu.“ Jack setřásl boty. „ Nalíčí na tebe past.“
„Nalíčím past na jeho past.“
Jack se posadil na židli proti němu. Vždy seděl v naprostém klidu, aby omezil informace, které by mohly vyplynout z jeho nonverbálního projevu. Jako dítě se od něj Evan naučil totéž – a stejně tak i od specialisty na vyšetřování, který ho vždycky praštil kovovým pilníkem přes klouby prstů, když udělal gesto rukou. Teď tu proti sobě seděli s Jackem a dívali se jeden na druhého, nehybní šachoví velmistři zvažující další tah.
„Jak ses dostal z toho parkoviště?“ zeptal se Evan.
„Vyklopýtal jsem po zadním schodišti, hned za tebou. Měl jsem v oblasti svého člověka. Polomrtvého mě vyzvedl a převezl k jednomu starému kamarádovi z Vojenské polikliniky Waltera Reeda. Když jsem se probral, byl jsem sešitý.“
Evan se to usilovně snažil pochopit. Jack kolem sebe musel vytvořit kouřovou clonu a stejně tak měl i únikový plán. Náhradní doklady, skryté účty a chata v Alleghanském pohoří. Osm let. Osm let.
„Takže ti lidé, které jsem tehdy v noci zabil,“ pokračoval Evan, „ti lidé, co tě postřelili – to byli chlapi Van Scivera?“
„Ano.“
„Kolik jich je?“
Jack se na něj nepřítomně podíval.
„Sirotci,“ došlo Evanovi.
„Z toho, co jsem zjistil, má Van Sciver pod kontrolou tak pět šest lidí,“ zabručel Jack. „Je těžké to spočítat přesně, protože… vždyť víš. Sirotci.“
„Van Sciver jde po těch, kteří se dostali mimo systém. Těch, co považuje za největší riziko.“
„Po některých jde ale víc,“ poznamenal sarkasticky Jack.
„Neutralizují nás.“
„Vím to,“ přitakal Jack. „Tajně se snažím pomáhat těm, kdo to nejvíc potřebují.“
„Tys to vždycky věděl. Dokonce i tehdy, když jsme se sešli na tom parkovišti. Poslal jsi mě na falešnou operaci, abych zabil Van Scivera, protože jsi věděl, že to odmítnu a půjdu do ilegality. Věděl jsi, že bych nikdy nezabil jednoho ze svých. Byla to hra.“
Jack ukončil neutrální posez a protřel si oči. „Bylo to mnohem složitější. Van Sciver dostal za úkol tě zabít. Kdybys to zjistil, zlikvidoval bys každého, kdo ti stál v cestě.“
„Ano.“
„Příkaz přišel z nejvyšší úrovně. Pokusil by ses probít řetězcem až nahoru.“
„Ano.“
„Zemřel bys. I ty, Evane.“
„Zemřel bych pro pravdu, místo abych utíkal před lží. Tohle jsi mi udělal. Osm let jsem utíkal před tím zatraceným parkovištěm…“
„Osm let jsi byl naživu.“
„To je všechno, na čem ti záleží?“
„Ano!“ Jackova pěst udeřila do stolu a miska poskočila. „To je všechno, na čem mi záleží.“
„Myslel jsem, že jsem tě zabil. Protože jsem tě kvůli setkání přinutil opustit úkryt.“
„Už jsem ti říkal, že to nebyla tvá chyba. Že šlo o mou volbu, že jsem se chtěl sejít. Řekl jsem ti…“
„Pro mě není důležité, cos řekl. Záleží na tom, co se stalo.“
„Věděl jsem, že nikdy neutečeš. Ne, pokud si myslíš, že žiju. V určitém okamžiku bys vystrčil hlavu, spojil se se mnou a dostali by tě.“
„Tak jako teď ty?“
„Zjistil jsem, že jsi v maléru. A obrátil jsem všechno vzhůru nohama, abych se k tobě dostal. Pořád jsi pro mě syn. Podívej se na mě. Pořád jsi můj syn.“
„Máš vůbec představu, s čím jsem musel žít?“
„A co moje břemeno?“ opáčil Jack. „Vytáhnu tě z pěstounského domu. Zbavím tě… lidského tepla. Pošlu tě do nebezpečí, abys ubližoval. Já tě do toho zatáhl. Proto jsem tě chtěl dostat ven. Chtěl jsem, abys dostal šanci.“
„K čemu?“
„K životu!“ Jack vztekle máchl rukou kolem sebe. „Tohle není život. Manželka. Možná i děti. Chtěl jsem tě osvobodit. Nenapadlo mě, že se k tomu vrátíš zpátky, zabiják pro lidi.“ Poklepal rukou na stůl, soudcovské kladívko. „Takže tohle teď děláš, ano? Práce na volné noze? Pro druhé, co nemůžou…“
„Ty mě sleduješ?“
„Zpovzdáli,“ přiznal Jack. „Nemohl jsem tě nechat jen tak. Nikdy jsem tě nemohl nechat jen tak. Vím, že to tak teď nevnímáš, ale to, co jsem udělal, byla oběť.“
„Oběť.“
V reakci na Evanův tón Jackovy rysy ztuhly. „Nevíš, co je to být otec.“
Evan cítil, jak mu v krku tepe pulz. „Otec? Ty jsi nebyl můj otec. Já jsem nebyl tvůj syn. Byl jsem zbraň. Udělal jsi ze mě, cos potřeboval, a využíval mě, dokud jsem se neopotřeboval.“
Jack ztuhl. Kůže kolem očí se mu nakrabatila a v té hrozné chvíli Evana napadlo, že by se mohl rozplakat.
Jack si odkašlal. „Víš, že to není pravda. I když se teď zlobíš, víš, že to není pravda.“
„Prožil jsem si očistec,“ pokračoval Evan. „Za krev, kterou jsem měl na rukou. Včetně tvojí.“
Jack na své židli poklesl. „Nemohl jsem riskovat, že tě ztratím, Evane. Ne poté, co jsem přišel o Claru.“
„Přísahal jsi. Přísahal jsi, že mi nikdy nebudeš lhát. Byl jsi to jediné, na co jsem se mohl spolehnout. Ten jediný pevný bod, kterému jsem na světě mohl věřit. Nemáš tušení, co jsem prožil v těch prvních dvanácti letech. V tom domově – ve všech těch domovech. Ty… jsi byl to jediné, na co jsem se mohl spolehnout.“
„Mrzí mě to.“
„Seru na tebe.“ Evan vstal a nacpal si hromadu vytištěných papírů pod bundu. Pak sebral hotovost a falešný řidičák a vyšel ven.
Dlouhou dobu seděl Jack na židli a díval se na prázdné místo před sebou.
Dýchal stále rychleji.
Pak zvedl ruku a přitlačil si ji na ústa. Na klouby mu začaly kapat slzy a stékaly dál na hrubou desku stolu.
Nevydal přitom ani hlásku.
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 Svíravý pocit
Předčíslí toho chlapce bylo 301, Evan je měl vypálené do mozku. Chvělo se na rozpraskaném displeji RoamZonu jen párkrát, ale on si je vryl do paměti. Teď si těch deset číslic stále převracel v hlavě. Jako důvěrně známý otisk nějakého snu. 
Nadskakoval na děravé silnici na sedadle spolujezdce v tahači s návěsem, který předtím stopnul. Z držáku na hrníček vytáhl tužku a napsal si těch pár čísel na hřbet ruky. Pak se díval na načmárané číslice. Měl tentýž svíravý pocit, jako když se na ně díval dřív.
„Jste v pohodě, chlape?“ zajímal se kamioňák. Vydechl na něj přitom aroma žvýkacího tabáku Red Man.
„Jo, díky.“
„Kde budete chtít vysadit?“
Nad hlavou jim proletěla cedule, byli na okraji Baltimoru.
„To je jedno.“
„Jste odsud?“
„Asi jo.“
„No,“ uzavřel to chlapík, „pak vítejte doma.“
Evan vyskočil na nejbližší benzince. Na její boční stěně našel telefonní automat, byl mezi dvěma toaletami.
Zavolal té jediné osobě na planetě, které mohl důvěřovat, když potřeboval něco doručit.
Třikrát to zazvonilo a pak se ozval drsný hlas. „Květinářství u Bláznivé Daisy. Zboží pro každou příležitost.“
Evan se nadechl: „Potřebuju přenosný autogen, H&K MP5SD, vystřelovací hák na stlačený vzduch, dost pevný na to, aby udržel helikoptérový penetrátor, a člun s motorem o výkonu dvou set padesáti koní. Zítra v poledne bych to chtěl mít v Daytona Beach. Řeknu ti lokaci. Nechci vidět žádné tváře. Jen ty věci u mola.“
Následovala dlouhá pauza.
„To,“ ozval se Tommy Stojack, „se dá zařídit.“
„Prima.“
„Ještě něco?“
„Jo.“ Evan se ušklíbl. „Ibuprofen.“
„Budeš si hrát na somálskýho piráta?“
„Věř mi,“ ujišťoval ho Evan, „že je to pro dobrou věc.“
„Dobrá, nedobrá, věř mi, že tě cena nepříjemně překvapí. Je to dost velká vzdálenost. Navíc faktor utajení. Mám kontakt na základně Camp Blanding, je to náš člověk. Na takovou věc nemůžu použít nějakýho námezdního šaška. Koneckonců nikdy nevíš, na koho narazíš.“
„Řekni si cenu. A já ji zaplatím.“
Evan zavěsil.
A teď za tím chlapcem.
Vytáhl potrhané zlaté stránky připevněné na kusu kabelu a začal hledat nejbližší internetovou kavárnu. Jedna byla pár kilometrů odsud – 4 dolary/hodinu! Terminály perfektně očištěny po každém odhlášení! Přijímáme Bitcoin! Taxík nebyl v dohledu, vyrazil tedy po svých. Šel dost rychle, aby setřásl chlad. Do ramene se mu zakousla zima a musel se nutit, aby ho držel rovně a neulevoval mu. Při rekonvalescenci je třeba, aby se šlachy, svaly i kůže správně napínaly.
Nakonec vstoupil do místnosti nasáklé vůní kávy, vytáhl z balíku, který mu připravil Jack, stodolarovku a řekl si o pracovní stanici a univerzální nabíječku na mobil. Připojil RoamZone do zásuvky na pracovním stole, nastartoval počítač. Spustil rychlé vyhledávání.
Naskočily rozcestníky pro zjišťování účastníků podle telefonních čísel. Našel jeden, který poskytoval služby zadarmo, a zadal číslo toho chlapce. Mezi různými vyskakovacími inzeráty se krčil výsledek:
„O tomto čísle nemáme záznam.“
Evan zíral na obrazovku a narůstal v něm nepříjemný pocit.
O dva počítače dál se dvě dívky smály nad nějakým videem z YouTube, oběma zářily bílé zuby a byl z nich cítit lak na vlasy s vůni vanilky.
Evan spustil další rozcestník a znovu zadal číslo. Čekal, dokud se nenatáhne loading bar.
„Číslo bylo naposledy použito v roce 1996.“
Díval se na obrazovku a cítil, jak se mu stahuje žaludek. Jak mu zatraceně ten hoch mohl volat z linky, která byla vyřazená před dvaceti lety?
K adrese spojené s číslem se musel prodrat přes patnáctisekundovou reklamu na nějaký vůz. Netrpělivě bubnoval na desku stolu, zatímco spot sliboval nulovou RPSN po období dvaceti sedmi měsíců.
Svíravý pocit se mezitím rozšířil, nahlodával jeho domněnky.
Hodil nervózní pohled na RoamZone vražený do elektrické zásuvky vedle podložky na myš. Žádné světlo, žádné čárky, žádná zpětná vazba, že se nabíjí. Pomalu k němu natáhl ruku a zvedl otlučený přístroj. Odpojil nabíječku a znovu ji zapojil.
Nic se nestalo.
Telefon nebyl vybitý. Byl naprosto rozmlácený, nesourodá změť rozbitého skla, polámaná obvodová deska a zničená SIM karta.
Nikdy nefungoval.
Alespoň ne od okamžiku, co na něj onoho prvního rána, kdy se Evan probudil v chatě, René dupnul botou.
V ostrém světle nastupujícího baltimorského dne to teď bylo nad slunce jasné. Telefon, který ustál dupnutí gargantuovské nohy, kterému nikdy nedošla energie, který měl z nějakého záhadného důvodu příjem i v odlehlém údolí pod sněhem zahuštěnou oblohou. Evan přemýšlel o tom, jak vycházel z větracího průduchu plyn, jak mu navozoval drogové opojení. I na halucinace spojené se ztrátou krve, které prožíval, když se potácel k vrcholku.
Podvědomí tahalo za nitky, otevíralo propadla a spřádalo své sítě.
No jistě.
Evanovo tělo pokryla vrstva potu.
Na počítači doběhla reklama na auto a naskočil odkaz na adresu. Zmateně hodil zničený RoamZone do modré recyklační nádoby pod stolem a zaměřil svou pozornost zpět na monitor. Pořád nemohl uvěřit, připadal si jako opilý. Jeho ruka se natáhla po myši a kliknul na odkaz.
Už chvíli předtím, než naskočila obrazovka, znal neúprosnou pravdu a cítil na kůži šimrání. Věděl, co se objeví, ještě dřív, než se natáhla stránka.
Adresa z východního Baltimoru.
Moc dobře ji znal.
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 Lidi, které
 nikdo nechce
Řada omlácených domů, jeden se tlačil na druhý, stojí tu v zástupu, vysoké a úzké a zdeformované, opilci potácející se rameno na rameni z baru. Olupující se nátěr měl teď už jiný odstín zelené. Tatáž čelní okna, kterými parta dětí vykukovala ven, když se tu objevoval ten Tajemný muž. Stejné basketbalové hřiště obehnané pletivem, které obepínalo tentýž popraskaný asfalt. Stejné stěny, o které si házeli míčem, jen na nich byla nová graffiti.
Sídliště Lafayette Courts, které se tyčívalo na pozadí, už zmizelo. Nahradila je nová klinika. Na balkonech a střechách satelitní paraboly jako holubi na hřadě. Na místě, kde shořela budova, když babička Jalily usnula při kouření jointa, teď stála oficiální prodejna marihuany pro lékařské účely.
Evan se otočil zpět k polorozpadlé řadě domů. Žlutá páska před hlavním vchodem – vstup zakázán. Na chodníku oranžové kužely. Z každé strany buldozery a nakladače, stavební dělníci žvýkající sendviče, tlachání o ničem. Letáčky pověšené na telefonních sloupech oznamující, že je budova určena k demolici.
Zablokovaná ulice, dav se nashromáždil u zátarasů, jak to tady ve východním Baltimoru mívají lidé ve zvyku. Stejné tváře na jiných tělech. Crackem zdeformované obličeje. Kojotí oči. Složitě nazdobené nalepovací nehty. Pár podnikavých jedinců popojíždí s chladicími boxy po rozpraskaném betonu a prodává balenou vodu a Doritos divákům po dolaru. Podívaná s pohoštěním.
Evan došel k jednomu dělníkovi, který se opíral o kabelovou cívku.
„Můžu se podívat zblízka?“
„Není to bezpečný, chlape. Vodpal bude za půl hodiny. Přece nechcete, aby vám to vodfouklo vlasy z hlavy, nebo jo?“
„Radši ne.“
Dělník máchl rukou k fasádám domů, které vedle sebe vypadaly jako klaviatura. „Kéž bysme mohli vodstřelit většinu z nich. Nevěřil byste, co v tý barabizně bylo za hrůzu.“
„Co tam bylo?“
„Bydlení pro seniory – a ten výraz bydlení, ten je hodně nadnesenej. ‚Bydlení‘, to určitě. Můj bratránek tam měl tchyni, říkal, že to bylo horší než psí bouda. Ve stropě azbest, v omítce plíseň, pod podlahou potkani. Předtím nějakej ústav pro retardovaný a ještě předtím dům pěstounský péče pro kluky.“
„O tom jsem něco slyšel.“
„Samý lidi, co nikdo nechce. Nacpou je sem, nechaj je tu hnít… Je to fakt zločin. A nikdo s tím svinstvem nic nedělá.“
Evan zíral na čelní okna domu a viděl svůj vlastní dvanáctiletý obličej namáčknutý na okenní tabulku spolu s ostatními. Danny a Jamal a Andre. Tyrell, který to odnášel nejvíc, protože jeho sestra byla děvka. Ramón, tak hubený, že mu na bocích ani pořádně nedržely jeho ukradené kalhoty Cavaricci.
„Heleďte, je mi to líto, ale budete muset zmizet, než se tu objeví můj nadřízenej.“
Evan přikývl a stáhl se zpátky.
Obešel blok a vydal se sklem posetou zadní uličkou vedoucí podél starodávné čistírny pana Wonga, kam chodili pokaždé, když měli příležitost, krást z misky lízátka. Na konci uličky byl zadek jednoho z řadových domků.
Podle vzpomínek se mu měl nad hlavou tyčit laťkový plot, vnější val hradu. Teď mu byl po prsa. Položil na něj ruce, podíval se dolů na kus rozpukaného betonu, který tu byl místo zahrádky. Když přeskočil plot, jeho rameno z toho vůbec nemělo radost.
Zadní okna a dveře byly zakryté páskou s nápisem „Vstup zakázán“. Z kuchyňky zbyly trosky, úlomky vyčnívaly z polorozpadlých rámů jako zuby. Nakoukl dovnitř. Na stěnách a stropě byly naskládané nálože, připravené k odstřelu budovy. Zasype sama sebe, stejně jako spousty životů, které tudy prošly.
Evan se opatrně protáhl dovnitř a seskočil z dřezu. Hromady plechovek od piva. Nakupené pokrývky plné skvrn. Cigaretové nedopalky kroutící se jako červi z víčka od okurek. Tohle místo už bylo chvilku opuštěné, bezpochyby tu probíhala příprava k demolici. Ale kostra vypadala pořád stejně.
Ve vzduchu se vznášel duch kuchyňského stolu, kde byly bez ladu a skladu na talířích naskládány nejobyčejnější hamburgery se sýrem a proudily odsud po výdejním pásu ve dne v noci, rozplizávající se v neonově oranžovou skvrnu.
Jsem tu v pasti. Ani tu není dost jídla.
Tady u pultu Danny strčil do Andreho a zadělal mu na sedm stehů přes čelo.
Já nechci tenhle život. Neprosil jsem se o něj. Nic takového jsem nechtěl.
A na druhé straně, v obýváku, místo, kde posedával Taťka Z, zakloněný v křesle a s dálkovým ovladačem v ruce, s lahví piva Coors v rozkroku.
Všem je to jedno. Když neexistujete, pak na ničem nezáleží, že ne?
Evan udělal pár kroků a našlápl na dřevěnou podlahu asi půl metru před prahem. Samozřejmě, že zavrzala.
Spolu s ostatními chlapci měli důkladně prolezlý Domov skupinové hrdosti i jeho okolí.
Teď se Evan díval na roztrhaný koberec v obýváku a vnímal přízrak scény, která se mezi těmito stěnami odehrála před tolika lety: Tajemný muž mluví s Taťkou Z o chlapcích, zvažují pro a proti, kuchař u řeznického pultu. A Evan a chlapci nakukují z chodby, šťouchají do sebe lokty, šeptají a přemýšlejí, co to všechno má znamenat.
V chodbě je detonační trubice obtočená kolem obnaženého trámu vyčuhujícího z plesnivé omítky, pár centimetrů od zátěžového bodu. Ale to asi stejně nebude hrát žádnou roli. Vedle zející díry byla vypouklá tapeta. Evan popadl odchlíplý kus a odškubl ho. Vespod se objevil kus staré tapety, děsivá kostka, kterou Tyrell kdysi překřtil na Bělochovy gatě. Evan na ni chvíli zíral, vzpomínky mu rozvibrovávaly všechny buňky v těle.
Pak došel chodbou do ložnice, kde strávil dva a půl roku. Ponorková kóje přeplněná těly. Zavřel oči a představil si palandy naskládané vedle sebe jako stání pro dobytek.
Měl byste vidět, jak nás tady drží. Jsme jako dobytek, jeden vedle druhýho.
Vešel do místnosti. Páchla stejně – hniloba, prach, beznaděj. Došel až do místa, kde dřív ležela na podlaze jeho matrace. Ostatní děti po něm dupaly, zčásti neúmyslně, když seskakovaly ze svých paland. Podíval se na strop a našel trhlinu rozvětvující se jako vidlice blesku. Ta samá, kterou pozoroval ve tmě – jako kdyby to byla hvězda, která mu splní tajná přání – a přemýšlel, kdo vlastně je?
Odkud jsi?
Já nevím. Nepamatuju si.
Máš nějaké příbuzné? Rodiče?
Já ne…
Já nevím. Jsem tu už dlouho.
Venku zaburácel nějaký stroj. Sbíječka rachotivě narážela do asfaltu. Zachrastila převodovka, buldozer vyrazil kupředu. Radlici měl zdviženou jako kovovou čelist.
Pomůžete mi? Ano?
Evan slíbil svému dvanáctiletému já: Najdu si tě. Teď tu byl. Ale co vlastně chtěl?
Znovu se mu vracela ozvěna jeho hlasu. Nesmíte na mě zapomenout.
Došel k rámu dveří. Spolehlivým nožem Taťky Z tu do nich byly vyryté zářezy označující výšku chlapců. Měření probíhalo jeden letní měsíc, dokud nebylo jasné, že při dané frekvenci a trvalém růstu by vrypy zlikvidovaly celou zárubeň.
Evan přejel bříšky prstů vrypy i iniciálky vyřezané vedle nich.
Úplně nahoře, ve výšce tak metr osmdesát, byla tři písmena: CVS.
Charles Van Sciver.
Pak Ramón. Ostatní postupně pod ním, iniciálky se překrývaly a dřevo tak bylo pokryté chaotickými šráfy.
O kus níž, až dole, hluboko pod tou změtí, stejně hluboko, jak vysoko nahoře vyčníval Van Sciver, byl osamělý zářez.
Musíte to zkusit.
Evan musel podřepnout.
Tady byl, E vydrželo celou tu spoustu let, i když iniciálka jeho původního příjmení už byla dávno smazaná.
Jak byl mrňavý. Tehdy to samozřejmě věděl, ale nikdy si to nepřipustil. Měl příliš mnoho práce, aby se prosadil, aby bojoval o život, o svou příčetnost, o nalezení cesty ven. Neměl ani velikost, ani sílu, proto musel spoléhat na odvahu a houževnatost. Jen tyhle vlastnosti měl pod kontrolou. Všechno ostatní musel potlačit a uzavřít kamsi hluboko.
Musíte to zkusit.
Ten zářez, který byl tak nízko, ho nenechával na pochybách. Jeho zranitelnost. Jeho bezmocnost. Jeho osamělost.
V co tehdy doufal? Jakou budoucnost si vysnil, když zíral vzhůru na tu rozvětvenou vidlici blesku na stropě? Viděl snad pistole Wilson Combat 1911, kódované tunely privátní virtuální sítě a chirurgické operace, kterými ho skládali dohromady? Viděl, jak popíjí u kuchyňského pultíku vodku, jak tráví večery se zelenou stěnou a dívá se na město? Jak spí ve vězeňské cele svého apartmá, kterou si sám vytvořil?
Byl dostatečně zoufalý na to, aby se chopil první příležitosti, jak vypadnout. Kdyby tu zůstal, byl by touhle dobou ve vězení, dávno mrtvý, nebo zničený ulicí či drogami. Jack Johns mu zachránil život stejně jednoznačně, jako když se snesl z nebe v Černém Jestřábovi. A přesto se Evan od okamžiku, co nastoupil jako dvanáctiletý vystrašený kluk do černé limuzíny, nikdy neohlédl zpět. Nikdy nepřemýšlel o tom, zdali jeho průbojnost, která ho dostala z východního Baltimoru, byla tím nejlepším, co si tehdy mohl přát. Když odjížděl s Jackem, svět se před ním otevřel jako krásný letní den, ale část jeho já zmáčkla pauzu, byla jako zaseknuté DVD.
Prodral se zpět k tomu malému, vystrašenému klučinovi, vypáčil ta zarezlá dvířka a díval se, co zůstalo uzamčeno uvnitř. Bylo těžké na to přijít, ale ještě těžší bylo srovnat se s tím.
A přece, když tu tak dřepěl a zvenčí na něj dopadalo šikmé odpolední světlo, vnímal to.
Tu část, která mu příliš dobře nešla.
Musíte to zkusit.
Otřel si ústa. V krku měl vyprahlo, hlas nakřáplý. „Tak jo,“ vypadlo z něj, „měj se.“
Cestou ven upravil pozici nálože na traverze v chodbě.
O pár minut později stál venku v davu, další anonymní osoba, která hledá výhodnou pozici u zábran, aby viděla, jak se budova zhroutí. Kaskáda ve zpomaleném záběru, všechna ta hniloba a plíseň propadající se dovnitř, dokud nezbude než hromada sutin a mrak prachu.
Musíte přijít.
Přišel jsem, pomyslel si. Vždyť jsem to slíbil.
V jednom okamžiku stál uprostřed davu. V dalším byl pryč.
V tomhle byl dobrý.
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 Štíhlý muž
Ten štíhlý muž byl vždycky vzrušený, když se přiblížila jeho hodina. Všechny ty kulisy jeho vzrušení byly na svých místech. Velké jeřáby, vůně nafty, kontejnery vyskládané jako obří domino.
Znamenalo to, že si brzy vychutná svou odměnu.
Jakmile vešel do jacksonvilleského přístavu, vždycky si připadal jako Pavlovův pes slintající při zvuku zvonku. Při tom pohledu se mu zrychlil srdeční pulz a vdechoval vlhké bahno St. Johns River líně se plazící v pozadí, temné a líné jako láva. Cítil, jak jeho košile nasakuje potem.
Vůz Lincoln Town Car tiše předl a blížil se k příjezdové cestě do přístavu. Seděl vzadu, v kbelíku se chladila láhev šampaňského. Šestnáctidenní oslava vrcholila. Vedle něj odpočívala na sedadle souprava vlnou potažených pout a roubík. A taky chlazená láhev vody Fiji. Hector Contrell sice zajišťoval potravu na cestu, ale štíhlý muž věděl, že často přijíždějí vyprahlé.
Jeho bodyguard a řidič Donnell věděl, že nemá mluvit. Nesmí ani slůvkem narušit tuto kouzelnou chvíli.
I cesta sem, i tahle drobnost byla součástí předehry.
Donnell sjel z hlavní silnice do zadního nakládacího prostoru, speciálně vyhrazené oblasti, kde měl být uložen neoficiálními kanály zaplacený intermodální kontejner 78653-B812. To na tom bylo nejkrásnější. Většina lidí, která pracovala v přístavu, brala úplatky. A nikdo neměl tušení, co v kontejneru je.
Ten už čekal na místě, stál sám na kusu asfaltu.
Donnell vystoupil jako první, tříčtvrteční kabát se mu nadmul v místě, kde měl pouzdro se zbraní.
Štíhlý muž opustil vůz a chvilku postál v půlnočním tichu. Naklonil se dozadu a vdechl do sebe mocným douškem čerstvý vzduch. Byla bezhvězdná noc, obloha se proměnila v neproniknutelný černý arch, který narušoval jen měsíc. Ten zářil s takovou intenzitou, že mu to připomínalo ilustrace z komiksů jeho mládí.
Vybavil si její fotografie z on-line katalogu a záměrně potlačil svá očekávání. Ne vždy přijížděly v nejlepším stavu. Ale jakmile se umyly a odpočinuly si, obvykle se je podařilo zrestaurovat do původního stavu, ve kterém pár měsíců vydržely. I pak se mu většinou podařilo prodat je použité za dobrou cenu. Pro lidi, kteří mají menší standardy, v sobě měly stále jistou hodnotu, která se ještě dala vytěžit.
Štíhlý muž kývl na Donnella, který vytáhl klíč, udělal pár kroků a pustil se do souboje se zámkem masivních vrat kontejneru. Pak otočil pákovými petlicemi a čepy zámků se přesunuly na druhou stranu. Úkrok dozadu, kouzelník čekající na ovace. Po tak dlouhém plánování bylo představení důležité. Nic nesmělo narušit atmosféru.
Jakmile se křídla vrat se skřípěním otevřela, ustoupil Donnell mimo zorné pole štíhlého muže a stoupl si vedle něj. Ten stál opřený o dveře na místě řidiče a ruce měl složené na prsou.
Teď přicházela jeho oblíbená část, vypouštění z temného boxu, kde strávily celé týdny. Byl jejich pán, jejich vlastník, jejich Bůh.
Jenže tentokrát bylo něco jinak.
Uvnitř nebyla černočerná tma.
Ze stropu kontejnerové jednotky padal pruh světla. To jí tam nainstaloval Contrell lampu na cestu?
Štíhlý muž zamrkal, ale v té tmě za lampou nic neviděl. Scéna nasvícená bodovým reflektorem. Tenhle druh estetiky se mu líbil.
„Nestyď se, zlatíčko,“ vyhrkl. „Pojď ven.“
Ve stínu to zašustilo, vynořila se postava.
Byla větší, než očekával. Měla širší ramena.
A navíc to byl on.
A ten „on“ držel v ruce cosi, co vypadalo jako devítimilimetrový samopal německé výroby.
Štíhlý muž ucítil, jak se mu svírá hrdlo, protože mu došlo, že světlo na stropě není vůbec reflektor. Byl to zlatavý svit měsíce, který zářil skrz díru vyříznutou ve stropě kontejneru 78653-B812.
V záři šlehající z hlavně zbraně zahlédl pravou slečnu Sieglerovou krčící se v zadním rohu kontejneru za mužem, slepené vlasy jí spadaly přes oči.
Donnell vedle něj předvedl menší taneček, střely mu rozhazovaly končetiny na všechny strany.
Pak nastal okamžik ticha, během nějž z hlavně zbraně stoupal proužek korditu. Štíhlému muži začínalo docházet, že ta pečlivě budovaná atmosféra se roztříštila jako zrcadlo.
Pokusil se něco říct, ale zvuk, který mu vyšel ven z vyschlého hrdla, byl jen jakýsi nelidský skřek. Nikdy si neuvědomil, že hrůza může mít tuhle podobu – fyzický pocit, který mu probíhá každou žilou, usazuje se v každé buňce a hrozí, že vystřelí ven z těla rovnou skrz kůži.
Ticho pokračovalo, hlaveň samopalu se teď uvolněným pohybem natočila proti němu. Její vrtání se lesklo ve svitu úplňku.
A pak ucítil, jak jeho tělo odlétá zpět, naráží do boku Lincolnu, zasypává ho bezpečnostní sklo. Pokusil se zaostřit na obličej toho muže, který je na druhé straně zbraně, co ho trhá na kusy.
Místo obličeje však viděl jen siluetu, stejně tmavou jako temnota, která ho začínala obklopovat, aby ho nakonec úplně pohltila.
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 Malé křehké pouto
Taxík vjel pod stříšku na příjezdové cestě, Evan dorazil do Hradní výšiny. Vypotácel se z auta, vysílený bolestí i dvěma dny úmorné cesty, a jeho zubožený zjev snižoval okamžik velkého návratu. Natáhl ruku k těžkým skleněným dveřím vedoucím do vstupní haly a žebry jako by mu projela dýka. Dal ruku níž a potácivě udělal malý půlkrok stranou. Málem se přitom srazil s Idou Rosenbaumovou z bytu 6G.
Vyschlá žena pokrytá vrstvou make-upu a s postavou požárního hydrantu se na něj zamračila. „Nemůžete dávat pozor?“
„Promiňte, madam. Jsem jen…“
„Co jste jen?“
Pokusil se dát ruku do normální polohy. „Unavený z dlouhého letu.“
„Z dlouhého letu? Takže jste byl na služební cestě, ano?“
Sklonil hlavu, aby zakryl pruh kůže na krku, kde byly ještě patrné stroupky od elektrického obojku. „Dalo by se to tak říct.“
„Můj Herb, ať odpočívá v pokoji, se v práci div nestrhal, a přesto si jediný den v životě nepostěžoval. Naše generace dobře věděla, jak těžko se vydělává na živobytí.“
„Jistě, madam.“
„Nikdy jsme nefňukali.“
„Ne, madam.“
Přitáhla pevněji kabelku ke kabátu, odstín červené, kterou v přírodě nenajdete. Došlo mu, že čeká, až jí otevře vchodové dveře. Aby se vyhnul piruetě v těsném prostoru, musel se po nich natáhnout pravačkou.
Stiskl zuby, otevřel je, zatímco mu v rameni vybuchoval ohňostroj, a stále se sevřenými zuby se usmál. Proplula mu pod rukou, za sebou zanechávala aroma růžové vody. S velkou úlevou dveře zase pustil a vstoupil do chladného vzduchu haly.
„Evane Smoaku!“
Otočil se po zvuku nakřáplého hlasu a v té chvíli už k němu přibíhal Peter, aby ho objal. Evan s sebou škubnul a poplácal ho po zádech.
Hoch měl na sobě modré džíny a u pasu, v pouzdru na boku, dětský revolver. Na druhém boku se mu houpalo laso. Vzhled Johna Waynea podtrhoval do týlu posunutý kovbojský klobouk.
„Líbí se ti můj halloweenský kostým?“
Evan přikývl a šoupavým krokem se vydal k výtahu. Musel se dostat nahoru a zbavit se obvazů, než skrze ně začne prosakovat krev. „Klasiku nic nepřekoná.“
Když zvedl hlavu, všiml si, že tam stojí Mia. V ruce držela prázdný povlak na polštář. „Dobrý den, Evane.“
„Vy nemáte kostým?“
„Tohle je můj kostým.“ Teatrálně máchla rukama. „Jmenuje se Matka samoživitelka, která nemá dovednosti pro plánování času a nestíhá si ani učesat vlasy.“
Přistihl se, že si prohlíží mateřské znaménko na jejím spánku i kudrnaté kaštanové vlasy padající jí na ramena. Přinutil se dívat jinam.
Výtah. Nahoru. Teď.
„Dlouho jsem vás neviděla,“ pokračovala Mia. „Jakou záhadou jste se zabýval?“
„Příliš tajemnou, než abych o ní mohl mluvit,“ opáčil Evan.
Podívala se na něj pozorněji, její čelo se starostlivě nakrabatilo.
Peter zatahal Miu za rukáv. „Mohl by k nám večer přijít na večeři místo Teda?“
Ted?
„Může? Mami – může?“
Mia zrudla. „Ne, zlatíčko.“ Pak se podívala na Evana. „To je… kamarád.“
Evan znovu přikývl a udělal další krok směrem k bezpečí výtahových dveří.
„Ale mohl by s náma jít koledovat?“
„Petere, pan Smoak má určitě lepší…“
„Budu střílet zloděje koní a padouchy. Fakt bys měl přijít.“
Dětský revolver už byl venku z pouzdra a Evan na něj zíral, zatímco někde uvnitř narůstal nepříjemný pocit, něco, na co nebyl v květinovou vůní zaplavené vstupní hale Hradní výšiny zvyklý. „Nemůžu…“
„Cos měl za převleky, když jsi byl kluk?“
„Já jsem… já jsem ani Halloween neslavil.“
„Proč ne?“
Bylo to osm hodin, co Evan vzal poslední dávku Ibuprofenu, a bolest mu začala křečovitě zužovat periferní vidění. „Nemiř na mě tím revolverem.“
Jeho hlas všechny tři vyděsil.
Peter spustil dětskou zbraň dolů. „Nemusíš na mě být ošklivej.“
„Nebyl jsem ošklivej.“
„Ano,“ trval na svém Peter. „Byl.“
Mia položila Peterovi ruku na rameno. „Jdeme, zlatíčko. Seženeme ti nějaké sladkosti.“
Odcházeli pryč. Evan chvilku postál, a pak se obrátil k výtahům.
Než dojel nahoru, bolest hlavy postoupila až do krku a setkala se s explozemi rozjitřených nervů v rameni. Vydal se rovnou do kuchyně a otevřel dveře lednice Sub-Zero, aby zjistil, jaké má možnosti. Zůstala jediná láhev vodky Stolichnaya Elit. Třikrát destilovaná vodka měla za sebou purifikační proces metodou mrazicích filtrů, kde jí nečistot zbavovala teplota minus 18 °C. Nebyl si jistý, jestli jeho rameno zvládne zátěž v podobě shakeru na Martini, a tak jen nalil na dva prsty na led, položil na dlaň tři Ibuprofeny a pil.
Ostrá a čistá. Napadlo ho, že jeho slabost pro vodku je něco jako očistný rituál. Po vší té krvi a špíně, kterou se brodil, nepil, aby otupil smysly. Pil, aby se očistil zevnitř.
Pak si přiložil zmrzlou láhev k rameni. Bodalo to. A on se nebránil.
Opřel se o litý beton centrálního ostrůvku a zahleděl se na protější stěnu na svou vertikální zahradu. Zeď byla posetá bylinami a rostlinami. Máta měla navrch, jak bylo jejím zvykem. Ta stěna, osamělá oáza zeleně mezi vším tím kovem a šedí, představovala jeho jedinou spojnici se životem. Tahle snaha mu teď připadala příznačná a současně zoufalá.
Proto jsem tě chtěl dostat ven. Chtěl jsem, abys dostal šanci.
K čemu?
K životu!
Tohle není život!
Odstrčil od sebe Jackův hlas a vydechl skrz sevřené zuby.
Ať už si pro něj Jack představoval cokoliv, nemohlo se to vyrovnat pohledu na Alison Sieglerovou v péči zdravotníků. Když se jí začali věnovat, měla pokleslá ramena, a jakmile se jí dotkli, škubla sebou. Když pak ale vyrazila směrem k sanitce, stála přímá, nezlomená. Evan v té době už byl na druhé straně St. Johns River a sledoval vše z temného mola protějšího břehu.
Dopřál si další doušek a nechal stoličnou protékat útrobami. Po uplynulých dvou týdnech nedokázal přesvědčit svaly, aby v klidu odpočívaly. Budík byl nastavený, přední dveře na petlici, na oknech pancéřové žaluzie. Dokonce i ty stěny byly vylepšené – běžný dvoucentimetrový sádrokarton nahradil třinácticentimetrový značkový produkt, který poskytoval lepší odhlučnění i vyšší odolnost pro případ, že by se chtěl někdo probourat dovnitř. Došlo mu, že většinu svého života kolem sebe staví zdi.
Manželka. Možná i děti. Chtěl jsem tě osvobodit. Nenapadlo mě, že se k tomu vrátíš zpátky.
Co jiného ale uměl? Celou svou dospělost patřil k těm drsným chlapům, co jsou v noci ochotní poctít nechtěnou návštěvu ty, kdo ubližují. Hlídka ochotná vystoupit proti Hectorům Contrellům a Renéům Cassaroyům, Assimům al-Hakímům a Tigranům Sarkisianům. Když ne on, tak kdo? Možná, že když se teď zbavil viny za Jackovu smrt, zbavil se i nekonečného hledání rozhřešení za své hříchy. Osvobodil se od Pana Nikoho.
A to znamenalo, že by mohl být někdo.
Někdo skutečný.
Vzpomněl si na Miu a Petera, kteří teď obcházejí čtvrť, ode dveří ke dveřím, a sbírají Kit Kats a M&Ms.
Dopil zbytek vodky. Chvíli studoval prázdnou sklenku a pokoušel se vplout zpátky do reality.
Musí si pořídit a zprovoznit nový RoamZone pro případ, že by Anna Rezianová našla dalšího klienta, který potřebuje jeho pomoc. Dlužil jí to – a stejně tak i tomu, kdo zavolá.
Navíc byl tam venku René. Což znamenalo, že Evan má pořád práci. Zatímco tu Evan sedí a zamyšleně zírá na prázdnou sklenku, René bezpochyby dává dohromady zdroje pro svou další operaci, další únos, další děsivou laboratoř. Pokud chce Evan porazit Reného, musí na něj poštvat FBI a současně se vyhnout Van Sciverovi a jeho honicím psům v podobě Sirotků.
Minimálně to dlužil Despi. Ona mu přinesla zvedák a celá její rodina kvůli tomu byla vyvražděna. Nevím, jak s tímhle dokážu žít, řekla mu. S tím, co jsem viděla.
René byl požírač životů. Evan mu nesmí dovolit, aby pokračoval. Už s ohledem na tu spoušť, jaká za ním zůstávala.
A přesto… mateřské znaménko na Miině spánku. Peterovy uhlíkové oči, jeho nakřáplý hlas.
Evan si opláchl sklenici a pak se vydal do chodby, kde minul prázdné skoby, na nichž měla viset nová katana. Za posledních pár dnů se naučil převazovat si zranění, aby ho to co nejméně bolelo.
Stál nahý na prahu sprchy a v duchu byl zpátky v koupelně horské chaty. Podlaha svažující se k odtoku. Kostka mýdla a složený ručník. Vězeňský záchod, odpadkový koš vedle něj.
Samy od sebe se jeho prsty přesunuly na strupy posetý krk.
Oddal se horkému proudu. První náraz vody na klíční kost vždy bodnul, ale pálení záhy odeznělo. Rychle dýchal a uvědomoval si, že je doma.
Pak mu došlo, že se jen tak tak drží na nohou. Váha těla ho stáhla na stranu, zeď ho chladila do žeber. Nechal si horkou vodu bubnovat na temeno.
V určité chvíli zase naskočil autopilot, vrátil se k rituálům, které ho držely při životě. Vyšel ze sprchy, utřel se, převázal zranění. V ložnici padl jeho zrak na prádelník, hypnotizoval spodní zásuvku, kde je pod falešným dnem krví potřísněný flanel – Jackovo Turínské plátno. Momentálně Evan neměl dost energie, aby to řešil.
Místo toho si natáhl nenošené tmavé džíny ze své zásoby duplikátů. V jedné zásuvce byla šedá trika s výstřihem do V, všechna úhledně složená, jedno jako druhé. Dřevěná bedna s panty v šatní skříni v sobě skrývala čtvery hodinky Victorinox, ještě zabalené z výroby. Jedny vyndal a přicvakl na první poutko kalhot vlevo.
Co o něm vypovídala skutečnost, že se tak snadno dokázal vrátit do původního stavu? Dlouho si myslel, že je to pozitivní vlastnost, důkaz jeho odolnosti, ale teď mu to přišlo umělé, nelidské. Byl rekonstruovatelný, jako skládací hračka z Lega. Pečlivě vyskládané zásuvky mu připomínaly levné hamburgery se sýrem jeho dětství. Kam až jeho paměť sahala, byla jeho existence jako výrobek, který se skládá na běžícím pásu. Kam až jeho zrak dohlédl. Jedna mise přechází v druhou, dokud nepřijde nevyhnutelné. Když ne Van Sciver, tak někdo jiný. Evan zestárne. Jeho reflexy se zpomalí. Dřív nebo později bude o půl sekundy pomalejší. Stačí do té doby vyrovnat účty? A i kdyby ano, změní to něco?
Do takových myšlenek by se zabiják pouštět neměl.
Dopadlo na něj vyčerpání, těžký mrak. Tak je to přece jen tady. Je unavený. Dobrý celonoční spánek zbaví jeho mozek těch existenciálních nesmyslů.
Vydal se zpět do koupelny, prošel skrytými dveřmi v korálkami kapek poseté sprše do Trezoru. Box Hardigg Storm Case vedle skříněk na zbraně skrýval úhlednou řadu náhradních telefonů RoamZone, každý z nich hnízdil v černé pěně. Vytáhl jeden, vložil novou SIM kartu a pak usedl do křesla za řadou monitorů rozložených po desce stolu z tabulového plechu. Pár kliknutí a už měl přepojenou telefonní službu na jednu společnost v Bahrajnu.
Pustil si RoamZone – žádné zprávy od osoby, které by ho mohla doporučit Anna Rezianová – a pak telefon zapojil do nabíječky.
Ucítil silný vnitřní impulz. Rychlými pohyby prstů si vytáhl interní bezpečnostní záznamy z Hradní výšiny a zvolil kamery umístěné u výtahu ve dvanáctém patře. Přetáčel zpět trojnásobnou rychlostí, digitální smršť.
Tady je to.
Před pár minutami kamera zachytila Miu, jak jde pozadu po chodbě s jakýmsi mužem, pak nacouvali do výtahu, dveře se před nimi zavírají. Ona mu šla naproti do haly. Pozoruhodné.
Evan spustil PŘEHRAJ, dveře se otevřely a obraz toho muže ztuhnul.
Ted.
Chlapík vypadal sympaticky. Rozcuchané vlasy, běžné oblečení do práce, sluneční brýle Chuck Taylor mu dodávaly světácký vzhled. Webový designér nebo možná manažer z reklamy. Určitě to umí se zahradním grilem. Chodí cvičit CrossFit, dovolená na Maui. Poklidná, obyčejná existence, práce, hry i čas na přemýšlení.
Vybavil si Miin úsměv a přemítal, jak probíhá večeře o pár pater níž.
S Tedem.
RoamZone trůnil v nabíječce a čekal na další zavolání od dalšího klienta. Evan ho pozoroval s nepřátelským výrazem. Nešlo jen o ten mobil. Byl to i obojek a vodítko. Na okamžik začal uvažovat, jaké by bylo se ho zbavit.
 

Čerstvě utržená bazalka, šalvěj a rajčata ze zelené stěny prskají na čerstvě usmažených vejcích. Pohybem zápěstí Evan ohnul omeletu a vytvořený půlměsíc přesunul na talíř.
Probral se brzy, meditoval a pak se protáhl. Nedokázal se ještě zavěsit na shybovou tyč celou svou hmotností, ale podařilo se mu alespoň protáhnout svaly pravé ruky. Proto potřeboval helikoptérový penetrátor, s jeho pomocí se dokázal dostat přes bok na palubu lodi Horizon Express, když ho lano připevněné k jisticímu háku vytahovalo v zavěšené sedačce jako rybu chycenou na udici.
Ráno si v obchodě nakoupil základní suroviny – vejce, sýr, vodku. Teď tu seděl, jedl a užíval si výhled na centrum města o 19 kilometrů dál. Mrakodrapy trčely vzhůru k nebi, kompaktní panorama jako dělané do dekorační sněhové koule.
Vypravil se do Trezoru, opřel o křeslo u stolu vytvarovaného do L a přečetl znovu do posledního slova potištěné papíry, které si přinesl z Jackovy chaty. Obsahovaly odrazové body pro vyšetřování Reného Cassaroye, nitky, které FBI momentálně splétala. Fotografie pořízené v chatě byly méně užitečné, zachycovaly místo činu po všech těch bizarních událostech. Sklepní laboratoř s dírami po kulkách. Kůlny se dvěma Mercedesy G a modrou zápasnickou žíněnkou. Složky rozházené po modrém pákistánském koberci v pracovně ve čtvrtém patře, na každé evidenční lísteček a u každé žluté evidenční číslo.
Evan odsunul papíry stranou. Nedávalo smysl, aby sledoval stejné stopy jako FBI. Mají lepší zdroje a budou o kus před ním. Otázka zní, co ví on a FBI ne?
Začal s Reného útěkem. Jack zmínil, že FBI dohledává letové záznamy helikoptér, takže buď jsou už Renému agenti v patách, nebo zametl stopy. René se nemusel vydat žádným z určených směrů, o to je to těžší…
Evan se zarazil, vzrušení mu pulzovalo hrudí.
Dex.
Zmrzačená ruka, odvoz helikoptérou.
Jeho cíl byl jasně dán. Nemocnice. Nejen obyčejná nemocnice – nemocnice s chirurgií a heliportem.
FBI nemá tušení, co se odehrálo v tanečním sále, takže nebudou hledat pacienta s chybějící rukou.
Rychlé vyhledávání odhalilo Evanovi pouze tři kandidáty na zdravotnická zařízení nacházející se ve vzdálenosti jedné palivové nádrže helikoptéry od chaty Savoir Faire.
Teď k databázím. Kdykoliv se Evan někam nabourával ze svých počítačů v Trezoru, procházel řadou anonymních proxy serverů, vzdálených služeb, které mu umožňovaly vstoupit s jednou IP adresou a vystoupit s jinou. Vzal to přes Šanghaj, pak Johannesburg, projel trojici skandinávských zemí a pak, pro jistotu, ještě přes Kolumbii a Moldávii.
Teď byl připraven k útoku. Většina nemocnic spoléhala na systém zdravotnických záznamů zvaný Epic, který Evan dobře znal. Během chvilky prošel několika virtuálními zadními vrátky.
Plody sklidil v druhé nemocnici. Muž, 198 centimetrů, 130 kilogramů byl přijat s poraněnou rukou v neděli 23. října ve 13.47 hod. Pod jménem: Jonathan Dough.
Hezké.
V záznamech bylo uvedeno, že pacient neumí – případně nechce – mluvit. Poslali ho okamžitě k cévnímu chirurgovi a byl převezen přímo na operační sál. Opustil nemocnici následujícího rána, ačkoliv mu to lékař nedoporučil. Platba byla uskutečněna v hotovosti.
Evan procházel výstupní formuláře. Většina osobních informací nebyla vyplněna. Ale úplně dole bylo telefonní číslo.
Proč by Dex, němý člověk, měl mobil?
Evan už se natahoval po RoamZonu.
Vytočil číslo. Vyzvánělo to. A znovu.
Pak klapnutí, někdo to zvedl. Na druhé straně dýchání.
„René Cassaroyi,“ řekl Evan.
„Našel jste velikonoční vejce, které vám Dex měl zanechat. Jsem rád. Čekali jsme, že zavoláte.“
Chvíli trvalo, než si Evan zase zvykl na tón toho hlasu – tím spíš mezi stěnami vlastního bytu. Došlo mu, že je na nohou a pochoduje po Trezoru. „Z jakého důvodu?“ byl zvědavý.
„Chtěl jsem si s vámi promluvit. Vyříkat si pár věcí.“
„Nemůžete říct nic, co by změnilo váš budoucí osud.“
„A tady bych rád, abyste popřemýšlel. Víte, vzhledem k tomu, co o vás vím, jsem předpokládal, že budete mít dost velkou šanci, abyste se z toho údolí dostal živý. Nevím, jak jste to dokázal, ale vezměte prosím na vědomí, že jste na mě zapůsobil. Nikdy jsem neměl příležitost… pokochat se exemplářem vašeho typu.“
„Mám v plánu dát vám další šanci. Ke kochání.“
„Což jsem předpokládal. Proto jsem si pořídil pojistku.“
„A tou je?“
„Despi.“
Evan se zastavil.
„Předpokládal jste, že je chytré zbavit se dvou mých sledovacích kamer. Ale opravdu jste si myslel, že vás v té místnosti nemáme pod kontrolou? Měli jsme kompletní audio. Měl byste se slyšet, jak jste zoufalý a deliriózní, když blábolíte do rozbitého telefonu a bavíte se – bavíte se s kým? S kým jste to mluvil, jako kdyby na tom závisel váš život?“
„Se sebou.“
„Myslel jsem si to.“ René se zasmál. „Ale můj oblíbený záznam pochází z těch částí, kde jsme nahráli vaši konverzaci s Despi. Ta zoufalá povídačka o jejím únosu. Jak jsme nespouštěli oči z jejích rodičů, z její sestry. Poslouchali jsme, jak se mezi vámi utváří malé křehké pouto. Vím, že vám na ní záleží. A že by vás rozhodilo, kdyby se jí něco stalo.“
Evan svíral telefon příliš pevně a to napětí se přenášelo do jeho pravého ramene, které už bylo v plamenech. „Ano,“ souhlasil. „To ano.“
„V blízkosti Despi máme lidi, sledujeme ji stejně jako v případě její sestry a rodičů. Asi je vám známo, jakou práci předtím odvedli?“
„Jistě.“
„Necháme ji být, pokud necháte vy být mě,“ pokračoval René. „Takže se rozhodněte, jestli vaše pomsta má cenu jejího života. Už jednou jste ji zklamal.“ Krátká pauza byla vyplněna slabým šumem někde na trase. „Pokud budu mít jen nejmenší náznak, že jste se přiblížil na méně než sto padesát kilometrů, nechám ji vykuchat.“
„Proč si myslíte, že bych vám dopřál i ten nejmenší náznak?“ odpověděl Evan a zavěsil.



66
 Opotřebovaný
 ve všech směrech
„Tak jak to šlo? Ta hra na somálskýho piráta?“ Tommy Stojack se pomalu klátil napříč svou zbrojnicí a cestou minul zdeformované rychlonabíječky, autogeny a pohozenou bednu s protitankovými granáty s přepravním štítkem popsaným azbukou. Hrábl do hromady rámů pistolí ARES, které byly vyskládané jako kuřecí kosti na kufrové bedně značky Pelican. Každý rám byl hliníkový výkovek – prakticky solidní kus kovu vytvarovaný jako pistole.
„Šlo to v pohodě,“ odpověděl Evan.
„Zachránil jsi princeznu a zabil draka?“
„Něco na ten způsob. Přišel jsem vyrovnat účet.“
Evan podal Tommymu tlustou ruličku stodolarových bankovek. Tommy ji potěžkal, jako kdyby poměřoval částku podle hmotnosti, a pak vycenil v úsměvu svůj děravý chrup a nacpal si svazek do kapsy košile.
Evan si prohlížel hliníkové výkovky. „Říkal jsi, že pro mě máš nějaká vylepšení.“
Tommy zkřížil paže a v předstíraném hněvu vyhrkl: „Hej, Tommy, mimochodem mockrát díky, žes mi sehnal autogen, samopal s tlumičem a člun, že sis je vycucal z prstu o deset států dál, když jsem si o ně řekl jen čtyřiadvacet hodin předem.“
„Jo,“ přitakal Evan. „Díky.“
Tommy ukázal na Evana ukazováčkem, kterému chyběly dva články. „A taky ten podělanej úchytnej hák.“
„A taky dík za podělanej úchytnej hák.“
„No a jak se vlastně máš, Tommy?“ pokračoval jeho hostitel a povzbudivě kroužil rukama.
Evan: „Jak se máš?“
Tommy pokrčil rameny a vypustil svou klasickou spršku vulgarismů: „Nic než vysokorychlostní rytí držkou v zemi. Ta nová čubka, co s ní chodím, chtěla, abych vyzkoušel jógu. Řek jsem jí, že jsem se se svou vnitřní vagínou ještě nedostal dostatečně do kontaktu, chápeš?“ Pak zdvihl pahýl ukazováku. „Následně jsem tu hovadinu zkusil. A došlo mi to. Nejsem dostatečně v kontaktu se svým vnitřním specialistou SEAL.“
„To je tak těžký?“ zeptal se Evan.
Tommy se prohrabával hromadou rámů ARES, nakonec vytáhl jeden konkrétní. Už předtím zbrousil na stroji vnitřní část a vyvrtal otvory pro otočné čepy střelného mechanismu. S pistolí v ruce se teď vydal kulhavě zpátky k pracovnímu stolu. „Tyhle vyzáblý samice dokážou balancovat na malíčku dýl, než já vydržím stát.“
„Takže teď děláš jógu?“
„Ani náhodou, krucinál. Ale něco ti řeknu. Tepláky na jógu? Nejlepší vynález za posledních sto let. Zkráceně: pes hlavou dolů zvedá mýho hafíka nahoru. Ale ani kvůli tomuhle do toho nejdu.“
Tommy se napůl překotil a napůl spadl do své židle s kolečky. I když nikdy nemluvil o tom, kde a jak sloužil, měl dostatečnou ztrátu sluchu, oddělané klouby a jizvy po operacích, aby Evanovi došlo, že byl předsunutý operátor. Byl opotřebovaný ve všech směrech. Teď pracoval jako smluvní zbrojař pro různé vládou neuznávané černé skupiny se specializací na zásobování a výzkum/vývoj. Alespoň tyhle informace Evan posbíral. Na konkrétní údaje byla jejich konverzace vždycky skoupá.
Tommyho dílna, pouští spečená budova ukrytá mezi pískem za částí zvanou Las Vegas Strip. Zvenčí vypadala jako autoservis. O tom, kde se nacházela, vědělo jen pár lidí – a ještě méně si jich vysloužilo právo se tu objevit. Tommy měl nade dveřmi bezpečnostní kameru, ale když ho navštívil Evan, vypínal ji.
Tommy se napil černé kávy, pod dolním rtem měl vražený kus tabáku Skoal Wintergreen. „Už nemám chuť trénovat. V týhle chvíli to nedává smysl. Plejtvat časem? Dvě hodiny denně? Říkaj, že cvičení ti přihodí sedm let života. Jenže mi došlo, že těch sedm let je přesně ta doba, která by ti vyšla, když nasčítáš všechny hodiny, který propotíš na běhacím chodníku. Takže si říkám: proč nepřeskočit tohle utrpení, neprožít si hezký dny a pak, až přijde čas, si zaprdět do hlíny?“
Odjel na své židli pryč od munice až do svého kuřáckého koutku, kde měl popelník vyrobený z otlučeného kulatého okénka z nějaké lodi. Přes okraj vykukovala cigareta Camel Wide. Zatáhl si z ní a pak ji hodil do červeného hrnku naplněného vodou.
Kopnutí vojenských bot ho přeneslo zase zpátky k Evanovi. I když byl v pohybu, podařilo se mu cestou narazit na hliníkový rám novou soustavu závěru. „Aby sis to nevykládal špatně – nemám v úmyslu zpomalovat. Vždyť mě znáš – mým totemovým zvířetem je Animal z Mupetů.“ Naklonil se s pistolí nad pracovní stůl a přidal další součástky. „Jenže, chlape, řeknu ti jinou věc: mám pořád neodkladnější pocit, že jsem si v životě užil dost dřiny a žádnou zábavu.“ Chvíli si dal pauzu a protahoval zbylých devět prstů, aby se zbavil křeče.
Evan si vzpomněl na Assima, na jeho roztřesené ruce a nestálý krok, na fyzickou daň, kterou si vybere celoživotní balancování na hraně. Tohle čeká na všechny? Drsný konec drsného života?
Proto jsem tě chtěl dostat ven. Chtěl jsem, abys dostal šanci.
Bylo téměř nemožné, aby Evan nějak zpracoval skutečnost, že je Jack pořád ještě naživu, že to, co slyší v hlavě, je Jackův hlas, a ne zvuky ze záhrobí.
Tommy něco utrousil.
Evan se probral. „Cože?“
„Ztratil jsi i pouzdro?“
„Jo, potřeboval bych Kydex, horní.“
„Já vím, co používáš.“ Tommy si vybagroval žmolek na dlouhé kusy řezaného tabáku zpoza rtu a strčil ho do prázdné plechovky od Red Bullu. Ústa si vypláchl dalším douškem kávové břečky. „Jak jsi přišel o výzbroj? Přepad‘ tě oddíl skautek?“
„To je dlouhý příběh.“
„V těchhle případech vždycky.“
Tommy mu podal novou pistoli 1911. Osm v zásobníku, jeden v hlavni. Špičková mířidla typu Straight Eight. Obouruční palcová pojistka, protože Evan rád střílel levačkou. Výrazně zdrsněný přední rám. Prodloužená hlaveň se závitem na tlumič. Bobří ocas na dlaňové pojistce bránil výstřelu, pokud nedrží střelec zbraň v ruce. Matová čerň se v přítmí ztrácela.
Nejenže byla naprosto sterilní – nikdy neměla sériové číslo.
Zbraň ducha, která, stejně jako Evan, nikdy neexistovala.
Evan zvedl ARES. „Je lehčí.“
„To si piš, že je lehčí,“ přikývl Tommy. „Prakticky se vznáší. Ale jinak je pevná, jako ty ocelový Wilsony, co jsem ti dodával.“ Motorkářský knír se mu při úšklebku zahýbal. „Jen je to domácí výroba.“
Evan mu podal další balík stodolarovek a postavil se.
„Počkej, brácho.“ Tommy si zastrčil peníze do kapsy košile. „Copak jsem tě někdy nechal odejít bez otestování nový zbraně?“ Kývl bradou směrem k pískem naplněné ocelové trubce nakloněné směrem dolů, hned vedle autogenu. „Brejle a sluchátka jsou v bedně.“
Evan si nasadil ochranné pomůcky a vypálil do ústí trubky plný zásobník. Pistole v obouručním úchopu jen tiše předla.
Když se Evan otočil, vytahoval si Tommy z uší špunty. Jedna tvář se mu zkroutila do strany ve vějíři vrásek.
„Jseš v pohodě?“ zajímal se Evan.
„Tinnitus. Z toho všeho…“ Tommy mávl rukou kolem hlavy. „Žiju mezi tím víceméně nonstop. Beru to jako památku na všechny ty sračky, co jsem vyváděl. Přisámbohu, že z toho nikdy nezapomenu ani jedinou vteřinu.“ Jeho úsměv byl nahořklý. „Každej rok mám pocit, že mě tady drží míň věcí. A že i já se držím míň pevně. Chápeš?“
Evan si s cvaknutím vrazil ARES do pouzdra Kydex. „Chápu,“ přitakal.
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 Co chybělo
CraftFirst, firma zabývající se restaurováním uměleckých plakátů, vypadala jako obyčejná manufaktura, až na to, že dělníci byli velmi dobře placení. Celé řady zahraničních pracovníků se dřely nad grafickými lisy a stoly, rozstřikovaly speciální činidla a přejížděly velké archy štětci tenkými jako jehly. Provoz se nacházel v zadní části průmyslové zóny v Northridge a vydělával peníze na několik způsobů. Žena, která stála u kormidla, se zaměřovala na vracení vzácných plakátů a dokumentů zpět do původního stavu. Stejně tak šlo o nejlepší padělatelku, jakou Evan kdy poznal.
Poslední týden strávil studiem vyšetřovacích dokumentů a prohledáváním databází. Hledal jakoukoliv přehlédnutou stopu, která by ho mohla zavést k Renému Cassaroyovi. Při průzkumech dokumentů z finančního úřadu objevil celou řadu adres z různých kontinentů. Mnoho z nich ho přesměrovalo na další adresy v Chorvatsku, Togu, na Maledivách i v dalších zemích, které neměly povinnost vydávat zločince do USA. Evan sám disponoval spoustou podobných adres – nešlo o nic jiného než o skořápky, které měly svést případné pronásledovatele z cesty. Aby se René dostal mimo dosah dlouhé paže FBI, pravděpodobně se stáhl do jedné z těchto zemí. Ale která to byla, těžko hádat. Evan by tak mohl strávit celý život cestováním po zeměkouli, klepáním na dveře, sledováním P.O. boxů a rozhovory se stínovými prostředníky – pokud se mu tedy nepodaří najít konkrétní stopu.
A právě proto byl tady.
O kus dál balancovala na vrcholu žebříku Melinda Truongová, natahovala se pro nějakou krabici v horní části průmyslového regálu. Nekonečné moře mužských kolegů se nervózně pohybovalo pod žebříkem, kavalírsky ji varovali před nebezpečím a nabízeli pomoc. Když se natáhla po krabici, jeden bok sebou švihl do strany, aby vyrovnal těžiště. Černé vlasy do pasu se doširoka rozhoupaly jako koňský ohon.
Ozvalo se kolektivní heknutí. Snad i samotná budova zadržela dech. Melinda vyrovnala rovnováhu a seběhla ze žebříků, její neonové boty Nike jen lehce zavadily o každou příčku. Dole podala jednomu z asistentů otevřenou krabici čepelí X-Acto a vynadala svým lidem vietnamsky za to, že o ní měli pochybnosti.
„A teď do práce, neplatím vás, abyste se o mě báli.“
Všichni s respektem přikývli a rozprchli se na svá pracoviště. Napůl je děsila a napůl ji milovali.
A měli dobrý důvod.
Mezitím si všimla, že se k ní mezi stoly vydal Evan, a zašklebila se.
„A já už se bála, že jsi na mě zapomněl,“ zahlaholila a natáhla ruce, aby vzala jeho obličej do dlaní.
„To není možný.“
Vzepjala se na špičky, políbila ho na obě tváře, ale trochu švindlovala, protože se dotkla okraje jeho rtů. „Co potřebuješ, zlatíčko? Další řidičák? Úmrtní list? Nový pas, abys zdrhnul na Turks a Caicos a vzal mě s sebou?“
„Potřebuju tvůj mozek,“ odpověděl.
Zkřížila ruce na prsou. U pasu se jí houpala dvojčinná airbrush pistole Olympos. Futuristicky vyhlížející madlo si obalila růžovou páskou, aby si ji nikdo nepůjčoval. Jako jediná žena v budově si takhle barevně označovala všechny nástroje.
„Můj mozek? Nevím, jestli je to pro mě pocta, nebo urážka.“
„Pocta. Je to úžasný mozek.“
Všimla si, že jeden z konzervátorů hrubě přejíždí houbičkou polský plakát filmu Mrtvá a živá a plácla ho do ramene. „Pozor! Chudák Rebeka už si užila svoje. Buď k ní opatrný. Zacházej s ní něžně, jako milenec.“ Pak vzala Evana za paži a přešla zpátky do angličtiny. „Minhovy ženy je mi líto. V posteli si musí připadat jako kus flákoty.“
Mezitím už byli znovu v pohybu, opisovali kružnici kolem pracovních stanic.
„Snažím se najít jednoho chlapa,“ promluvil Evan.
„Já taky.“ Letmý pohled do strany. „Dobře, dobře. Hledejme toho tvého. Alespoň mi to vnese do života trochu vzruchu.“
„Pochybuji, že máš v životě málo vzrušení.“
„Nech se pozvat na vlastnoručně připravenou večeři a uvidíš sám.“
„Platí. Ale teď…“
„Ale teď ten chlap.“
„Ano. Předpokládám, že opustil zemi. Je mimo radar a je dost opatrný, takže všechny základní mety má pokryté. Byl jsem krátce v jeho domě. Byl zaplněný luxusním zbožím, něco bylo dost vzácné. Předpokládám, že bych ho mohl dohledat přes neobvyklé nákupy, které uskutečnil.“
„Proč tenhle přístup?“
„Protože,“ vysvětloval Evan, „tímhle způsobem našel on mě.“
„Ne, ne, ne!“ Zastavila se u obřího dřevotřískového pracovního stolu, zvedla z boku mušlový chránič sluchu jednoho z malířů a zařvala mu do ucha: „K odstranění zbytku lepicí pásky použij Bestin.“
Pak nechala chránič dopadnout zpátky na mužovu lebku a pokračovala. „Takže bys chtěl vystopovat, kde to koupil?“
„Měl originál Moneta.“
„Jak můžeš vědět, že nešlo o padělek?“
„Jsem si jistý.“
„Kdybych ho dělala já, určitě bys to poznat nedokázal.“
„Předpokládám, že jsi ho nedělala.“
Rozvážně na něj kývla bradou, aby pokračoval.
„Byly na něm lekníny…“
„No jasně,“ přitakala. „U toho chlapa jsou to vždycky lekníny. Kolik leknínů dokáže jeden chlápek namalovat?“
„Nekreslil přece jen lekníny.“
„Jo. Kupky sena. Spoustu kupek.“ Povzdechla si. „Kdyby to byl plakát Metropolis, ze třicátých. Viděl jsi Frankensteina s Borisem Karloffem? Ten se teď prodal na aukci za…“
„Dokážeš takhle vystopovat Moneta?“
„Evane, ten chlap jich namaloval stovky. Plus padělky – snad jen Hvězdná noc se dočkala víc falzifikátů. I kdybys poznal, že je pravý, jak bys mohl říct, která malba s lekníny to byla? Všechny vypadají podobně. Tak jako – jako ty lekníny.“
Evan vytáhl z bundy vytištěné fotky z místa činu a procházel jimi. Ale žádný snímek z jídelny nezobrazoval Moneta, stejně jako když si hromádku fotografii prohlížel naposledy.
Odečetla mu myšlenky z obličeje. „Mrzí mě to. Bylo v tom domě ještě něco jiného, po čem bys mohl jít?“
„Lexan.“
„Cože?“
„Neprůstřelná polykarbonátová pryskyřice získaná na černém trhu.“
Protáhla obličej. „Tak to hodně štěstí.“
Znovu listoval snímky. Složky na pákistánském koberci. Prostřílené vaky na krev vysychající na podlaze sklepa. Interiér kůlny, dva Mercedesy G a zápasnická žíněnka.
Pak se zarazil. Díval se na poslední fotku. Ne na to, co tam bylo, ale co chybělo.
Melindina útlá ruka mu sevřela loket. „Co?“
„Veterán Rolls-Royce.“
Evan viděl, jak v něm Dex odjíždí, když odvážel Despi. Ale už se nikdy neobjevil. René potřeboval své hračky. Protože se operace v chatě blížila ke konci, chtěl dostat auto mimo lokaci, aby na něj čekalo na další zastávce. Co že to říkal u jídelního stolu při večeři? Můžete vzít hedvábné pokrývky a kaviár a vstříknout mi je rovnou do žil. Jeho posedlost luxusem by ho stejně tak mohla odhalit.
„Co to bylo za model?“ zajímala se Melinda.
„Phantom.“
„To,“ uvažovala, „by mohlo být užitečné.“
Evan zíral na fotografii pořízenou před kůlnou. Okraj obrázku zachytil hromadu lopatou odhrnutého sněhu, který lemoval cestu vozu při odjezdu. Byla zbrázděná desítkami zářezů Mercedesů G, které do ní najely, když se otáčely do protisměru. Evan se zaměřil na jeden konkrétní otisk na zledovatělém valu. Jiný otisk nárazníku, mnohem nižší, doplněný obdélníkovým otiskem registrační značky. Jenže on věděl, že na Rollsu žádné číslo nebylo. Jak tak mžoural na ten otisk, Melinda se naklonila blíž. Její dech voněl žvýkačkou Juicy Fruit.
„Co je?“ byla zvědavá.
„Je tu otisk registrační značky ve sněhu. Ale nepamatuji si, jestli tam fakt byla…“
„Za chvilku se na to podíváme,“ řekla. „Ale teď mi řekni – ten Phantom, byla to řada I, II, III, IV?“
„Jak to poznáš?“
„Já ne. Ale pojď.“ Vedla ho mezi dvěma vlhkými stoly, mlha z namontovaných postřikovačů na insekticidy jim dopadala na tváře. „Quane? Quane?“
Muž v odlehlém koutě zvedl váhavě ruku. Belinda se vydala přímo k němu. Jak se blížila, stál v pozoru. Na jeho rozlehlém stole, vmáčklé mezi mylarové fólie, se povalovaly prodejní katalogy automobilových veteránů.
„Ty jedeš i v katalozích na auta?“ podivil se Evan.
„Divil by ses,“ odpověděla Melinda. „Třeba tenhle, Bugatti? Má cenu skoro tři sta tisíc.“ Pak stočila pohled na Quana. „Musíš mu pomoct najít správnou řadu modelu Rolls-Royce Phantom.“
Pak se přichystala, že bude oběma mužům tlumočit, ale Evan spustil vietnamsky se špatným přízvukem. „Má velké nárazníky, které mají přesah přes přední kola. Šikmé sloupky, vyklápěcí čelní sklo. A pak takové ty věci nad zadními gumami…“
„Kryty zadních kol? S nýty?“
„Ano.“
„Ano, těm Britové říkali ‚spats‘. Takový ten ustřelený zadek?“
„Nevím, co si pod tím představit.“
„Byla kabina o něco kratší? Vypadalo to… hodně aerodynamicky?“
„Ano.“
„Třeba takhle?“Quan položil na mylarovou fólii starou brožuru Rollse.
„Ne tak docela.“
Quan se předklonil, zahrabal pod stolem a vytáhl reprezentativní knihu v tvrdé vazbě. Procházel stránkami. „Takhle?“
„Ne.“
„Takhle?“
„Moc velké.“
„Takhle?“
„Ano!“
„To je Phantom III.“ Usmál se a ukázal křivé zuby. „Goldfingerovo auto!“
„Kolik jich bylo vyrobeno?“
Quan studoval knihu. „Sedm set dvacet sedm podvozků. Ale těch karosérii, co jste popsal, méně.“
„To je hodně kupek sena,“ řekl Evan Melindě.
Ta už držela jeho ruku ve své a táhla ho s takovou vervou, že cítil, jak mu škube v rameni. Než stačil Quanovi poděkovat, dovlekla ho do zadní haly, do tmavé fotokomory se začerněnými okny. Nejtajnější místo v budově bylo většinou vyhrazeno pro výrobu ilegálních dokumentů. Melinda se zastavila u stolu a netrpělivě luskla prsty.
Chvilku trvalo, než pochopil, co chce, a podal jí vytištěnou fotografii pořízenou před stodolou. Vsunula ji pod binokulární mikroskop AmScope a na připojeném počítači obrázek zvětšila. Stočila si dlouhé vlasy do uzlu, hodila je přes rameno a naklonila se k široké lupě zabudované na posuvném ramenu. Studovala otisk registračního čísla ve sněhu. Evan na monitoru dělal totéž.
„Vypadá to jako dvě vlnovky vedle sebe,“ tipoval.
„Žádné vlnovky. To je B. Jedno je větší a pod ním jedno menší.“
„Nechápu.“
Vypnula speciální žárovky nasvěcující zrnitý obrázek a natočila se k jinému počítači, na jehož klávesnici cosi opatrně naťukala, aby si přitom nepoškodila své dokonalé nehty.
Vyhledávač rychle vyhodil logo: Bonhams & Butterfields.
„Jsi úžasná,“ vydechl Evan.
„Tos ještě nic neviděl.“ Vyhledávací pole ji přesměrovala do databáze sběratelů a odsud k heslu…
„Od roku 2002, kdy se firma Bonhams spojila se společností Butterfields přes ni bylo prodáno pět Phantomů III,“ četla. „Tři zakoupil nějaký šejk z Abú Dhabí. Jeden ukrajinský tenista, jehož jméno vždycky zkomolím.“
„A ten pátý?“
Ukázala na obrazovku. Tam stálo „anonymní kupující“.
„To je tvůj člověk,“ řekla.
„Musí se zaregistrovat, když se hlásí do aukce? Dokážeš ho vystopovat?“
„Aukční domy jsou nesmírně diskrétní, pokud si kupující přeje soukromí. Takže ne, kupce nevystopuju. Ale…“ V tváři se jí udělaly důlky. Byla potěšená sama sebou, kočka připravená k pohlazení. „Najdu ti to auto.“
Poprvé si Evan dovolil trochu vzrušení ve svém hlase. „To auto.“
„Konkrétně číslo podvozku, abych byla přesná. Při přesunu mezi zeměmi musí být registrován. Je třeba zaplatit clo, daně, prostě všechny ty otravné byrokratické procedury.“
„Tak to bych už zvládl.“
„Udělám to. Převážíme drahé věci. Je to naše práce.“
„Jak se ti odměním?“
Naklonila se, propletenec vlasů jí sklouzl z elegantního krku a narazil jí do tváře.
Políbil ji.
„Do konce dne se ozvu. Najdeš to v e-mailu.“ Vstala, narovnala si nařasenou látku na jogínských kalhotách a mávnutím ruky ho propustila. „A teď běž. Někdo tu má práci.“
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 Stálost objektů
Evan váhavě postával přede dveřmi 12B. On i Mia měli dohodu, že se od ní i Petera bude držet dál. Mia nevěděla, jaký druh práce to přesně Evan dělá. Ale dozvěděla se dost, aby jí došlo, že v jeho blízkosti není bezpečno.
Natáhl ruku ke zvonku, ale jeho prst se těsně před dopadem zarazil.
Co když bude naštvaná?
Co když mu řekne, aby šel pryč?
Co když tam bude Ted, bude míchat organické jídlo a vysvětlovat výhody CrossFitu.
Evan se podíval na svůj prst, který visel ve vzduchu. S ohledem na všechno, co v životě podstoupil, je dost absurdní, aby ho znervózňovalo zmáčknutí zvonku.
Zazvonil.
Po dlouhé pauze zaslechl kroky. „Krucifix. Moment. Moment.“ Dveře se rozletěly. Měla na sobě župan, byl nasáklý vodou. Z vlhkých vlasů jí padaly kapky na ramena. V jedné ruce svírala růžový holicí strojek. „Ou,“ vyhrkla a přitáhla si pevněji župan k tělu. „Myslela jsem, že jste rozvozce pizzy.“ Podívala se na holicí strojek a pak ho schovala za záda. „Mm. Divný.“
„Nerad vás obtěžuji. Vím, že bych neměl…“
„V pořádku. Ráda vás vidím. Tedy kdybyste mě nevytáhl ze sprchy a kdybych neschovávala za zády holicí strojek Gilette Venus.“
„Pořád tam je?“
Předstírala, že kontroluje situaci za svými zády. „Jo. Tak nějak jsem tušila, že se u vás ještě nevyvinulo chápání stálosti objektů.“
„Tohle už mám v malíku. Ale pořád bojuji s úzkostí z cizích lidí.“
„Jistě.“ Skousla si dolní ret. „Docházejí mi vtipné odpovědi a začíná mi být zima. Můžeme se posunout dál?“
„Jen jsem se chtěl omluvit Peterovi. Za ten minulý týden dole v hale, jak jsem… ho tak odbyl.“
„Je ve svém pokoji. Natahal si tam sladkosti z Halloweenu, takže vstup na vlastní nebezpečí. Já se zatím usuším a budu dělat, že neposlouchám skrz průduch topení.“
„Platí.“
Zmizela mu chodbičkou předsíně a on se vydal k Peterovým dveřím. Už tu dlouho nebyl. Nálepky s Batmanem zůstaly na svém místě, stejně tak i lebka se zkříženými hnáty a nápisem NEVSTUPOVAT!. Ale plakát Kobeho Bryanta nahradil Steph Curry.
Dveře byly lehce pootevřené a Evan je zaťukáním otevřel úplně. Peter se začal předklánět, aby zakryl tělem celé moře rozházených sladkostí. Současně natočil hlavu přes rameno. „Evan Smoak?“ Vrátil se zpět ze svého improvizovaného náklonu břichem dolů, ze záhybu na pyžamu vytáhl jednu Snickers Mini a začal laskominu zuřivě cpát zpět do povlaku polštáře. „Neříkej to mámě.“ Pusu měl plnou, slova zněla zkresleně.
„Nepřekvapilo by mě, kdyby to už věděla.“
Na tváři měl šmouhu od čokolády. Rty byly malinově fialové. Žvýkal a polykal. „Proč myslíš, že to ví?“
„Protože máma ví všechno.“
„Proč už k nám nechodíš?“
Evan odolal touze poškrábat se na zbytcích strupů na krku. „Už jsme o tom mluvili, s mámou jsme se dohodli, že bude lepší…“
„Pořád si myslím, že je to blbost.“
„Já to chápu. Hele, jen jsem chtěl…“
Peter skočil na nohy a mezi sladkými tyčinkami doběhl ke stolu. Tam začal freneticky vybarvovat omalovánku Star Wars. „Věděl jsi, že motýli mají chuť v nohách?“
„Nevěděl.“
„Co bys chtěl mít na sobě v rakvi?“
„Neopren.“
„Mají žáby penisy?“
„Ty, co jsem potkal, neměly. Hele – Petere? Podívej se na mě. Chtěl jsem se ti omluvit.“
Vypadal upřímně zmatený. „Za co?“
„Za to, jak jsem se choval v hale. Máš pravdu. Choval jsem se ošklivě.“
„Á. Tak to jsem už zapomněl. Jako by to bylo už spoustu let.“ Položil pastelku, teď už obroušenou na špalíček, a podíval se na Evana. „Kamarádi tyhle věci přece zase tak moc neřeší,“ dodal.
Evan si musel odkašlat, než dokázal odpovědět. „Tak jo,“ vypadlo z něj.
„Doufám, že sem zase někdy budeš moct chodit.“
„Já taky.“
Peter se otočil zpátky k omalovánkám a Evan vyklouzl do předsíně.
Každý den mu bylo o něco líp. Zrovna dnes ráno si vytáhl stehy z ramene s pomocí šicích nůžek a pinzety na trhání chloupků z nosu. Do pravé ruky se mu vrátila celkem slušná hybnost, i když musel být opatrný, jak daleko a jak rychle ji natahoval. Překvapivě ho dnes trápilo mnohem víc lýtko, jako kdyby mu tam místo nervu dal někdo kus ostnatého drátu.
Zastavil se v obývacím pokoji a rozhlédl se kolem. Na gauči bylo schnoucí prádlo. Kdesi z chodby hrál tiše jazz, rané období Milese Davise. Vzduch byl nasáklý vůní vanilkových svíček a horké čokolády a nějakého přípravku na nádobí. Kuchyňský koš přetékal odpadky.
Skutečný domov ve své chaotické slávě.
Žlutý nalepovací lísteček Post-it na zdi vedle vstupu do kuchyně byl mnohem omšelejší, než když ho viděl naposledy. Miiným škrabopisem tam stálo: ‚Chovej se k sobě tak, jako kdybys byl někdo, komu máš povinnost pomáhat.‘ Rozvěšovala ta životní moudra vytahaná z nějaké oblíbené knihy po celém bytě, aby si je Peter mohl přečíst.
U tohohle konkrétního se Evan vždycky zarazil. Když byl uvězněný v té chatě, stal se poprvé svým vlastním klientem, člověkem, který potřeboval záchranu. Přemýšlel, jestli si zaslouží to samé štěstí, jaké přál lidem, jimž pomohl.
Mia ho překvapila. „Jak jste dopadl u Cukrového vévody?“
„Byl… zvídavý.“
„Ptal se, jestli mají žáby penisy?“
„Ano.“
Mia si ještě důkladněji otřela vlasy ručníkem. „A mají žáby penisy?“
„O tom pochybuju.“
Podíval se, jak se směje, a cítil, jak v něm něco škube.
„Co je?“ zeptala se ho.
„Nic.“
Kousla se do dolního rtu. Prohlížela si ho. Ale přesto mu neřekla, aby se posadil.
„Raději půjdu,“ řekl nakonec. „Než na mě zase vytáhnete ten holicí strojek Gilette Venus.“
„Tak to si asi nepřejeme nikdo.“
Začal odcházet.
Když byl ve dveřích, řekla: „Pořád musím myslet na to, že v nějakém jiném životě…“
Otočil se.
Dívala se na své nehty, přes rameno, kamkoliv jinam, jen ne na něj.
„Až nebudu okresní návladní a vy nebudete… to, co jste.“
Přikývl.
„Ale tohle není pro Petera bezpečné,“ dodala. „Nikdy bych ho nemohla vystavit takovému riziku.“
„Ne,“ souhlasil Evan. „Nikdy.“
„Kéž by to bylo jinak,“ posteskla si.
„Taky bych si to přál.“
„Sbohem, Evane Smoaku.“
„Sbohem, Mio Hallová.“
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 Bez extradiční dohody
Než vyrazil do noci, vešel Evan do Trezoru a přihlásil se k e-mailové adrese the.nowhere.man@gmail.com.
Čekal na něj jediný e-mail od Melindy Truongové.
„Sportovní limuzína Rolls-Royce Phantom III 1936 s karosérií Hooper, pochromováním Saoutchik a podvozkem číslo 9AZ161 prošla v pátek 28. října přístavem Rijeka. Nemáš zač. Můžeš mi to vrátit pozváním na večeři. Nebo cestou na Turks a Caicos. pusu mt“
Evan si protáhl prsty, až mu zapraskalo v kloubech, a studoval obrazovku.
Rijeka.
Chorvatsko.
Jedna ze zemí, která je vůči USA stále bez extradiční dohody.
Evan natáhl ruku po vytištěných stránkách z finančního úřadu, které byly pokryté poznámkami. Na rubech stránek si prošel všechny adresy, které mu vyskákaly, když se pokoušel zorientovat v rozvětvené mapě Reného finančních toků.
V roce 2008 jeden z Reného právníků převzal čtvrtletní výkazy o činnosti dnes již neexistující skořápkové firmy, jejíž adresa byla v jednom bytovém komplexu v Záhřebu. V budově asi tak dvě hodiny jízdy od přístavu.
Evan přešel Trezor a roztočil kódovací růženec svého podlahového sejfu. Vytáhl ocelové pouzdro a z něj vyndal jeden ze svých pasů.
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 Nejmenší přešlap
Bylo to peklo.
Nešlo jen o čekání, než odezní Van Sciverův tichý hněv. Ale má na krku Bena Jaggerse. A Candy ho bude mít na krku, dokud úkol nebude splněný.
Jako kdyby potřebovala další motivaci k tomu, aby nadělala ze Sirotka X popel.
Seděla na místě spolujezdce kombíku VW Passat, který byl doporučován jako „rodinná velikost“. Nejvíc se jí líbil objem zavazadlového prostoru.
Aby nemusela vdechovat Jaggersův pach, nadechovala se pusou, ale pak dostala strach, že se jí všechno to svinstvo dostane do plic, a tak se vrátila zpět k dýchání nosem – a tiše trpěla.
Chorvatsko bylo úžasné. Tedy konkrétněji: chorvatští muži byli úžasní. Vysocí se širokými rameny, hlavy plné hustých černých vlasů, světlé oči a zlatá kůže – jako olympionici, a byla jich tu spousta. A byli připraveni ihned dát svou lásku najevo. První večer, na první schůzce. Samozřejmě, že si tohohle Candy užila v životě dost, ale v Chorvatsku mnohem víc.
Když neměla na krku Bena Jaggerse.
Teď spolu sledovali luxusní bytový komplex v centru města zaplněném autobusy chrlícími zplodiny.
V podělaném Passatu.
Van Sciver – nebo ještě přesněji Van Sciverova místnost plná superpočítačů – odhalil Reného lokaci po výbuchu v chatě poměrně rychle. V Záhřebu se kříží pět hlavních tras a město je tak spletí mimoúrovňových křižovatek a zácp. Ideální lokace pro Reného, který může kdykoliv rychle dovnitř i ven. Spousta ulic, kudy se dá utéct. Ale stejně tak i mnoho pozorovacích bodů, jako například ten, který si Candy a Jaggers vybrali minulý týden – jedna z hlavních tepen, kde stáli zaparkovaní mezi natěsnanou řadou vozidel.
Proč to nemohl být Split s výhledem na ve slunci se třpytící Jadran, nebo Dubrovník s kamennými městskými hradbami a svahy porostlými levandulí? Ne, musí trčet tady, v chorvatském Detroitu, natěsnaná ve Volkswagenu s tím žlutým parchantem.
Z autobusu vyskákala skupina Chorvatů ve fotbalových dresech, navzájem se dobírali a pošťuchovali. Vyrýsované tricepsy a důlky v bradách. Vzrušovalo ji to jako kočku sedící u akvária.
„Sleduješ tu budovu?“
„Mm-hm,“ odpověděla Candy a oči jí přeskočily přes čtyři pruhy aut k vysoce zabezpečenému bytovému komplexu. Znovu se zaměřila na sledování lidí proudících vchodem objektu.
Tlustá žena s kočárkem. Stříbrovlasý průmyslový magnát. Tři školačky v okouzlujících kostkovaných sukénkách.
René už měl za sebou svou ranní vycházku, cestu do pekárny pro croissant a džus a taky do drogerie pro bůhvíco. Dex byl neustále po jeho boku, zbývající ruku vraženou do kapsy svého trenčkotu, hřmotný bodyguard s problémy se štítnou žlázou.
Teď byli zpátky v domě, návnada na udici, a Candy nezbývalo, než házet očkem po fotbalistech, trpět Jaggerse a čekat, až se objeví Evan.
Pod příkrovem noci se Jaggersovi podařilo umístit po obvodu budovy několik skrytých kamer, napojených na notebook, který teď spočíval na područce mezi nimi. Bylo možné záběry zvětšovat i přehrávat zpětně, ale za posledních pár dní zaregistrovali jen pár postav, které stály za bližší průzkum.
Z jejího telefonu se ozvalo „Hips Don’t Lie“ od Shakiry. Vybrala si tohle nové zvonění zejména, aby naštvala Bena Jaggerse, ale s ním to nehnulo, což naopak rozčilovalo ji.
Jen vedle ní seděl na sedadle spolujezdce, klidný jako zmrzlý potkan, na jeho jako klacíky tenkých stehnech spočívala špičková GPS jednotka.
Přijala hovor.
„AKTUÁLNÍ stav?“
„Čistý výhled na restauraci. Stále žádná stopa po očekávaném hostu.“
„BLÝSKAJÍCÍ BROUK je PŘIPRAVEN. OčekáVÁM souřadnice.“
Z celkem jasných důvodů musel Van Sciver držet dron do poslední chvíle na zemi. Tedy žádné vzdušné pozorování. Jakmile Candy a M potvrdí přesnou lokaci Sirotka X, nastaví do něj ručně souřadnice z GPS jednotky, bezpilotní vojenský vzdušný modul vyletí nad husté mraky a Zeus sešle z nebe blesk. Žádné vedlejší škody. Anebo vlastně žádné škody, když se to tak vezme.
Pokud zabijete Pana Nikoho, umře ve skutečnosti někdo?
Útok se pak hodí na Hamás nebo Izrael nebo na někoho jiného – to už bude muset vymyslet Van Sciver. Měl radost, že si může střelit mimo americkou půdu, a nechtěl propást příležitost. Jednou z příznivých stránek operace OCONUS je fakt, že není třeba zodpovídat se z nějakých pravidel, ústavních práv či soudních precedentů. V jedné chvíli tady stojí chlapík, v příští je místo něj kráter a všichni jen postávají opodál, ruce v kapsách a krčí rameny.
GPS jednotka v klíně Sirotka M mapovala ulici i přilehlé budovy a shromažďovala souřadnice nikoliv ve stupních, ale v minutách a vteřinách, tedy s přesností na 1/3600 stupně – dost přesné, abyste dokázali protáhnout raketovou střelu dírou v doughnutu. Ta věc dokonce počítala s drobnými tektonickými posuvy, jak ji informoval Jaggers s výrazem fetišistické posedlosti. Odpověděla mu na to, že mluví jako duševně postižený.
Candy se znovu zaměřila na svůj hovor s Van Sciverem. „Doufala jsem, že k večeři bude něco lehčího,“ odpověděla.
Tohle téma už tu padlo.
„SOUŘADNICE,“ pronesla ta směsice anonymních hlasů. „A pak DEZERT.“
Volající se odpojil.
 

Evan seděl u okenního výklenku v malém hotýlku, ze kterého sledoval přeplněné centrum Záhřebu. Vedle něj ležel na polštáři otevřený notebook. Měl krásný výhled do třetího patra bytového komplexu, kde se usídlil René Cassaroy. V připojeném apartmá bydlel Dex. Evan se pořád zotavoval a pravačku ještě nemohl používat v plném rozsahu, ale Dexovi chyběla část ruky, takže poměr vzájemných sil nebyl o nic horší než dřív. Minimálně měl teď Evan dva protistojné palce. Doufal, že je použije správně.
Musel být při svém postupu nesmírně opatrný, zajistit, aby se k lidem sledujícím Despi nedostaly žádné informace. Nejmenší přešlap by mohl znamenat vypuštění textové zprávy nebo hovoru a došlo by k jejímu odstranění stejně efektivně jako v případě rodičů a sestry.
Evan začínal chápat, proč si René zvolil úkryt zde. V komplexu žilo několik prominentních podnikatelů a ministrů a byl prošpikovaný bezpečnostními kamerami.
Evan se nalogoval na internet, přihlásil se na nevystopovatelný účet na webu Hashkiller a spustil svůj slovník hesel obsahující 131 miliard výrazů. Během pár minut se pohyboval v síti luxusního bytového komplexu. V další fázi vyhledal bezpečnostní kamerový systém a pustil se do zjišťování přístupového hesla do hlavního zabezpečení budovy. Hashkiller si s ním poradil velmi rychle a pak už se objevily záznamy z více než stovky vnitřních i vnějších kamer.
Vybral si ty, které lemovaly cestu jeho plánovaného přiblížení, a pak otevřel odkazy pro ovládání kamer. Nejdřív pootočil čočky kamer nad hlavním vchodem, aby byly namířené do slunce. Obraz se změnil na jednolitě bílý. Sousední nasměroval proti semaforům, se stejným efektem.
Kamery uvnitř na východním schodišti se nedaly ovládat stejným způsobem, proto vyhodil jejich automatické zaostřování a změnil vyhodnocování expozice. Záběry zčernaly.
V případě, že by byl René napíchnutý na bezpečnostní kamery ve svém vlastním patře, což by bylo pravděpodobné opatření, vytáhl z každé z nich jeden rámeček videa, vytvořil 50 milionů duplikátů a tuhle nekonečnou smyčku uploadoval na server ukládající video. Vzniklo tak zdání normální scenérie před každou kamerou – trvale prázdné chodby. Zaklapl notebook, postavil se, protáhl rameno a vyrazil ke dveřím.
Byl čas.
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 Rozplynutí
Candy lehce pootevřela okno, aby se dovnitř dostal čerstvý vzduch, a současně se malinko odtáhla od Jaggerse, aby ji nepohltila černá díra Jaggersova neexistujícího charismatu. Ten seděl bez pohybu na sedadle spolujezdce a ruce měl na GPS jednotce, jako kdyby se chystal zahrát si hru Super Mario. 
Sledovala obyvatele i návštěvníky vstupující hlavním vchodem do komplexu.
Starší žena s miniaturním psem. Hipster s potetovanýma rukama a s elegantní čepičkou. Dámy, které byly na obědě v růžových kalhotových kostýmech a s třpytivými perlami.
„Halya Bardakçi,“ zamumlala.
I když se dívala dopředu, ucítila, že se k ní hlava Sirotka M natočila. „Cože?“
„Tak se jmenuje. Holka, kterou jsi zabil v té uličce na okraji Sevastopolu.“
Zvedl notebook a znovu si prohlížel záznam. „Jak to víš?“
Candy nespouštěla oči z luxusního komplexu.
Postarší pár. Dospívající dívka se špatně namalovanými očními stíny. Manželka diplomata, která vypadala jako transvestita.
„Četla jsem článek v novinách,“ vysvětlovala Candy. „Ta holka měla opravdu smůlu.“
Podnikatel s hustým knírem. Tmavý správce. Mohutná vysokoškolačka.
„Proč na tom záleží?“ zeptal se Jaggers.
„Protože, ty blbečku bez péra,“ rozhorlila se Candy, „mohla být jako my.“
Jaggers se na svém sedadle vzepjal a chvíli si myslela, že ji praští. Ale jeho oči zůstaly přilepené k notebooku. Na obrazovce měl snímek hipstera, který nedávno vstupoval do budovy a jehož obličej byl pod kulichem sotva viditelný.
„Kruci,“ zaklela Candy.
„Zjisti, jestli jde do Reného bytu,“ vyhrkl Jaggers. „A do které místnosti. Já připravím souřadnice. Aby nám ožehnutý zase nevyběhl ven.“
Candy natáhla ruku po telefonu a vyskočila z auta.
Jaggers za ní zavolal: „A V?“
Otočila se.
„Kdyby ses víc starala o sledovačku a míň o mrtvou krymskou kurvu, mohli jsme ho rozptýlit už ve vchodových dveřích.“
Přibouchla dveře silněji, než bylo nezbytné, a rozeběhla se k budově.
 

Vnímal, jak v něm roste a vře Touha. Bez svých infuzí mladé krve René přímo cítil, jak upadá. Bolavé klouby, úbytek energie a v ústech nestále pocit, jako kdyby žvýkal křídu. Chuť stárnutí.
Jakmile vylákají Pana Nikoho z úkrytu, Dex ho zlikviduje a mohou se pustit do rekonstrukce laboratoře a získat nový produkt.
René se probral ze svého poledního spánku a přesouval se z postele velikosti king size ke svému toaletnímu stolku v koupelnovém traktu. Okna byla samozřejmě z lexanu, ale aby se vyhnul sledování, měl zatažené závěsy a zhasnutá světla. Na druhé straně dlaždicové podlahy vnitřní chodby byly vidět dveře vedoucí do Dexovy části apartmá. Byly zavřené kvůli soukromí, ale s ohledem na kamery nainstalované ve všech pokojích se o přílišné intimitě hovořit nedalo. Když nebyl Dex Renému po boku, sledoval na řadě monitorů každou část Reného křídla, připravený vyhlásit při první známce čehokoliv neobvyklého pohotovost najatým řeckým žoldákům. Stačilo jen ťuknout do iPadu, nic víc, a zabijáci vtrhnou k Despi a naporcují ji na kousky.
Stejně tak měl Dex plány i pro Evana. Vytvořil si několik variant, jak ho eliminovat poté, co se tu objeví. Zamaskované střílny ve stěnách. Automatické dvouválcové západky v solidních vstupních dveřích, které mu zabrání v útěku. Trysky s plynem navedené do ventilace, stejně jako v chatě.
René sebral síly a podíval se do zrcadla. Bez ohledu na špatné světelné podmínky před tím pohledem ucukl. Bylo stále těžší vytvořit své dobře nakonzervované já. Na temeni mu trčely řídnoucí vlasy. Váčky pod očima si pod sebou vytvořily další váčky, skládka tkáně s barvou podlitiny. Jeho podbradek nesl celou tíhu světa.
Pustil se do procesu rekonstrukce.
Zakryl vrásky u očí. Krycí korektor a barevný korektor. Rybí tuk a zinek, vápník a vitamin E. Cialis nepotřebuje, ukrytý tady nahoře ne, ale zvýšil spotřebu Escitalopramu, snaha vytvořit si filtr proti šedi záhřebského smogu. Zrovna se natahoval po Rogainu, když jeho ruka přejela po hromadě měkké látky na ztemnělém pultíku.
Šátek?
Zvedl ho. Rozpadl se na dva malé kousky. V obou případech proužek látky v barvě kůže se složitými vzory.
Falešná tetování.
Nechal je dopadnout na koberec s vysokým vlasem. Jeho oči se zvedly k zrcadlu.
V přítmí se v zadní části místnosti rýsovala kontura obličeje.
Muž sedící na čalouněné pohovce, pohlcený stíny.
René se přinutil k úsměvu. „Evane,“ pronesl dostatečně nahlas, aby to bezpečnostní zařízení zachytilo. „Věděl jsem, že mě najdete.“
Reného pohled přeskočil ke spojovacím dveřím na druhé straně chodby, čekal, jestli zachytí jakýkoliv pohyb, jenž by narušil proud světla linoucí se zpod nich. Představil si, jak Dex připravuje halogenovaný éter. Řečtí zabijáci se vrhají na Despi. Pak se otevřou dveře a Dex vyplní celý prostor veřejí. Protože má jen jednu ruku, bude mu trvat o to déle, než Evanovi udělá to, co je třeba udělat.
Obrys toho obličeje na něj zíral dál, maska bez rysů. René se v židli napřímil a zahleděl na odraz v zrcadle.
„Jde o to,“ pronesl René a poslouchal, jestli z průduchů už nevychází sykot, „že tahle situace je mnohem složitější, než jste předpokládal.“
Něco narazilo do zrcadla, zanechalo po sobě rudý pruh a dopadlo s plesknutím na pultík. Dózy s pilulkami se rozkutálely a začaly padat na podlahu.
René vykřikl.
Díval se na obrovskou ruku, která spočívala na hromadě produktů pro získání a udržení krásy.
Na ní byl vytetovaný děsivý, příliš široký úsměv.
Očima našel spojovací dveře. Na okamžik cítil jakýsi iracionální záblesk naděje – v té díře pode dveřmi se možná objevily Dexovy boty velikosti sedmnáct. A pak se ta temnota šířila a šířila, pronikala pode dveřmi, plazila se po dlaždicích.
Cítil, jak uvnitř tuhne, jak mu srdce padá do nekonečné jámy žaludku.
Pořád to vypadalo, že se Pan Nikdo nepohnul.
Renému se sevřel krk, příliš vyschlý, než aby promluvil. Pak zaskřehotal pár slov. „Můžu vám vrátit vaše peníze.“
„Nechci vrátit peníze,“ řekl ten hlas.
„Tak co chcete?“
„Někdo mi kdysi vykládal, že když ovládnete čas, ovládnete všechno.“
Temný tvar narůstal a blížil se.
Příliš vyděšený, než aby se otočil, zůstal René zaklesnutý ve svém křesle, tváří k zrcadlu.
V pruhu světla za ním se vynořila ruka. Svírala stříkačku naplněnou vazkou, čirou kapalinou.
Reného ústa se otevřela ve chvíli, kdy mu vklouzla do krku jehla.
Obličej zůstal stále ponořený do temnoty.
Poslední Reného myšlenka, než palec zatlačil na píst stříkačky, patřila dvouválcovým západkám ve vstupních dveřích, které ho dříznou od světa.
A pak se čas přestal pohybovat a uvěznil ho v sobě jako brouka v kapce jantaru.
 

S mobilem v pohotovostní pozici se Candy opřela o dveře do Reného apartmá, snažila se zaslechnout zevnitř jakýkoliv zvuk pohybu. Jediná SMS Sirotkovi M a Van Sciver to může spustit.
Sousední dveře se se skřípotem otevřely. Právě, když jí došlo, že patří vedlejšímu bytu, zaregistrovala jakýsi pohyb, který k ní směřoval. Připravila se na útok, ale ten nepřišel. Místo toho jako by ji něco zabalilo, paže se jí přilepily k bokům, a pak se zase uvolnily – tanečnice swingu, která ztratila hlavu.
Jak ji roztočil, rozmazal se mu obličej. Poznala jeho oči. Na okamžik ho nechala, aby ji vedl.
Ne, že by měla na výběr.
A pak byla volná, letěla přes práh do sousedního bytu a dveře se za ní s bouchnutím zavřely.
Uklouzla po něčem slizkém, spadla na podlahu a teď byla slizká i ona sama.
Znala ten pach.
Vrhla se proti dveřím, ale věděla už dopředu, co se dozví. Dvouválcové západky se automaticky zamkly. A ona neměla klíč.
Chyběl jí mobil, někdo jí ho čistě vytáhl z ruky. Přemýšlela o Sirotkovi M tam dole, který čeká na pokyn v podobě SMS.
Nemohla už nic dělat, jen se připravit na raketu z dronu.
 

Sirotek M držel v jedné ruce mobil a ve druhé GPS jednotku. Oči mu přeskakovaly mezi displeji. Ale ani svému kolenu nedovolil projev netrpělivosti.
Nakonec přišla SMS.
JE V POHYBU. ZATLAČILA JSEM HO DO PŘÍZEMÍ. ZABLOKUJ ZÁMEK HLAVNÍHO VCHODU + JÁ HO TAM NATLAČÍM.
Sirotek M zadal souřadnice hlavního vchodu pro dron a pak hodil GPS jednotku na sedadlo, vyskočil z Volkswagenu a začal kličkovat přes čtyři pruhy silnice ke komplexu, mezi mřížkami chladičů a jekotem klaksonů.
Doběhl k vysokým kovovým vratům a připravil si sadu paklíčů. Vložil do úzké klíčové dírky štíhlou diamantovou planžetu a zlomil ji.
Těmihle vraty se ven nedostane.
Rozeběhl se zpět skrz provoz, téměř ho převálcoval autobus, a skočil do Passatu dřív, než se ulicí vydala nová vlna aut.
Jednotka GPS ležela na palubní desce, a ne na sedačce, kam ji pohodil. Zmateně ji zvedl a otočil. Krytka baterie byla lehce zvednutá, jeden ze šroubů byl zvednutý milimetr nad plastem.
Nechápavě na něj zíral, dokud mu nedošla realita v celé její děsivosti.
Někdo vytáhl baterie a pak je vrátil zpátky.
Což vymazalo předchozí souřadnice.
A přesměrovalo jednotku na její vlastní pozici.
Ucítil v těle chlad a došlo mu, že to není zima, co pociťuje – je to panický děs celého těla. Zvedl hlavu.
Nehybně na chodníku v tom moři pohybu stál Sirotek X. Dotkl se imaginárního kšiltu své čepice a lehce pokývl.
M už jen stačil zvednout oči ke střeše vozu – a pak se Volkswagen rozplynul.
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 Dávné příběhy
Despi vešla na balkon bytu svojí rodiny, aby zalila rajčata proplétající se skrz zábradlí. Ať už žila její sestra kdekoliv, trvala na tom, že musí mít vlastní rajčata, tak jako to dělávala její matka. Teď na udržování rodinné tradice zbyla jen Despi.
Západ slunce tu byl působivý – a v poslední době vůbec. Fialky a pomeranče odrážely zrcátka lesknoucí se hladiny Středozemního moře, další den na svém sklonku odhalil jeho nekonečnou krásu. Vinou okolních domů byl vidět jen proužek moře, ale její otec vždy říkal, že i ten malý cípek stačí, aby byl šťastný, aby cítil, že našel své místo na světě.
Jak moc jí chyběl. Jak moc jí všichni chyběli.
Vstoupila dovnitř mezi větrem načechrávanými závěsy a sklonila se pro konvičku.
V obýváku stál Evan.
Ústa se jí pohnula, ale nevyšel z nich zvuk.
Vytáhl ze zadní kapsy naditou obálku.
„Co je to?“
„Fotky lidí, kteří ti pozabíjeli rodinu,“ vysvětloval jí. „A kteří tě sledovali.“
„Mě někdo sledoval?“
„Ano.“
„Co na těch fotkách… je?
„Mrtvoly,“ odpověděl.
Polkla.
„Kde jsi… Jak jsi je našel?“
„Objevil jsem jejich jména v jednom domě v Záhřebu,“ řekl. „Tam, kde jsem dostal Reného.“
„Je mrtvý?“ zajímala se.
„Hůř než mrtvý.“
Všimla si, že si rukama kroutí šaty, a přinutila se přestat. Ukázala rukou na obálku. „Co s tím mám dělat?“
Mlčel.
„Já to nechci. Já je nechci vidět.“
Strčil si obálku zpátky do kapsy. „Myslel jsem si to. Ale ne vždycky uhodnu, co lidi chtějí.“
Dívala se na konvici. „Nic mi nezbylo. Jak si teď mám vybudovat nový život?“
Viděla ho s elektronickým obojkem. Viděla ho zmláceného od chlapů. Viděla ho na kolenou. Ale teď ho poprvé viděla bezmocného.
„Tak s tímhle ti nepomůžu,“ zašeptal.
„Ano,“ souhlasila. „Jsi dobrý jen pokud jde o ničení.“
Vložila si hlavu do dlaní a rozplakala se. Když znovu zvedla hlavu, byl pryč.
„Promiň,“ vydechla, i když už tu nebyl nikdo, kdo by to mohl slyšet.
 

Bez ohledu na to, kolikrát už byl Evan na Parthenónu, pořád mu ten zážitek vyrážel dech. Skalnatý výběžek zvedající se nad Athénami, polorozpadlý chrám, který z něj ční. Žíly slídy a pyritu probíhající mramorem mu dodávají zlatavý nádech. Dokonalá konstrukce, stejně přesná, jako kdyby ji navrhoval počítač. Starověcí Řekové dokonce zeštíhlili dórské sloupy v horní části – optická iluze, vyvolávající dojem, že solidní střecha prohýbá své podpěry.
Evan obešel blok lešení a uviděl ho zezadu. Seděl u malého kávového stolku ve stínu slunečníku a usrkával ze svého demi-tasse.
Sehnat espreso i v téhle baště starověku, to byl Jackův mistrovský kousek.
Jackovu košili mezi lopatkami smáčel pot. Evan k němu přistoupil zezadu. Když se přibližoval, Jack položil šálek.
„Evane,“ pronesl, aniž by se otočil.
Evan se posadil na židličku proti němu.
„Díky, že jsi přišel,“ řekl Evan.
Jack přikývl.
Kolem proběhly dvě německé děti, útlé pěstičky svíraly lahve Fanta Limón. Evan čekal, až se jejich smích vzdálí, a pak navrhl: „Myslím, že bychom asi měli začít znovu.“
„Jistě,“ souhlasil Jack.
„Říkal jsi, že nechápeš, proč pořád dělám, co dělám, když jsem opustil Program. Proč jsem prostě nezmizel, nelehl si někam na pláž a nepopíjím tam drinky s deštníčkem.“
„Takhle přesně jsem to neformuloval.“
„Ale v podstatě.“
„Ano.“
Evan usilovně hledal slova. „Kam až moje paměť sahá, postával jsem venku v zimě, nos naražený na sklo a nahlížel dovnitř. Možná se tam nikdy nedostanu, Jacku. Ale jsem si zatraceně jistý, že nedovolím, aby se k těm ostatním dostali vlci. Ne. Alespoň na tohle jsem dobrý.“
Jack vypadal dojatě. Prohlížel si Evana. „Nikomu nic nedlužíš, hochu. Ne za to, cos dostal za úkol. To padá na mě. Ty se nemáš za co kát.“
„Já mačkal spoušť, Jacku,“ pokračoval Evan. „Pokaždé jsem to byl já.“
Pár minut seděli a poslouchali, jak se mezi starobylými kameny prohání vítr. Jack si mnul vrásčitou kůži pod očima. Když pak zvedl pohled, měl ho jasný.
„Lidi mluví o tom, že začnou znovu,“ rozpovídal se. „Ale nemůžeš začít znovu. Můžeš jen změnit směr.“
„Třeba bychom to zvládli,“ navrhl Evan.
Jack po něm hodil svůj úsměv-neúsměv, to lehké zvrásnění pravé tváře, které napovídalo, že má radost. Naklonil obličej proti středomořskému slunci. „Je legrační, že se scházíme tady, ve stínu bohů. Ty kameny rezonují osudem. Dávnými příběhy.“ Párkrát zamrkal a najednou vypadal o hodně starší. „Můžeme to přerušit?“
„Co?“ zeptal se Evan.
„Ten cyklus.“
„Já nevím.“
Jack se na něj podíval. „Jsi ochotný to zkusit?“
„Ano,“ přikývl Evan.
Jack dopil poslední espresso, odložil šálek a vstal. Nasvícený zezadu sluncem, podíval se dolů na Evana. „Nechceš jít na procházku?“
Evan vstal, aby se k němu přidal.
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 Resolute
Naposledy, když Evan před pár měsíci viděl Annu Rezianovou, vypadala spíš jako poraněný vrabčák než jako dívka. Teď stála v kruhu dívek na nádvoří střední školy, všechny se smály a prohlíželi si fotky na jejím iPhonu. Většina vlasů jí zase narostla a místa, kde si je vytrhala, už byla zakrytá.
Evan seděl ve svém pick-upu F-150, motor běžel na volnoběh. Sledoval ji přes pletivový plot. Jakmile byla mise dokončená, už se ke klientovi znovu nepřibližoval. Ale chtěl ji vidět, chtěl se ujistit, že na světě je i dobro.
V ranních zprávách na internetu se objevil článek. V luxusním obytném komplexu v Záhřebu objevili nějakou mrtvolu a jednoho živého Američana. Byl v děsivém stavu. Článek byl doplněn fotografií, jak ho policie vede ven.
Muž vypadal na devadesát, slámovité vlasy mu zbělely, na obličeji visela volná kůže, klouby byly artriticky prohnuté. Prý se mu ještě nevrátila řeč a jeden z lékařů poznamenal, že netuší, jaký prožitek může stát za tak překotným zestárnutím toho muže.
Nikdo neměl ponětí, co se odehrálo za branami luxusního komplexu, ani jestli to souvisí s nedalekou explozí, k níž došlo v sousední ulici o týden dřív.
Ze školy se ozval zvonek, jeho zvuk rezonoval v listopadovém větru. Evan do sebe vtáhl doušek čerstvého vzduchu a pak sledoval, jak se Anna s kamarádkami vydala do třídy.
Třeba už se nebude namáhat, aby našla dalšího klienta a předala mu číslo Pana Nikoho. Dalšího klienta, který zase najde dalšího klienta a ten zase dalšího. Evan se přistihl při myšlence, jestli to Anna dokáže pustit z hlavy a posunout se v životě dál.
Ne.
Nebyla to jen myšlenka.
Bylo to přání.
 

Poprvé od chvíle, co si nechal postavit svůj komplex, vypnul Charles Van Sciver monitory. Jednu stěnu po druhé, dokud všechny tři nepotemněly. Konečně jeho věčná podkova zhasla. Teplo obrazovek vibrovalo vzduchem, energie z něčeho, co jste zabili.
Ten čin byl víceméně symbolický. Energie provádějící výpočty šuměla v řadách serverů za betonovou stěnou dál a on své monitory mohl kdykoliv znovu uvést do provozu. Ale občas je symbolika na místě.
Občas se musíte ponořit do temnoty.
V temnotě se vaše myšlenky i touhy projasní. V temnotě se najednou osvítí cesta, která je před vámi.
Nastal čas opustit liščí noru.
Připravil se. Pak natáhl ruku po telefonu.
 

Na desce stolu Resolute zazvonil jeden ze tří černých telefonních aparátů. Kus nábytku byl zhotoven ze dřeva britské korvety, která mu i dala jméno. Stůl darovala Spojeným státům královna Viktorie. Američtí námořníci zachránili loď, která zamrzla v arktickém ledu, a od té doby trůní majestátní kousek na koberci Oválné pracovny.
Před ním státní znak, v basreliéfu podle Trumanova nařízení, okraj oříznutý tak, aby přesně lemoval orla i hvězdy. Jednobarevný obrazec, stíny ve stínech.
Dobře vypadající muž kolem padesátky se omluvil své společnosti, vstal z pohovky, přešel ke stolu a zvedl telefon.
Byl to jediný telefonát, v jehož případě se Van Sciver neodvážil použít své anonymizující hlasové zařízení. „Ztratili jsme ho, pane prezidente.“
Dobře vypadající muž našpulil rty a mlčel. Pokud existovala nějaká věc, kterou se v úřadu naučil, tak šlo o nedocenitelnou hodnotu dvouvteřinové pauzy před odpovědí. „Vraťte ho zpátky do hry.“
Naklonil se, aby zavěsil, ale znovu se ozval Van Sciverův hlas, a tak přiblížil sluchátko zpět k obličeji.
„Příště,“ promluvil Van Sciver, „se o to postarám osobně.“
Prezident si dopřál další dvouvteřinovou pauzu.
Pak zavěsil.
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 Absolutní vladař
 všeho a ničeho
Bylo těžké zachytit ve vodce stopu na slunci vysušené rozinky, ale byla tam, vznášela se v doznění její chuti. Dánská organická vodka, vyráběná ručně v malých šaržích, byla sedmkrát destilovaná a filtrovaná přes kokosové skořápky. Pak probíhalo její mikrookysličování tak dlouho, až byla jemnější než samet.
Evan seděl na černém plyšovém gauči a usrkával. Jeho pohled směřoval přes vybrání v podlaze, v níž se skrývala jeho vysouvací televize s plochou obrazovkou, a soustředil se na obraz tam vzadu.
Na Los Angeles, souhvězdí téměř 4 milionů světel. A všechna dnes večer svítila. Poblikávala v sousedních bytech, přeskakovala nahoru a dolů v mrakodrapech v centru, žhnula z reflektorů aut pohybujících se jako kostičky hry Tetris po ucpaných ulicích kdesi dole.
A Evan se vznášel ve výšce jedenadvacátého podlaží a to vše pozoroval se sklenkou vodky, absolutní vladař všeho a ničeho.
Sám.
Ta zácpa dole v ulicích se zdála být hustější než obvykle. Pak mu to došlo: je Díkůvzdání.
Vzpomněl si na Annu Rezianovou, na její život, který je opět v pohybu. Kapsu mu nadíval RoamZone, nabitý a připravený k akci. Co přinese příští týden? A ten následující? Kolik dalších Hectorů Contrellů ještě potká? Kolik ošumělých prahů v temnotě překročí, aby se tiše plížil za hrůzami číhajícími tam uvnitř? Jak dlouho bude ještě uvězněn tady, v žaláři své pevnosti, uvnitř téhle alegorie, tohoto příběhu? Uvažoval, že by z vyprávění vystoupil, přemýšlel o čase, který běží kolem něj, a o tom, jak by se – pro změnu – dal do běhu s ním. Jedním kliknutím deaktivujícím tlačítko pauza by se octl v životě plném obyčejných zázraků a starostí.
Nemůžeš začít znovu.
Pití ztratilo část svého kouzla.
Můžeš jen změnit směr.
A pak se Evan postavil a šel. Prošel dveřmi, vydal se po chodbě k výtahu, sjel devět pater dolů. V rychlosti přešel ke dveřím 12B a zaklepal na ně dřív, než sám sebe stačil přesvědčit, aby to nedělal.
Ucítil za průhledem kukátka stín a pak se dveře otevřely a vlna vůně citronové trávy předznamenala, že se mezi nimi objeví Mia. Za ní decentní osvětlení a vůně prostřeného stolu.
„Evane, to je…“
„Kdybych toho všeho nechal, zvážila byste, jestli mě necháte jít dál?“
Stála ve dveřích, zmatená. „Já – počkejte – cože? Tohle byste udělal? Kvůli mně?“
„Ne,“ odpověděl. „Kvůli sobě.“
Zamrkala na něj. Peter se ve své židli naklonil dopředu, opřel o lokty a objevil se jeho obličej, nakloněný nad kouřící mísou bramborové kaše.
„Rozumím tomu správně?“ pokračovala. „Jako že s tím vším chcete přestat?“
Zíral na ni, cítil pnutí tisícovek pohřbených instinktů, které se draly na povrch. Otevřel ústa k odpovědi.
V kapse se mu rozvibroval RoamZone.
Čas se zpomalil, smysly se rozeběhly na plné otáčky. Tam před ním místnost vyzařující teplo, stůl, na kterém je prostřená radost. Za ním chlad temné chodby, z níž se mu ježily chlupy na krku. Telefon v kapse ho volal k povinnosti.
Tolik úsilí, aby se dostal až sem, na práh. Nedokázal udělat krok zpátky, odtrhnout se od toho obrazu.
Vylovil telefon, zvedl ho k uchu a řekl: „Potřebujete mou pomoc?“
Průvan z chodby proniknul dovnitř, sfoukával žluté a oranžové svíčky na stole. Z knotů stoupaly spirály černého kouře. Mia si prohlížela jeho obličej, jako kdyby hledala něco, co už tam nebylo.
Přes šum statické elektřiny se ozvaly dvě slabiky: „Ano.“
Trvalo zlomek sekundy, než Evan rozpoznal ten hlas.
Byl Jackův.
S telefonem přiloženým ke tváři Evan omluvně sklonil hlavu a ustoupil zpátky ze světla.



Poděkování
V loňském roce vstoupil do života Sirotek X. Představit v současné době čtenářům novou postavu není nikterak zanedbatelný počin a já bych rád poděkoval výjimečnému týmu v Minotaur Books, že to tak úžasně zvládli. Andrew Martin, Hannah Braatenová, Hector DeJean, Jennifer Enderlinová, Paul Hochman, Kelley Raglandová, Sally Richardsonová, Martin Quinn – to jsou ti lidé, na spolupráci s nimiž se v nadcházejících mnoha letech spolu s Evanem těšíme.
Stejně tak bych rád vyslovil poděkování Rowlandu Whiteovi z Michael Joseph/Penguin Group UK i Izziemu Coburnovi a prodejnímu týmu, Ellie Hughesové, Leeu Motleyovi, Mattu Watersonovi a jejich protějškům v Austrálii a na Novém Zélandu za stejně ohromující výkon.
Poděkování si taktéž zaslouží i mí agenti, ti nejlepší v oboru:
 

– Lisa Erbach Vanceová, Aaron Priest, John Richmond a Melissa Edwardsová z Aaron Priest Agency
– Caspian Dennis z Abner Stein Agency
– Trevor Astbury, Rob Kenneally, Peter Micelli a Michelle Weinerová z Creative Artists Agency
– Stephen F. Breimer z Bloom, Hergott, Diemer et al. a Marc H. Glick z Glick & Weintraub
Totéž se týká Evanových poradců, mezi něž patří:
– Geoffrey Baehr, mozek
– Billy S____, svaly
– Brian Shiers, bojovník
– Michael Borohovski (spoluzakladatel a CTO Tinfoil Security), specialista na průniky
– Melissa Hurwitzová a Bret Nelson, lékaři
– Philip Eisner, slovotepec
– Eddie Gonzalez, překladatel pouličního slangu
– Maureen Sugdenová, (nejlepší) redaktorka
– Bob Mosier, automobilový virtuos
– Tore Saso, bankovní expert
– Dana Kayeová, publicistka (která bojovala proti Evanovu úsilí zůstat mimo pozornost)
Všechny chyby padají na mou hlavu. Tihle lidé chyby nedělají.
Stejně tak je mou povinností poděkovat čtenářům, knihkupcům i knihovníkům za to, že přijali Evana Smoaka takového, jaký je. Kvůli vám mi to stojí za to.
A své rodině – což je Delinah, Rose, Natalie, mí rodiče, má sestra a Simba a Cairo. Jsem šťastný, že vás mám.
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42 Zákoutí mysli
43 Rozpoutat peklo
44 Oslava
45 Jiný rámus
46 Všechen med
47 Antikolizní světla
48 Podivný námluvní tanec
49 Záchvěv chladu
50 Důsledné přípravy
51 Výkřik do propasti
52 Jistá výhoda
53 Jisté lahůdky
54 Zlí psi
55 Už tam skoro jsme
56 Víceméně jistý
57 Velmi přesvědčivý telefonát
58 Chlad
59 Znovuzrozený
60 Jediná osoba horší než my
61 Abys ubližoval
62 Svíravý pocit
63 Lidi, které nikdo nechce
64 Štíhlý muž
65 Malé křehké pouto
66 Opotřebovaný ve všech směrech
67 Co chybělo
68 Stálost objektů
69 Bez extradiční dohody
70 Nejmenší přešlap
71 Rozplynutí
72 Dávné příběhy
73 Resolute
74 Absolutní vladař všeho a ničeho
Poděkování
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